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OPATRENIE
Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky

z 15. maja 2017,

ktorym sa ustanovuje typ transferovej licencie pre jednotlivé kategérie vyrobkov
obranného priemyslu

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky podla § 43 pism. e) zadkona ¢. 392/2011
Z. z. 0 obchodovani s vyrobkami obranné¢ho priemyslu a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(d’alej len ,,zakon*) ustanovuje:

§1

(1) Vyrobky obranného priemyslu, pre ktoré sa vyddva vSeobecna transferova licencia st
uvedené prilohéch ¢. 1 az 3.

(2) Vyrobky obranného priemyslu, pre ktoré sa vydéva globdlna transferova licencia su uvedené
Vv prilohe ¢. 4.

(3) Vyrobky obranného priemyslu, pre ktoré sa vydava individudlna transferova licencia st uvedené
Vv prilohe ¢. 5.

§2

Tymto opatrenim sa preberaju pravne zavdzné akty Europskej tinie uvedené v prilohe €. 6.

§3

Zrusuje sa vynos Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky ¢. 2/2012 zo 16.
decembra 2011, ktorym sa ustanovuje typ transferovej licencie pre jednotlivé druhy vyrobkov
obranného priemyslu (oznadmenie ¢. 108/2012 Z. z.) V zneni vynosu ¢. 2/2014 z 1. decembra 2014
(oznamenie ¢. 391/2014 Z. z.).

§4

Toto opatrenie nadobuda G¢innost’ 1. jiina 2017.

Peter Ziga V. I.
minister



Priloha ¢. 1 k opatreniu ¢. 1/2017 Z. z.

VSEOBECNA TRANSFEROVA LICENCIA — ROZSAH

VM ¢islo

§ 24 ods. 2 pism. a) zakona

Zoznam Kkategorii VM

VM 1

Zahrnut4 podpolozka d)

VM 2

Zahrnuta podpolozka c) a d)

VM 3

Nezahrnuta

VM 4

Zahrnuté podpolozky a) a b) okrem tychto poloziek a vyrobkov:
1. miny,
2. kazetova municia, vybusné bombicky a submunicia a ich Specidlne
konStruované sucasti,
. puskové granaty a rucné granaty,
. torpéda, torpéda bez hlavic a trupy torpéd,
. bomby
. navadzané, nenavadzané a iné strely (rakety, riadené strely,
MANPADS a podobne),
7. vybusné zariadenia pechoty, adhézne a duté néloze.
Vylucené st tiez zbrane:
. vybusné hlavice a vybusné naloze,
. zépalné naloze,
3. hlavice na detekciu ciel'a, navadzacie systémy, zameriavacie
zariadenia,
4. jednotlivé raketové stupne,
. hlavice,
. motory,
. systémy riadenia vektora t'ahu,
. raketomety a odpal'ovacie zariadenia,
. systémy na nastrazenie, odlakanie, ruSenie alebo prerusenie,
10. Specidlne konStruované sucasti pre MANPADS.
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VM 5

Zahrnuté su vSetky vyrobky okrem tychto:
1. prostriedky obrany,
2. zariadenie a sucasti vylicené z inych kategorii v rimci rovnakej
vSeobecnej transferovej licencie.

VM 6

Zahrnuté su vSetky vyrobky okrem tychto:
1. kompletné vozidla,
2. podvozkKy a strelecké veze,
3. zariadenie a sucasti vyluc¢ené z inych kategoérii v ramci rovnakej
vSeobecnej transferovej licencie.

VM 7

Zahrnuté podpolozka g).

VM 8

Nezahrnuta

VM 9

Zahrnuté su vsetky vyrobky okrem tychto:

1. kompletné plavidla a ponorky,

2. snimacie zariadenia pouzivané pod vodou a ich Specidlne
konsStruované sucasti ,

3. pohonné systémy nezavislé od vzduchu pre ponorky a ich Specidlne
konStruované sucasti,

4. kompletné trupy lodi,

5. prostriedky obrany,
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6. zariadenie a stcasti vylucené z inych kategorii v ramci rovnakej
vSeobecnej transferovej licencie.

VM 10

Zahrnuté su vsetky vyrobky okrem tychto:

1. kompletné lietadla,

2. kompletné bezpilotné vzdusné prostriedky (,,UAV*) a stcasti
Specialne konstruované alebo modifikované pre bezpilotné vzdusné
prostriedky,

3. trupy pre bojové lietadla a bojové vrtul'niky,

4. motory pre bojové lietadla,

5. zariadenie a stcasti vylucené z inych kategorii v ramci rovnakej

vSeobecnej transferovej licencie.

VM 11

Zahrnuta podpolozka a). Len tieto vyrobky:
1. navadzacie a naviga¢né¢ zariadenia okrem systémov pre
MANPADS alebo podl'a vymedzenia v rdimci MTCR I,
2. automatické systémy velenia a riadenia.

VM 12

Nezahrnuta

VM 13

Zahrnuté podpolozky ¢) a d).

VM 14

Zahrnuté su vSetky vyrobky okrem trenazérov pre MANPADS.

VM 15

Zahrnuté podpolozky b), ¢), d) a e).

VM 16

Zahrnuté su vsetky vyrobky okrem tychto:
1. vyrobky stvisiace s MANPADS,
2. vSetky polozky suvisiace s vyrobkami, ktorych vyvoz sa nepovoluje
V ramci tej istej vSeobecnej transferovej licencie.

VM 17

Zahrnuté podpolozky a), b), d), e), ), k), 1), m), n), o) a p). VSetky vyrobky

okrem podpolozky n): skiSobné modely st vylucené, ak su Specialne
navrhnuté na vyvoj poloZiek vymedzenych vo VM 4, VM 6, VM 9
alebo VM 10, a to isté plati aj pre stcasti $pecialne navrhnuté
pre tieto skisobné modely.

VM 18

Nezahrnuta

VM 19

Nezahrnuta

VM 20

Nezahrnuta

VM 21

Zahrnuté podpolozky a) a b).
Len nasledujtce vyrobky a len ak st povolené v inych kategoriach v tej istej
vSeobecnej transferovej licencii:

a) ,,softvér” osobitne navrhnuty alebo upraveny na:

1. prevadzku alebo udrzbu zariadeni vymedzenych v zadkone
¢.392/2011 Z. z. o obchodovani s vyrobkami obranného
priemyslu a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

b) Specificky ,,softvér” okrem softvéru uvedeného vo VM 21 a):

1. ,softvér Specidlne navrhnuty na vojenské ucely a Specialne
navrhnuty na modelovanie, simulovanie alebo vyhodnocovanie
vojenskych zbranovych systémov;

4. ,softvér Specialne navrhnuty na vojenské ucely a Specidlne

navrhnuty na aplikacie systémov velenia, riadenia, spojenia
a informacii (C3I) alebo velenia, riadenia, spojenia, pocitacov
a informacii (C41).

VM 22

Zahrnuta podpolozka a). VSetky technologie okrem tych, ktoré sa vyZaduju na vyvoj
a vyrobu, a len ak st povolené v inych kategoriach v tej iste]
vSeobecnej transferovej licencie.
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Priloha €. 2 k opatreniu €. 1/2017 Z. z.

VSEOBECNA TRANSFEROVA LICENCIA - ROZSAH

VM ¢dislo § 24 ods. 2 pism. b) zdkona
Zoznam kategorii VM
VM 1 Zahrnuté
VM 2 Zahrnuté z podpoloZky a) iba gulomety; len nahradné diely pre polozku VM 2
VM 3 Zahrnuté podpolozka a) len na municiu pre zbrane uvedené vo VM 1, jej Casti a sucasti
VM 4 Nezahrnuta
VM 5 Nezahrnuta
VM 6 Zahrnuté su vSetky vyrobky okrem tychto:

1. kompletné vozidla,

2. podvozky a strelecké veze,

3. zariadenie a sucasti vylu¢ené z inych kategoérii v ramci
rovnakej v§eobecnej transferovej licencie.

VM 7 Nezahrnuta
VM 8 Nezahrnuta
VM 9 Zahrnuté su vSetky vyrobky okrem tychto:

1. kompletné plavidla a ponorky,

2. snimacie zariadenia pouzivané pod vodou a ich $pecialne
konStruované sucasti,

3. pohonné systémy nezavislé od vzduchu pre ponorky a ich Specialne
konstruované sucasti,

4. kompletné trupy lodi,

5. prostriedky obrany,

6. zariadenie a sucasti vylucené z inych kategorii v ramci rovnakej
vSeobecnej transferovej licencie.

VM 10 Zahrnuté su vSetky vyrobky okrem tychto:

1. kompletné lietadla,

2. kompletné bezpilotné vzdusné prostriedky a stcasti Specialne
konStruované alebo modifikované pre bezpilotné vzdusné
prostriedky,

3. trupy pre bojové lietadla a bojové vrtulniky,

4. motory pre bojové lietadla,

5. zariadenie a sucasti vylucené z inych kategoérii v ramci rovnakej
vSeobecnej transferovej licencie.

VM 11 Zahrnuté podpolozka a). Len tieto vyrobky:
1. navadzacie a navigané zariadenia okrem systémov pre

MANPADS alebo podl'a vymedzenia v rdimci MTCR 1,

2. automatické systémy velenia a riadenia.

VM 12 Nezahrnuta

VM 13 Zahrnuté podpolozky c) a d).

VM 14 Zahrnuta

VM 15 Zahrnuté podpolozky b), c) a d).

VM 16 Zahrnuté su vSetky vyrobky okrem tychto:

1. vyrobky suvisiace s MANPADS,
2. vSetky polozky suvisiace s vyrobkami, ktorych vyvoz sa nepovoluje
V rdmci tej istej vSeobecnej transferovej licencie.
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VM 17

Zahrnuté podpolozky a), b), d), e), j), k), 1), m), n), 0) a p). VSetky vyrobky

okrem podpolozky n): skuSobné modely su vylucené, ak su Specidlne
navrhnuté na vyvoj poloziek vymedzenych vo VM 4, 6, 9 alebo 10,
a to isté plati aj pre sucasti Specidlne navrhnuté pre tieto skusobné

modely.
VM 18 Nezahrnuta
VM 19 Nezahrnuta
VM 20 Nezahrnuta
VM 21 Zahrnuté podpolozky a) a b).
Len nasledujtice vyrobky a len ak st povolené v inych kategoriach v tej istej
vSeobecnej transferovej licencii :
a) ,,softvér* osobitne navrhnuty alebo upraveny na:

1. prevadzku alebo tdrzbu zariadeni vymedzenych v prilohe
k smernici 2009/43/ES;

b) Specificky ,,softvér” okrem softvéru uvedeného vo VM 21 a):

1. ,,softvér Specidlne navrhnuty na vojenské ucely a Specidlne
navrhnuty na modelovanie, simulovanie alebo vyhodnocovanie
vojenskych zbranovych systémov;

4. ,softvér $pecialne navrhnuty na vojenské ucely a Specialne
navrhnuty na aplikacie systémov velenia, riadenia, spojenia
a informacii (C31) alebo velenia, riadenia, spojenia, pocitacov
a informacii (C41).

VM 22 Zahrnutd podpolozka a). VSetky technoldgie okrem tych, ktoré sa vyzaduju na vyvoj

a vyrobu, a len ak st povolené v inych kategoriach v tej istej
vSeobecnej transferovej licencie.




Priloha &. 3 k opatreniu ¢. 1/2017 Z. z.

VSEOBECNA TRANSFEROVA LICENCIA - ROZSAH

VM ¢islo § 24 ods. 2 pism. ¢) a d) zakona
Zoznam kategorii VM

VM 1 Zahrnuta

VM 2 Zahrnuta

VM 3 Zahrnuta

VM 4 Zahrnuta

VM5 Zahrnuta

VM 6 Zahrnuta

VM 7 Nezahrnuta

VM 8 Nezahrnuta

VM 9 Zahrnuta

VM 10 Zahrnuta

VM 11 Zahrnuta

VM 12 Nezahrnuta

VM 13 Zahrnuta

VM 14 Zahrnuta

VM 15 Zahrnuta

VM 16 Zahrnuta

VM 17 Zahrnuté len podpolozky a), b), ¢), d), e), ), 1), j), k), 1), m), n), 0) a p).

VM 18 Zahrnuta

VM 19 Nezahrnuta

VM 20 Nezahrnuta

VM 21 Zahrnuta

VM 22 Nezahrnuta




Priloha ¢. 4 k opatreniu ¢. 1/2017 Z. z.

GLOBALNA TRANSFEROVA LICENCIA - ROZSAH

VM dislo
Zoznam Kkategorii VM

VM 1 Nezahrnuta
VM 2 Nezahrnuta
VM 3 Nezahrnuta
VM 4 Nezahrnuta
VM 5 Nezahrnuta
VM 6 Nezahrnuta
VM 7 Nezahrnuta
VM 8 Nezahrnuta
VM 9 Nezahrnuta
VM 10 Nezahrnuta
VM 11 Nezahrnuta
VM 12 Nezahrnuta
VM 13 Nezahrnuta
VM 14 Nezahrnuta
VM 15 Nezahrnuta
VM 16 Zahrnuta
VM 17 Nezahrnuta
VM 18 Nezahrnuta
VM 19 Nezahrnuta
VM 20 Nezahrnuta
VM 21 Nezahrnuta
VM 22 Nezahrnuta




Priloha ¢. 5 k opatreniu ¢. 1/2017 Z. z.

INDIVIDUALNA TRANSFEROVA LICENCIA - ROZSAH

VM ¢islo
Zoznam kategorii VM

VM 1 Zahrnuta
VM 2 Zahrnuta
VM 3 Zahrnuta
VM 4 Zahrnuta
VM 5 Zahrnuta
VM 6 Zahrnuta
VM 7 Zahrnuta
VM 8 Zahrnuta
VM 9 Zahrnuta
VM 10 Zahrnuta
VM 11 Zahrnuta
VM 12 Zahrnuta
VM 13 Zahrnuta
VM 14 Zahrnuta
VM 15 Zahrnuta
VM 16 Zahrnuta
VM 17 Zahrnuta
VM 18 Zahrnuta
VM 19 Zahrnuta
VM 20 Zahrnuta
VM 21 Zahrnuta
VM 22 Zahrnuta
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Priloha ¢&. 6 k opatreniu ¢. 1/2017 Z. z.

Z0OZNAM PREBERANYCH PRAVNE ZAVAZNYCH AKTOV EUROPSKEJ UNIE

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/43/ES zo 6. maja 2009 o
zjednodusSeni podmienok pre transfery vyrobkov obranné¢ho priemyslu v rdmci Spolocenstva (U
V. EU
L 146, 10. 06. 2009) v zneni smernice Komisie 2010/80/EU z 22. novembra 2010 (U. v. EU
L 308, 24. 11. 2010), smernice Komisie 2012/10/EU z 22. marca 2012 (U. v. EU L 85, 24. 03.
2012), smernice Komisie 2012/47/EU zo 14. decembra 2012 (U. v. EU L 31, 31. 01. 2013),
smernice Komisie 2014/18/EU z 29. januara 2014 (U. v. EU L 40, 11. 02. 2014), smernice
Komisie (EU) 2016/970 z 27. maja 2016.
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OPATRENIE
Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky

z 19. jina 2017,

ktorym sa vydava zoznam vyrobkov obranného priemyslu
Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky podla § 43 pism. a) zakona ¢. 392/2011

Z. z. 0 obchodovani s vyrobkami obranného priemyslu a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon*) ustanovuje:

§1

Zoznam vyrobkov obranného priemyslu podl'a § 3 zakona je uvedeny v prilohe ¢&. 1.
§2

Tymto opatrenim sa preberaju pravne zavdzné akty Eurdpskej tinie uvedené v prilohe €. 2.
§3

Zrusuje sa opatrenie Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky ¢. 1/2016
z 12. septembra 2016, ktorym sa vydava zoznam vyrobkov obranného priemyslu (oznamenie
¢. 259/2016 Z. z.).

§4

Toto opatrenie nadobtda G¢innost’ 1. jula 2017.

Peter Ziga v. .
minister
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Priloha ¢. 1 k opatreniu €. 2/2017
ZOZNAM VYROBKOV OBRANNEHO PRIEMYSLU

V abecednom poradi nasleduje vymedzenie pojmov pouzivanych v tomto zozname.

Poznamka 1: Vymedzené pojmy platia pre cely zoznam. Odkazy st Cisto poradného charakteru
a nemaju ziadny vplyv na vSeobecné uplatiiovanie definovanych pojmov v celom
Z0zZname.

Poznamka 2: Slova a pojmy uvedené v tomto zozname vymedzenych pojmov maju zadefinovany
vyznam, iba ked su uvedené v uvodzovkach (,,). Pojmy oznacené ciarkou
a obratenou ciarkou st vymedzené v technickej poznamke k uvedenej polozke.
Inak maju slova a vyrazy vSeobecne akceptovany vyznam (podl'a slovnika).

VM 11 ,,Automatizované systémy velenia a riadenia*

Elektronické systémy, prostrednictvom ktorych sa vkladaju, spractvaju a prenasaju
informdcie nevyhnutné na uc¢inné nasadenie zoskupenia, hlavnej formadcie, taktickej
formacie, jednotky, lode, podjednotky alebo zbrani, ktor¢ patria pod prislusné velenie. Na
tieto Ucely sa vyuziva pocitac alebo iny Specializovany hardvér s cielom podporit’ funkcie
organizacie vojenského velenia ariadenia. Hlavné funkcie automatizované¢ho systému
velenia ariadenia st: G¢inny automatizovany zber, zhromazd’ovanie, ukladanie
a spracovanie informadcii; znazornenie situdcie a okolnosti, ktoré ovplyviluju pripravu
a vykon bojovych operacii; operacné a taktické vypocty na rozdelenie zdrojov medzi
bojové zoskupenia alebo prvky operacnej bojovej zostavy alebo bojového nasadenia
podla ciela alebo etapy operacie; priprava udajov na vyhodnotenie situdcie
arozhodovanie v akejkol'vek chvili pocas operacie alebo boja; pocitatova simulacia
operacii.

VM 10 ,,Bezpilotny vzdusny prostriedok* (,,UAV*)

Akékol'vek ,lietadlo* schopné vzletu, udrzovaného kontrolovaného letu a navigacie bez
pritomnosti ¢loveka na palube.

VM 7, 22 ,,Biokatalyzatory*

,Enzymy pre Specifické chemické alebo biochemické reakcie alebo iné biologické
zli€eniny, ktoré viazu a urychl'uja rozklad BCH latok.

Technicka poznamka:

Enzymy’ su ,, biokatalyzatory* pre Specifické chemické alebo biochemickeé reakcie.
VM 7, 22 ,,Biopolyméry*

Tieto biologické makromolekuly:

a) enzymy pre Specifické chemické alebo biochemické reakcie;

b) ,monoklonalne protilatky °, ,polyklondlne protilatky” alebo ,anti-idiotypické
protilatky

C) osobitne navrhnuté alebo osobitne spracované ,receptory’;
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Technické poznamky:

1. |, Anti-idiotypické protilatky ’su protilatky, ktoré sa viazu na Specifické miesta viazania
antigénov inych protilatok.

2. Monoklonalne protilatky” su proteiny, ktoré sa viazu na jedno miesto antigénu a su
vytvorené jednym klonom buniek.

3. ,Polyklonalne protilatky” su zmesou proteinov, ktoré sa viazu na Specificky antigén
a su vytvorené viac ako jednym klonom buniek.

4. |Receptory’ su biologické makromolekulové Struktury schopné viazat ligandy, ktorych
viazanie ovplyviiuje fyziologické funkcie.

VM 4, 10 ,,Civilné lietadlo*

,Lietadla® uvedené podla oznafenia v zoznamoch certifikacie letovej spoOsobilosti
uverejnovanych uradmi pre civilné letectvo jedného alebo viacerych ¢lenskych Statov
Eurdpskej tnie alebo ¢lenskych statov Wassenaarskeho usporiadania sliziace na lety na
komerénych civilnych vnutrostatnych a zahranicnych trasach alebo na zakonné
pouzivanie pre civilné, sikromné alebo podnikatel'ské tcely.

VM 15 , Elektronky na zjasnenie obrazu prvej generacie“
Elektrostaticky zaostrené elektronky vyuzivajice vstupné a vystupné optické vlakna
alebo sklené dosticky, multialkalické fotokatody (S-20 alebo S-25), ale nie zosilfiovace
z mikrokanalovych dosticiek.

VM 8§ ,.Energetické materialy*
Latky alebo zmesi, ktoré chemicky reaguji a pritom uvolfiuju energiu poZadovani na
planované pouzitie. ,,Vybusniny®, ,pyrotechnické latky*“ a ,propelenty” su podtriedou
energetickych materidlov.

VM 7 ,,Expresivne vektory*

Nosice (napriklad plazmidy alebo virusy) pouzivané na zavedenie genetického materidlu
do hostitel'skych buniek.

VM 17 , Jadrovy reaktor
zahfia cCasti v nadobe reaktora alebo k nej priamo pripojené zariadenie, ktoré reguluje
hladinu vykonu v aktivnej zone reaktora (Stiepnom pasme reaktora) a sucasti, ktoré
obvykle obsahuju primarne chladiace médium, prichadzaji s nim do priameho styku,
alebo ho reguluju v aktivnej zone reaktora.

VM 17 ,,Kniznica“ (parametricka technicka databaza)

Stubor technickych informécii, ktorého pouzitie mdéze zvysit vykonnost prislusnych
systémov, zariadeni alebo sucasti.
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VM 17 , Koncové efektory*

Uchopné moduly, aktivne nastrojové jednotky a vietky iné nastroje pripojené
k zakladovej doske na konci manipulaéného ramena ,,robota‘.

Technicka poznamka:

,Aktivne nastrojové jednotky’ su zariadenia na aplikaciu hnacej sily, energie procesu na
obrobok alebo na snimanie obrobku.

VM 11 ,,Kozmické lode*
Aktivne a pasivne satelity a vesmirne sondy.
VM 9, 19 ,,Laser*

Cast’, ktora vytvara priestorovo aj ¢asovo koherentné svetlo prostrednictvom zosilnenia
vynutenej emisie Ziarenia.

VM 7 ,,Latky na potlacanie nepokojov*
Latky, ktoré za predpokladanych podmienok pouzitia na ucely potlaania nepokojov
vytvaraju u l'udi rychle zmyslové podrézdenie alebo paralyzacné fyzické ucinky, ktoré
zmizni kratko po ukonceni expozicie. (Slzotvorné plyny st podmnoZinou ,latok na
potla¢anie nepokojov*.)

VM 8§, 10, 14 ,,Lietadlo*

Vzdusné vozidlo s pevnymi kridlami, ota¢avymi kridlami, rotorom (vrtul'nik), skldpacim
rotorom alebo so sklapacimi kridlami.

VM 21 ,,Mikroprogram*

Postupnost”  zadkladnych inStrukcii uchovavanych vo zvlaStnej pamiti, ktorych
vykonanie sa sptsta zavedenim ich referencnej instrukcie do registra inStrukcii.

VM 17 ,,Palivovy €lanok*

Elektrochemické zariadenie, ktoré meni chemicku energiu priamo na elektricku energiu
jednosmerného pradu (DC) spotrebivanim paliva z extern¢ho zdroja.

VM 8 ,,Prekurzory*
Specializované chemikalie pouzivané pri vyrobe vybusnin.
VM 8 ,,Prisady*

Latky pouzivané v explozivnych zmesiach na zlepSenie ich vlastnosti.
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VM 7 ,,Prispésobené na pouZitie vo vojne*

Akakol'vek modifikacia alebo selekcia (ako napriklad zmena cistoty, skladovatelnost,
virulencia, charakteristika Sirenia alebo odolnost’ vo¢i UV Ziareniu) navrhnuta za ucelom
zvysenia efektivnosti pri vytvarani strat na I'ud’och alebo zivocichoch, pri poskodzovani
zariadeni alebo poskodzovani tirody alebo zivotného prostredia.

VM 21 ,,Program*

Postupnost’ instrukcii na realizaciu procesu v podobe vykonatelnej elektronickym
pocitacom
alebo zmenitel'na do takejto podoby.

VM 8 ,,Propelenty*

Latky alebo zmesi, ktoré chemicky reagujil a pritom vytvaraju vysoké objemy horucich
plynov regulovanou rychlost'ou na vykonanie mechanickej prace.

VM 10 ,,Prostriedky PahSie ako vzduch*

Balony a,,vzducholode®, ktoré su pri svojom nadnasani zavislé od horuceho vzduchu
alebo od inych plynov I'ahSich ako vzduch, ako napriklad hélium alebo vodik.

VM 4, 8 ,,Pyrotechnické (latky)“

Zmesi pevnych alebo kvapalnych paliv a oxidantov, v ktorych po zapaleni prebehne
regulovanou rychlostou energetickd chemické reakcia, ktora mé vytvorit’ urcité Casové
oneskorenia alebo mnozstva tepla, hluku, dymu, viditeI'né¢ho svetla alebo infraCerveného
ziarenia. Pyroforické latky su podtriedou pyrotechnickych latok, ktoré neobsahujti Ziadne
oxidanty, ale sa samovol'ne vznietia pri kontakte so vzduchom.

VM 17 ,,Robot*

Manipulacny mechanizmus, ktory moze byt typom so spojitou trasou alebo pohybom
Z bodu do bodu, mdze pouzivat’ snimace a vyznacuje sa vSetkymi tymito vlastnostami:
a. je polyfunkény;

b. variabilnymi pohybmi v trojrozmernom priestore je schopny polohovat' alebo
priestorovo orientovat’ material, st¢iastky, nastroje alebo zvlastne zariadenia;

c. ma zabudované tri alebo viac servozariadeni s uzatvorenou alebo otvorenou slu¢kou,
ktora moze obsahovat’ krokové motory a

d. je vybaveny ,pouzivatel'sky dostupnou programovatelnostou” prostrednictvom

reprodukénej metody alebo prostrednictvom elektronického pocitaca, ktorym moze
byt programovatel'na logicka riadiaca jednotka, t. j. bez mechanického zasahu.
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Poznamka: Uvedend definicia nezahina nasledovné zariadenia:

1. manipulacné mechanizmy, ktoré su oviladatelné iba
manudlne/teleoperdtorom;

2. manipulacné mechanizmy s fixnym sledom, co su automatizované
pohyblivé zariadenia, pracujuce v sulade s mechanicky fixne naprogramovanymi
pohybmi. Program je mechanicky obmedzeny mechanickymi zardzkami, ako su koliky
alebo vacky. Sled pohybov a vyber drah alebo uhlov nie je variabilny a ani menitelny
mechanickymi, elektronickymi alebo elektrickymi prostriedkami;

3. mechanicky  ovididané  manipulacné mechanizmy s variabilnou
postupnostou, ktorymi su automatické pohyblivé zariadenia pracujuce v S ulade
s mechanicky fixovanymi naprogramovanymi pohybmi. Program je mechanicky
obmedzeny pevnymi, ale  nastavitelnymi zardzkami ako su koliky alebo vacky.
Postupnost pohybov a vyber drdh alebo uhlov je v rdmci pevnej Struktury
programu variabilny. Zmeny alebo upravy Struktury programu (napriklad zmeny
kolikov alebo vymeny vaciek) v jednej alebo viacerych pohybovych osiach sa
vykonavaju iba mechanickymi operaciami;

4. manipulacné mechanizmy bez servoriadenia s variabilnou postupnostou,
ktoré su automatizovanymi pohyblivymi  zariadeniami pracujucimi v sulade
s mechanicky pevne naprogramovanymi pohybmi. Program je variabilny, ale
postupnost pokracuje iba prostrednictvom  bindrneho signdlu 7 mechanicky
pevnych elektrickych bindrnych zariadeni alebo nastavitelnych zarazok;

5. stohovacie  Zeriavy  definované  ako  manipulacné  systémy
S kartezianskymi Suradnicami, vyrabané ako neoddelitelna sucast vertikalneho
zoskupenia zasobnikov a konStruované tak, aby wumozZnovali pristup Kk obsahu
tychto zasobnikov urcenych na skladovanie alebo vyhladdvanie.

VM 22 ,,sa vyzaduje“/,,pozadovany/a“

V suvislosti s ,,technologiou sa vztahuje iba na ti Cast’ ,technoldgie®, ktora obzvlast
zodpoveda za dosiahnutie alebo rozsirenie urovne riadeného vykonu, charakteristik alebo
funkcii. Takato ,,pozadovana® ,,technologia“ moze byt spolo¢nd pre rozne tovary.

VM 21 ,,Softvér

Skupina jedného alebo viacerych ,,programov* alebo ,,mikroprogramov* zabudovanych
vV I'ubovol'nom hmotnom datovom médiu.

VM 20 ,,Supravodivé*

Vzt'ahuje sa na materidly (t.j. kovy, zliatiny alebo zli¢eniny), ktoré mézu uplne stratit’
elektricky odpor, (t.j. ktoré m6Zzu nadobudnut’ nekonecnt elektrickli vodivost’ a prenasat’
vel'mi velké elektrické prady bez zahrievania Joulovym teplom).

,Kritickd teplota® (niekedy oznaCovana aj ako prechodova teplota) je V pripade
konkrétneho supravodivého materidlu taka teplota, pri ktorej dany material zacina
vykazovat’ nulovy odpor voci jednosmernému elektrickému pradu.
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Technickd poznamka:

L Supravodivy stav materialu individudlne charakterizuje ,, kriticka teplota®, kritické
magnetické pole, ktoré je funkciou teploty, a kritickda hustota prudu, ktora je vsak
funkciou magnetického pola aj teploty.

VM 22 ,,Technologia“

Specifické informacie potrebné na ,.vyvoj, ,vyrobu“, alebo prevadzkovanie,
instalovanie, udrzbu (kontrolu), opravu , generalnu opravu alebo renovaciu produktu.
Tieto informécie maju formu technickych tdajov alebo technickej pomoci. Specificka
»technologia®“ sa v ramei Spoloc¢ného zoznamu vojenského materidlu Eurdpskej unie
vymedzuje vo VM 22.

Technicke poznamky:

1. | Technické udaje’ mozu mat podobu podrobne prepracovanych planov, planov,
schém, modelov, vzorcov, tabuliek, konstrukcnych navrhov a Specifikacii, priruciek
a instrukcii zapisanych alebo zaznamenanych na inych médiach alebo zariadeniach
ako je disk, paska alebo trvald pamdt.

2. ,Technicka pomoc’ mozZe mat formu inStrukcii, zrucnosti, pripravy, pracovnych
znalosti  a poradenskych sluzieb. ,Technicka pomoc’ mobzZze zahinat prenos
technickych udajov’.

VM 19 ,,Urcené na vesmirne pouZitie“

Navrhnuté, vyrobené alebo urcené prostrednictvom uspesného otestovania pre operacie
vo vyske viac ako 100 km nad povrchom Zeme.

Poznamka: Urcenie urcitej poloZky ako ,,urcené na letové pouZitie“ pomocou testovania
neznamend, ze iné polozky z rovnakého vyrobného cyklu alebo série modelov su tiez
,, urcené na vesmirne pouzitie“, ak nie su jednotlivo otestovane.

VM 13 ,,VIaknité alebo vliknové materialy*

Zahtnaju:

a) nekone¢né monofilové vlakna;

b) nekoneéné priadze a predpriadze;

C) stuhy, textilie, nevrstvené rohoze a pletiva;

d) deky zo strihanych vlakien, deky zo strize, deky zo stdrznych vlakien;

e) monokrystalické alebo polykrystalické hrotové elektrody P'ubovolnej dizky;
f) bunicinu z aromatického polyamidu.

VM 22 , Vo verejnej sfére*
To znamena ,,technologiu® alebo ,,softvér*, ktory sa spristupnil bez obmedzenia jeho
d’alSieho Sirenia.

Pozndmka: Obmedzenia uloZené autorskymi prdavami nevynimaju ,,technologiu“ alebo
., Softver* z ,, verejnej sfery .
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VM 8, 18 ,,Vybusniny“

Tuhé, kvapalné alebo plynné latky alebo zmesi latok, ktoré sa uplatiiuju ako priméarne,
doplnkové alebo hlavné naloze v hlaviciach, demola¢nych a inych aplikaciach a si urcené
na detondciu.

VM 18, 21, 22 ,,Vyroba*

Su vsetky vyrobné etapy, napriklad: nadvrh vyrobku, vyroba, integracia, montaz, kontrola,
skusanie a zaruka kvality.

VM 21, 22 ,,Vyvoj«

sa vztahuje na vSetky etapy predchadzajuce sériovej vyrobe, ako si: navrh, vyskum
navrhu, analyzy navrhu, ndvrhové koncepcie, montdz a skuSanie prototypov, programy
poloprevadzkovej vyroby, névrhové udaje, proces premeny navrhovych udajov na
vyrobok, névrh konfiguracie, navrh integréacie a dispozicia.

VM 10 ,,Vzducholod’*

Je motorom pohdnany vzduSny prostriedok nadndsany plynom (zvyCajne héliom,
predtym vodikom), ktory je I'ahsi ako vzduch.

VM 22 ,,Zikladny vedecky vyskum*

Experimentalna alebo teoreticka praca vykonavand predovSetkym na tucely ziskavania
novych poznatkov o zékladnych principoch javov alebo pozorovatenych skuto€nosti,
ktoré nie je primarne zamerana na konkrétny prakticky ucel alebo ciel’.

VM 1 ,,Znehodnotena strelna zbran“

Strelna zbran, ktora bola postupom vymedzenym vnutro$tatnym organom ¢lenského
Statu Europskej tnie alebo vnutroStatnym organom c¢lenského Statu Wassenaarskeho
usporiadania znehodnotena tak, Ze sa z nej neda vystrelit’ ziaden naboj. Uvedené postupy
natrvalo menia zékladné prvky danej strelnej zbrane. Podl'a vnutroStatnych pravnych
predpisov sa znehodnotenie strelnej zbrane modze potvrdit osvedCenim vydanym
prisluSnym orgédnom a moze sa oznacit’ na strelnej zbrani znackou na hlavnej Casti zbrane.

Poznamka 1: Pojmy v ,,uvodzovkach* su zadefinované pojmy. Pozri Vymedzenie pojmov pouzitych
v tomto zozname.

Poznamka 2: N niektorych pripadoch su chemické latky uvedené nazvom a cislom CAS. Zoznam sa
vztahuje na chemické latky s rovnakym Struktiurnym vzorcom (vratane hydratov) bez ohladu na nazov
alebo cislo CAS. Cisla CAS sii uvedené s cielom poméct urcit konkrétnu chemickii latku alebo zmes
bez ohladu na nomenklatiru. Cisla CAS nemozno pouzit ako jedinecné identifikdtory, pretoze
niektoré formy uvedenych chemickych latok maju odlisné cisla CAS a zmesi obsahujuce Uvedenu
chemicku latku mozu mat tiez odlisné cisla.
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VM 1 Zbrane s hladkym vyvrtom hlavne s kalibrom mensim ako 20 mm, iné zbrane
a automatické zbrane Kkalibru 12,7 mm (kalibru 0,50 palca) alebo menej, ich
prislusenstvo a Specidlne kon§truované sucasti:

Poznamka VM 1 sa nevztahuje na:

a) strelné zbrane Specidlne navrhnuté a skonstruované na cvicné
strelivo
a tie, ktoré nie su schopné strelby,
b) strelné zbrane specidlne navrhnuté a skonstruované na
odpalovanie
uviazanych projektilov bez silnej vybusnej ndloze alebo
komunikacného spojenia, s dosahom najviac 500 m;
C) zbrane, ktoré nevyuzivaju strelivo so stredovym zdpalom a ktoré
nemaju plne automaticku strelbu;
d) ,,znehodnotené strelné zbrane “ a zbrane kategorie B, C a D podla
osobitného predpisu,® ak konecnym uzivatelom nie sii ozbrojené
sily, ozbrojené bezpecnostné zbory, iné ozbrojené zbory a ktoré sa
nepouzivaju pri zabezpecovani obrany a bezpecnosti statu.

a. Pusky a kombinované zbrane, ru¢né strelné zbrane, gul’omety, samopaly
a salvové zbrane

Poznamka VM 1 pism. a. sa nevztahuje na:

a) pusky a kombinované zbrane vyrobené pred rokom 1938;

b) repliky a napodobneniny pusiek a kombinovanych zbrani podla
origindlov, ktoré boli vyrobené pred rokom 1890;

C) rucné strelné zbrane, salvové zbrane a gulomety vyrobené pred

rokom 1890 a ich repliky a napodobneniny;

d) pusky a rucné strelné zbrane Specidalne konstruované tak, aby

vystrelovali interny projektil pomocou stlaceného vzduchu alebo

COs,.

b. Zbrane s hladkym vyvrtom hlavne:

1. Zbrane s hladkym vyvrtom hlavne $pecialne konstruované na vojenské ucely;
2. Ostatné zbrane s hladkym vyvrtom hlavne:

a) plne automatické;

b) poloautomatické alebo opakovacie (zbrane s pohyblivym predpazbim).

Pozndamka VM 1 pism. b.2. bod sa nevztahuje na zbrane Specidlne konstruované tak,
aby vystrelovali inertny projektil pomocou stlaceného vzduchu alebo CO,.

Pozndmka VM 1 pism. b. sa nevztahuje na:
a) zbrane s hladkym vyvrtom hlavne vyrobené pred rokom 1938;
b) repliky a napodobneniny zbrani s hladkym vyvrtom hlavne podla
origindlov, ktoré boli vyrobené pred rokom 1890;

1y Zakon &. 190/2003 Z. z. o strelnych zbraniach a strelive a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorSich predpisov.

20



c) zbrane s hladkym vyvrtom hlavne, ktoré sa pouzivaju na polovné
a sportové ucely. Tieto zbrane nesmu byt Specidlne konstruované
na vojenské ucely alebo pre plne automaticku strelbu,

d) zbrane s hladkym vyvrtom hlavne Specidlne skonstruované na tieto
ucely:

1. zabijanie domacich zvierat;

2. podanie sedativ zvieratam,

3. seizmicke testovanie;

4. vystrelovanie priemyselnych projektilov; alebo

5. zabranenie spustenia improvizovanych vybusnych zariadeni

(IED).

Pozn.: Disruptory pozri VM 4 a polozku 14006 v zozname Eurdpskej
unie tykajucom sa poloziek s dvojakym pouzitim.

C. Zbrane pouZivajice beznabojnicové strelivo.

d. Odpojite'né zasobniky nabojov, timi¢e hluku vystrelu, $pecialne podpery,
zameriavace a tlmice zablesku pre zbrane uvedené vo VM 1 pism. a., VM 1
pism. b. alebo VM 1 pism. c.

Poznamka VM 1 pism.d. sa nevztahuje na optické zameriavace zbrani
S elektronickym spracovanim obrazu s devitnasobnym zvdcsenim alebo mensim za
predpokladu, Zze nie su Specidalne navrhnuté alebo modifikované na vojenské
pouzitie alebo nemaju zabudované zameriavacie krize Specialne navrhnuté
a skonstruované pre vojenské pouZitie.

VM 2 Zbrane s hladkym vyvrtom hlavne s kalibrom 20 mm alebo vi¢s$im, iné zbrane alebo
vyzbroj kalibru vacSieho ako 12,7 mm (kaliber 0,50 palca), vrhace a prisluSenstvo
ako nasleduje a $pecialne konstruované sucasti:

a. Dela, hufnice, kanény, gul’omety, minomety, protitankové zbrane, vrhace
projektilov, vojenské plamenomety, pusky, bezzaklzové pusky, zbrane s hladkym vyvrtom
hlavne a pristroje na zniZenie rozliSovacich znakov pre ne urcené.

Poznamka I VM 2 pism. a. zahrna injektory, meracie zariadenia, skladovacie nadrze
aine Specialne konStruované sucasti pre pouzivanie S kvapalnymi
patentnymi nabojmi pre akékolvek zariadenia uvedené vo VM 2 pism. a.

Poznamka 2 VM 2 pism. a. sa nevztahuje na tieto zbrane:
a) pusky, zbrane s hladkym vyvrtom hlavne a kombinované zbrane vyrobené
pred rokom 1938;
b) repliky a napodobeniny pusiek, zbrani s hladkym vyvrtom hlavne a
kombinovanych zbrani podla originalov, ktoré boli vyrobené pred rokom
1890;
C) deld, hufnice, kanony, gulomety a minomety vyrobené pred rokom 1890;
d) zbrane s hladkym vyvrtom hlavne, ktoré sa pouzivaju na polovné a
Sportové ucely. Tieto zbrane nesmu byt Specidalne konstruované na
vojenske ucely alebo pre plne automaticku strelbu;
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e) zbrane s hladkym vyvrtom hlavne Specialne skonstruované na tieto
ucely:

1. zabijanie domacich zvierat;

2. podanie sedativ zvieratam,

3. seizmické testovanie;

4. vystrelovanie priemyselnych projektilov, alebo

5. narusovanie spustenia improvizovanych vybusnych zariadent
(IED).

Pozn.: Disruptory pozri VM 4 apolozku 14006 v zozname Eurdpskej
unie tykajucom sa poloZiek s dvojakym pouZitim.

f) rucné vrhace projektiloviodpalovacie  zariadenia  Specidlne
navrhnuté a skonstruované na odpalovanie uviazanych projektilov bez

silnej vybusnej ndloze alebo komunikacného spojenia, s dosahom
najviac 500 m;

b. Dymové, plynové a pyrotechnické vrhace alebo generatory osobitne urcené
alebo modifikované na vojenské pouzitie;

Poznamka VM 2 pism. b. sa nevztahuje na signdlne pistole.

c. Zameriavacie zariadenia pre zbrane a drziaky pre tieto zariadenia, ktoré su:

1. S$pecialne navrhnuté na vojenské Ucely a zaroven
2. S$pecialne navrhnuté pre zbrane uvedené vo VM 2 pism. a.;

d. Upevnenia a odpojite’né zasobniky nabojov osobitne urcené pre zbrane
Specifikované vo VM 2 pism. a.

VM 3 Municia, zapal’ovace a ich Specidlne konStruované sucasti:

a. Municia pre zbrane uvedené vo VM 1, VM 2 alebo VM 12.
b. ZapaPovace $pecialne konstruované pre strelivo, uvedené vo VM 3 pism. a.

Pozndmka 1 Specidlne konstruované sicasti uvedené vo VM 3 zahiniajii:
a) kovové alebo umelohmotné vyrobky ako napriklad kovadlinky
zdapaliek, hlavice striel, nabojové pasy, rotacné pasky a kovové casti municie;
b) poistné a zabezpecovacie zariadenia, rozbusky, snimace a iniciacné
zariadenia;
C) napdjacie zdroje s vysokym jednorazovym prevadzkovym vystupom,
d) spdlitelné ndabojnice streliva;
e) submuniciu zahrnajucu bombicky, miny a termindlovo navdadzané
strely.

Poznamka 2 VM 3 pism. a. sa nevztahuje na:
a) nabojky a
b) cvicné ndaboje s previtanou prachovou komorou,
C) iné ndbojky a cvicné ndboje, ktoré neobsahuju zlozky urcené pre
ostré naboje; alebo
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d) Specialne navrhnuté sucasti pre ndabojky alebo cvicné naboje
uvedené
V tejto poznamke 2. @), b) alebo c).

Poznamka 3 VM 3 pism. a. sa nevztahuje na naboje Specidalne konstruované na
ktorykolvek 7 nasledujucich ucelov:
a) signalizacia,
b) plasenie vtakov alebo
C) zapalovanie plynovej zZiary na ropnych vrtoch.

Pozndmka 4 VM 3 pism. a. sa nevztahuje na municiu, ktorej konecnym uzivatelom nie
su ozbrojené sily, ozbrojené bezpecnostné zbory, iné ozbrojené zbory a ktora
sa mepouziva pri zabezpecovani obrany a bezpecnosti Statu s vynimkou
municie podla osobitného predpisuz).

VM 4  Bomby, torpéda, rakety, riadené strely, iné vybusné zariadenia a naloZe, suvisiace
zariadenia a prisluSenstvo, ako aj ich $pecialne konstruované sicasti:

Dolezité upozornenie 1 suvislosti s navdadzacimi a navigacnymi zariadeniami pozri
VM 11.

Dolezité upozornenie 2: N suvislosti s protiraketovymi systémami lietadiel (AMPS) pozri
VM 4 pism. C.

a. Bomby, torpéda, granaty, dymové kanistre, rakety, miny, riadené strely,
hibkové naloZe, demola¢né naloZe, demolaéné zariadenia, demola¢né sady, ,,pyrotechnické“
zariadenia, zasobniky a simulatory (t.]. zariadenia simulujice charakteristiky
ktorejkol’vek z tychto poloZiek), osobitne konstruované na vojenské pouZitie.

Poznamka: VM 4 pism. a. zahrna:
a) dymové grandty, ohinotvorné bomby, zdpalné bomby a vybusné
zariadenia,

b) trysky taktickych raketovych striel a predné casti strategicky
navratnych nosicov.

b. Zariadenia, ktoré maji vSetKy tieto vlastnosti:

rorw

1. Specialne navrhnuté na vojenské ucely; a
2. Specidlne konStruované na ,,éinnosti‘ suvisiace s:
a) polozkami uvedenymi vo VM 4 pism. a. alebo
b) improvizovanymi vybusnymi zariadeniami (IED).

Technicka poznamka:

Na ucely VM 4 pism. b. 2. bod ,cinnosti” znamenaju manipulaciu, spustanie,
ukladanie, riadenie, vybijanie, detondciu, aktivaciu, napdjanie S jednorazovym
prevadzkovym vystupom, odlakanie, ruSenie, odminovanie, detekciu, prerusenie
alebo likvidaciu tychto poloziek;

Pozndmka 1 VM 4 pism. b. zahina:

%) § 4 ods. 3 zakona &. 190/2003 Z. z.
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a) mobilné  plynové  skvapalnovacie  zariadenia  schopné
vyprodukovat 1000 kg plynu v kvapalnej forme za den alebo viac;
b) vzostupné elektrické vodice vhodné pre odminovanie
magnetickych min.

Pozndmka 2 VM 4 pism. b. sa nevztahuje na prirucné zariadenia a pristroje,
limitované prevedenim vyhradne na detekciu vyskytu kovovych predmetov a neschopné
rozliSovat medzi minami a inymi kovovymi predmetmi.

C. Protiraketové systémy lietadiel (AMPS)
Poznamka VM 4 pism. C. sa nevztahuje na AMPS, ktoré maju vSetky tieto prvky:

a) akékolvek z tychto snimacov raketového varovania:
1. pasivne snimace so Spickovou odozvou 100 nm — 400 nm; alebo
2. aktivne pulzné dopplerové snimace raketového varovania;

b) systémy zabezpecujiice protiopatrenia,

C) svetlice, ktoré vydavaju viditelnu aj infracervenu stopu na odldkanie
striel typu zem-vzduch a

d) instalované na ,, civilnych lietadlach* a ktoré maju tieto prvky:
1. AMPS funguje iba v specifickych ,,civilnych lietadlach*®, v ktorych
su instalované specifickée AMPS a pre ktoré bol vydany akykolvek
Z tychto dokladov:
a) civilné typové osvedcenie vydané vradmi pre civilné letectvo
Jjedného alebo viacerych clenskych statov Eurdpskej unie alebo
Clenskych statov Wassenaarskeho usporiadania; alebo
b) rovnocenny doklad, ktory uzndva Medzinarodna organizacia
civilného letectva;
2. AMPS pozivaju ochranu na zabranenie neoprdavnenému pristupu
do ,,softvéru‘ a
3. AMPS obsahuju aktivny mechanizmus, ktory prinuti systém, aby
nefungoval, ak je odstraneny z civilného lietadla, v ktorom bol
nainstalovany.

VM5 Riadenie akontrola pal’by a sivisiace vystrazné a signalizaéné zariadenia
a systémy; testovacie a zoskupujiuce zariadenia a prostriedky obrany, Speciilne
konStruované na vojenské ucely aich Specialne konStruované sucasti
a prislusenstvo:

a. Optické zameriavafe zbrani, pocitate pre bombardovanie, zameriavace
strelnych zbrani a riadiace systémy pre zbrane.

b. Systtmy na zameranie, stanovenie, wurcenie vzdialenosti, sledovanie
astopovanie ciela; zariadenia na detekciu, fliziu dat, rozpoznanie alebo
identifikaciu; a zariadenia na integraciu senzorov.

C. Prostriedky obrany pre poloZky uvedené vo VM 5 pism. a) alebo VM 5 pism. b)
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Poznamka  Na ucely VM 5 pism.C. zahinaju prostriedky obrany detekcné
zariadenia

d. Zariadenia na skusSobnu prevadzku alebo ladenie, S$pecialne konStruované
pre polozky, ktoré si uvedené vo VM 5 pism. a., VM 5 pism. b. alebo VM 5
pism. C.

VM 6 Terénne pozemné vozidla a ich sucasti:

Dolezité upozornenie VN suvislosti s navadzacimi a navigacnymi zariadeniami pozri VM
11.

a. Terénne vozidla a ich sucasti, Specidlne konStruované alebo modifikované na

7 rw

vojenské ucely.

Technickd poznamka Na ucely VM 6 pism. a. zah¥na vyraz terénne vozidla aj privesy.

b. Ostatné pozemné vozidla a ich siacasti
1. Vozidla, ktoré maju vsetky tieto nalezitosti:

a) boli vyrobené alebo upravené pomocou vhodnych materialov alebo stcasti tak,
aby zabezpeCovali balisticki ochranu na urovni 111 (NIJ 0108.01, september
1985, alebo porovnatel'na narodna norma) alebo lepsiu;

b) maju prevodovku, ktord umoznuje predny i zadny pohon stcasne, a to vratane
vozidiel, ktoré maju d’alSie kolesa pre Gcely nesenia nakladu, ¢i uz s pohonom
alebo bez;

c) celkova hmotnost’ vozidla je viac ako 4 500 kg; a

d) boli navrhnuté a skonstruované alebo modifikované pre vyuzitie v teréne.

2. Stigasti, ktoré spiiaju tieto podmienky:
a) st osobitne navrhnuté pre vozidla uvedené vo VM 6 pism. b. 1. bod a zaroven
b) zabezpecuju balisticki ochranu na trovni III (NIJ 0108.01, september 1985

alebo porovnatel'na narodna norma) alebo lepsiu.

Dolezité upozornenie Pozri tiez VM 13 pism. a.

Poznamka 1 VM 6 pism. a. zahrna:

a) tanky a iné vojenské obrnené vozidla a vojenské vozidla vybavené lafetami
pre zbrane alebo zariadeniami na kladenie min alebo na odpalenie streliva, ktoré su
uvedené vo VM 4,

b) pancierované vozidla;

C) obojzivelné vozidla a vozidla pre brodenie sa v hibokej vode;

d) vyslobodzovacie vozidla avozidlai na tahanie alebo prepravu

municie alebo zbranovych systémov a prislusné zariadenia urcené
na manipuldciu S nakladmi.
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Poznamka 2 Modifikicia terénneho vozidla pre vojenské ucely uvedenda vo VM 6
pism. a. zahrnia konStrukcné, elektricke alebo mechanické zmeny obsahujuce jednu
alebo viacero sucasti osobitne konstruovanych na vojenské ucely.

Takéto sucasti zahrnaju.

a) plaste pneumatik, ktoré su Specidlne konstruované ako nepriestrelné,

b) pancierovi ochranu délezitych casti (napriklad palivové nddrze alebo
kabiny vozidla);

C) Specidlne vystuze alebo lafety na zbrane;

d) zatemnenie osvetlenia.

Pozniamka 3 VM 6 sa nevztahuje na civilné vozidla urcené alebo modifikované pre
prepravu penazi a inych cennosti.

Pozndmka 4 VM 6 sa nevztahuje na automobily, ktoré spliajii vsetky tieto podmienky:
a) boli vyrobené pred rokom 1946;
b) neobsahuju polozky uvedené v Spolocnom zozname vojenského materidlu
Europskej unie a polozky vyrobené po roku 1945, s vynimkou kopii povodnych
dielov alebo prislusenstva vozidiel a
C) ich sucastou nie su zbrane uvedené vo VM 1, VM 2 alebo VM 4, pokial
tieto zbrane nie su nefunkcné a neschopné strelby.

VM 7 Chemické alebo biologické toxické latky, ,latky na potla¢anie nepokojov*,
radioaktivne latky, stvisiace zariadenia, siicasti a materialy:

a. Biologické latky alebo radioaktivne materialy ,,prisposobené na pouZitie vo vojne*
na ucely sposobenia strat na Zivotoch osob alebo zvierat, poSkodenia zariadeni alebo
poskodenia urody alebo Zivotného prostredia.

b. Bojové chemické latky (BCH) vratane nasledujucich:
1. Nervovoparalytické BCH latky:

a) O-alkyl (rovnajuci sa Cyo alebo mensi, vratane cykloalkylu) alkyl (metyl, etyl,
n-propyl alebo izopropyl) — fosfonofluoridaty, ako napriklad:
Sarin (GB): O-izopropyl metylfosfonofluoridat (CAS 107-44-8), a
Soman (GD): O-pinakolyl metylfosfonofluoridat (CAS 96-64-0),

b) O-alkyl (rovnajici sa Cip alebo mensi, vratane cykloalkylu) N, N-dialkyl
(metyl, etyl, n-propyl alebo izopropyl) fosforamidokyanidaty, ako napriklad:
Tabun (GA): O-etyl N, N-dimetylfosforamidokyanidat (CAS 77-81-6);

c) O-alkyl (H alebo rovnajuci sa Cig alebo mensi, vratane cykloalkylu) S-2-
dialkyl (metyl, etyl, n-propyl alebo izopropyl) - aminoetyl alkyl (metyl, etyl, n-
propyl alebo izopropyl) fosfonotiolaty a zodpovedajuce alkylované alebo
protonizované soli, ako napriklad:

VX: O-etyl S-(2-diizopropylaminoetyl) metyl fosfonotiolat (CAS 50782-69-9).

2. Pluzgierotvorné BCH latky:

a) sirne yperity, napriklad:
1. 2-chléretylchlormetylsulfid (CAS 2625-76-5);
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Bis (2-chloretyl) sulfid (CAS 505-60-2);
Bis (2-chloretyltio) metan (CAS 63869-13-6);
1,2-bis (2-chloretyltio) etan (CAS 3563-36-8);
1,3-bis (2-chloretyltio) —n-propan (CAS 63905-10-2);
1,4-bis (2-chloretyltio) —n-butan (CAS 142868-93-7);
1,5-bis (2-chloretyltio) —n-pentan (CAS 142868-94-8);
Bis (2-chloretyltiometyl) éter (CAS 63918-90-1);

9. Bis (2-chloretyltioetyl) éter (CAS 63918-89-8);
b) lewisity, ako napriklad:

1. 2-chlérvinyldichlérarzin (CAS 541-25-3),

2. Tris (2-chlorvinyl) arzin (CAS 40334-70-1),

3. Bis (2-chlorvinyl) chlérarzin (CAS 40334-69-8);
c) dusikové yperity, ako napriklad:

1. HNZ1: bis (2-chloretyl) etylamin (CAS 538-07-8),

2. HNZ2: bis (2-chléretyl) metylamin (CAS 51-75-2),

3. HNB3: tris (2-chloretyl) amin (CAS 555-77-1).

Nk wN

Zneschopiiujuce BCH latky, ako napriklad:
a) 3-Chinuklidinyl benzilat (BZ) (CAS 6581-06-2).

Vojensky vyznamné herbicidy — defolianty, ako napriklad:

a) butyl 2-chlor-4-fluérfenoxyacetat (LNF),

b) 2,4,5-trichlorfenoxyoctova kyselina (CAS 93-76-5) zmieSana s 2,4-
dichlérfenoxyoctovou kyselinou (CAS 94-75-7), (Agent Orange) (CAS
39277-47-9).

c. Binarne a kl'i¢ové prekurzory BCH latok:

1. Alkyl (metyl, etyl, n-propyl alebo izopropyl) fosfonyldifluoridy, ako napriklad:
DF Metylfosfonyldifluorid (CAS 676-99-3);

2. O-alkyl (H alebo rovnajuci sa alebo mensi ako Cjg, vratane cykloalkylu), O-2-dialkyl
(metyl, etyl, n-propyl alebo izopropyl) aminoetyl alkyl (metyl, etyl, n-propyl
alebo izopropyl) fosfonity a zodpovedajice alkylované alebo protonizované soli, ako
napriklad:

QL: O-etyl-O-(2-di-izopropylaminoetyl) metylfosfonit (CAS 57856-11-8);

3. chlorsarin: O-izopropyl metylfosfonochloridat (CAS 1445-76-7);

4. chlorsoman: O-pinakolyl metylfosfonochloridat (CAS 7040-57-5).

d. Latky na potlacanie nepokojov*, chemické latky tvoriace ich aktivne zlozky
a ich kombinacie, vratane:

1.
2.

3.
4);
4.
5.

a-Brombenzylkyanid (CA) (CAS 5798-79-8);

[(2-chlorfenyl) metylén] propandinitril, (o-Chlérbenzylidénmalonnitril) (CS)
(CAS 2698-41-1);

2-chlor-1-fenyletanon, Fenylacylchlorid (w-chloracetofenon) (CN) (CAS 532-27-

Dibenzo-(b,f)-1,4-oxazepin (CR) (CAS 257-07-8);
10-chl6r-5,10-dihydrofenarzazin (chlorid fenarzazinu), (adamsit) (DM) (CAS 578-

94-9);

6.

N-Nonanoylmorfolin (MPA) (CAS 5299-64-9).
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Pozniamka 1 VM 7 pism. d. sa nevztahuje na , ldatky na potlacanie nepokojov*
samostatne balené na ucely osobnej ochrany.

Pozndamka 2 VM 7 pism. d. sa nevztahuje na chemické latky tvoriace aktivne zlozky
aich kombindcie oznacené a balené na vyrobu potravin alebo lekarske

ucely.

e. Zariadenia Specidlne navrhnuté alebo upravené na vojenské ucely, urcené
alebo upravené na Sirenie ktorychkol'vek z tychto $pecidlne uréenych sucasti:

1. materialy alebo latky uvedené vo VM 7 pism. a., VM 7 pism. b. alebo VM 7
pism. d.,
alebo
2. BCH latky vyrobené z prekurzorov uvedenych vo VM 7 pism. C.

f. Ochranné a dekontamina¢né vybavenie, Specialne navrhnuté alebo
modifikované na vojenské ui€ely, su¢asti a chemické zmesi:

1. vybavenie navrhnuté alebo modifikované na ochranu proti materialom uvedenym
vOo VM 7 pism. a., VM 7 pism. b. alebo VM 7 pism. d. a jeho Specialne navrhnuté
sucasti;

2. vybavenie navrhnuté alebo modifikované na dekontaminaciu objektov kontaminova-
nych materialmi uvedenymi vo VM 7 pism. a. alebo VM 7 pism. b. a jeho $pecialne
navrhnuté stucasti;

3. chemické zmesi Specidlne vyvinuté alebo namieSané na dekontaminéciu predmetov

(objektov) kontaminovanych materialmi uvedenymi vo VM 7 pism. a. alebo VM 7
pism. b.

Pozndamka VM 7 pism. f. 1. bod zahrna:
a)klimatizacné jednotky Specidlne navrhnuté alebo upravené na filtraciu
vzduchu kontaminovaného  radioaktivnymi, biologickymi  alebo  bojovymi
chemickymi latkami,
b) ochranné odevy.

DoleZité upozornenie V'  suvislosti s ochrannymi maskami, ochrannym
a dekontaminacnym vybavenim pozri tiez polozku 1A004 v Zozname poloziek dvojakého
pouczitia Eurdpskej unie.

g. Vybavenie Specialne navrhnuté alebo modifikované na vojenské tcely, na
zistovanie alebo identifikaciu materidlov uvedenych vo VM 7 pism. a., VM 7 pism. b. alebo
VM 7 pism. d. a jeho Specialne navrhnuté sucasti.

Pozndmka NM 7 pism. (. sa nevztahuje na osobné dozimetre na zaznam davky
oZiarenia.

Dolezité upozornenie Pozri tiez polozku 14004 v Zozname polozZiek dvojakého pouzitia
Eurdpskej unie.

h. ,,Biopolyméry“ Specialne navrhnuté alebo spracované na identifikaciu bojovych
chemickych latok uvedenych vo VM 7 pism. b. a kultary Specifickych druhov buniek
pouzivanych na ich vyrobu.
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i. ,Biokatalyzatory*“ na dekontaminaciu alebo zni¢enie BCH latok a ich
biologické systémy:

1. ,biokatalyzatory* Specialne urcené na dekontaminaciu alebo zni¢enie BCH latok,
uvedenych vo VM 7 pism. b., ktoré su vysledkom priamej laboratornej selekcie
alebo genetickej manipulacie biologickych systémov;

2. biologické systémy obsahujuce genetické informacie Specifické pre produkciu
,,biokatalyzatorov* kontrolovanych VM 7 pism. i. 1. bod:

a) ,.expresné vektory*;
b) virusy;
c) bunkové kultary.

Pozndamka 1 VM 7 pism. b. aVM 7 pism. d. sa nevztahuju na tieto ldatky:

a) chlorkyian (CAS 506-77-4). Pozri polozku 1C450 a.5 v Zozname poloziek
dvojakého pouzitia Eurdpskej unie.

b) kyanovodik (CAS 74-90-8);

C) chlor (CAS 7782-50-5);

d) karbonyl chlorid (fosgén) (CAS 75-44-5). Pozri polozku 1 C450 a.4 v
Zozname poloziek dvojakého pouzitia Europskej unie;

e) difosgén (trichlormetyl-chlorformiat) (CAS 503-38-8);

f) Nepouziva sa od roku 2004.

g) xylylbromid, orto: (CAS 89-92-9); meta:(CAS 620-13-3); para: (CAS
104-81-4);

h) benzylbromid (CAS 100-39-0);

i) benzyljodid (CAS 620-05-3);

J) bromaceton (CAS 598-31-2);

K) bromkydn (CAS 506-68-3);

I) brommetyletylketon (CAS 816-40-0);

m) chloraceton (CAS 78-95-5);

n) etyljodacetat (CAS 623-48-3);

0) jodaceton (CAS 3019-04-3);

p) chlorpikrin (CAS 76-06-2). Pozri polozku 1C450 a.7 v Zozname
poloziek dvojakého pouzitia Eurdpskej unie.

Pozndamka 2 Kultury buniek a biologickych systémov uvedené vo VM 7 pism. h.aVM 7
pism.i. 2.bod  su  vplucné atieto podpolozky sa nevztahujui na bunky alebo
biologické systémy na civilné ucely ako napriklad polnohospodarske, farmaceutické,
lekarske, veterindrne, environmentdlne ucely, odpadové hospodarstvo  alebo
potravindrsky priemysel.

VM 8 ,,Energetické materialy* a suvisiace latky: Délezité upozornenie:

Dolezité upozornenie 1  Pozri aj polozku 1C011 Vv Zozname polozZiek dvojakého pouZitia
Europskej unie.

Dolezité upozornenie 2 Pre ndloze a zariadenia pozri VM 4 a polozku 14008
v Zozname poloziek dvojakého pouZitia Eurdpskej unie.
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Technické poznamky:

1. Na ucely VM 8, okrem VM 8 pism. c. 11. bod alebo VM 8 pism. c. 12. bod
predstavuju ,,zmesi “ zoskupenia dvoch alebo viacerych latok s minimalne jednou
latkou uvedenou Vv podpolozkach VM 8;

2.

Akadkolvek latka uvedend v zozname podpolozZiek VM 8 je predmetom tohto

zoznamu aj vtedy, ak sa pouziva Vv inych aplikiciach, ako je uvedené (napriklad
TAGN sa prevazne pouziva ako vybusnina, ale moze byt pouzivané aj ako palivo
alebo oxidacné cinidlo),

3.

Na ucely VM 8 je velkost castic stredna hodnota priemeru castic vyvodena

z hmotnosti alebo objemu. Pri odbere vzoriek a urcovani velkosti castic sa budu
pouzivat medzinarodné alebo s nimi rovnocenné vnutrostatne normy.

a. ,Vybus$niny“ a ich ,,zmesi*:

1.

© o N o O

11.
12.

13.

14.
15.

ADNBF (aminodinitrobenzofuroxan alebo 7-amino-4,6-dinitrobenzofurazan-1-
oxid) (CAS 97096-78-1);

BNCP (cis-bis (5-nitrotetraazolato) tetra amin-kobalt (Il1l) perchlorat) (CAS
117412-28-9);

CL-14 (diamino dinitrobenzofuroxan alebo 5,7-diamino-4,6-dinitrobenzofurazan -
1-oxid) (CAS 117907-74-1);

CL-20 (HNIW alebo Hexanitrohexaazaizowurtzitan) (CAS 135285-90-4);
chlatraty z CL-20 (pozri tiez VM 8 pism. g) 3.bod apism.g) 4. bod, ktoré
uvadzaju ich ,,prekurzory®);

CP (2-(5-kyanotetrazolato) penta amin-kobalt (IIT) perchlorat) (CAS 70247-32-4);
DADE (1,1-diamino-2,2-dinitroetylén, FOX7) (CAS 145250-81-3);

DATB (diaminotrinitrobenzén) (CAS 1630-08-6);

DDFP (1,4-dinitrodifurazanopiperazin);

DDPO (2,6-diamino-3,5-dinitropyrazin-1-oxid, PZO) (CAS 194486-77-6);

. DIPAM (3,3’-diamino-2,2’,4,4°,6,6’-hexanitrobifenyl alebo dipikramid) (CAS

17215-44-0);
DNGU (DINGU alebo dinitroglykoluril) (CAS 55510-04-8);
furazany:

a) DAAOF (DAAF, DAAFox alebo diaminoazoxyfurazan);

b) DAAZzF (diaminoazofurazan) (CAS 78644-90-3);

HMX aderivaty (pozri tiez VM 8 pism.g. 5.bod, ktory uvadza jeho
,»prekurzory*):

a) HMX (Cyklotetrametyléntetranitramin, oktahydro-1,3,5,7-tetranitro-1,3,5,7
tetrazin,1,3,5,7-tetranitro-1,3,5,7-tetraza-cyklooktan, oktogén) (CAS 2691-41-
0);

b) difluéroaminované analogové HMX;

c) K-55 (2,4,6,8-tetranitro-2,4,6,8-tetraazabicyklo [3,3,0]-oktanon-3,
tetranitrosemiglykoluril alebo keto-bicyklické HMX) (CAS 130256-72-3);

HNAD (hexanitroadamantan) (CAS 143850-71-9);

HNS (hexanitrostilbén) (CAS 20062-22-0);
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16.

17.
18.
19.
20.
21.

22.
23.

24,
25.

26.
217.

28.

29.
30.
31.

32.

imidazoly:

a) BNNII (Oktahydro-2,5-bis(nitroimino)imidazo [4,5-d]imidazol);
b) DNI (2,4-dinitroimidazol) (CAS 5213-49-0);

c) FDIA (1-fluor-2,4-dinitroimidazol);

d) NTDNIA (N-(2-nitrotriazolo)-2,4-dinitroimidazol);

e) PTIA (1-pikryl-2,4,5-trinitroimidazol);

NTNMH (1-(2-nitrotriazolo)-2-dinitrometylén hydrazin);

NTO (ONTA alebo 3-nitro-1,2,4-triazol-5-6n) (CAS 932-64-9);
polynitrokubéany s viac ako Styrmi nitro skupinami;

PYX (2,6-bis(pikrylamino)-3,5-dinitropyridin) (CAS 38082-89-2);

RDX a derivaty:

a) RDX (cyklotrimetyléntrinitramin, cyklonit, T4, hexahydro-1,3,5-trinitro-1,3,5-
triazin,1,3,5-trinitro-1,3,5-triazo-cyklohexan, hexogén) (CAS 121-82-4);

b) Keto-RDX (K-6 alebo 2,4,6-trinitro-2,4,6-triazacyklohexanon)
(CAS 115029-35-1);

TAGN (triaminoguanidinnitrat) (CAS 4000-16-2);

TATB (triaminotrinitrobenzén) (CAS 3058-38-6) (pozri tiez VM 8 pism. Q)
7. bod, ktory uvadza jeho ,,prekurzory*);

TEDDZ (3,3,7,7-tetrabis(difluéramin) oktahydro-1,5-dinitro-1,5-diazocin);
Tetrazoly:

a) NTAT (nitrotriazol aminotetrazol);
b) NTNT (1-N-(2-nitrotriazolo)-4-nitrotetrazol);

Tetryl (trinitrofenylmetylnitroamin) (CAS 479-45-8);

TNAD (1,4,5,8-tetranitro-1,4,5,8-tetraazadekalin) (CAS 135877-16-6) (pozri tiez
VM 8 pism. g) 6. bod, ktory uvadza jeho ,,prekurzory*);

TNAZ (1,3,3-trinitroazetidin) (CAS 97645-24-4) (pozri tiezZ VM 8 pism. g) 2. bod,
ktory uvadza jeho ,,prekurzory*);

TNGU (SORGUYL alebo tetranitroglykoluril) (CAS 55510-03-7);

TNP (1,4,5,8-tetranitro-pyridazino[4,5-d]pyridazin) (CAS 229176-04-9);
Triaziny:

a) DNAM (2-oxy-4,6-dinitroamino-s-triazin) (CAS 19899-80-0);

b) NNHT (2-nitroimino-5-nitro-hexahydro-1,3,5-triazin) (CAS 130400-13-4);
Triazoly:

a) 5-azido-2-nitrotriazol,

b) ADHTDN (4-amino-3,5-dihydrazino-1,2,4-triazol dinitramid) (CAS 1614-08-
0);

c) ADNT (1-amino-3,5-dinitro-1,2,4-triazol);

d) BDNTA ([bis-dinitrotriazol]amin);

e) DBT (3,3’-dinitro-5,5-bi-1,2,4-triazol) (CAS 30003-46-4);
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f) DNBT (dinitrobistriazol) (CAS 70890-46-9);

g) od roku 2010 sa nepouziva,

h) NTDNT (1-N-(2-nitrotriazol) 3,5-dinitrotriazol);

i) PDNT (1-pikryl-3,5-dinitrotriazol);

j) TACOT (tetranitrobenzotriazolobenzotriazol) (CAS 25243-36-1);

33. Vybusniny neuvedené inde vo VM 8 pism. a), ktoré maju niektorti z tychto
vlastnosti:

a) detonac¢na rychlost presahujuca 8 700 m/s pri maximalnej hustote, alebo
b) detonacny tlak presahujuci 34 GPa (340 kbar);
34. Nepouziva sa od roku 2013;
35. DNAN (2,4-dinitroanizol) (CAS 119-27-7);
36. TEX (4,10-Dinitro-2,6,8,12-tetraoxa-4,10-diazaisowurtzitan);
37. GUDN (Guanylurea dinitramid) FOX-12 (CAS 217464-38-5);
38. Tieto tetraziny:
a) BTAT (Bis(2,2,2-trinitroetyl)-3,6-diaminotetrazin);
b) LAX-112 (3,6-diamino-1,2,4,5-tetrazin-1,4-dioxid);

39. Energetické ionizované materialy s teplotou topenia medzi 343 K (70 °C) a 373 K
(100 °C) a s detonacnou rychlostou presahujiicou 6 800 m/s alebo detonaénym
tlakom presahujucim 18 GPa (180 kbar);

40. BTNEN (bis 2,2,2-trinitroetyl)nitramin /CAS 19836-28-3).
Poznamka VM 8 pism. a. zahrna ,,vvbusné zmesové krystaly

Technickd poznamka:

,»Vybusny zmesovy krys§tal“ je pevny material, ktory ma usporiadanu
trojrozmernu Struktiru dvoch alebo viacerych vybusnych molekul,
Z ktorych aspon jedna je uvedena vo VM 8 pism. a.

. s Propelenty“ (palivo do raketovych motorov):

1. akykol'vek tuhy ,propelent” triedy 1.1 s teoretickym $pecifickym impulzom (za

Standardnych podmienok) viac ako:

a) 240 sekand pre nekovové, nehalogenizované ,,propelenty*;

b) 250 sekund pre nekovové, halogenizované ,,propelenty*; alebo

¢) 260 sekund pre metalizované ,,propelenty*;

Nepouziva sa od roku 2013;

,propelenty* so silovou konstantou vac¢sou ako 1 200 kJ/kg;

4. ,propelenty”, ktoré si schopné linedrne udrZiavat’ ustalené horenie s rychlostou
vysSou ako 38 mm/s za Standardnych podmienok (merané vo forme blokovaného
samostatného vlakna) pri tlaku 6,89 MPa (68,9 bar) a teplote 294 K (21 °C);

5. ,.propelenty” s modifikovanou dvojitou bazou elastoméru (EMCDB)
s rozpinavost'ou pri maximalnom namahani vy$sou ako 5 % pri teplote 233 K (-40
°0);

6. akékol'vek ,,propelenty®, ktoré obsahuju latky uvedené vo VM 8 pism. a);

7. ,propelenty” neuvedené inde v zozname vojenského materidlu Eurdpskej tnie
osobitne navrhnuté na vojenské pouzitie;
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C. ,Pyrotechnické latky“, paliva a suvisiace latky a ich ,,zmesi“:

1.

N

paliva do ,.leteckych* motorov $pecialne namie$ané na vojenské ucely;

Poznamka Paliva ,,leteckych™ motorov, ktoré su kontrolované VM 8 pism. C.
1. Bod, su hotovymi vyrobkami, a nie ich zlozkami.

alan (hydrid hlinika) (CAS 7784-21-6);

karborany; dekaboran (CAS 17702-41-9); pentaborany (CAS 19624-22-7
a 18433-84-6) a ich derivaty;

hydrazin a derivaty (pozri tiez VM 8 pism.d. 8.bod apism.d. 9.bod pre
oxidujuce derivaty hydrazinu):

a) hydrazin (CAS 302-01-2) v koncentraciach 70 % alebo vyssich;

b) monometyl hydrazin (CAS 60-34-4);

c) symetricky dimetyl hydrazin (CAS 540-73-8);

d) nesymetricky dimetyl hydrazin (CAS 57-14-7);

Pozndmka VM 8 pism. C. 4. bod pism. @) sa nevztahuje na ,,zmesi* hydrazinu,
ktoré su Specialne namiesané pre riadenie procesov korozie.

kovové paliva, palivové alebo ,,pyrotechnické” ,zmesi“ vo forme sférickych,
atomizovanych, sféroidnych, vlo¢kovych alebo drvenych castic, vyrobené
z materialu pozostavajliceho z 99 % alebo viac akejkol'vek z tychto zloziek:
a) kovyaich ,,zmesi*:
1.berylium (CAS 7440-41-7) v Casticiach s velkostou mensou ako 60 pm,
alebo
2.7elezny prasok (CAS 7439-89-6) s cCasticami s velkostou 3 um alebo
mensou vytvoreny redukciou oxidu Zeleza vodikom;

b) ,,zmesi*, ktoré obsahuju akékol'vek z tychto zloziek:
1.zirkonium (CAS 7440-67-7), hor¢ik (CAS 7439-95-4) alebo ich zluceniny
s velkost'ou ¢astic mensSou ako 60 pum; alebo
2.paliva z boru (CAS 7440-42-8) alebo karbidu tetraboru (CAS 12069-32-8)
S Cistotou 85 % alebo vysSou a vel'kost'ou Castic mensSou ako 60 um;

Pozndmka I VM 8 pism. c. 5.bod sa vztahuje na ,,vybusniny* a paliva bez

ohladu na to, ¢i kovy alebo zliatiny su zapuzdrené do hlinika, horcika, zirkonia
alebo berylia.

Pozndmka 2 VM 8 pism. C. 5. bod pism. b) sa vztahuje iba na kovové paliva vo
forme castic, ak sa zmiesavaju s inymi latkami na ucely vytvorenia ,,zmesi*
Specidlne namieSanej na vojenské ucely, ako su napriklad suspenzie ,, pohonnych
hmot*, tuhé ,, pohonné hmoty “ alebo ,, pyrotechnické  ,, zmesi .

Pozndamka 3 VM 8 pism. €. 5. bod pism. b) 2. bod sa nevztahuje na bor a karbid
tetraboru obohateny o bor-10 (20 % alebo viac celkového obsahu boru-10).
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6. vojenské materidly obsahujuce zahustovacie prisady pre uhlovodikové paliva
Specialne namie$ané na pouzivanie v plamenometoch alebo zapalnej municii, ako
napriklad kovové stearaty [napriklad oktal (CAS 637-12-7)] alebo palmitaty;

7. chloristany, chlore¢nany a chrémany zmiesané s praSkovym kovom alebo s inymi
zlozkami vysokoenergetickych paliv;

8. sféricky alebo sféroidny hlinikovy prasok (CAS 7429-90-5) s velkost'ou Castic
60 um alebo mensSou, vyrobeny z materidlu s obsahom hlinika 99 % alebo va¢sim;

9. subhydrid titanu (TiH, ) stechiometrickej ekvivalencie n = 0,65 - 1,68;

10. tekuté palivda s vysokym energetickym obsahom neSpecifikované vo VM 8
pism. c. 1. bod, a to tieto:

a) zmieSané paliva, ktoré pozostavaju z tuhych aj kvapalnych paliv, ako
napriklad bérova suspenzia, s energetickym obsahom na jednotku hmotnosti
najmenej
40 MJ/kg alebo vacse;;

b) iné paliva a palivové prisady s vysokym energetickym obsahom (napriklad
kuban, ionizované roztoky, JP-7, JP-10) s objemovym energetickym obsahom
najmenej 37,5 GJ/m* alebo va&sim nameranym pri teplote 20 °C a tlaku jednej
atmosféry (101,325 Pa);

Pozndmka NM 8 pism. c. 10. bod pism. b) sa nevztahuje na JP-4, JP-8,
fosilne rafinované paliva alebo biopaliva alebo paliva pre certifikované motory na pouzivanie v
oblasti civilného letectva.

11. Tieto ,,pyrotechnické* a samozapalné materialy:

a) ,,Pyrotechnické” alebo samozapalné materialy, ktorych zlozenie bolo
Specificky upravené tak, aby posilnilo produkciu vyzarovanej energie vo
vSetkych pasmach infracerveného spektra alebo umoznilo kontrolu takejto
produkcie;

b) zmesi hor¢ika, polytetrafluoroetylénu (PTFE) a kopolyméru vinylidén
difluorid-hexafluoropropylénu (napriklad MTV);

12. Palivové zmesi, ,pyrotechnické zmesi alebo ,energetické materialy®,
nespecifikované inde v €asti VM 8§, ktoré obsahuju vSetky tieto polozky:

a) viac ako 0,5 % castic ktoréhokol'vek z tychto prvkov:
1. hlinik;
2. berylium;
3. bor;
4. zirkonium;
5. horcik; alebo
6. titan;
b) castice uvedené v casti VM 8 pism.c. 12. bod a mensie ako 200 nm Vv
ktoromkol'vek
rozmere,; a
c) castice uvedené v Casti VM 8 pism. . 12. bod pism. a), ktoré obsahuji 60 %
kovu a viac.

d. Oxida¢né ¢inidla a ich ,,zmesi:

1. ADN (dinitroamid amoniaku alebo SR 12) (CAS 140456-78-6);
2. AP (chloristan amonny) (CAS 7790-98-9);
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zluceniny zlozené z fludru a ktorejkol'vek z nasledujucich latok:
a) iné halogény;

b) kyslik; alebo

c) dusik;

Pozndamka 1 VM 8 pism. d. 3. bod sa nevztahuje na fluorid chlority
(CAS 7790-91-2).
Pozndamka 2 VM 8 pism. d) 3. bod sa nevztahuje na fluorid dusity
(CAS 7783-54-2) v plynnom skupenstve.
DNAD (1,3-dinitro-1,3-diazetidin) (CAS 78246-06-7);
HAN (dusi¢nan hydroxylamonny) (CAS 13465-08-2);
HAP (chloristan hydroxylamoénny) (CAS 15588-62-2);
HNF (hydrazinium nitroformiat) (CAS 20773-28-8);
nitrat hydrazinu (CAS 37836-27-4);
chloristan hydrazinu (CAS 27978-54-7);

. kvapalné oxidacné ¢inidla obsiahnuté v alebo obsahujuce inhibovani kyselinu

dusi¢nt s ¢ervenym dymom (IRFNA) (CAS 8007-58-7).

Poznamka VM 8 pism. d. 10. bod sa nevztahuje na neinhibovani kyselinu dusicnii

S cervenym dymom.

e. Spojovacie latky, zméikcéovadla, monoméry a polyméry:

1.

ok w

AMMO (azidometylmetyloxetan a jeho polyméry) (CAS 90683-29-7) (pozri tiez
VM 8 pism. g) 1. bod, ktory uvadza jeho ,,prekurzory*);

BAMO (3,3 bis (azidometyl)oxetan a jeho polyméry) (CAS 17607-20-4) (pozri
tiez VM 8 pism. g) 1. bod, ktory uvadza jeho ,,prekurzory*);

BDNPA (bis (2,2-dinitropropyl)acetal) (CAS 5108-69-0);

BDNPF (bis (2,2-dinitropropyl)formal) (CAS 5917-61-3);

BTTN (butantrioltrinitrat) (CAS 6659-60-5) (pozri tiez VM 8 pism. g) 8. bod,
ktory uvadza jeho ,,prekurzory*);

energetické monoméry, zmékcovadlad alebo polyméry Specidlne namieSané na
vojenské ucely, ktoré obsahuju ktorukol'vek z tychto skupin:

a) nitroskupiny;

b) azidoskupiny;

C) nitratové skupiny;

d) nitrazové skupiny; alebo

e) difludraminoskupiny;

FAMADO (3-difluéraminometyl-3-azidometyl oxetan) a jeho polyméry;
FEFO (bis-(2-fludr-2,2-dinitroetyl) formal) (CAS 17003-79-1);
FPF-1 (poly-2,2,3,3,4,4-hexafludrpentan-1,5-diol formal) (CAS 376-90-9);

. FPF-3 (poly-2,4,4,5,5,6,6-heptafluor-2-tri-fluérmetyl-3-oxaheptan-1,7-diol

formal);

. GAP (glycidylazid polymér) (CAS 143178-24-9) a jeho derivaty;
.HTPB (polybutadién ukonceny hydroxylovou skupinou) s funkénostou

hydroxylovej skupiny rovnajicou sa alebo vys$Sou ako 2,2 anizSou alebo
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rovnajicou sa 2,4, a hydroxylovej hodnoty nizs$ej ako 0,77 meq/g, a s viskozitou
pri teplote 30 °C mensou ako 47 poise (CAS 69102-90-5);
13. Poly (epichlorhydrin) s funkénostou alkoholovej skupiny s molekulovou
hmotnost'ou menSou ako 10 000, tento :
a) poly(epichlorhydrindiol);
b) poly(epichlorhydrintriol);
14. NENA (nitratoetylnitraminové zluceniny) (CAS 17096-47-8, 85068-73-1,
82486-83- 7, 82486-82-6 a 85954-06-9);
15. PGN (poly-GLYN, polyglycidylnitrat alebo poly (nitratometyl oxiran)
(CAS 27814-48-8);
16. Poly-NIMMO (polynitratometylmetyloxetan), poly-NMMO alebo poly(3-
nitratometyl-3-metyloxetan) (CAS 84051-81-0);
17. Polynitroortokarbonaty;
18. TVOPA (1,2,3-tris[1,2-bis(difluéramino)etoxy] propan alebo tris vinoxy
propan adukt) (CAS 53159-39-0);
19. 4,5 diazidometyl-2-metyl-1,2,3-triazol (izo-DAMTR);
20. PNO (Poly(3-nitrato oxetan));

f. ,Prisady*:

1. zasadity salicylat medi (CAS 62320-94-9);
2. BHEGA (bis-(2-hydroxyetyl) glykolamid) (CAS 17409-41-5);
3. BNO (butadiénnitriloxid) ;
4. derivaty ferocénu:
a) butacén (CAS 125856-62-4);
b) katocén (2,2-bis-etylferocenyl propan) (CAS 37206-42-1);
c) ferocén karboxylovej kyseliny a estery ferocén karboxylovych kyselin;
d) n-butyl-ferocén (CAS 31904-29-7);
e) iné adukované polymérové derivaty ferocénu, ktoré nie st Specifikované inde
Vv Casti VM 8 pism. f) 4. bod;
f) Etyl ferocén (CAS 1273-89-8);
g) Propyl ferocén;
h) Pentyl ferocén (CAS 1274-00-6);
i) Dicyklopentyl ferocén;
J) Dicyklohexyl ferocén;
K) Dietyl ferocén (CAS 1273-97-8);
I) Dipropyl ferocén;
m) Dibutyl ferocén (CAS 1274-08-4);
n) Dihexyl ferocén (CAS 93894-59-8);
0) Acetyl ferocén (CAS 1271-55-2)/1,1’-diacetyl ferocén (CAS 1273-94-5);

beta-resorcylat olova (CAS 20936-32-7);

citrat olova (CAS 14450-60-3);

olovnato-mednaté chelaty beta-resorcylatu alebo salicylatov (CAS 68411-07-4);

maleat olova (CAS 19136-34-6);

salicylat olova (CAS 15748-73-9);

0. stannat olova (CAS 12036-31-6);

1. MAPO (tris-1-(2-metyl)aziridinyl fosfin oxid) (CAS 57-39-6); BOBBA 8 (bis(2-
metyl aziridinyl) 2-(2-hydroxypropanoxy) propylamino fosfin oxid); a iné derivaty
MAPO;

12. metyl BAPO (bis(2-metyl aziridinyl) metylamino fosfin oxid) (CAS 85068-72-0);
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13.
14.
15.

16.
17.

18.
19.

20.

21.

22.
23.

N-metyl-p-nitroanilin (CAS 100-15-2);

3-Nitrazo-1,5-pentan diizokyanat (CAS 7406-61-9);

organokovové spojovacie latky:

a) titaniCitan neopentyl[diallylJoxy, tri[dioktyl] fosfat (CAS 103850-22-2),
znamy tiez ako titdn IV, 2,2[bis 2-propenoldt-metyl, butanolat, tris (dioktyl)
fosfat] (CAS 110438-25-0), alebo LICA 12 (CAS 103850-22-2);

b) titan IV, [(2-propenolat-1) metyl, n-propanolatmetyl] butanolat-1, tris[dioktyl]
pyrofosfat alebo KR3538;

c) titan IV, [(2-propenolat-1) metyl, n-propanolatmetyl] butanolat-1, tris(dioktyl)
fosfat;

polykyanodifluéraminoetylénoxid,;

Tieto spojovacie latky:

a) 1,1R,1S-trimesoyl-tris(2-etylaziridin) (HX-868, BITA) (CAS 7722-73-8);

b) polyfunkéné aziridinové amidy s izoftalatovym, trimesickym, izokyanurickym
alebo trimetyladipickym hlavnym retazcom a 2-metylovou alebo 2-etylovou
aziridinovou skupinou;

Pozndmka Polozka VM 8 pism. f. 17. bod pism. b) zahrna:
a) 1,1H-lzoftaloyl-bis(2-metylaziridin) (HX-752) (CAS 7652-64-4);
b) 2,4,6-tris(2-etyl-1-aziridinyl)-1,3,5-triazin (HX-874)(CAS 18924-91-9);
c) 1,1'-trimetyladipoyl-bis(2-etylaziridin) (HX-877) (CAS 71463-62-2).
propylénimin (2-metylaziridin) (CAS 75-55-8);
praskovy oxid Zelezity (Fe,O3) (CAS 1317-60-8) so Specifickym povrchom viac
ako 250 m?/g a s priemernou vel’kostou astic 3,0 nm alebo men3ou;
TEPAN (tetraetylénpentaaminakrylonitril) (CAS 68412-45-3), kyanoetylované
polyaminy a ich soli;
TEPANOL  (tetractylénpentaaminakrylonitrilglycidol) (CAS  68412-46-4),
kyanoetylované polyaminy adukované s glycidolom a ich soli;
TPB (trifenyl bizmut) (CAS 603-33-8);
TEPB (Tris (etoxyfenyl) bizmut) (CAS 90591-48-3);

g. ,,Prekurzory*:

Dolezité upozornenie VO VM 8 pism. §. sa odkazuje na uvedené , energetické

materialy “vyrobené z tychto latok.

1.

2.
3.

o

~No

BCMO (3,3 bis(chlormetyl)oxetan) (CAS 78-71-7) (pozri tiez VM 8 pism. e)
1. bod a pism. €) 2. bod);

sol’ dinitroazetidin-t-butylu (CAS 125735-38-8) (pozri aj VM 8 pism. a) 28. bod);
Derivaty hexaazaisowurtzitanu vratane HBIW

(hexabenzylhexaazaizowurtzitan) (CAS 124782-15-6) (pozri tiez VM 8 pism. a)
4.bod) a TAIW (tetraacetyldibenzylhexaazaizowurtzitan) (CAS 182763-60-6)
(pozri tiez VM 8 pism. a) 4. bod);

Nepouziva sa od roku 2013;

TAT (1,3,5,7 tetraacetyl-1,3,5,7-tetraaza cyklo-oktan) (CAS 41378-98-7) (pozri aj
VM 8 pism. a) 13. bod);

1,4,5,8-tetraazadekalin (CAS 5409-42-7) (pozri aj VM 8 pism. a) 27. bod);
1,3,5-trichlorbenzén (CAS 108-70-3) (pozri aj VM 8 pism. a) 23. bod);
1,2,4-trihydroxybutan (1,2,4-butantriol), (CAS 3068-00-6) (pozri aj VM 8 pism. e)
5. bod);
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9. DADN (1,5-diacetyl-3,7-dinitro-1, 3, 5, 7-tetraaza-cyklooktan) (pozri tiez VM8
pism. a) 13. bod);

Pozndmka 1 VM 8 sa nevztahuje na nasledujuce latky, ak nie su zlucené alebo
zmiesané S, energetickym materialom* uvedenym vo VM 8 pism.a. alebo s prdaskovymi
kovmi uvedenymi vo VM 8 pism. C.:

a) pikrat amonny (CAS 131-74-8);
b) cierny pusny prach;
C) hexanitrodifenylamin (CAS 131-73-7);

d) difluoramin (CAS 10405-27-3);

e) nitratovy skrob (CAS 9056-38-6);

f) dusicnan draselny (CAS 7757-79-1);

Q) tetranitronaftalén;

h) trinitroanizol;

1) trinitronaftalén;

J) trinitroxylén;

k) N-pyrolidinon; 1-metyl-2-pyrolidinon (CAS 872-50-4);

1) dioktylmaleat (CAS 142-16-5);

m) etylhexylakrylat (CAS 103-11-7);

n) trietylhlinik (TEA) (CAS 97-93-8), trimetylhlinik (TMA) (CAS 75-24-1)
a iné pyroforické alkyly kovov aaryly litia, sodika a horcéika,zinku
alebo boru;,

0) nitroceluléza (CAS 9004-70-0);

p) nitroglycerin (alebo glyceroltrinitrat,trinitroglycerin) (NG) (CAS 55-63-0);
q) 2,4,6-trinitrotoluén (TNT) (CAS 118-96-7);

r) etyléndiamindinitrat (EDDN) (CAS 20829-66-7);

S) pentaerytritoltetranitrdat (PETN) (CAS 78-11-5);

t) azid olova (CAS 13424-46-9), normdlny styfnat olova (CAS 15245-44-0)

a zasadity styfnat olova (CAS 12403-82-6), vybusné pusné prachy alebo

zluceniny pusnych prachov obsahujuce azidy alebo azidové komplexy;
u) trietylénglykoldinitrat (TEGDN) (CAS 111-22-8);

V) 2,4,6-trinitrorezorcinol (styfnova kyselina) (CAS 82-71-3);
W) dietyldifenyl mocovina (CAS 85-98-3); dimetyldifenyl mocovina (CAS
611-92-7), metyletyldifenyl mocovina [centrality];
X) N,N-difenylmocovina (nesymetricka difenylmocovina) (CAS 603-54-3);
y) metyl-N,N-difenylmocovina (metyl nesymetricka difenylmocovina)
(CAS 13114-72-2);
z) etyl-N,N-difenylmocovina (etyl nesymetricka difenylmocovina)
(CAS 64544-71-4);
aa) 2-Nitrodifenylamin (2-NDPA) (CAS 119-75-5);
bb) 4-Nitrodifenylamin (4-NDPA) (CAS 836-30-6);
cc) 2,2-dinitropropanol (CAS 918-52-5);
dd) nitroguanidin (CAS 556-88-7) (pozri polozku 1CO011.d v Zozname
poloziek dvojakého pouzitia Europskej unie.

Pozndmka 2 VM 8 sa nevztahuje na chloristan amoénny (VM 8 pism. d. 2. bod), NTO
(VM 8 pism. a) 18. bod) ani katocén [VM 8 pism. f. 4. bod pism. b)] latky,
ktoré splnajii vietky tieto podmienky:
a) su Specidlne upravené a namiesané na civilné pouzitie v zariadeniach
na vyrobu plynu,
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b) ide o zluceninu alebo zmes s neaktivnymi termosetovymi spojovacimi
latkami alebo zmdkcovadlami a jej hmotnost je nizsia ako 250 g;

) maximdlne mnozstvo chloristanu amoénneho (VM 8 pism. d. 2. bod)

nepresahuje 80 % hmotnosti aktivneho materidalu,

d) obsahuju najviac 4 g NTO (VM 8 pism. a.18. bod) a

e) obsahuju najviac 1 g katocénu (VM 8 pism. f. 4. bod pism. b)l.

VM 9 Vojenské plavidla (hladinové alebo podvodné), Specidlne nimorné zariadenia,
prislusenst-

prislusenstvo, sucasti a iné hladinové plavidla:

Dolezité upozornenie V suvislosti s navadzacimi a navigacnymi zariadeniami
pozri VM 11.

a. Plavidla a sudasti:
1. Plavidla (hladinové alebo podvodné) Specialne navrhnuté a skonstruované alebo
modifikované na vojenské ucely, bez ohl'adu na aktualny stav opravy alebo
prevadzkové podmienky, a obsahujuce alebo neobsahujlice nosné zbranové
systémy alebo opancierovanie, trupy lodi alebo ich cCasti pre takéto plavidla
a sucasti Specidlne navrhnuté na vojenské ucely;
2. Iné hladinové plavidla ako plavidla uvedené vo VM 9 pism. a) 1. bod, ktoré
maju na plavidla pripevnené alebo do nich zabudované:
a) automatické zbrane uvedené vo VM 1 alebo zbrane uvedené vo VM 2, VM 4,
VM 12 alebo VM 9 alebo ,osadenia” ¢i montazne miesta pre zbrane kalibru 12,7 mm
alebo viac;
Technickd poznamka  ,Osadenie’ sa vztahuje na uchytenie zbrane alebo
zosilnenie konstrukcie na ucely instalacie zbrani.

b) systémy riadenia pal’by uvedené vo VM 5
C) s obidvoma tymito vlastnost'ami:
1. ,chemicka, biologicka, radiologicka a jadrova“ ochrana (CBRN) a
2. ,zvlhéovaci alebo omyvaci dekontaminaény systém’ uréeny na
dekontaminacéné tcely, alebo

Technicke poznamky

1. ,CBRN ochrana’ je uzavrety vnutorny priestor s funkciami, ako je
napriklad ochrana  proti  pretlaku, izoldicia ventilacnych  systémov,
obmedzeny pocet vetracich otvorov s filtrami CBRN a obmedzeny pocet
vchodov pre posddku so vzduchovymi uzavermi.

2. Zvlhéovaci alebo omyvaci dekontaminacny system’ je  systém
ostrekovania morskou vodou, ktory dokdaze sucasne zvihéovat vonkajsSiu
konStrukciu a paluby plavidla.

d) aktivne obranné zbranové systémy uvedené vo VM 4 pism. b., VM 5 pism. c.
alebo VM 11 pism. a, ktoré maju ktorukol'vek z tychto charakteristik:
1. ,ochrana CBRN";
2. trup plavidla avrchna konstrukcia Specidlne navrhnutd na zniZenie
profilu detekovatel'ného radarom;
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3. zariadenia na znizenie tepelného rozliSenia (napriklad systém chladenia
vyfukovych plynov) okrem zariadeni Specialne navrhnutych na zvysenie
celkovej ucinnosti energetickej centraly alebo znizenie vplyvu na Zivotné
prostredie; alebo

4. demagnetizacny systém navrhnuty na znizenie magnetickych
rozliSovacich znakov celého plavidla;

b. Motory a pohonné systémy Specialne konsStruované a navrhnuté na vojenské
ucely a ich sucasti Specidlne konstruované na vojenské ucely:
1. Dieselové motory Specidlne navrhnuté a skonStruované pre ponorky
so vSetkymi tymito charakteristikami:
a) energeticky vykon 1,12 MW (1 500 konskych sil) alebo vacsi a
b) rychlost ota¢ok 700 rpm za minutu alebo vicsia;
2. Elektrické motory Specidlne navrhnuté a skonstruované pre ponorky, ktoré
maju vSetky tieto charakteristiky:
a) energeticky vykon vacsi ako 0,75 MW (1 000 konskych sil);
b) rychly spétny chod;
c) chladenie kvapalinou; a
d) uplne uzatvorené.
3. Nemagnetické dieselové motory, ktoré maju vsetky tieto charakteristiky:
a) energeticky vykon 37,3 KW (50 konskych sil) alebo vacsi a
b) nemagneticky obsah presahujuci 75 % z celkovej hmotnosti;
4. ,Pohon nezavisly na vzduchu” (AIP), $pecialne navrhnuty pre ponorky.

Technickd poznamka

JPohon nezavisly na vzduchu' (AIP) umoznuje pohonnému systému ponorenych

ponoriek fungovat bez prisunu atmosférického kyslika dihsie, ako by to inak
umoznili batérie. Na ucely VM 9 pism. b. 4. bod AIP nezahrnaju pohonné systémy
vyuzivajuce jadrovu energiu.

C. Snimacie zariadenia pouZivané pod vodou, Specidlne navrhnuté a
skon$truované na vojenské ucely a ich ovladanie a sicasti Specialne navrhnuté
a skonStruované na vojenské ucely.

d. Protiponorkové a protitorpédové ochranné siete Specialne navrhnuté
a skonStruované na vojenské ucely.

e. NepouZiva sa od roku 2003.

f. Zariadenia na prienik do trupov plavidiel a konektory Specialne
navrhnuté a skonStruované na vojenské ucely, ktoré umoznuju interakciu s externymi
zariadeniami plavidiel a sucasti Specialne navrhnuté a skonstruované na vojenské ucely.

Pozndamka VM 9 pism. f. zahrna konektory pre plavidla obsahujuce jeden alebo
viacero vodicov  koaxidlneho alebo vinovodného typu azariadenia na prienik do

trupov pre plavidla, ktoré su schopné  zachovat  Si nepriepustnost’ zvonku a
udrzat  si  pozadované  charakteristiky v morskej  hibke  presahujiicej 100 m;
a konektory  z optickych  vidkien azariadenia na prienik do trupov plavidiel
Z optickych  viakien  Specialne  navrhnuté  a urcené na  vysielanie , laserového*
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luca bez ohladu na hibku. YM 9 pism.f) sa nevztahuje na beiné pohonové
hriadele a hydrodynamické zariadenia na prienik do trupov plavidiel trupov s riadenou osou.

g. TImicové loziska a ich sticasti a zariadenia obsahujuce tieto loZiska Specialne
navrhnuté a skonStruované na vojenské ucely, ktoré maju ktorukol’'vek tychto
charakteristik:

1. plynové alebo magnetické vznésanie;
2. riadenie aktivnych rozliSovacich znakov; alebo
3. riadenie potlacania vibracii.

VM 10 ,Lietadla®, ,prostriedky PahSie ako vzduch®, ,,bezpilotné vzdusné prostriedky“
(,UAV®), letecké motory a zariadenia ,lietadiel”, savisiace zariadenia a sucasti,

Specialne navrhnuté a skonstruované alebo upravené na vojenské tcely:

Dolezité upozornenie \ suvislosti s navadzacimi a navigacnymi zariadeniami pozri VM 11.

a. ,Lietadla*“ s posadkou, ,,vzdu$né dopravné prostriedky PahSie ako vzduch*
pre ne Specidlne navrhnuté a skonStruované sticasti;

b. Od roku 2011 sa nepouZiva;

c. Bezpilotné ,lietadla* a ,,prostriedky Pahsie ako vzduch* a suvisiace zariadenia

a ich Specialne navrhnuté sucasti:

1. ,,bezpilotné vzdusné prostriedky (UAV)*, dial’kovo ovladané letecké prostriedky
(RPV) a samostatné programovatel'né prostriedky a bezpilotné ,,prostriedky
I'ahS$ie ako vzduch®;

2. odpalovacie =zariadenia, vyslobodzovacie zariadenia a zariadenia pozemnej

podpory;
3. zariadenia navrhnuté na velenie alebo riadenie.

d. Hnacie letecké motory a ich Specialne navrhnuté sucasti.

e. Zariadenia lietadiel zabezpecujuce dopliiovanie paliva vo vzduchu S$pecidlne
navrhnuté a skonstruované alebo meodifikované na nizsie uvedené ucely,
a ich Specidlne navrhnuté sucasti:
1. ,Lietadla® uvedené vo VM 10 pism. a.; alebo
2. Bezpilotné , lietadla® uvedené vo VM 10 pism. C.

f. ,Pozemné zariadenia” navrhnuté a skonstruované Specialne pre ,lietadla*
uvedené vo VM 10 pism. a. alebo letecké motory uvedené vo VM 10 pism. d.;

Technicka poznamka

JPozemné zariadenia’ zahrnaju tlakové zariadenia na dopliovanie paliva
a zariadenia navrhnuté na zjednodusenie operdcii vo vyhradenych oblastiach.

g. Zachranné zariadenia pre osadku lietadla, bezpecnostné zariadenia ainé

zariadenia na nudzovy unik osadky, ktoré nie su uvedené vo VM 10 pism. a., navrhnuté
pre ,lietadla“ uvedené vo VM 10 pism. a.
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Poznamka Vo VM 10 pism. 9. sa nestanovuju pravidla vztahujuce sa na prilby
osadky lietadiel, ktoré nezahriiaju alebo nemaju podpery alebo prislusenstvo pre
zariadenia uvedené v Spolocnom zozname vojenského materialu Europskej unie.

Pozndmka Prilby pozri aj vo VM 13 pism. c.

h. Padaky, padakové klzaky a d’alej uvedené suvisiace zariadenia a ich Specialne
navrhnuté sicasti:
1. Padéky neSpecifikované inde v Spolo¢nom zozname vojenského materidlu
Europskej tnie;
2. Padékové klzaky;
3. Zariadenie Specialne navrhnuté pre parasutistov vo velkych vySkach (napriklad
obleky, specialne prilby, dychacie systémy, navigaéné zariadenia);

i. Zariadenie pre riadené otvaranie alebo automatické pilotné systémy pre
naklady zhadzované padakom.

Poznamka I VM 10 pism. a. sa nevztahuje na ,lietadla” a ,,vzdusné dopravné
prostriedky lahsie ako vzduch® alebo na ich varianty Specidlne skonStruované na vojenské
pouZitie, ktoré maju vsetky tieto charakteristiky:

a) nejde o bojoveé , lietadla*;

b) nie su konfigurované na vojenské ucely a nie sui vybavené zariadeniami
alebo prislusenstvom, ktoré je Specidlne navrhnuté alebo modifikované
na vojenskeé ucely; a

C) su certifikované na civilné pouzitie vradmi pre civilné letectvo jedného
alebo viacerych clenskych statov Eurdpskej unie alebo clenskych Statov
Wassenarského usporiadania.

Pozndamka 2 VM 10 pism. d. sa nevztahuje na:

a) letecké motory urcené alebo modifikované na vojenské ucely, ktoré
certifikovali urady pre civilné letectvo jedného alebo viacerych
Clenskych statov Europskej unie alebo clenskych statov Wassenaarského
usporiadania na pouzitie v ,, civilnych lietadlach*, alebo ich Specidlne
navrhnuté sucasti;

b) piestové motory alebo ich Specidlne navrhnuté sucasti s vynimkou tych,
ktoré su Specialne navrhnuté pre bezpilotné vzdusné prostriedky (,, UAV ).

Pozndmka 3 Na ucely VM 10 pism. a) a VM 10 pism. d) sa Specidlne navrhnuté sucasti
a suvisiace zariadenia pre nevojenské ,, lietadla* alebo letecké motory

modifikované na vojenské ucely vztahuju len na tie vojenské sucasti a na
zariadenia suvisiace s vojenskymi zariadeniami, ktoré su vyzadované na  modifikaciu
na vojenské ucely.

Pozndmka 4 Na ucely VM 10 pism. a. vojenské pouzitie zahrna: boj, vojensky prieskum,
utok, vojensky  vycvik, logisticki podporu a prepravu a vysadzovanie
jednotiek alebo vojenského materialu.

Pozndmka 5 VM 10 pism. a. sa nevztahuje na ,, lietadld *, ktoré splnajii vietky tieto
podmienky:
a) prvykrdat boli vyrobené pred rokom 1946,
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b) neobsahuju polozky wuvedené v Spolocnom zozname vojenského
materialu Europskej unie, pokial nie su takéto polozky potrebné pre
normy na bezpecnost alebo letovii sposobilost’ stanovené uradmi pre
civilné letectvo jedného alebo viacerych clenskych statov Europskej unie

alebo clenskych statov Wassenaarského usporiadania; a

C) nenesu zbrane uvedené v Spolocnom zozname vojenského materidlu

Eurdpskej unie, ak takéto zbrane nie su nefunkcné a nie je ich mozné

opdt uviest do prevadzkyschopného stavu.

VM 11 Elektronické zariadenia, ,,kozmické lode* a sucasti neuvedené v inych polozkach
Spolo¢ného zoznamu vojenského materialu Eurdpskej tinie:

a. Elektronické zariadenia Specialne navrhnuté na vojenské ucely a Specidlne
navrhnuté sucasti pre ne.

Poznamka VM 11 pism. a. zahrna:

a) Elektronicke prostriedky obrany a elektronické zariadenia na boj proti obrane

(t. j. zariadenia urcené pre zavddzanie vonkajsich alebo chybnych signalov do

radarov alebo radiokomunikacnych prijimacov alebo signdlov inak prerusujucich

prijem, prevadzku a efektivnost elektronickych prijimacov nepriatela vratane ich

prostriedkov obrany), vratane zariadeni na rusenie a odrusovanie;

b) Elektronky schopné zmenit pracovné frekvencie (Frequency agile tubes);

C) Elektronické systémy alebo zariadenia uréené bud’ na prieskum a monitorovanie

elektromagnetického spektra pre vojenské spravodajstvo, alebo na bezpecnostné

ucely alebo na obranu proti takémuto prieskumu alebo monitorovaniu;

d) Prostriedky obrany pouzivané pod vodou, vrdtane akustickych a magnetickych
ruSiacich zariadeni a ldkadiel, zariadeni urcenych na zavedenie vonkajsich

alebo chybnych signdlov do sonarovych prijimacov,

e) Zariadenia na bezpecné spracovavanie dat, zariadenia na zabezpecovanie ddt

aich prenosu a bezpecnostné komunikacné zariadenia vyuZivajiice procesy

Sifrovania;

f) Zariadenia na identifikaciu, autentifikaciu a vkladanie kluicov a zariadenia na

spravu, vyrobu a distribuciu klucov,

9) Navddzacie a navigacné zariadenia;

h) Digitilne zariadenia pre rddiovii komunikdaciu vyuZitim troposférického

rozptylu;

1) Digitalne demodulatory Specialne navrhnuté na ziskavanie spravodajskych

informdcii zachytavanim signalov;

1) ,, Automatizované systémy velenia a riadenia*“.

Dolezité upozornenie Pre ,softvér suvisiaci s vojenskym ,,softvérovo*
definovanym radiom (SDR) pozri VM 21.

b. Zariadenia na rusenie globalnych naviga¢nych satelitnych systémov (GNSS)
a Specialne navrhnuté sucasti pre ne.

C. ,,Kozmické lode* Specialne navrhnuté alebo upravené pre vojenské pouzitie
a sucasti ,,kozmickych lodi* $pecidlne navrhnuté alebo upravené pre vojenské
pouzitie.
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VM 12 Systémy zbrani s vysokou kinetickou energiou a suvisiace zariadenia a ich Specialne
navrhnuté sicasti:

a. systémy zbrani s Kinetickou energiou $pecialne navrhnuté na znicenie alebo

na znemoznenie splnenia ulohy ciela;

b. Specialne navrhnuté skusobné a hodnotiace zariadenia a skiiSobné modely,
vratane diagnostickych pristrojov a ciel’ov, pre dynamické skisSanie

projektilov a systémov kinetickej energie.

Dolezité upozornenie \ suvislosti SO systémami zbrani, ktoré vyuzivaju malokalibrovu
municiu  alebo  vyuzivaju  len  chemicky  pohon  a prislusnii  muniCiu,
pozri VM 1 az VM 4.

Poznamka 1 VM 12, ak su specialne navrhnuté na zbranové systémy kinetickej energie,
zahrnaju:
a) pohonné odpalovacie systémy schopné zrychlit hmotu tazsiu ako 0,19
na rychlosti presahujice 1,6 Km/s Vv rezime jednoduchej alebo rychlej palby;,
b) wrobu primdarnej energie, elektrické obrnenie, skladovanie energie,
(naprikiad akumulacné kondenzdatory s vysokou energiou), tepelné riadenie,
klimatizaciu, zariadenia na manipulaciu s palivami; a elektrické rozhrania
medzi napdjanim energiou, zbranami a elektrickym pohonom streleckych vezi;

Dolezité upozornenie Pre akumulacné kondenzatory s vysokou energiou
pozri aj polozku 34001.e.2. vV Zozname poloZiek
dvojakého pouzitia Europskej unie.

C) zistovanie ciela, sledovanie, stopovanie, riadenie a kontrolu palby a systémy
na hodnotenie skod;

d) navadzanie na ciel, systémy na riadenie alebo odklananie pohonu (bocna
akceleracia) projektilov.

Poznamka 2 VM 12 sa vztahuje na systéemy zbrani pouzivajuce ktorykolvek
Z nasledujucich spésobov pohonu:
a) elektromagneticky;

b) elektrotepelny;

c) plazma;

d) lahké plyny; alebo

e) chemicky (ak sa pouziva v kombindcii s akymkolvek z vysSie
uvedenych).

VM 13 Obrnené alebo ochranné zariadenia, konStrukcie a sucasti:

a. Kovové alebo nekovové pancierové platy, ktoré maju ktorukol'vek z tychto
charakteristik:
1. vyrobené tak, aby vyhovovali poziadavkam vojenskych noriem alebo $pecifikacii;
alebo
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2. st vhodné na vojenské pouzitie.

Dolezité upozornenie  Pokial' ide 0 pancierovanu ochranu tela, pozri VM 13
pism. d.2. bod.

b. Konstrukcie z kovovych alebo nekovovych materialov alebo ich kombinacii
Specialne uréené na zabezpecenie balistickej ochrany vojenskych systémov a ich
Specialne navrhnuté a skonStruované sucasti.

c. Prilby vyrobené v silade s vojenskymi normami alebo Specifikaciami alebo
porovnatePnymi vnutro$taitnymi normami a Specialne navrhnuté Skrupiny,
vnitorné vystelky alebo vypchavky tychto prilb.

Dolezité upozornenie Pokial ide o iné sucasti alebo doplnky vojenskych prilb, pozri
relevantny VM.

d. Nepriestrelna ochrana tela a ochranné odevy a ich sicasti:
1. mékka pancierova ochrana tela alebo ochranné odevy vyrobené v sulade
s vojenskymi normami alebo Specifikaciami alebo ich ekvivalentmi a ich Specidlne
navrhnuté sucasti;

Pozndamka  Na ucely VM 13 pism. d) 1. bod zahriajii vojenské normy alebo
Specifikdcie prinajmensom Specifikdacie ochrany proti Srapnelom.

2. pevna pancierova ochrana tela poskytujuca balisticktl ochranu urovne IIT (N1J
0101.06, jul 2008) alebo vyssej, pripadne ochranu porovnatel'nej irovne podla
vnutrostatnych noriem.

Pozndamka I VM 13 pism. b. zahfna materidly Specidlne navrhnuté na vyrobu
vybusného reaktivneho pancierovania alebo na vystavbu vojenskych Krytov.

Poznamka 2 VM 13 pism. C. sa nevztahuje na bezné ocelové prilby ani modifikované
alebo navrhnuté tak, aby mohli niest akykolvek typ doplnkového zriadenia alebo nim
boli priamo vybavené.

Pozndmka 3 VM 13 pism. c. ad. sa nevztahuju na prilby, nepriestrelnu ochranu tela
alebo ochranné odevy, ktorymi je uzivatel’ vybaveny pre svoju viastnii osobnu ochranu.
Pozniamka 4 VM 13 sa pri prilbach Specidlne navrhnutych pre persondl, ktory
zneskodnuje bomby, vztahuje len na tie prilby, ktoré su Specidlne navrhnuté na
vojenské ucely.

Dolezité upozornenie 1  Pozri tiez polozku 14005 v Zozname polozZiek dvojakého
pouzitia Europskej unie.

Dolezité upozornenie 2 Pri ,,vidknitych alebo vilaknovych materidlov’ pouzivanych na
vyrobu pancierovych casti na telo a prilb pozri polozku 1C010 v Zozname
poloziek dvojakého pouzitia Eurdpskej unie.

VM 14 | Specializované zariadenia pre vojensky vycvik’ alebo na simulaciu vojenskych
scenarov, simulitory Specidlne navrhnuté pre vycvik s akoukol'vek strelnou
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zbrainiou alebo zbranou uvedenou vo VM 1 alebo VM 2 a ich Specidlne navrhnuté
sucasti a prislusSenstvo:

Technicka pozndmka:

Vyraz | Specializované zariadenia pre vojensky vycvik' zahrna vojenské  druhy
trenazérov  na utoky, operacné letecké trenazéry, trenazéry radarového zameriavania,
generdtory radarovych cielov, zariadenia na delostrelecky vycvik, trenazéry boja  proti
ponorkam, letecké simulatory (vratane odstredivych zariadeni pre vycvik pilotov/kozmonautov),
radarové trenazéry, trenazéry pre letecké pristroje, trenazéry pre navigaciu a odpalovanie
riadenych striel,zariadenia na zachytenie  ciela, bezpilotné , lietadlo”, cvicitelov pre
vyzbrojovanie, trenazéry pre bezpilotné ,, lietadld”, mobilné vycvikové jednotky a vycvikové
zariadenia pre pozemné vojenské operdcie.

Poznamka I VM 14 zahina systémy tvorby obrazu a interaktivnych prostredi pre
simulacné zariadenia specialne navrhnuté alebo modifikované na vojenské ucely.

Poznamka 2 VM 14 sa nevztahuje na zariadenia, ktoré su Specidalne navrhnuté na
vyevik pouzivania loveckych alebo Sportovych zbrani.

VM 15 Zobrazovacie alebo obranné zariadenia, Specidlne navrhnuté na vojenské ucely,
aich Specialne navrhnuté sucasti a prislusenstvo:

a. zariadenia na zaznam a spracovanie obrazu;

b. kamery, fotografické zariadenia a zariadenia na spracovanie filmov;
c. zariadenia na zjasnenie obrazu;

d. zariadenia na infracervené alebo tepelné zobrazovanie;

e. zobrazovacie zariadenia radarovych snimacov;

f. obranné a protiobranné zariadenia pre zariadenia uvedené vo VM 15 pism. a. aZ
VM 15 pism. e.

Pozndamka VM 15 pism. f. zahina zariadenia, ktoré sui urcené na narusovanie prevadzky
alebo ucinnosti vojenskych zobrazovacich systémov alebo na minimalizovanie
takychto rusivych ucinkov.

Pozndmka 1 Vo VM 15 vyraz Specialne navrhnuté sucasti zahrna tieto polozky, ak sa
pouzivaju ako Specidlne navrhnuté na vojenské ucely:

a) elektronky na prevod infracerveného obrazu;

b) elektronky na zjasnenie obrazu (iné ako tie prvej generacie),

c) platne s mikrokandlmi,

d) elektronky televiznych kamier pre nizke virovne svetla;

e) detektorové sustavy (vrdatane elektronického prepojenia alebo systémov

na Citanie);
f) pyroelektrické elektronky televiznych kamier;
g) chladiace systémy pre zobrazovacie systémy;
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h) elektricky spustané uzavierky fotochromatického alebo elektrooptického
typu, ktorych rychlost uzavierky je nizsia ako 100 us, okrem pripadov,
ked’ je uzavierka podstatnou sucastou vysokorychlostnych kamier;

i) invertory obrazu z optickych vidkien,

1) zmiesané polovodicové fotokatody.

Poznamka 2 VM 15 sa nevztahuje na ,, elektronky na zjasnenie obrazu prvej generdcie*
alebo zariadenia specidalne navrhnuté na zabudovanie ,, elektroniek na zjasnenie obrazu
prvej generdcie .

Dolezité upozornenie \ suvislosti s klasifikaciou zameriavacich zariadeni
pre zbrane, ktoré obsahuju ,, elektronky na zjasnenie Obrazu prvej generdcie* pozri VM 1,
VM 2 a VM 5 pism. a.

Dalezité upozornenie POzri tiez polozky 6A002.a.2 a 6A002.b v Zozname
poloziek dvojakého pouzitia Europskej unie.

VM 16 Vykovky, odliatky a iné nedokoncené vyrobky, ktoré su Specidlne navrhnuté pre
polozky S$pecifikované prostrednictvom VM 1 az VM 4, VM 6, VM 9, VM 10,
VM 12 alebo VM 19.

Poznamka VM 16 sa vztahuje na nedokoncené vyrobky, ak sa daju identifikovat' na
zdklade zloZenia materialu, geometrie alebo funkcie.

VM 17 Rozli¢né zariadenia, materialy a kniZnice” a ich Specialne urcené sucasti:

a. Potapacie pristroje a pristroje na plavanie pod vodou Specidlne navrhnuté alebo
upravené na vojenské pouZzitie:
1. samostatné potdpacie pristroje S opakovanym = vdychovanim, pristroje
S uzatvorenym alebo polouzatvorenym obvodom;
2. pristroje na plavanie pod vodou S$pecidlne navrhnuté na pouZitie s potapacimi
pristrojmi $pecifikovanymi vo VM 17 pism. a. 1. bod;

DolezZita poznamka  pozri tiez polozku 8A002.q. VvV Zozname poloZiek dvojakého
pouczitia Europskej unie.

b. Stavebné zariadenia Specialne navrhnuté na vojenské tucely;

C. PrisluSenstvo, natery, oplastenia a pravy na potlacenie rozliSovacich znakov,
Specialne navrhnuté na vojenské ucely;

d. Zariadenia pre terénnych technikov a Specialistov S$pecidlne navrhnuté na
pouzivanie v bojovych zénach;

e. ,Roboty“, ovladade ,robotov* a ,koncové efektory“ ,robotov“, ktoré sa
vyznacuju ktoroukol'vek z nasledujucich charakteristik:
1. Specidlne navrhnuté na vojenskeé ucely;
2. obsahujuce prostriedky ochrany hydraulickych vedeni pred externe spdsobenym
prerazenim balistickymi tlomkami (napriklad zahrnutim samotesniaceho vedenia)
a navrhnuté na pouzivanie hydraulickych kvapalin s bodom vzplanutia vy$§im ako
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839 K (566 °C); alebo
3. Specialne navrhnuté alebo oznacené na prevadzku v prostredi elektromagnetickymi

pulzmi (EMP).

Technicka poznamka

Elektromagnetické impulzy sa nevztahuju na neumyselnu interferenciu spésobenti
elektromagnetickym Ziarenim z nedalekych zariadeni (napriklad strojovych
zariadent, pristrojov alebo elektronickych zariadeni) alebo bleskom.

f. ,,KniZnice* $pecialne navrhnuté alebo upravené na vojenské ucely so systémami,
zariadeniami alebo suc¢ast’ami uvedenymi v Spoloénom zozname vojenského
materialu Europskej tnie.

0. Zariadenia na generaciu jadrovej energie alebo pohonu, vratane ,,jadrovych
reaktorov®, Speciilne navrhnutych na vojenské ucely aich stcasti Specialne
urcené alebo ,modifikované” na vojenské ucely;

h. Zariadenia a material, s naterom alebo inou ipravou na potlacenie rozliSovacich
znakov, Specidlne navrhnuté na vojenské ucely, iné ako tie, ktoré si uvedené
Vv inych poloZkach Spolo¢ného zoznamu vojenského materidlu Eurépskej unie;

I. Simula¢né zariadenia Specialne navrhnuté pre vojenské ,,jadrové reaktory*;

j. Pojazdné opravarenské dielne Specialne navrhnuté alebo ,modifikované °

na udrzbu vojenskych zariadenti;
k. PoPné generatory $pecialne navrhnuté alebo ,modifikované’na vojenské ucely;
|. Kontajnery, ktoré su $pecialne navrhnuté alebo ,modifikované’ na vojenské ucely;

m. Trajekty, iné ako tie, ktoré sit uvedené v inych polozkach Spolo¢ného zoznamu
vojenského materidlu Eurépskej unie, mosty a pontény Specidlne navrhnuté na
vojenské tcely;

n. Skidsobné modely Specidlne navrhnuté na ,,vyvoj*“ poloziek, ktoré su kontrolované
prostrednictvom VM 4, VM 6, VM 9 alebo VM 10;

0. Vybavenie na ochranu pred ,laserom* (napriklad ochrana o¢i a senzorov),
Specialne navrhnuté na vojenské ucely;

p. ,,Palivové ¢lanky“ iné ako €lanky uvedené inde v Spolo¢nom zozname vojenského
materialu Europskej tunie Specialne navrhnuté alebo ,modifikované’ na vojenské

pouZitie.

Technické poznamky
1. Nepouziva sa od roku 2014.
2. Na ucely VM 17 ,modifikované’ znamena akékolvek Strukturalne, elektrické, mechanické
alebo iné zmeny, na zaklade ktorych su nevojenské polozky s vojenskym vyuZitim rovno-
cenné polozke, ktord je Specidlne navrhnutd na vojenské ucely.
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VM 18 ,Vyrobné’zariadenia a sucasti:

a. Specialne navrhnuté alebo modifikované ,vyrobné’ zariadenia na ,vyrobu’
vyrobkov uvedenych v Spolo¢nom zozname vojenského materialu Eurépskej unie aich
Specialne navrhnuté stcasti;

b. Specidlne navrhnuté zariadenia na environmentilne skus$ky aich Specidlne
navrhnuté vybavenie, na certifikiaciu, kvalifikaciu alebo sktsanie vyrobkov uvedenych
V Spoloénom zozname vojenského materialu Eurépskej tnie.

Technicka poznamka
Na ucely VM 18 pojem \Nyroba' zahrna konstrukciu, posudenie, vyrobu, skusanie
a kontrolu.

Poznamka VM 18 pism. a. a VM 18 pism. b. zahrnaju tieto zariadenia:
a) kontinudlne nitratory,
b) pristroje na testovanie v odstredivkich alebo zariadenia, ktoré sa
vyznacuju akymikolvek z tychto charakteristik:
1. pohdnané motorom alebo motormi s celkovym menovitym vykonom
vicsim ako 298 kW (400 konskych sil);
2. schopné niest uzitocné zatazenie 113 kg alebo viac; alebo
3. schopné vyvijat odstredivé zrychlenie 8 Q alebo viac na uzitocné
zatazenie 91 kg alebo viac;
C) dehydratacné lisy;
d) zavitovkoveé lisy Specidlne navrhnuté alebo modifikované na lisovanie
vojenskych vybusnin,
€) rezacie stroje na rezanie lisovanych propelentov na poZadovanii vel'kost’
f) drazovacie bubny s priemerom 1,85 m alebo vicsim a s kapacitou vyrobkov
vacsim ako 227 kg;
) kontinudlne miesacky na pevné propelenty;
h) pridové mlyny na drvenie a mletie prisad na vojenské vybusniny;
1) zariadenia pre zabezpecenie sféricity a jednotnej velkosti castic v kovovych
praskoch uvedenych vo VM 8 pism. c. 8. bod;
J) konvekcné prudové konvertory na konverziu materialov uvedenych vo VM 8
pism. c. 3. bod.

VM 19 Systémy zbrani s usmernenou energiou (DEW), sivisiace alebo obranné zariadenia
a skusSobné modely a ich Specialne navrhnuté sucasti:

a. ,laserové“ systémy Specialne navrhnuté na znicenie alebo znemoZnenie splnenia
ulohy ciela;

b. systémy s vyZarovanim ¢astic, ktoré su schopné zni¢it’ alebo znemozZnit’ splnenie
ulohy ciel’a;

C. systémy s vysokou radiofrekvenciou (RF) schopné znicit’ alebo znemoZnit’
splnenie ulohy ciel’a;

d. zariadenia Specidlne navrhnuté na odhalovanie alebo identifikovanie systémov
alebo na obranu pred systémami, ktoré si uvedené vo VM 19 pism. a. az VM 19 pism. C.;
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e. modely fyzickych skisSok pre systémy, zariadenia a sucasti, ktoré si uvedené vo
VM 19;

f. ,laserové* systémy Specialne navrhnuté na spésobenie trvalého oslepnutia
nevylepSeného videnia, t.j. obnaZené oci alebo oci s korekénymi pomockami.

Poznamka 1 Systémy zbrani s usmernenou energiou (DEW), ktoré su kontrolované

prostrednictvom VM 19, zahriiuju systémy, ktorych schopnost je odvodena

Z riadeného uplatnovania tychto poloziek:

a) ,lasery” s dostatocnou vykonnostou na nicenie podobné icinkom
konvencnej municii;

b) urychlovace castic, ktoré vysielaju luc nabitych alebo neutrdlnych castic

S destruktivinou silou,

C) vysielace radiofrekvencnych licov vysokej pulznej sily alebo vysokej
priemernej sily, ktoré vytvaraju polia s dostatocnou intenzitou na zneskodnenie
elektronickych obvodov vzdialeného ciela.

Poznamka 2 VM 19 zahrna tieto polozky, ak su Specidlne navrhnuté na systémy zbrani

S usmernenou energiou (DEW):

a) zariadenia na vyrobu primadrnej energie, skladovanie energie, rozvod,
upravu energie, alebo na manipulaciu s palivami;

b) systémy na zameranie a sledovanie ciela;

C) systémy schopné vyhodnotit’ poskodenie ciela, znicit alebo znemoznit
splnenie wulohy;,

d) zariadenia na manipulovanie s licom, jeho rozsirovanie alebo
zameriavanie;

€) zariadenia so schopnostou rychleho oticania vyzZarujuceho luca na
operacie S viacerymi cielmi,

f) prisposobitelné zariadenia na optické a fazové zdruzovanie;

g) prudové injektory na negativne vodikové ionové luce;

h) suciastky urychlovacov ,,urcené na vesmirne pouZitie *;

1) zariadenia na zuZovanie negativnych iénovych licov;

J) zariadenia na kontrolu a otdcanie vysokoenergetickych ionovych hicov,

K) folie pre neutralizovanie licov negativnych vodikovych izotopov ,, urcené

na vesmirne pouZitie “.

VM 20 Kryogénne a ,,supravodivé“ zariadenia a Specidlne navrhnuté sucasti
a prisluSenstvo
pre tieto zariadenia:

a. Zariadenia Specidlne navrhnuté alebo konfigurované tak, aby boli in§talované vo
vozidlach na vojenské pozemné, namorné, vzduSné alebo vesmirne vyuZitie
schopné prevadzky pocas pohybu a vytvarat’ alebo udrziavat’ teploty pod 103 K

(-170 °C);

Poznamka VM 20 pism. a. zahriia mobilné systéemy obsahujuce alebo vyuZivajuce
prislusenstvo alebo sucasti vyrobené 7 nekovovych alebo neelektrickych vodivych
materialov ako napriklad plasty alebo materidly s epoxidovou impregndciou.
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b. ,,Supravodivé® elektrické zariadenia (rotacné stroje a transformatory) Specialne
navrhnuté alebo konfigurované na instalaciu do vozidiel na vojenské pozemné,
namorné, vzdusné alebo vesmirne vyuzitie a schopné prevadzky pocas pohybu.

Poznamka VM 20 pism. b) sa nevztahuje na homopoldrne hybridné generdtory
S priamym prudom, ktoré maju jednopolové armatury bezného kovu, ktoré
sa otacaju v magnetickom poli vytvorenom supravodivym vinutim, za
predpokladu, Ze tieto supravodivé vinutia su jedinou supravodivou
sucastou generatora.

VM 21 ,,Softvér«

a. ,Softvér® osobitne navrhnuty alebo upraveny na:
1. ,vyvoj“, ,,vyrobu“, prevadzku alebo udrzbu zariadeni uvedenych v Spolo¢nom
zozname vojenského materidlu Eurdpskej unie;
2. ,,vyvoj“ alebo ,,vyrobu“ materidlov uvedenych v Spolo¢nom zozname vojenského
materialu Eurdpskej unie; alebo
3. ,,vyvoj“, ,,vyrobu®, prevadzku alebo udrzbu ,softvéru“ uvedeného v Spolo¢nom
zozname vojenského materidlu Eurdpskej unie.

b. §peciﬁck§' »softvére okrem ,,softvéru* uvedeného vo VM 21 pism. a.:

1. ,Softvér Specidlne navrhnuty na vojenské ucely aSpecidlne navrhnuty
na modelovanie, simulovanie alebo vyhodnocovanie vojenskych zbrafiovych
systémov;

2. ,Softvér* Specidlne navrhnuty na vojenské ucely aSpecidlne navrhnuty
na modelovanie alebo simulovanie scenarov vojenskych operacii;

3. ,.Softvér na urcovanie UCinkov konvenénych, jadrovych, chemickych alebo
biologickych zbrani;

4. ,Softvér” Specidlne navrhnuty na vojenské ucely a Specidlne navrhnuty na
aplikacie systémov velenia, riadenia, spojenia a informacii (C’1) alebo velenia,
riadenia, spojenia, pocitadov a informacii (C*1).

C. ,Softvér* neuvedeny vo VM 21 pism.a., alebo VM 21 pism. b., Specialne
navrhnuty alebo modifikovany tak, aby umoznil zariadeniam, ktoré nie su uvedené
V Spolo¢nom zozname vojenského materialu Eurdpskej uinie, vykonavat’ vojenské funkcie
zariadeni uvedenych v Spolo¢nom zozname vojenského materialu Eurdpskej uinie.

VM 22 ,,Technologia*

a. ,, Technolégia® ina ako uvedena vo VM 22 pism.b., ktora ,sa vyZaduje“ na
»VYV0j“, ,vyrobu®“, prevadzkovanie, inStalovanie, udrzbu (kontrolu), opravu,
generalnu opravu alebo renovaciu poloziek uvedenych v Spoloénom zozname
vojenského materialu Eurdpskej unie.

b. ,,Technologia“:

1. ,technoldgia®“, ktora ,sa vyzaduje“ na projektovanie kompletnych zariadeni na
vyrobu poloziek uvedenych v Spolocnom zozname vojenského materidlu
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Eurépskej tnie, montaz sucasti do tychto zariadeni aich prevadzku, tdrzbu
a opravy, aj ked’ sticasti takychto vyrobnych zariadeni nie st Specifikované;

2. ,technologia®, ktord ,,sa vyzaduje* na ,,vyvoj“ a ,,vyrobu® ru¢nych zbrani, aj ked’
sa pouziva len na reprodukcie starozitnych ru¢nych zbrani;

3. Nepouziva sa od roku 2013.

Dolezita poznamka  pozri polozku VM 22 pism. a. pre ,,technologiu*, ktora sa
predtym Specifikovala v polozke VM 22 pism. b. 3. bod.

4. Nepouziva sa od roku 2013.

Dolezita poznamka: pozri polozku VM 22 pism. a. pre ,, technologiu*, ktora sa
predtym Specifikovala v polozke VM 22 pism. b. 4. bod.

5. ,technologia®, ktord ,sa vyzaduje* vylucne na zavadzanie ,,biokatalyzatorov*
uvedenych vo VM 7 pism. i. 1. bod do vojenskych nosicov latok alebo vojenského materialu.

Poznamka 1 ., Technologia“, ktora ,sa vyZaduje” na ,vyvoj“, , vyrobu*,
prevadzkovanie, inStalovanie, udrzbu (kontrolu), opravu, generdlnu opravu alebo
renovdciu poloziek uvedenych v Spolocnom zozname vojenského materialu Europskej
unie, z0stava pod kontrolou, i ked’ sa vztahuje na akitkolvek polozku, ktorad nie je uvedena
Vv Spolocnom zozname vojenského materialu Eurdpskej unie.

Poznamka 2 VM 22 sa nevztahuje na:

a) ,,technologiu*®, ktord je minimom potrebnym na montdz, previdzku,
udrzbu (kontrolu) alebo opravu tych poloziek, ktoré nie su kontrolované alebo
ktorych vyvoz sa povolil;

b) “technologiu®, ktorda je vo ,verejnej sfére*, , zdakladnym vedeckym
vyskumom *“ alebo minimom potrebnych informdcii na uplatiovanie patentov;

C) ,,technolégiu* na magneticku indukciu, ktord slizi na nepretrzity
pohon vozidiel civilnej prepravy.
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Priloha ¢. 2 k opatreniu €. 2/2017

ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNE ZAVAZNYCH AKTOV EUROPSKEJ UNIE
Smernica Komisie (EU) 2017/433 zo 7. marca 2017, ktorou sa meni smernica Eurdpskeho

parlamentu a Rady 2009/43/ES, pokial ide o zoznam vyrobkov obranného priemyslu (U. v. EU L
70/1, 15.3.2017).
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OZNAMENIE

Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky podl'a § 43 pism. a) zdkona ¢. 392/2011 Z. z. o
obchodovani s vyrobkami obranného priemyslu a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov vydalo

opatrenie z 19. juna 2017 €. 2/2017 ktorym sa vydava zoznam vyrobkov obranného priemyslu.
Opatrenie ustanovuje zoznam vyrobkov obranného priemyslu v sulade so znenim Smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/43/ES, pokial’ ide o zoznam vyrobkov obranné¢ho priemyslu
V platnom zneni.

Opatrenie nadobuda t¢innost’ 1. jula 2017.

Material sa tyka podnikatel'ov, obchodujucich s vyrobkami obranného priemyslu na zdklade platného
povolenia.

Opatrenie je uverejnené v Ciastke 1/2017 Vestnika Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky a
mozno don nazriet na Ministerstve hospodarstva Slovenskej republiky a je uverejnené aj na
webovom sidle Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky www.mhsr.sk.

Opatrenie je uverejnené v Registri opatreni v ramci pravneho a informaéného portalu Slov-Lex.

Peter Ziga V. .
minister
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Januar 2017
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Uvod

Dokument ,,Preventivny akény plan“ (d’alej len ,,PAP*) je vypracovany na zéklade ustanoveni
¢lanku 4 ods. 1 a ¢lanku 5 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 994/2010 z 20.
oktobra 2010 o opatreniach na zaistenie bezpecnosti dodavky plynu, ktorym sa zrusuje
smernica Rady 2004/67/ES (d’alej len ,nariadenie), podla ktorého zodpovedny organ
Vv stlade s ustanovenym postupom vypracuje:

1) preventivny akény plan obsahujuci opatrenia potrebné na odstranenie alebo zniZovanie
zistenych rizik v sulade s postidenim rizika vykonanym podl'a ¢lanku 9

a

2) nudzovy plan obsahujuci opatrenia, ktoré sa maju prijat’ na odstranenie alebo znizenie
vplyvu prerusenia dodavky plynu v stlade s ¢lankom 10.

Vypracovanie tohto dokumentu podla nariadenia zastreSuje zodpovedny organ, ktory ma
pravomoci v oblasti bezpe¢nosti dodavky zemného plynu. V podmienkach Slovenskej
republiky je tymto orgdnom Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (dalej len
,,ministerstvo®) podla § 88 ods. 2 pism. r) zdkona ¢. 251/2012 Z. z. o energetike a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,zakon*). Tento zdkon
je zaroven aj zakladnym primarnym vnuatrostitnym predpisom pre oblast’ bezpecnosti
dodavky plynu.

PAP vychadza z dokumentu ,,Postudenia rizika s vplyvom na bezpecnost’ dodavok zemného
plynu - 2. aktualizacia®“, ktory bol vypracovany v decembri 2016.

Na priprave PAP sa podielali aj plyndrenské spolo¢nosti pdsobiace na Slovensku a to

Vv oblasti prevadzky plynarenskej infraStruktary ako aj dodavatel'ské podniky predovsetkym
poskytnutim tdajov potrebnych na vypracovanie niektorych ¢asti tohto dokumentu.
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1. Obsah preventivneho akcéného planu

Obsah PAP stanovuje clanok 5 nariadenia. Podla tohto ¢lanku mé obsahovat’ minimélne
nasledujtce nalezitosti:

a) vysledky posudenia rizika podl'a ¢lanku 9,

b) opatrenia, objemy, Kkapacity a ¢asovy rozvrh potrebny na splneniec Standardov
infraStruktury a dodéavky, ako je stanovené v ¢lankoch 6 a 8, v uplatniteI'nych pripadoch aj
vratane rozsahu, v akom mozZu opatrenia na strane spotreby dostatone a vcas
kompenzovat’ prerusenie dodavky, ako je uvedené v ¢lanku 6 ods. 2, urCenie samostatnej
najvacsej plynarenskej infraStruktury spolocného zaujmu v pripade uplatnenia ¢lanku 6
ods. 3 a kazdy zvySeny Standard dodavky podla ¢lanku 8 ods. 2,

C) povinnosti plynarenskych podnikov a ostatnych prislusnych organov vratane povinnosti
Vv zaujme bezpeénej prevadzky plynarenskej siete,

d) dalsie preventivne opatrenia, napriklad potrebu posilnit’ prepojenia medzi susediacimi
Clenskymi $tatmi a moznost’ diverzifikovat’ plynarenské trasy a zdroje dodavky, pripadne
rieSit’ zistené rizikd s cielom co najdlhSie zachovat dodavku plynu pre vsetkych
odberatel'ov,

e) v uplatnitelnych pripadoch mechanizmy, ktoré sa maji pouzit' na spolupracu s inymi
Clenskymi §tatmi v rdmci pripravy a vykonavania spolo¢nych preventivnych akénych
planov a spolo¢nych nidzovych planov, ako sa uvadza v ¢lanku 4 ods. 3,

f) informacie o existujicich a buducich prepojeniach vratane tych, ktoré zabezpec€uju pristup
do plynarenskej siete Unie, cezhrani¢nych tokov, cezhrani¢ného pristupu k zdsobnikom
a fyzickej kapacity pre prepravu plynu v oboch smeroch (d’alej len ,,obojsmerna
kapacita®), najmé v stave nudze,

g) informacie o vSetkych zaviazkoch tykajtcich sa sluzby vo verejnom zaujme, ktoré suvisia
S bezpecnost'ou dodavky plynu.

Narodné a spolocné preventivne ak¢éné plany, najmd opatrenia na splnenie Standardu
infrastruktury uvedeného v &lanku 6, zohl'adiuju desatroény plan rozvoja siete v celej Unii,
ktory vypracuje ENTSO pre plyn podla ¢lanku 8 ods. 10 nariadenia Europskeho parlamentu a
Rady (ES) ¢. 715/2009 z 13. jala 2009 o podmienkach pristupu do prepravnych sieti pre
zemny plyn.

Narodné a spolo¢né preventivne akéné plany vychadzaju v prvom rade z trhovych opatreni
a zohl'adiiujii hospodérske dosledky, efektivnost’ a G¢innost’ opatreni, vplyv na fungovanie
vnutorného trhu s energiou a dosah na zivotné prostredie a spotrebitel'ov, nezat'azuju prilis
plynéarenské podniky ani nemaji negativny vplyv na fungovanie vnttorného trhu s plynom.

Narodné a spolocné preventivne akéné plany sa aktualizuji kazdé dva roky, pokial si to
okolnosti nevyzaduju castejSie, a zohladiiuju aktualizované posudenie rizika. Konzultacie
stanovené medzi zodpovednymi orgdnmi podl'a ¢lanku 4 ods. 2 sa uskutoc¢nia pred prijatim
aktualizovaného planu.
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2. Trh so zemnym plynom

Trh so zemnym plynom na Slovensku je za ostatné obdobie mozno definovat’ stagnujicou
spotrebou. V roku 2015 bola spotreba na Grovni takmer 4,8 mld. m®. V suvislosti s vyvojom
hospodarske;j situacie, ako aj S prebiehajucimi procesmi znizovania energetickej narocnosti vo
vyrobnych postupoch, realizdcie zateplovania budov a hladania cenovo prijatelnych
variantov pre zabezpeCenie vykurovania, bol v poslednych rokoch zaznamenany pokles
spotreby a v su¢asnom obdobi je mozné hovorit’ o jej stagnacii.

Odhadovany potencial rastu spotreby, v pripade realizacie planovanych projektov v oblasti
kombinovanej vyroby elektriny a tepla, je priblizne 1 mld. m® roéne. V siiéasnosti viak nie st
zname ziadne kone¢né investi¢né rozhodnutia predmetnych spolo¢nosti v tejto oblasti. Na
tieto rozhodnutia budu mat’ vyznamny vplyv aktudlne ukazovatele vyvoja ekonomiky a s tym
stvisiaci vyvoj spotreby energii, aktudlny a predpokladany vyvoj cien energii ako aj dalSie
faktory.

Historicky je dan¢, ze hlavnym dodéavatel'om plynu pre Slovensko bola spolocnost’ Gazprom
Export. Zaroven je hlavnou trasou pre dovoz plynu plynovod Bratstvo na tizemi Ruskej
federacie a Ukrajiny.

V oblasti dodavky je v sucasnosti najvyznamnej$im dlhodoby kontrakt, ktory ma podpisany
najvyznamnej$i dodavatel’ na trhu s plynom spolo¢nost’ Slovensky plynarensky priemysel, a.s.
(dalej len ,,SPP*) so spolo¢nostou Gazprom Export, ktory je platny do konca roku 2028.
V ramci opatreni, ktoré maji zabezpecit' dodavku plynu aj v pripade preruSenia dodavok
Z Ruska resp. Ukrajiny, spolo¢nost’ SPP uzatvorila zmluvu o vypomocnych dodavkach, ktoré
garantuju  dodavky plynu zinych zdrojov, nezavislych na preprave cez Ukrajinu,
predovsetkym vyuzitim prepravnej siete a reverzného toku plynu z Ceskej republiky.

Od roku 2009 sa na Slovensku rozvija v oblasti dodavky zemného plynu konkurencia, hoci
legislativne prostredie bolo na Standardné fungovanie trhu nastavené uZ od januara 2005 na
zéklade transpozicie 2. energetického balicka EU do néarodnej legislativy. V zaGiatkoch sa
novi dodéavatelia sustredili predovsetkym na priemyselnych odberatelov. Urad pre regulaciu
sietovych odvetvi (dalej len ,,URSO%), ktory ma v zmysle platnej legislativy pravomoc na
vydanie prislusného povolenia, ktoré je nevyhnutnym predpokladom pre podnikanie v tejto
oblasti, evidoval v roku 2015 29 dodavatel'ov plynu koncovym odberatel'om.

Najvyznamnejsi podiel na trhu s plynom patri nad’alej tradiénému dodavatel'ovi — Slovensky
plynarensky priemysel, a.s. Dal§imi vyznamnymi dodévateI'mi st dcérske spolocnosti

vyznamnych eurdpskych energetickych podnikov ako napr. RWE, SHELL, VNG alebo CEZ.

Vyvoj na liberalizovanom trhu s plynom z pohladu poctu a podielu uskutocnenych zmien
dodavatel’a jednotlivych kategdriach odberatel'ov za rok 2015 je ilustrovany v tabulke €. 1.

Tabulka €. 1 — Zmena dodavatela plynu v roku 2015 v jednotlivych kategoriach odberatel'ov

Kategorie odbernych Pocet OM so Switching
miest odberatel’ov zmenou dodavatel’a (%)
Velkoodber 130 18,06
Stredny odber 318 11,14
Maloodber 3967 5,08
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Domacnosti 45 827 3,21

Spolu 50 242 3,32

Zdroj: Vyrocnd sprava 2015; URSO

Od roku 2011 existuje redlna konkurencia aj na trhu dodavky pre odberatelov plynu
V domdacnosti. Dodavku plynu domaécnostiam poskytuje viacero spolo¢nosti. Zmenu
dodavatel’a plynu v kategoérii odberatel’ plynu v domdacnosti v roku 2015 uskutocénilo 3,21 %
(t.j. 45 827) odberatel'ov plynu v doméacnosti, pricom v tomto segmente to predstavuje doteraz

Cv v

kategorie odberetal’ov, najaktivnejsi na d’alej zostavaju vel’koodberatelia plynu.

Z hladiska poctu aktivnych dodavatelov plynu mozno pozorovat nasytenie trhu
a nepredpoklada sa uz vyrazny ndarast ich poctu.

Slovensko ma jednu z najrozsirenejsich plynarenskych sieti v rdmci Eurdpskej tnie (dalej len
,EU“). K 31. decembru 2015 bolo plynofikovanych 2 234 obci, ¢o je 77 % z celkového podtu
obci, pricom vnich zZije 94 % zo vSetkych obyvatelov Slovenska. Priestor na d’alSiu
plynofikaciu sidel je z dovodu jej sucasnej urovne ako aj z pohladu ostatného vyvoja cien
zemného plynu uz len minimalny. Ostatnych niekol’ko rokov sa realizuje najmé priebezné
pripajanie novych obytnych lokalit v uz splynofykovanych sidlach do distribucnej siete

2.1  Domdca taiba zemného plynu

Domaca tazba zemného plynu na Slovensku je len margindlna a tvori maximalne 2 %
z celkovej spotreby. Loziska, z ktorych sa tazi zemny plyn, sa nachddzajii na zdpadnom
a vychodnom Slovensku. V roku 2015 domaca t'azba dosiahla takmer 86 mil. m®. V obdobi
najbliz8ich 5 rokov sa predpoklada celkovd domaca tazba zemného plynu v objeme pribliZzne
360 mil. m® V dlhodobom horizonte sa otakava pokradovanie tazby zemného plynu zo
sucasnych zdrojov avSak s klesajucim trendom. Zmeny do tohto trendu mdzu priniest’ len
pripadné novoobjavené loZiska — taZzené objemy vSak budu zavisiet’ od rozsahu, charakteru a
lokalizacie takychto novych lozisk. Nezanedbatenym faktorom bude aj ekonomicka
naro¢nost’ tazby zemného plynu z takychto lozisk.

Tabulka ¢. 2 — Domadca tazba zemného plynu za roky 2011 — 2015

Rok 2011 2012 2013 2014 2015
Celkova faZba 92 93 01 87 86
(mil. m?)

Zdroj: udaje vyrobcov plynu

Preto aj z pohl'adu bezpecnosti dodavky plynu na narodnej urovni nie je mozné domacu t'azbu
vnimat’ ako velmi vyznamny prvok. Vyznamna vSak moZze byt pre menSich dodavatelov,
ktorych denné dodavky by bolo mozZné zaistit’ prave zo zdrojov na Gzemi Slovenska. Tuto
moznost niektori z nich aj v si¢asnom obdobi vyuzivaju.

Do vypoctu parametra N — 1 je mozné zahrnit’ maximalnu dennu Groveit domacej tazby co
predstavuje cca 0,2 mil. m®.
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Najvyznamnej$im vyrobcom plynu na Slovensku je spolo¢nost NAFTA a.s. Bratislava.

Pokial’ ide o bridlicovy plyn je mozné ho povazovat za jednu z moznosti diverzifikacie
a znizenia zavislosti od dovozu plynu na trovni EU. Jeho skutoény potencial na Slovensku
bude potrebné komplexne zhodnotit’ vratane odhadu jeho moznych zasob.

Avsak na zadklade prvotnych predpokladov sa na Slovensku zda byt’ tazba bridlicového plynu
problematickd najmi z pohladu ekonomiky takychto projektov ako aj spdsobu tazby. Na
zéklade skusenosti z krajin, kde je tazba tohto plynu rozsSirend mdzeme konsStatovat’, Ze
nezanedbate'nym faktorom su environmentalne rizika.

2.2 Prepravnda siet’ a preprava plynu

Prepravnd siet’ je v zmysle prislusnej legislativy charakterizovana ako: ,,siet’ kompresorovych
stanic a siet’ najmé vysokotlakovych plynovodov, ktoré st navzajom prepojené a sluzia na
dopravu plynu na vymedzenom Uzemi, okrem t'azobnej siete a zdsobnika a vysokotlakovych
plynovodov, ktoré slizia primarne na dopravu plynu na casti vymedzeného tzemia“.

V oblasti prepravy plynu posobi na Slovensku jedna spolo¢nost’ — eustream, a.s. — ktora je
prevadzkovatelom ndrodnej prepravnej siete. Na zdklade rozhodnutia vladdy Slovenskej
republiky z 28. novembra 2012 bola ur¢ena forma oddelenia podl'a poziadaviek europskej
legislativy vyuzitim modelu nezavislého prevadzkovatela prepravnej siete (tzv. model ITO).

V roku 2015 celkova preprava predstavovala 55,8 mld. m® zemného plynu. Vdaka
prepravenému mnozstvu spolo¢nost’ eustream, a.s. nad’alej patri medzi najvyznamnejSich
prepravcov plynu na zéklade prepraveného objemu plynu v ramci EU.

Prepravna siet’ je tvorena paralelnymi potrubiami DN 1200 a DN 1400 v Styroch az piatich
liniach, celkova dizka plynovodov prepravnej siete je takmer 2 270 km. Su¢astou prepravnej
siete su 4 kompresorové stanice (KS) — KS Velké KapuSany, KS Jablonov nad Turiiou, KS
Velké Zlievce a KS Ivanka pri Nitre — ktoré zabezpecuju tlakovy diferencial potrebny pre
plynuly tok plynu s celkovym vykonom 600 MW. Umiestnené su vo vzdialenosti cca 110 km
od seba. Celkova prepravna kapacita siete je viac ako 90 mld. m° ro¢ne. Z prepravnej siete sa
zemny plyn na vymedzenom uzemi dostava cez vnutroStatne prepustacie stanice do systému
distribu¢nych sieti a dopravuje sa ku koncovym odberatel'om.

30. novembra 2011 bola zaviSend realizacia opatreni, ktoré umoznuju reverzny tok plynu
Vramci prepravnej siete na Slovensku. V tomto reZime je mozné zo zapadu na vychod
prepravit mnozstvo plynu, ktoré je vysSie ako najvysSia spotreba na Slovensku v zimnych
mesiacoch. Tento projekt bol spolufinancovany v zmysle Nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 663/2009 z 13. jula 2009, ktorym sa ustanovuje program na podporu ozivenia
hospodarstva udelenim finan¢nej pomoci Spolocenstva na projekty v oblasti energetiky (d’alej
len ,,nariadenie ¢. 663/2009%).

Prepojenie Slovenska so susednymi krajinami na urovni prepravnych sieti existuje
V su¢asnosti s Raktiskom [hrani¢ny bod Baumgarten], Ceskou republikou [hraniény bod
Lanzhot], Mad’arskom [hranicny bod Velké Zlievce] a Ukrajinou [hrani¢ny bod Velké
KapuSany a hrani¢ny bod Budince].
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Prepojenia s Ceskou republikou od roku 2009 a s Raktiskom od roku 2010 s pripravené tak,
aby bolo mozné v pripade krizovej situacie (resp. stavu nudze) zaistit’ fyzicky reverzny tok
plynu na Slovensko. Uvedené technické opatrenia boli realizované v suvislosti s nariadenim
¢. 663/2009 — oba projekty boli zaradené do zoznamu opravnenych projektov. Znamena to, ze
bol zabezpeceny sulad s nariadenim v oblasti poziadavky na zaistenie obojsmernej kapacity
cezhrani¢nych prepojeni.

Aktualne najvyznamnej$im projektom je vzajomné prepojenie slovenskej a mad’arskej
prepravnej siete. Toto prepojenie bude sucastou severojuzného koridoru, ktoré prepoji LNG
terminaly v pol'skom Swinoujscie a Vv Chorvatsku, pri¢om prepoji Slovensko, Cesko,
Mad’arsko, Pol'sko a Chorvatsko. K 1. jalu 2015 bol plynovod spusteny do riadnej komeréne;j
prevadzky. Pokial’ ide o predpokladant prepravnu kapacitu, mala by byt’ na urovni cca 5 mld.
m? ro¢ne, resp. cca 12,0 mil. m* denne. Prepojenie je budované ako obojsmerné.

Vyvoj v ramci projektu prepojenia prepravnych sieti Slovenska a Pol'ska postupoval v zmysle
vzajomnych dohdd prevadzkovatel'ov prepravnych sieti eustream, a.s. a GAZ-SYSTEM S.A.
Delegovanym nariadenim Komisie (EU) ¢&. 1391/2013 zo 14. oktobra 2013, ktorym sa meni
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 347/2013 o usmerneniach pre
transeuropsku energeticku infrastruktiru, pokial' ide zoznam projektov spolo¢ného zaujmu
pre Uniu (tzv. zoznam PCI), bol prezentovany zoznam prislusnych projektov. V ramci bodu 6
,Prioritny koridor Severojuzné prepojenia plynovodov v stredovychodnej a juhovychodne;j
Europe (,NSI plyn vychod*)“ je zaradeny aj projekt slovensko — pol'ského prepojenia.

Dna 22. novembra 2013 bola v Bratislave podpisand Dohoda medzi vladou Slovenske;j
republiky a vladou Pol'skej republiky o spoluprdci pri realizécii projektu plynovodu
spajajuceho pol'skt prepravnu siet’ a slovenskd prepravnu siet’.

Uskutoc¢nilo sa viacero rokovani pracovnej skupiny, zriadenej na zdklade podpisanej dohody,
ktorej ulohou je vypracovat’ sposoby spoluprace na realizécii projektu. Boli uréené zakladné
terminy, ako aj ulohy pre prislusné ministerstvd, narodnych reguldtorov a tieZ samotnych
prevadzkovatel'ov prepravnych sieti.

V juni 2015 prevadzkovatelia slovenskej prepravnej siete a pol'skej prepravnej siete podpisali
s Vykonnou agentirou Eurdpskej komisie pre inovéciu a siete (Innovation and Networks
Executive Agency — INEA) trojstrannii dohodu o finanénej pomoci EU na projekt
»Vypracovanie projektovej dokumenticie a vykon inZinierskych Ccinnosti pre pol'sko-
slovenské prepojenie plynarenskych sieti“. Na zéklade tejto dohody projekt ziskal finanénii
podporu z Eurdpskej unie vo vyske 4,6 mil. € v rdmci fondu s nazvom Connecting Europe
Facility (CEF).

Projekt bol zaradeny aj do tzv. druhého zoznamu projektov spolocného zaujmu delegovanym
rozhodnutim Komisie (EU) 2016/89 z 18. novembra 2015 (rozhodnutie 2016/89), ktorym sa
meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 347/2013, pokial ide zoznam
projektov spoloéného zaujmu pre Uniu.

Sprevadzkovanie projektu prepojenia sa predpoklada v roku 2020.

V roku 2016 bola spolo€¢nostami, ktoré sa podiel’ajii na realizacii projektu, podand Ziadost’ na
podporu z fondu CEF na prace v ramci druhej vyzvy.

Po sprevadzkovani prvej vetvy plynovodu Nord Stream, ktory taktiez zabezpecuje prepravu
ruského plynu do EU, v novembri 2011 anasledne po dokonéeni jeho druhej vetvy ku
koncu roka 2012 sa potvrdili ocfakavania negativneho vplyvu na objemy prepravy
prostrednictvom slovenskej prepravnej siete.
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Z hl'adiska medzinarodného postavenia je prvoradym zaujmom Slovenskej republiky udrzat’
si poziciu vyznamného partnera v oblasti bezpecnosti dodavok plynu pre Eurdpu aj z hl'adiska
objemu prepraveného plynu cez nase uzemie.

Za tymto ucelom je potrebné na Urovni Statnych organov, ako aj na urovni plynarenskych
spolocnosti vytvarat podmienky na udrzanie, resp. mozny rast prepravy plynu.

Memorandum o porozumeni, ktoré bolo podpisané dia 28. aprila 2014 medzi spolo¢nostami
Ukrtransgaz a eustream sa tykalo sprevadzkovania plynovodu, ktory by umoznil reverznu
dodavku plynu na Ukrajinu. Realizované rieSenie spocivalo v rychlom sprevadzkovani
nevyuzivaného plynovodu Vojany — Uzhorod (hrani¢ny bod Budince; tzv. maly reverz). Do
komerc¢nej prevadzky bol spusteny 2. septembra 2014 za ucasti premiérov Slovenska a
Ukrajiny ako aj vysokého predstavitela Eurdopskej komisie. Toto rieSenie je optimalne z
pohladu bezpeénosti dodavok plynu pre SR ako aj EU a tiez aj z hladiska technického,
pravneho, ¢asového a plnej kompatibility s legislativnym ramcom EU.

Plynovod dokéze zabezpe&it' prepravnu kapacitu na urovni az 40 mil. m® denne (z toho 27
mil. m® je poskytovanych na pevnej baze), priCom v ronom vyjadreni ide o moznost
prepravit' na Ukrajinu aZ 14,6 mld. m® zemného plynu.

Spolo¢nost” eustream predstavila na Stredoeurdpskej energetickej konferencii. v novembri
2014 koncept plynovodu Eastring. Realizacia projektu Eastring v zmysle predstaveného
konceptu prepojenia zapadoeuropskych trhov s krajinami predovsetkym juhovychodnej
Eurdpy je rieSenim pre dosiahnutie strategického ciel'a zachovat’ ¢i dokonca zvysit’ objemy
prepravené¢ho plynu cez slovenskt prepravnu siet, najmi v suvislosti s moZnostou, ze
spolo¢nost’ Gazprom nebude pokracovat’ po roku 2019 s dodavkou plynu do EU cez Ukrajinu.
Realiz4cia projektu by do znacnej miery prispela k zvySeniu vyznamu ulohy Slovenska ako
krizovatky pre plynarenské prepojenia a jeho schopnost’ zaistit’” prepravu plynu reverznym
tokom celému regionu. Projekt je navrhnuty ako obojsmerny a je preto mozné povazovat’ ho
za cestu pre novych potencidlnych dodavatelov predovsetkym z Kaspického regionu resp.
potencialneho tzv. tureckého plynového hubu pre pristup na eurdpske trhy a zvySenie rovne
bezpecnosti z hl'adiska diverzifikacie zdrojov.

Na zaklade rozhodnutia 2016/89 bol projekt Eastring zaradeny do zoznamu projektov
spolo¢ného zadujmu (tzv. druhy zoznam PCI) v rdmci bodu 6.25 ,,Infrastruktira na prepravu
nového plynu do strednej a juhovychodnej Eurdpy s cielom diverzifikacie®. Rovnako bude
vyvijané usilie o zaradenie projektu aj do tretieho zoznamu PCI.
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Obrazok ¢. 1 — Prepravna siet’ spolo¢nosti eustream, a.s.
Pol'sko

Ceska republika (

Budirice
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-
P Velke Zlievce
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Zdroj: eustream, a.s.

Tabul'ka ¢. 3 — Maximalna technickd pevna kapacita prepojeni prepravnej siete so sietami
susednych Statov

Hraniény bod

Vystupnd pevna kapacita
(mil. m*deii)

Vstupna pevna kapacita
(mil. m*/der)

Vel'ké KapuSany [SK/UA] 0 187,3
Budince [SK/UA] 25,2 15,8
Baumgarten [AT/SK] 1444 22,2
Lanzhot [CZ/SK] 47,5 62,4
Vel'ké Zlievce [SK/HU] 11,4 0
(pri 101,325 kPa a 0 °C; stav k novembru 2016)
Zdroj: eustream, a.s.
Tabul'ka ¢. 4 — Preprava plynu za roky 2011 — 2015
Rok 2011 2012 2013 2014 2015
Celkova preprava
(mld. m°) 74,0 56,5 58,5 46,5 55,8

Zdroj: eustream, a.s.

2.3 Distribucné siete a distribucia plynu

Distribucna siet’ je legislativou definovand ako: ,,plyndrenské rozvodné zariadenie na Casti
vymedzeného uzemia vratane vysokotlakovych plynovodov, ktoré sltizia primarne na dopravu
plynu na Casti vymedzeného izemia, okrem plynovodov, ktoré su sti€ast’ou inych sieti.

Na Slovensku v oblasti distribucie plynu posobi viac ako 40 spolo¢nosti. Spolo¢nost’ SPP —
distribucia, a.s. je vSak najvac¢sim prevadzkovatelom s celoslovenskou pdsobnostou s viac
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ako 1,5 milidna pripojenych odberatelov (z toho viac ako 1,4 miliéna odberatelov plynu
v domacnosti). Distribu¢na siet’ SPP — distribtcia, a.s. je tvorena cca 33 000 km plynovodov,
jej celkové distribu¢na kapacita je takmer 10 mld. m® ro¢ne. Slovensko je jednou z najviac
plynofikovanych krajin EU.

Spoloc¢nost” SPP — distribucia, a.s. zaroven na zaklade rozhodnutia ministerstva plni aj funkcie
plynarenského dispecingu na vymedzenom uzemi. Jednou z oblasti, kde mé dispecing vyrazné
kompetencie, resp. tlohy, je aj krizova situacia v plynarenstve. Ide predovsetkym
o0 vyhlasovanie a odvolavanie krizovej situacie v plynarenstve ajej urovne, vyhlasovanie
a odvolavanie obmedzujucich opatreni v plynarenstve a urCovanie opatreni zameranych na
odstranenie krizovej situdcie v plyndrenstve. Spolo¢nost’ plni aj Ulohy v suvislosti so
zabezpecenim Standardu bezpecnosti dodavok plynu pre odberatel'ov plynu v domacnosti.

Ostatni prevadzkovatelia distribu¢nych sieti sii najmid menSie spolo¢nosti, ktoré pdsobia
lokdlne — v arealoch byvalych velkych podnikov resp. v novobudovanych priemyselnych
parkoch.

Obrazok ¢. 2 — Distribu¢na siet’ spolo¢nosti SPP — distribucia, a.s.

Polsko

)

N >
Ceska

Republika sz

[Zilina_ Poprad |

LEGENDA

mmm == Plynovody prepravnej siete
PN 63

PN 40

PN 25

ZVOLEN]  Sidio lokalneho centra

KS - Kompresorové stanice

VPS - Vnitrostaine prepustacie stanice
PZ - Podzemné zasobniky

Madarsko

Rakusko

Zdroj: SPP — distribucia, a.s.

24  Zdsobniky a uskladriovanie plynu

Zasobnik legislativa definuje ako: ,,zariadenie pouzivané na uskladnovanie zemného plynu
a skvapalneného zemného plynu vratane doplnkovych sluzieb tykajicich sa vtlacania do
zéasobnika, tazby zo zasobnika, upravy a dopravy plynu do alebo zo siete okrem tych
zasobnikov alebo ich cCasti, ktoré sa pouzivaji na zabezpecenie t'azobnych ¢innosti alebo ktoré
su vyluéne vyhradené pre prevadzkovatelov prepravnej siete alebo pre prevadzkovatel'ov
distribu¢nej siete na Ucely zabezpecenia ich ¢innosti‘.

Slovensko disponuje na svojom uzemi viacerymi geologickymi Struktirami, ktoré st vhodné
na vystavbu podzemnych zasobnikov zemného plynu. V sucasnosti na trhu pdsobia dve
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spolo¢nosti, ktoré su prevadzkovatelmi zasobnikov plynu — NAFTA a.s., Bratislava
a POZAGAS a.s., Malacky. Celkova uskladnovacia kapacita zasobnikov na tizemi Slovenska
je v sucasnosti 3,35 mld. m®, ¢o predstavuje viac ako 65 % celkovej spotreby. Zasobniky sa
nachadzaju v juhozapadnej asti krajiny ned’aleko hranic s Raktiskom a Ceskou republikou.

Na Slovensku funguji len komeréné zasobniky zemného plynu. S vytvorenim systému
strategickych/nudzovych zasob plynu sa predovsetkym s prihliadnutim na finan¢na naro¢nost’
takéhoto rieSenia v si¢asnom obdobi nepocita. Pristup k zasobnikom je v rdmci legislativy
definovany ako dohodnuty. Obaja prevadzkovatelia poskytuju sluzby uskladiiovania zemného
plynu aj pre viacer¢ zahrani¢né plynarenské spoloc¢nosti.

Zaroven je pre potreby slovenského trhu vyuzivany aj zasobnik Dolni Bojanovice, ktory sa
nachadza na uzemi Ceskej republiky. Je prevadzkovany spolonostou SPP Storage, s.r.o.,
Praha, Ceské republika a disponuje uskladiiovacou kapacitou 0,57 mld. m®. Tento zasobnik
ma priame prepojenie na slovenskll plynarensku siet’ a sluzi spolo¢nosti SPP - distribucia, a.s.
priméarne na zaistenie vyvazovania distribucnej siete a krytie strat v distribu¢nej sieti ako aj
na zaistenie Standardu bezpe¢nosti dodavok pre odberatel'ov plynu v domacnosti.

Dopravu plynu do a zo zasobnika spolocnosti NAFTA a.s. je mozné realizovat
prostrednictvom plyndrenskych zariadeni, ktoré st fyzicky prepojené so zasobnikom
nasledovne:

a) prepravna siet’ prostrednictvom niekolkych fyzickych odovzdavaco-preberacich bodov,
ktoré spolu tvoria prepojovaci bod s prepravnou sietou — toto prepojenie slizi na dopravu
plynu do/zo zésobnika a do/z prepojené¢ho zasobnika (zdsobnik spolo¢nosti POZAGAS
a.s.);

b) prepojeny zasobnik — toto prepojenie sluzi pre zakaznikov zéasobnika a zékaznikov
prepojen¢ho zasobnika na pristup do/zo siete na uzemi Rakuska; prepojenie umoziuje
dopravu plynu medzi zdsobnikom a prepojovacim bodom s virtudlnym obchodnym
bodom Raktsko (cez prepojeny zasobnik);

c) distribucna siet’ prostrednictvom niekolkych fyzickych odovzdavaco-preberacich bodov,
ktoré spolu tvoria prepojovaci bod s distribu¢nou sietou — toto prepojenie sluzi na
dopravu plynu zo zasobnika a z prepojeného zasobnika;

d) tazobna siet, ktora je prepojena so zasobnikom na viacerych miestach v arealoch
prevadzky — toto prepojenie sluZi najmé na dopravu plynu potrebného pre geologickl a
technologicku spotrebu zasobnika.
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Obrazok ¢. 3 — Umiestnenie zasobnika a nadvizujtcich plynarenskych zariadeni
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POZAGAS a.s.
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Zasobnik
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Tatobnd siet
¢ 5 2
e B
58 F
£ok
Zdroj: NAFTA a.s.
Tabulka ¢. 5 — Technické parametre podzemnych zasobnikov
Podzemny Prevadzkovatel’ Pracovny Maximalny | Maximadlny
zdasobnik/oblast’ objem pevny pevny vtlacny
(uskladriovacia taZobny vykon
kapacita) vykon (mil. m¥deri)
(mld. m®) (mil. m*/deii)
Lab 1,23 a5 NAFTA a.s., 2,70 38,25 31,9
Bratislava
Lab 4 POZAGAS as,, 0,65 6,85 6,85
Malacky
Celkom v SK 3,35 45,1 38,75
Dolni Bojanovice (CZ) | SPP Storage, 0,57 8,8 8,8
s.r.0., Praha, CR
Celkomv CZ 0,57 8,8 8,8
Celkom (SK+CZ) 3,92 53,9 47,55

(pri 101,325 kPa a 15 °C; stav k hovembru 2016)

Zdroj: prevadzkovatelia zdasobnikov

V roku 2014 prevadzkovatel NAFTA a.s. dokonCil vystavbu projektu Gajary — baden.
Stucasne s navySenim celkovej uskladiiovacej kapacity boli navySené hodnoty celkového
maximalneho tazobného, ako aj vtlaéného vykonu. Obaja slovenski prevadzkovatelia plne v
sulade s poziadavkami tuCastnikov trhu kontinudlne pripravuji skladovacie produkty,
predovsetkym s ohl'adom na flexibilitu pre vtla€anie ¢i tazbu plynu mimo beznej vtlacnej ¢i
tazobnej sezony.
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V roku 2011 spolo¢nost’ NAFTA a.s. uviedla do prevadzky Centralny areal zasobnika Gajary
— baden. Sucast'ou tohto projektu bolo aj prepojenie zasobnikov s prepravnou siet'ou, ktoré
umozni navySenie dodavok plynu zo zasobnika pocas preruSenia dodavok plynu. Tento
projekt bol spolufinancovany v zmysle nariadenia ¢. 663/2009.

Ministerstvo, v zmysle svojich kompetencii, vydalo d’alsim 4 spolo¢nostiam osvedcenia
0 vhodnosti prirodnych horninovych Struktar a podzemnych priestorov na uskladinovanie
plynov a kvapalin. Vydanie takéhoto osvedCenia je nevyhnutnym predpokladom v procese
budovania podzemnych zasobnikov plynu. Zoznam potencidlnych novych podzemnych
zasobnikov zemného plynu, vratane predpokladanych uskladiiovacich kapacit a terminov
realizacie tychto projektov, tak ako boli zahrnuté v dokumente ,,Stratégia energetickej
bezpecnosti SR* z roku 2008 uvadza tabulka ¢. 6. Skuto¢na realizacia uvedenych projektov
vSak podlieha rozhodovacim procesom v rdmci spolocnosti, ktorym boli vydané prislusné
dokumenty kompetentnymi organmi.

Tabulka ¢. 6 — Projekty novych podzemnych zasobnikov

Predpokladana Predpokladany
Projekt uskladriovacia kapacita termin realizdcie
(mld. m%)
PZ7P Krizovany nad Dudvahom 2,0 2011 - 2015
PZZP Cifer 2,4 2011 — 2015
PZZP Golianovo — Cechynce 1,0-15 2012 — 2015
PZ7P Nizn4 — Velké Kostol'any 05-1,0 2012 — 2015

Zdroj: Stratégia energetickej bezpecnosti SR, oktober 2008, Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky

Ministerstvo vroku 2016 vydalo v zmysle ustanoveni zakona o energetike spolo¢nosti
ENGAS s.r.o., Nitra osvedcenie o sulade investicného zdmeru na vystavbu podzemného
zasobnika zemného plynu Golianovo s dlhodobou koncepciou energetickej politiky.
Predpokladané technické parametre zasobnika st: uskladnovacia kapacita cca 675 mil. m®,
tazobny a vtlacny vykon cca 5 mil. m®,

Spolo¢nost’ NAFTA a.s. aktualne skima moznosti na vybudovanie dvoch novych projektov
zasobnikov zemného plynu na Slovensku. V jednom pripade ide o novy zasobnik na vychode
Slovenska — geologicka $truktira Ptruksa (technické parametre: predpokladana uskladnovacia
kapacita 0,34 mld. m®, predpokladany tazobny a vtladny vykon 3,75 mil. m*/defi. Dalim
projektom je vysokoflexibilndA nova uskladiovacia kapacita v prioritnom koridore
Severojuzného vychodného plynového prepojenia. Ide o rozSirenie existujiceho komplexu
Lab skonvertovanim vytazenych plynovych poli na podzemny zasobnik (technické
parametre: predpokladand uskladnovacia kapacita 0,55 mld. m?, predpokladané zvySenie
tazobného vykonu o 10 mil. m®/defi a vtlaéného vykonu o 8 mil. m®/dett).
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3. Standard infrastruktiry

Nariadenie v ¢lanku 6 ods. 1 ustanovuje, ze Clensky Stat alebo, ak tak urcity Clensky $tat
stanovi, zodpovedny organ zabezpeci, aby sa prijali potrebné opatrenia tak, aby najneskor do
3. decembra 2014 kapacita ostatnej infrastruktiry, stanovend podl'a vzorca N — 1 uvedeného
vbode 2 prilohy I, dokazala v pripade preruSenia samostatnej najvdcsej plynarenskej
infraStruktary uspokojit’ celkovy dopyt po plyne vo vypoctovej oblasti pocas dia s vynimocne
vysokou spotrebou plynu, ktory sa vyskytuje so Statistickou pravdepodobnost'ou raz za 20
rokov.

3.1  Definicia vzorca N — 1

Vzorec N — 1 opisuje schopnost’ technickej kapacity plynéarenskej infrastruktiry uspokojovat’
celkovy dopyt po plyne vo vypoctovej oblasti v pripade prerusenia samostatnej najvacsej
plynarenskej infrastruktiry pocas dila s vynimocne vysokou spotrebou plynu, ktory sa
Statisticky vyskytuje raz za 20 rokov.

Plynarenska infrastruktara zahfna prepravnu siet’ pre plyn vratane prepojeni, ako aj zariadenia
na vyrobu plynu, zariadenia LNG a zasobniky pripojené k vypoctovej oblasti.

Technickd kapacita celkovej zostavajicej dostupnej plynédrenskej infraStruktury v pripade
preruSenia samostatnej najvicsej plynarenskej infrastruktury by mala byt prinajmenSom
rovnaka ako celkovd dennd spotreba plynu vo vypoctovej oblasti pofas dna s vynimocne
vysokou spotrebou, ktory sa Statisticky vyskytuje raz za 20 rokov.

Vysledky vzorca N — 1, ktorého vypocet je uvedeny nizsie, by sa mali prinajmenSom rovnat’
100 %.

3.2 Metoda vypoctu vzorca N — 1

EP +P +S_ +LNG, I

N —1[%]= ™ %100
Dmax

Definicie parametrov vzorca N — 1

Dimax Celkova denné spotreba plynu vo vypoctovej oblasti pocas dina s vynimocne
vysokou spotrebou plynu, ktory sa Statisticky vyskytuje raz za 20 rokov

EPm Technicka kapacita vstupnych bodov — znamena celkovu technicku kapacitu
vSetkych hrani¢nych vstupnych bodov schopnych dodévat’ plyn do vypoctovej
oblasti

Pm Maximalna technickd kapacita vyroby plynu — znamend celkovli maximalnu

technicki dennu schopnost’ vyroby vSetkych plynarenskych zariadeni na
vyrobu plynu, ktorti mozno dodat’ do vstupnych bodov vo vypoctovej oblasti

Sm Maximalny technicky t'azobny vykon zasobnika — znamena sti¢et maximalneho
technického denného tazobného vykonu vsetkych zasobnikov, ktory je mozné
dodat’ do vstupnych bodov vo vypoctovej oblasti
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LNG, Maximalna technické kapacita zariadenia LNG — znamend stcet maximalnych
technickych dennych kapacit odvadzania plynu do siete zo vSetkych zariadeni
LNG vo vypoctovej oblasti

Im Technickd kapacita samostatnej najvacSej plynarenskej infrastruktury
s najvyssou kapacitou pre dodavku do vypoctovej oblasti

3.3 Vypocet vzorca N — 1

Vypoctova oblast’ je definovana ako zemepisna oblast’, pre ktort sa vypocitava vzorec N — 1,
je to celé izemie Slovenskej republiky.

Na strane spotreby je Gdaj Dmax — vychddza z historickych tdajov dispe€ingu kedy bola
maximalna dennd spotreba za poslednych 20 rokov zaznamenand dna 14. decembra 2001 pri
priemernej teplote — 12,2 °C apredstavovala 46,9 mil. m® (merané pri podmienkach
distribucnej siete pri 101,325 kPa a 15 °C).

Na strane dodavky predstavuje parameter EP; sucet technickej kapacity na vstupnych
hrani¢nych bodoch Velké KapuSany, Baumgarten a Lanzhot podla udajov uvedenych v Casti
2.2., tabulka €. 3. V alternativnom vypocte je zahrnuty aj hrani¢ny bod Velké Zlievce.

Pm — hodnota parametra bola ziskana od najvyznamnejsieho vyrobcu plynu v SR.
Sm — predstavuje sucet maximalnych technickych tazobnych vykonov zasobnikov na

Slovensku ako aj zasobnika Dolni Bojanovice, ktory je pripojeny k slovenskej plynarenskej
sieti, udaje st uvedené v Casti 2.4., tabul’ka €. 5.

LNGp — vzhl'adom na skuto¢nost, Ze na Slovensku nie je v prevadzke Ziadne zariadenie LNG
je hodnota vstupujtiica do vzorca rovna nule.

Im — ako najvécSia samostatnd plynarenska infrastruktira bol uréeny hranicny vstupny bod
Velkeé KapuSany.

Tabulka ¢. 7 — Hodnoty jednotlivych parametrov vstupujicich do vzorca N — 1 (k
1. novembru 2016)

Parametre (v mil. m*/de)
Technicka kapacita vstupnych bodov 287,7
Maximalna technickd kapacita vyroby plynu 0,2
Maximalny technicky tazobny vykon zasobnikov 51,1
Maximalna technické kapacita zariadenia LNG 0
Technické kapacita samostatnej najvacsej plynarenskej infraStruktary 187,3
Celkova denna spotreba plynu (pripad vynimocne vysokej spotreby) 44 4
Poznamky:

1) do vypoétu je zahrnuty aj tazobny vykon zasobnika Dolni Bojanovice v Ceskej republike, ktory je napojeny na plynarenska siet
Slovenskej republiky
2) vsetky hodnoty pri 101,325 kPaa 0 °C
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287,7+02+511+0-1873
44,4

N —1[%]= 100

N —1=32350%

Nariadenie stanovuje, Ze parameter N — 1 musi byt vacsi ako 100 %. Na zaklade vypoctu je
mozné konStatovat’, ze stanovenu poziadavku pre parameter N — 1, t.j. Standard infrastruktary,
Slovensko uz v sucasnosti splia.

Napriek vysSie uvedenej skutoCnosti sa neustdle skimajii moznosti zlepSenia vzajomného

prepojenia Slovenska so susednymi Statmi, ktoré prispeje k d’alSiemu zvySeniu urovne
bezpecnosti doddvok plynu.
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4. Standardy doddvky

Nariadenie v ¢lanku 8 ods. 1 ustanovuje pripady, v ktorych maji plynarenské podniky
zabezpecit’ dodavku plynu chranenym odberatel'om. Ide o:

a) mimoriadne teploty pocas sedemdnovej Spi¢ky, ktora sa Statisticky vyskytuje raz za 20
rokov,

b) aspon 30-diiové obdobie vynimo¢ne vysokej spotreby plynu, ktoré sa Statisticky
vyskytuje raz za 20 rokov,

c) aspon 30-diiové obdobie v pripade preruSenia samostatnej najvacSej plynarenskej
infrastruktury v beznych zimnych podmienkach.

Clanok 2 ods. 1 ustanovuje chranenych odberatel'ov, ktorymi st vietci zékaznici, ktori patria
do kategorie domacnosti, pripojenych k plynarenskej distribucne;j sieti.

Dalej nariadenie ddva moznost’ ¢lenskému Stitu rozhodnut’ o rozsireni skupiny chranenych
odberatel'ov o:

a) malé a stredné podniky, pokial' st pripojené k plynarenskej distribucnej sieti, a
zékladné socidlne sluzby, pokial su pripojené k plynarenskej distribucnej alebo
prepravnej sieti a pokial’ vSetci tito ostatni odberatelia nepredstavuju viac ako 20 %
kone¢ného pouzitia plynu,

alalebo

b) zariadenia dialkového vykurovania, pokial zabezpeCuji vykurovanie domacnosti a
odberatel'ov uvedenych v pismene a), za predpokladu, Ze tieto zariadenia nie st
schopné pouzivat’ alternativne paliva a st pripojené k plynarenskej distribucnej alebo
prepravnej sieti.

4.1  Definovanie chranenych odberatel’ov

Technické opatrenia, ktoré vyplyvali z vyhodnotenia pric¢in a désledkov plynovej krizy v roku
2009 a boli realizované v oblasti plynarenskej infrastruktury na Slovensku, boli navrhnuté tak,
aby boli dostatocné pre zasobovanie celého trhu, tj. vsSetkych odberatelov, aj v Case
mimoriadnych situdcii vratane stavu nudze.

Standard dodavky, ktory ma garantovat dodavku plynu pocas 30 dni bol v roku 2009
nastaveny aj na Slovensku a vnimame ho ako dostato¢ny.

Zakonom, ktory nadobudol u¢innost’ 1. septembra 2012 je v stlade s poziadavkami nariadenia
ustanovenad Uprava rozsahu skupiny chranenych odberatel'ov.

Chranenym odberatel'om je podla zdkona o energetike odberatel’ plynu, ktory je pripojeny
k distribu¢nej sieti a ktory je:

a) odberatel'om plynu v doméacnosti,

72



b) malym podnikom,

c) odberatel'om plynu, ktory vyraba teplo a tepl uZitkovli vodu, uréené pre domacnost’ alebo
pre osoby podla pismen d) — g) a ktory nie je pri vyrobe tepla schopny prejst’ na iné
palivo,

d) prevadzkovatel'om zdravotnickeho zariadenia,

e) zariadenim socialnych sluzieb,

f) zariadenim socialnopravnej ochrany deti a socialnej kurately,
g) skolou,

h) odberatelom plynu okrem odberatel'a plynu podla a) — g) v rozsahu a za podmienok
ustanovenych osobitnym predpisom a vSeobecne zdviznym pravnym predpisom.

Malym podnikom je podla definicie v zmysle zakona koncovy odberatel’ plynu, ktorého
celkova ro¢na spotreba plynu je najviac 100 000 kWh.

Ministerstvo ako zodpovedny organ pre oblast’ bezpecnosti doddvok plynu do zdkona
0 energetike zapracovalo aj moznost’ rozSirenia skupiny chranenych odberatelov, pri¢om
podmienky takéhoto rozSirenia by boli uréené vSeobecne zdviznym pravnym predpisom —
vyhlaskou ministerstva. Tato moznost’ zatial’ nebola vyuzita.

Investicie do rozvoja plynarenskej infrastruktiry prostrednictvom programu EEPR, v rdmci
vlastnych investicii plynarenskych spolo¢nosti, ako aj plany v oblasti vac¢sieho vzajomného
prepojenia Clenskych Statov davaji predpoklady na to, aby pripadné krizové situacie, nech uz
st zapri¢inené roznymi okolnostami, bolo moZzné rieSit najmd vyuZitim trhovych
mechanizmov tak, aby nebolo nutné pristupovat k obmedzeniam dodavky plynu pre
jednotlivé kategorie odberatel'ov.

4.2  MoZnosti zabezpecenia Standardu

Dodavatelia, resp. prevadzkovatel’ distribucnej siete, ktory na zaklade rozhodnutia
ministerstva plni ulohy plyndrenského dispec¢ingu na vymedzenom uzemi, pri predkladani
navrhu sposobu zabezpecenia Standardu bezpecnosti dodavok moéze vyuzivat nasledovné
hlavné néstroje:

1. zasoby plynu v zasobnikoch s disponibilitou dodédvok plynu zo zasobnikov pri
krizovej situacii do siete na vymedzenom uzemi — plyn moéze byt uskladneny
v zasobnikoch na Slovensku alebo v inom &lenskom §tate EU & trefom §tate s tym, Ze
v pripade krizove] situacie je nevyhnutné garantovat jeho disponibilitu na
vymedzenom Uzemi,

2. zmluvne zabezpecené dodavky plynu vyrobeného na vymedzenom tizemi — vzhl'adom

na nizky rozsah domacej tazby je tento ndstroj pouzitelny skor pre menSich
dodavatelov plynu,
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3. vypomocné dodavky plynu — najviac 50 % objemu plynu potrebného na zabezpecenie
Standardu bezpecnosti dodavok plynu, je mozné zabezpecit' vyuzitim cezhrani¢nej
kapacity sieti disponibilnymi pri stave niidze na vymedzenom tzemi — aj v tomto
pripade je nevyhnutné garantovat, ze plyn bude disponibilny v pripade krizove;j
situdcie na vymedzenom uzemi.

4.3  Preukazovanie skutocnosti suvisiacich so zabezpecenim Standardu

Plynarenské spolocnosti v zmysle platnej pravnej upravy prekladaji ministerstvu navrh
spdsobu zabezpecenia Standardu bezpecnosti dodavok plynu kazdoro¢ne do konca februéra.
V predmetnom navrhu spolo¢nosti vycCisl'uji potrebné objemy plynu pre zabezpecenie
Standardu bezpecnosti dodavok plynu. Na zéklade historickych dat plynarenského dispecingu
je mozné konStatovat’, Ze ak spolo€nosti zabezpecia objem plynu potrebny pre situdciu, ktora
nariadenie definuje v ¢l. 8 ods. 1 v pism. b), znamena to, ze splnia aj poziadavky definované
V pism. a) a C).

Predmetné navrhy plynarenskych spolo¢nosti ma ministerstvo povinnost’ prerokovat’ s URSO
a prevadzkovatel'om distribucnej siete, ktory na zaklade rozhodnutia ministerstva plni ulohy
plynarenského dispe€ingu na vymedzenom uzemi. Do 31. marca vydéva rozhodnutia
0 spOsobe zabezpecenia Standardu bezpecnosti dodavok plynu pre nasledujiuce obdobie od 1.
novembra do 31. marca.

Zakon ustanovuje aj moznost aby plyndrenskd spolocnost povinnost tykajucu sa
zabezpecenia Standardu bezpecnosti dodavok plynu preniesla na zaklade zmluvy na iného
ucastnika trhu s plynom. O tejto skuto¢nosti je povinna ministerstvo informovat'.

Nasledne do 31. augusta su plynarenské spolocnosti povinné predlozit ministerstvu
informaciu o zabezpeceni Standardu bezpecnosti dodavok plynu. Tato informécia obsahuje
predovsetkym podrobnosti 0 zmluvnom zabezpeceni Standardu bezpecnosti dodavok plynu —
ide najmd o zmluvy o skladovani, zmluvy o vypomocnych dodavkach plynu, zmluvy
0 dodavke plynu vyrobeného na vymedzenom tzemi ako aj zmluvy, na zaklade ktorych je
zabezpecena disponibilita plynu na Slovensko, v pripade, Ze su vyuzivané zdsobniky mimo
vymedzeného izemia, resp. zmluvy o vypomocnych dodavkach plynu.

Od roku 2009 sa kazdorotne pred zimnou sezénou uskutoCiiuje rokovanie ministra
hospodarstva so zastupcami plynarenskych spolo¢nosti URSO ako aj Ministerstva
zahrani¢nych veci a eurdpskych zalezitosti Slovenskej republiky (d’alej len ,,MZVaEZ SR*).
Cielom stretnutia je najmid vyhodnotenie pripravenosti prevadzkovatelov plynarenskej
infrastruktury na pripadné nestandardné situacie ako aj vyhodnotenie moznych rizik v oblasti
dodavky na zéklade dostupnych informacii prevadzkovatela prepravnej siete ¢i aparatu
MZVaEZ SR.

Zna¢nu neistotu, pokial’ ide o dodavky plynu z Ruskej federacie do viacerych §tatov EU resp.
juznej Europy, vyvolavaji komplikované vztahy medzi Ukrajinou ako tranzitnou krajinou
a Ruskou federaciou — najma pokial' ide o dodavky plynu na Ukrajinu alebo vzdjomny
tranzitny kontrakt. Eurépska komisia bola viackrat sprostredkovatelom dohody o doddvkach
resp. tranzite pocas zimnych obdobi. Nateraz sa v§ak nepodarilo dosiahnut’ dlhodobé riesenie.
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5. Hlavné rizika ovplyvitujuce dodavku plynu

Pre zaistenie bezpecnej dodavky plynu pre odberatelov je nevyhnutné zaistit' funkEnost
celého systému — od vstupnych bodov prepravnej sicte, samotnej prepravnej siete, tazobnej
siete a zariadeni na tazbu plynu, distribuénych sieti, ako aj zasobnikov a vSetkych zariadeni,
ktoré su sucast'ou jednotlivych sieti.

Narusenie Standardného fungovania systému moze vzniknit pri poruche alebo havarii
zariadeni plynarenskej infraStruktary alebo pri preruseni dodavky plynu z tretich krajin.

Rizika, ktoré vplyvaji na technicka funkénost’ jednotlivych zariadeni infrastruktury je mozné
klasifikovat’ ako:

- vyplyvajuce z mimoriadnych udalosti,
- porucha alebo havaria,
- dosledok teroristického ¢inu.

Za mimoriadnu situdciu sa v pravnom poriadku SR povazuju situdcie, ktoré sa tykaja vojny,
vojnového stavu, vynimoc¢ného stavu ¢i nidzového stavu. Pravdepodobnost, ze nastanu
situacie tohto charakteru je len velmi mal4 aj vzhl'adom na sucasné zaclenenie SR V ramci
EU.

Plynérenské zariadenia su ako kazdé technické zariadenie vystavené rizikam, ktoré vyplyvaja
z ich prevadzky. Zodpovednost’ za zaistenie bezpecnej a efektivnej prevadzky jednotlivych
plynarenskych zariadeni je na ich prevadzkovatelovi. V zmysle platnej legislativy su
prevadzkovatelia plynarenskej infraStruktiry povinni zaistit’ bezpecné, spol'ahlivé a efektivne
fungovanie svojich zariadeni. Takisto su zodpovedni aj za ich rozvoj. Informacie, ktoré sa
tykaji UdrZzby resp. rozvoja zariadeni poskytuji Standardne na ro¢nej baze ministerstvu. Pre
pripad havarijnych situacii je kazdy prevadzkovatel’ plynarenského zariadenia povinny mat’
vypracovany havarijny plan.

Ako najzévaznejSie riziko z pohl'adu moZzného dopadu je moZné oznalit poruchu/havériu
v technologiach podzemnych zasobnikov. V pripade podobného incidentu v zimnych
mesiacoch by takyto vypadok mohol znamenat’ problém pre uspokojovanie dopytu trhu po
plyne, najmi pocas obdobia s vynimoc¢ne vysokou spotrebou.

V pripade prepravnej siete aj vzhl'adom na jej technické rieSenie, t.j. viacero linii plynovodov
je mozné operativne riesit’ problém.

V pripade distribu¢ne;j siete s prihliadnutim na jej konfiguraciu by pripadnd havéria ¢i porucha
znamenala do¢asné obmedzenie dodavky plynu len pre Cast’ odberatelov.

Dolezitou kategoriou je tiez urCenie zavaznosti dopadov situacie, ktora nastane v pripade, ze
k takejto udalosti dojde.

Na plynulost’ dodavky plynu moézu vplyvat' aj prirodné Zivelné udalosti (povodne, zosuvy
pody) — nasledky takychto udalosti vSak boli zaznamenané najma v ramci distribu¢nych sieti,
preto vplyv na celkovil dodavku v ramci trhu SR nie je moZné charakterizovat’ ako vyznamny.
Nepredpoklada sa ani ziadny zasadny vplyv na prevadzku prepravnej siete a preto ani na
dodavky plynu pre odberatel'ov v susednych Statoch.
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5.1  PreruSenie dodavky plynu 7 Ukrajiny

Najzavaznejsie dosledky z pohl'adu Slovenska ma urcite prerusenie dodavok plynu z tretich
krajin, t.j. na vstupny hranicny bod Velké KapuSany, pricom tato skutocnost’ ovplyvni aj
Clenské Staty, do ktorych je v Standardnych podmienkach prepravovany plyn pre tamojsie
plynarenské spolo¢nosti — Cesku republiku, Raktsko, Nemecko, Taliansko, ako aj d’alsie.

Obmedzenie alebo prerusenie dodavky na hranicnom bode Velké KapusSany bolo
zaznamenané v januari 2006 av januari 2009. V roku 2006 iSlo o kratkodobé znizenie
dodavanych mnozstiev plynu — cca 30 % oproti nomindcii. Situdcia v janudri 2009 bola
vyznamne vaznejsia — i$lo o Gplné prerusenie toku plynu na izemie Slovenska. Vzhl'adom na
relativne chladné pocasie aneprehladnost’ situacie bolo nevyhnutné na strane spotreby
pristapit’ k opatreniam, ktoré umozinovala legislativa — t.J. obmedzeniu odberu plynu pre
priemyselnych odberatel'ov.

Z doévodu nasledujuceho nepriaznivého vyvoja museli byt tiez uzatvorené hranicné body
prepravnej siete do Ceskej republiky a Rakuska, ¢o znamenalo, ze neprebichala preprava
plynu do tychto krajin.

V obdobi september 2014 az marec 2015 bol najvacsi dodavatel’ na Slovensku — spolo¢nost’
SPP — vystaveny krateniu dodavok plynu oproti mnozstvam, ktoré mal moznost' v zmysle
platného kontraktu nominovat. Uvedené kratenie sa pohybovalo v desiatkach percent a
vyskytovalo sa prave pocCas zimnej sezony. Nedostatok plynu, ktory na zaklade vyvoja
situacie vznikol bolo mozné kompenzovat t'azbou zo zdsobnikov resp. ndkupom na spotovych
trhoch.

V pripade, Ze by opidt’ nastala takéato situdcia, zvysila by sa tazba plynu zo zasobnikov
aVvzmysle prislusnych zmliv o vypomocnych dodavkach by mal byt dodavany plyn
prostrednictvom prepravnej siete v Ceskej republike alebo v Raktisku v reverznom reZime.

Tieto opatrenia je mozné hodnotit’ ako trhové. V pripade, Ze by nepostacovali na rieSenie

situacie, ktord v dodavke plynu nastala, pristipilo by sa k obmedzujiicim opatreniam podla
prislusnych vSeobecne zaviznych pravnych predpisov.
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6. Opatrenia na pokrytie Spic¢kovej spotreby, rieSenie vypadku v doddavke

Zakonom o energetike boli stanovené aj podmienky riadenia plynarenskych sieti. Distribu¢nu
siet na vymedzenom uzemi SR riadi ,,plynarensky dispecing®, ktory je zodpovedny za
operativne riadenie distribu¢nej siete. Ulohy plynarenského dispedingu na vymedzenom
uzemi na zaklade rozhodnutia ministerstva plni dispeCing prevadzkovatel'a distribucnej siete
spolo¢nosti SPP — distribucia, a.s.

Plynarensky dispecing na vymedzenom tGzemi SR plni tieto tlohy:

a) operativne riadi vlastna distribuénu siet’ a distribiciu plynu do prepojovacich bodov
nadvézujucich distribu¢nych sieti,

b) riadi prepojené prepravné siete a distribu¢né siete na vymedzenom tzemi pri krizovej
situécii v plynéarenstve a pri ¢innostiach, ktoré bezprostredne zamedzuju jej vzniku,

c) technicky riadi rozdelovanie zdrojov plynu vo vstupnych bodoch do prepojenych
distribucnych sieti,

d) vyhlasuje a odvolava krizovu situaciu v plynarenstve a jej uroven podl'a nariadenia,
e) vyhlasuje a odvolava obmedzujuce opatrenia v plynarenstve podl'a § 21 zakona,
f) urcuje opatrenia zamerané na odstranenie krizovej situacie v plynarenstve,

g) predklada raz tyzdenne v obdobi od 1. novembra do 31. marca a v pripade krizovej
situdcie denne ministerstvu za kazdy den vypocet kapacity ostatnej infraStruktary pre
pripad prerusenia samostatnej najvacSej plynarenskej infrastruktiry, vratane vypoctu pri
zohl'adneni vhodnych trhovych opatreni na strane spotreby v sulade s osobitnym
predpisom.

Prevadzkovatel' distribu¢nej siete, ktory neplni ulohy plynarenského dispecingu, moze
zabezpeCit’ plnenie tloh dispecerského riadenia prostrednictvom uz zriadeného plynarenského
dispecingu prevadzkovatela distribuénej siete, ktory plni tlohy plynarenského dispec¢ingu. Ak
technické podmienky prevaddzkovatela toto neumoznuju, prevadzkovatel' distribucnej siete,
ktory neplni ulohy plynarenského dispecingu je povinny zriadit’ vlastny dispec€ing. Takto
zriadeny dispe€ing plni na casti vymedzeného Uzemia prevadzkovatela distribucnej siete
rovnaké tlohy ako plynérensky dispecing.

Vyznamnu tlohu v pripade Spickovych odberov a v pripade vyrovnavania nerovnomernosti
dodavok a odberov plynu zohrdvaji podzemné zasobniky plynu (blizSie v bode 2.4), ktoré su
situované v zéapadnej casti Slovenska a ktoré su vyuzivané pre zabezpeCenie plynulého
zéasobovania odberatel'ov plynom pocas celého roka.

Krizova situacia v plynarenstve

Krizova situdciu v plynarenstve a jej uGroveil na vymedzenom uUzemi alebo na casti
vymedzeného Uzemia vyhlasuje a odvolava prevadzkovatel' distribucnej siete, ktory na
zéklade rozhodnutia ministerstva plni ulohy plynarenského dispecingu na vymedzenom
uzemi, vo verejnopravnych hromadnych oznamovacich prostriedkoch a pomocou
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prostriedkov dispecerského riadenia. Tento prevadzkovatel' distribucnej siete bezodkladne
0znamuje ministerstvu:

a) vyhlasenie a odvolanie krizovej situacie a jej troven,
b) informacie o obmedzujucich opatreniach, ktoré planuje prijat’,

C) na poziadanie d’alSie informacie tykajice sa vyhlasenej krizovej situacie a jej trovne alebo
obmedzujtcich opatreni,

d) informaciu, ¢i krizova situacia moéze mat za nasledok podanie ziadosti o poskytnutie
pomoci od Eurdpskej tnie a jej ¢lenskych Statov.

Prevadzkovatel' distribucnej siete, ktory na zdklade rozhodnutia ministerstva plni Ulohy
plynarenského dispecingu na vymedzenom uzemi, je povinny na ziadost' ministerstva
bezodkladne odvolat’ krizovu situdciu.

Ak bola vyhlasena krizova situacia, castnici trhu s plynom st povinni podielat’ sa na
odstranenti jej pricin a désledkov.

Kazdy ucastnik trhu s plynom je povinny podrobit’ sa prijatym opatreniam pri krizovej situacii
(d’alej len ,,obmedzujice opatrenia v plyndrenstve®) a opatreniam zameranym na odstranenie
krizovej situdcie, ktoré vyhlasi alebo uréi prevadzkovatel’ distribucnej siete, ktory na zaklade
rozhodnutia ministerstva plni Ulohy plyndrenského dispecingu na vymedzenom Uzemi.
Obmedzujuce opatrenia v plyndrenstve, pri ktorych sa obmedzuje alebo prerusuje dodavka
plynu, sa uplatiiujii v tomto poradi:

a) obmedzenie odberu plynu u odberatelov, ktori prevadzkuju vyrobu alebo poskytuju
sluZzby naro¢né na spotrebu plynu,

b) prerusenie dodavok plynu pre tychto odberatelov,

C) obmedzenie a prerusenie dodavok plynu pre ostatnych odberatel'ov okrem chranenych
odberatel'ov,

d) obmedzenie a prerusenie dodavok plynu pre chranenych odberatel'ov — malym podnikom
a odberatelom v rozsahu aza podmienok, ktoré ustanovi vSeobecne zavizny pravny
predpis,

e) obmedzenie a prerusenie dodavok plynu pre chranenych odberatel’ov, ktori vyrabaja teplo
a teplu uzitkovu vodu, urc¢ené pre domécnost’ alebo pre osoby definované zakonom a ktori
nie su pri vyrobe tepla schopny prejst’ na iné palivo,

f) obmedzenie a prerusenie dodavok plynu pre chranenych odberatelov, ktorymi su
prevadzkovatel zdravotnickeho zariadenia, zariadenia socialnych sluzieb, zariadenia

socidlnopravnej ochrany deti a socialnej kurately, Skoly,

g) obmedzenie a prerusenie dodavok plynu pre chranenych odberatelov, ktorymi su
odberatelia plynu v domdacnosti.
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Obmedzenie a prerusenie dodavok plynu sa nevztahuje na prevadzkovatela zasobnika
a vyrobcu plynu.

Obmedzujuce opatrenia v plynarenstve na vymedzenom tzemi alebo na Casti vymedzeného
uzemia vyhlasuje a odvolava prevadzkovatel’ distribucnej siete, ktory na zaklade rozhodnutia
ministerstva plni ulohy plynarenského dispeingu na vymedzenom uUzemi, vo
verejnopravnych hromadnych oznamovacich prostriedkoch a pomocou prostriedkov
dispecerského riadenia. Tento prevadzkovatel distribucnej siete vyhldsenie a odvolanie
obmedzujucich opatreni v plynarenstve a urCenie opatreni zameranych na odstranenie
krizovej situacie bezodkladne oznamuje ministerstvu; oznamenie o vyhldseni a odvolani
obmedzujucich opatreni v plynarenstve alebo o urceni opatreni zameranych na odstranenie
krizovej situdcie obsahuje aj podrobnosti o uplatiovanych obmedzujucich opatreniach
V plynéarenstve alebo opatreniach zameranych na odstranenie krizovej situacie a v pripade
opatreni podl'a odseku 8 aj nalezité odévodnenie.

Prevadzkovatel' distribucnej siete, ktory na zdklade rozhodnutia ministerstva plni tlohy
plynarenského dispeingu na vymedzenom uzemi, moéze v nalezite oddévodnenych
vynimocnych situdciach vyhlésit’ alebo ur¢it obmedzujice opatrenia v plynarenstve alebo
opatrenia zamerané na odstranenie krizovej situdcie, ktoré nie stt uvedené v nudzovom plane,
ak su splnené tieto podmienky:

a) obmedzujuce opatrenia v plynarenstve alebo opatrenia zamerané na odstranenie krizovej
situacie neobmedzuji neprimerane tok plynu v rdmci vnutorného trhu,

b) obmedzujice opatrenia v plynarenstve alebo opatrenia zamerané na odstranenie krizovej
situacie neohrozuju vazne situaciu v oblasti dodavky plynu v inom ¢lenskom State, a

C) je zachovany cezhraniény pristup k infrastruktire v stlade s nariadenim, pokial’ je to
z technického a bezpecnostného hl'adiska mozné.

Prevadzkovatel' distribuCnej siete, ktory na zaklade rozhodnutia ministerstva plni wlohy
plynarenského dispecingu na vymedzenom Uzemi, je povinny na Ziadost' ministerstva
bezodkladne odvolat’ alebo zruSit obmedzujuce opatrenie v plynarenstve alebo opatrenie
zamerané na odstranenie krizovej situdcie.

Ak ucastnik trhu s plynom nedodrzi obmedzujuce opatrenia v plyndrenstve, je povinny
prevadzkovatelovi distribu¢nej siete, ktory na zdklade rozhodnutia ministerstva plni ulohy
plynarenského dispecingu na vymedzenom Uzemi, nahradit’ $kodu, ktora prevadzkovatel'ovi
distribu¢nej siete z tohto dovodu vznikla.

Pri stave ntidze az do jeho odvolania je pravo na nadhradu Skody a uslého zisku z dovodu, pre

ktory bol stav nuadze vyhlaseny alebo z dovodu plnenia obmedzujicich opatreni
V plynérenstve alebo opatreni zameranych na odstrdnenie stavu nadze vylacene.
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7. Predpoklady spotreby plynu v Slovenskej republike v rokoch 2016 — 2020

V zmysle platnej pravnej Gpravy poskytuje prevadzkovatel’ distribucnej siete kazdoro¢ne do
31. decembra ministerstvu informacie o o¢akavanej spotrebe plynu na vymedzenom uzemi
obdobie piatich rokov. Na zdklade dat plynarenského dispeCingu je spracovany vyhlad
spotreby v ramci Slovenskej republiky do roku 2020, ktory je prezentovany v tabul’ke ¢. 8.

Tabul'ka ¢. 8 — Predpokladana spotreba plynu na nasledujuce obdobie (2016 — 2020)

Rok

2016

2017

2018

2019

2020

Predpokladana
spotreba (mld. m®)

4,8

4,8

4,7

4,7

4,8

Zdroj: SPP — distribicia, a.s.
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Zaver

Vzhladom na skutoc¢nosti uvedené vtomto Preventivnom akénom plane je mozné
konstatovat, Ze Slovenska republika je na zaklade legislativnych, technickych, ako aj
zmluvnych opatreni pripravena celit’ mimoriadnym situdciam, ktoré mozu v oblasti dodavky
plynu nastat’.

NajdolezitejSim nastrojom, ktory garantuje bezpecnost’ dodavok plynu st dlhodobé zmluvy
s dodavateI'mi plynu, vratane moznosti vyuzitia alternativnych dopravnych ciest.

Nemenej vyznamnym ndstrojom st podzemné zasobniky zemného plynu nachadzajicich sa
na vymedzenom uzemi, ktorych sicasnéd uskladiiovacia kapacita tvori viac ako 65 % roc¢ne;j
spotreby Slovenska, pricom tito sa bude pravdepodobne eSte zvySovat® vzhladom na
existenciu projektov rozsirovania existujucich alebo vystavby novych zdsobnikov.

V oblasti domdcej tazby plynu je nutné pocitat’ s jej klesajucou tendenciou.

Najméd uskutoénen¢ technick¢ opatrenia, ktorymi bolo umoZnen¢ vyuZzitie fyzickych
reverznych tokov z Ceskej republiky a Rakuska zabezpegili, Ze Slovensko v su¢asnosti spliiia
pozadované kritérid z hl'adiska Standardu infrastruktiry podl'a nariadenia. Zaroven tak reaguje
na najzavaznejSie riziko pre bezpecnost dodavok plynu — preruSenie dodavky plynu
z Ukrajiny. K zlepSeniu trovne bezpecnosti prispelo aj sprevadzkovanie slovensko—
mad’arského plynarenského prepojenia. Obdobny pozitivny vplyv mozno ocakéavat aj
V pripade realizacie aktudlne posudzovaného projektu vzajomného prepojenia Slovenska
a Pol'ska.

Dal§im pozitivnym impulzom vramci celého stredoeurdpskeho regionu s ocakavanym
priaznivym vplyvom na rozvoj trhu s plynom, ako aj na zvySenie urovne bezpe¢nosti dodavok
plynu je projekt severo—juzného prepojenia s cielom prepojit’ terminaly LNG v Pol'sku a
Chorvatsku.

Projekt plynovodu Eastring je d’al§im prispevkom k zvySovaniu rovne bezpecnosti dodavok
plynu nielen na Slovensku ale v celom regione vzhl'adom na vytvorenie priameho fyzického
prepojenia oblasti juhovychodnej Eurdpy s likvidnymi trhmi v zapadnej Eurdpe ako aj
moznostou prepravy plynu z moznych novych tazobnych oblasti v Ciernom mori resp.
novych zdrojov plynu napr. z oblasti Kaspického mora.
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dodavok plynu na vymedzenom uzemi

15. Interakcia medzi plynarenskym sektorom a sektorom elektroenergetiky v pripade
krizovej situacie

16. Krizovy $tab

17. Postupy pre spolupracu susediacich Statov
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Uvod

Dokument ,,Nudzovy plan* (d’alej len ,,EP*) je vypracovany na zéklade ustanoveni ¢lanku 4
ods. 1 a ¢lanku 10 Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 994/2010 z 20. oktobra
2010 o opatreniach na zaistenie bezpe¢nosti dodavky plynu, ktorym sa zruSuje smernica Rady
2004/67/ES (dalej len ,nariadenie”), podla ktorého zodpovedny organ v sulade
S ustanovenym postupom vypracuje:

3) preventivny akény plan obsahujuci opatrenia potrebné na odstranenie alebo zniZzovanie
zistenych rizik v sulade s postidenim rizika vykonanym podl'a ¢lanku 9

a

4) nudzovy plan obsahujuci opatrenia, ktoré sa maju prijat’ na odstranenie alebo znizenie
vplyvu prerusenia dodavky plynu v stlade s ¢lankom 10.

Vypracovanie tohto dokumentu podla nariadenia zastreSuje zodpovedny organ, ktory ma
pravomoci v oblasti bezpe¢nosti dodavky zemného plynu. V podmienkach Slovenskej
republiky je tymto orgdnom Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (d’alej len
,,ministerstvo®) podl'a § 88 ods. 2 pism. r) zadkona ¢. 251/2012 Z. z. o energetike a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zdkon®).

Na priprave EP sa podielali aj plynarenské spolo¢nosti posobiace na Slovensku, a to v oblasti
prevadzky plynarenskej infrastruktiry, ako aj dodavatel'sk¢é podniky predovSetkym
poskytnutim udajov potrebnych na vypracovanie niektorych ¢asti tohto dokumentu.

8. Obsah nudzového planu podla nariadenia

Obsah EP stanovuje clanok 10 nariadenia. Podla tohto ¢lanku ma obsahovat’” minimalne
nasledujuce nalezitosti:

a) vychadza z urovni krizovej situacie stanovenych v odseku 3 nariadenia,

b) vymedzuje Glohu a povinnosti plynarenskych podnikov a priemyselnych odberatelov
plynu vratane zainteresovanych vyrobcov elektrickej energie, so zretelom na réznu mieru,
do akej su postihnuté v pripade preruseni dodavok a ich sucinnost’ so zodpovednym
orgdnom a V pripade potreby s regulacnym orgdnom na jednotlivych trovniach krizove;j
situacie,

€) vymedzuje Ulohu a povinnosti zodpovedného organu a inych organov, ktorym boli
pridelené ulohy na jednotlivych trovniach krizovej situdcie,

d) zaruCuje, aby sa plynarenskym podnikom a priemyselnym odberatelom plynu poskytol
dostatok prilezitosti reagovat’ na kazdej z Grovni krizovej situécie,

e) v nalezitych pripadoch identifikuje opatrenia a kroky, ktoré sa maju prijat’ na zmiernenie

potencialneho dosahu prerusenia dodavky plynu na dialkové vykurovanie a dodavky
elektrickej energie vyrabanej z plynu,
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f)

9)
h)

)

K)

stanovuje podrobné postupy a opatrenia pre kazdi uroven krizovej situdcie vratane
zodpovedajucich rezimov vymeny informacii,

uvadza meno krizového manazéra alebo krizovy stab a urcuju jeho tlohu,

stanovuje, akym sposobom mézu trhové opatrenia, najma opatrenia uvedené v prilohe II,
prispiet’ k zvladnutiu situacie na urovni pohotovosti a k zmierneniu situécie na urovni
stavu nudze,

stanovuje, akym sposobom médzu prispiet’ planované netrhové opatrenia, najma opatrenia
uvedené v prilohe III, alebo ako sa m6zu uplatnit’ na Grovni stavu nidze, a posudzuja, do
akej miery je nevyhnutné prijatie netrhovych opatreni, aby sa krizova situacia dala
zvladnut, posudzuju ich désledky a stanovuju postupy ich realizacie, pricom beru do
uvahy, ze netrhové opatrenia sa pouzivaju iba vtedy, ak trhové opatrenia samotné uz
nedokéazu zabezpecovat’ dodavky, najmi chranenym odberatel'om,

opisuje mechanizmy pouzivané na spolupracu s dal§imi Clenskymi S$tdtmi v ramci
jednotlivych urovni krizovej situécie,

podrobne stanovuje povinnosti plynarenskych podnikov v oblasti poddvania sprav
Vv pripade Grovni pohotovosti a stavu nudze,

stanovuje zoznam vopred stanovenych opatreni na spristupnenie plynu v pripade stavu
nudze vratane obchodnych dohdd medzi stranami zuacastfiujlicimi sa na takychto
opatreniach av nalezitych pripadoch kompenza¢nych mechanizmov urenych
plynarenskym podnikom, pricom sa zohladni dovernost’ citlivych udajov. Takéto
opatrenia moézu zahfat cezhranicné dohody medzi clenskymi Statmi a/alebo
plynarenskymi podnikmi.

Narodné a spolo¢né nudzové plany sa aktualizuju kazdé dva roky, pokial’ si to okolnosti
nevyzaduju cCastejSie a zohladiuju aktualizované posudenie rizika. Planované konzultacie
medzi zodpovednymi organmi podla c¢lanku 4 ods. 2 sa uskutoénia pred prijatim
aktualizovanych planov.

9. Vnutrostdatna legislativa

VnutroStatnu legislativu, ktord sa zaoberd krizovou situaciou, postupmi a opatreniami, ktoré
sa pocas obdobia, v ktorom je vyhlasena, uplatiiuja, tvori:

- zéakon,

- vyhlaska Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky ¢. 416/2012 Z. z., ktorou sa
ustanovuji podrobnosti o postupe pri uplatiiovani obmedzujucich opatreni pri stave
nudze a o opatreniach zameranych na odstrdnenie stavu nidze v elektroenergetike a
podrobnosti o postupe pri vyhlasovani krizovej situacie a jej urovne, o vyhlasovani
obmedzujlcich opatreni v plynarenstve pre jednotlivé kategérie odberatel'ov plynu, o
opatreniach zameranych na odstranenie krizovej situacie a o spdsobe urcenia
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obmedzujucich opatreni v plyndrenstve a opatreni zameranych na odstranenie krizove;j
situdcie (d’alej len ,,vyhlaska*).
10. Urovne krizovej situdcie
Zakon v § 21 ods. 1 ustanovuje jednotlivé irovne krizovej situacie v sulade s nariadenim:
1) troven véasného varovania (v€asné varovanie),
2) uroven pohotovosti (pohotovost),
3) uroven nudze (stav nadze).
Krizovll situaciu v plyndrenstve a jej Uroveil na vymedzenom Uzemi alebo na casti
vymedzeného izemia v zmysle ods. 2 vyhlasuje a odvolava prevadzkovatel’ distribu¢ne;j siete,
ktory na ziklade rozhodnutia ministerstva plni Ulohy plynarenského dispecingu na
vymedzenom tUzemi, vo verejnopravnych hromadnych oznamovacich prostriedkoch a
pomocou prostriedkov dispecerského riadenia. Tento prevadzkovatel' distribucnej siete
bezodkladne oznamuje ministerstvu:
a) vyhlasenie a odvolanie krizovej situacie a jej Groven,

b) informacie o obmedzujtcich opatreniach v plynarenstve, ktoré planuje prijat,

C) na poziadanie d’alSie informacie tykajuce sa vyhlasenej krizovej situdcie a jej Grovne
alebo obmedzujucich opatreni v plynarenstve,

d) informaciu, ¢i krizova situadcia moéze mat’ za nasledok podanie Ziadosti o poskytnutie
pomoci od Eurdpskej tnie a jej ¢lenskych Statov.

V podmienkach Slovenskej republiky je prevadzkovatel'om distribucnej siete, ktory plni
ulohy plynarenského dispefingu na vymedzenom tzemi spolo¢nost’ SPP — distribucia, a.s.
11. Ulohy a povinnosti plyndrenskych podnikov sivisiace s bezpeinost'ou doddvky
plynu
Zakon ustanovuje pre jednotlivych prevadzkovatel'ov plynarenskej infrastruktury povinnosti,
ktoré sa tykaju bezpecnej a spolahlivej prevadzky. Prislusné ustanovenia st uvedené v
nasledujiicom texte.

Podl'a § 46 ods. 6 a 7 je prevadzkovatel’ prepravnej siete povinny:

- zabezpeCovat' spolahlivé, bezpecné a efektivne prevadzkovanie prepravnej siete
V zdujme vytvorenia otvoreného trhu s plynom,

- zabezpeCovat' udrzbu a rozvoj prepravnej siete pri dodrzani podmienok ochrany
zivotného prostredia,
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zabezpecit’ budovanie cezhrani¢nych prepojeni potrebnych na integraciu prepravnych
sieti v clenskych Stitoch s dostatocnou kapacitou, ktord umoziiuje uspokojenie
vSetkych ekonomicky odovodnitelnych a technicky uskuto¢nitelnych poziadaviek
ucastnikov trhu s plynom na kapacitu cezhrani¢nych prepojeni a zohladnuje
poziadavky bezpecnosti dodavok plynu; ekonomicku oddvodnitel'nost’ poziadaviek
prevadzkovatel’ prepravnej siete vyhodnocuje na zéklade zavdznych ponuk ucastnikov
testovania dopytu trhu pre dané cezhrani¢né prepojenie uskuto¢nen¢ho na zaklade
pravidiel testovania dopytu trhu schvalenych regulacnym uradom (d’alej len ,,urad*),

poskytovat’ prevadzkovatel'ovi prepravnej siete, prevadzkovatelovi distribucnej siete
a prevadzkovatel'ovi ~ zasobnika informdcie nevyhnutné na  zabezpecenie
prevadzkyschopnosti prepojene;j siete,

vypracovat’ kazdoro¢ne havarijné plany,

kazdoro¢ne vypractvat’ plan rozvoja prepravnej siete vratane planu rozvoja prepojeni
na obdobie nasledujtcich desiatich rokov (d’alej len ,,desatrocny plan rozvoja siete®)
a predlozit’ ho ministerstvu a Uradu kazdoro¢ne do 30. novembra na nasledujicich
desat’ rokov vratane spravy o plneni desatro¢ného planu rozvoja siete,

oznamovat’ ministerstvu a plynarenskému dispecingu informécie potrebné na
vyhlasenie krizovej situacie v plynarenstve podl'a nariadenia,

predlozit’ na ziadost’ ministerstva a tradu navrh kapacity spédtného toku plynu alebo
Ziadost’ o vynatie z povinnosti umoZznit’ obojsmernu kapacitu podl'a nariadenia.

Podl'a § 55 ods. 1 je prevadzkovatel prepravnej siete povinny zabezpecit’ aj:

investicné planovanie zabezpecujuce dlhodobii schopnost’” prepravnej siete
uspokojovat’ primerany dopyt a zarucujuce bezpecnost’ dodavky plynu.

Podrla § 48 ods. 2 je vyrobca plynu povinny:

zabezpecit’ spolahlivé, bezpecné a efektivne prevadzkovanie taZobnej siete,
poskytovat’ prevadzkovatel'ovi prepravnej siete, prevadzkovatel'ovi distribu¢nej siete
alebo prevadzkovatelovi zasobnika informdcie potrebné na zabezpecenie

prevadzkyschopnosti siete o tazbe plynu a o taZzobnej sieti,

vypractuvat’ plan vyroby plynu a plan rozvoja tazobnej siete na obdobie piatich rokov
a predlozit’ ho ministerstvu kazdoro¢ne do 30. novembra na nasledujuci rok,

vypracovat’ kazdoro¢ne havarijné plany taZobne;j siete.

Podl'a § 64 ods. 6 a 7 je prevadzkovatel’ distribu¢nej siete povinny:

87



zabezpecovat’ spol'ahlivé, bezpecné a efektivne prevadzkovanie distribu¢nej siete za
hospodarnych podmienok pri dodrzani podmienok ochrany zivotného prostredia
a energeticku efektivnost’,

zabezpecovat’ rozvoj distribu¢nej sicte pri dodrzani podmienok ochrany Zivotného
prostredia a na zaklade ekonomickych podmienok tak, aby kapacita siete dlhodobo
vyhovovala odévodnenym poziadavkam ucastnikov trhu s plynom na pristup do
distribuc¢ne;j siete a distribuciu plynu,

poskytovat’ prevadzkovatel'ovi distribucnej siete a prevadzkovatelovi prepravnej siete
informacie nevyhnutné na zabezpecenie prevadzkyschopnosti prepojenej siete,

vypracovat’ kazdoroc¢ne havarijné plany,
vypracuvat plan rozvoja distribucnej siete na obdobie piatich rokov a predlozit’ ho
ministerstvu kazdoro¢ne do 30. novembra na nasledujuci rok, vratane spravy o plneni

planu rozvoja distribucnej siete,

ozndmit’ ministerstvu vyhlasenie a odvolanie krizovej situdcie v plynarenstve podla
nariadenia,

uréit’ odberatel'ovi obmedzujice opatrenia v plynarenstve, ak odberatel plynu ma
uzatvorenll zmluvu o pristupe do distribu¢nej siete a distribacii plynu,

poskytovat’ udaje o obmedzujlcich opatreniach v plynéarenstve prevadzkovatelovi
distribucnej siete, ktory plni tllohy plynarenského dispe€ingu na vymedzenom uzemi,

Podrla § 66 ods. 3 az 5 plynarensky dispecing:

a)

b)

f)

9)

operativne riadi vlastni distribuént siet a distribiciu plynu do prepojovacich bodov
nadvéizujucich distribuénych sieti,

riadi prepojené prepravné siete a distribu¢né siete na vymedzenom tzemi pri krizovej
situdcii v plynarenstve a pri ¢innostiach, ktoré bezprostredne zamedzuja jej vzniku,

technicky riadi rozdelovanie zdrojov plynu vo vstupnych bodoch do prepojenych
distribu¢nych sieti,

vyhlasuje a odvolava krizovu situdciu v plynarenstve a jej Groven podl'a nariadenia,
vyhlasuje a odvolava obmedzujlice opatrenia v plynarenstve podl'a § 21,
urCuje opatrenia zamerané na odstranenie krizovej situdcie v plynarenstve,

predkladad raz tyzdenne v obdobi od 1. novembra do 31. marca a v pripade krizovej
situdcie denne ministerstvu za kazdy den vypocet kapacity ostatnej infraStruktary pre
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pripad preruSenia samostatnej najvacsej plynarenskej infraStruktary vratane vypoctu pri
zohl'adneni vhodnych trhovych opatreni na strane spotreby v sulade s nariadenim,

Plynarensky dispecing méa pravo vyzadovat od ucastnikov trhu s plynom pripojenych na
distribu¢nu siet’ informacie potrebné na zabezpecCenie plnenia svojich uloh. Ucastnik trhu
S plynom je povinny bezodkladne poskytnut’ vyzadované informacie.

Plynarensky dispecing je pri plneni tloh podla pism. d) az f) povinny riadit' sa pokynmi
ministerstva.

Podla § 67 ods. 6 je prevadzkovatel’ zdsobnika povinny:

- zabezpeCovat’ spol'ahlivé, bezpeéné a efektivne prevadzkovanie zasobnika v zdujme
vytvorenia otvoreného trhu s plynom,

- zabezpecCovat’ udrzbu a rozvoj zasobnika pri dodrZzani podmienok ochrany Zivotného
prostredia,

- obmedzit’ tazbu plynu pre dotknutych tic¢astnikov trhu s plynom, ktori uskladiiuja plyn
pre odberatelov mimo vymedzeného izemia, na zdklade rozhodnutia ministerstva,

- poskytovat’ prevadzkovatel'ovi prepravnej siete a prevadzkovatel'ovi distribucnej siete
informécie nevyhnutné na zabezpecenie prevadzkyschopnosti prepojenej siete,

- vypracuvat’ kazdoro¢ne plan rozvoja zdsobnika na obdobie piatich rokov a predlozit’
ho ministerstvu kaZzdorocne do 30. novembra na nasledujuci rok, vratane spravy
0 plneni planu rozvoja zasobnika,

- vypracovat’ kazdoro¢ne havarijné plany,

- oznamovat ministerstvu a plynarenskému dispe€ingu skuto¢nosti potrebné na
vyhlasenie krizovej situacie v plynarenstve,

Prevadzkovatel’ zasobnika je v pripade stavu ntidze v plynarenstve na zéklade rozhodnutia
ministerstva povinny v rozsahu ur¢enom rozhodnutim ministerstva prerusit’ tazbu plynu zo
zasobnika pre dotknutych ucastnikov trhu s plynom, ktori uskladiiuja plyn pre odberatel'ov
mimo vymedzeného Gizemia, na zaistenie technickej bezpecnosti siete na vymedzenom uzemi;
proti rozhodnutiu ministerstva nie je pripustny opravny prostriedok. Ministerstvo rozhodne na
navrh prevadzkovatela distribucnej siete, ktory na zdklade rozhodnutia ministerstva plni
ulohy plynarenského dispecingu na vymedzenom uzemi a ktory v tomto navrhu uvedie,
u ktorych prevadzkovatel'ov zasobnika a v akom rozsahu mé byt’ tazba plynu zo zasobnika
preruSena. Prevadzkovatel zdsobnika je povinny preruSenie tazby plynu zo zdsobnika
bezodkladne pisomne ozndmit' dotknutym ucastnikom trhu s plynom. Po odvolani stavu
nudze v plynarenstve je prevadzkovatel’ zdsobnika povinny bezodkladne obnovit’ taZzbu plynu
zo zasobnika. Ak v doésledku prerusenia t'azby plynu zo zasobnika vznikla Skoda, ma dotknuty
ucastnik trhu s plynom pravo uplatnit’ narok na néhradu Skody a uslého zisku len vtedy, ak
prevadzkovatel’ zasobnika neplnil oznamovaciu povinnost’.
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Podl’a § 69 ods. 2 je dodavatel’ plynu povinny:

- riadit’ sa v pripade krizovej situdcie v plyndrenstve podla nariadenia opatreniami
plynarenského dispecingu alebo prislusného dispecingu,

- dodrziavat’ Standard bezpecnosti dodavok plynu podla § 22,

- urcit’ odberatel'ovi obmedzujice opatrenia v plyndrenstve v zmluve o dodavke plynu,

- poskytovat udaje o obmedzujlicich opatreniach v plynarenstve prevadzkovatelovi
distribucnej siete.

Podl’a ustanoveni § 88 ministerstvo:

- zabezpeCuje sledovanie dodrziavania bezpe¢nosti dodavky elektriny a plynu,

- prijima opatrenia zamerané na zabezpecenie bezpecnosti dodavok elektriny a plynu
vratane rozhodnutia o preruSeni tazby plynu zo zdsobnika pre dotknutych ucastnikov
trhu s plynom, ktori uskladniuji plyn pre odberatelov mimo vymedzeného Gizemia,

- urcuje rozsah kritérii technickej bezpecnosti sustavy a siete,

- rozhoduje o uplatneni opatreni, ak ide o:

. ohrozenie celistvosti a integrity slstavy a siete,
. ohrozenie bezpecnosti a spol'ahlivosti prevadzky sustavy a siete,

N —

- uverejnuje kazdorocne do 31. jula spravu o vysledkoch monitorovania bezpecnosti
dodavok elektriny a spravu o vysledkoch monitorovania bezpec¢nosti dodavok plynu
a o prijatych a predpokladanych opatreniach na rieSenie bezpecnosti dodavok elektriny
a plynu; spravy uverejiluje vo vestniku ministerstva a na webovom sidle ministerstva
a zasiela Komisii,

- je zodpovednym organom a plni ulohy zodpovedného organu podl'a nariadenia okrem
uloh, ktoré podl'a zdkona plni prevadzkovatel distribu¢nej siete, ktory na zédklade
rozhodnutia ministerstva plni tlohy plynarenského dispecingu na vymedzenom uzemi,

- ziada prislusné organy inych clenskych $titov o posilnenie obojsmernej kapacity
cezhraniéného prepojenia prepravnej siete z dovodu bezpe€nosti podla nariadenia

a prijima obdobné Ziadosti prisluSnych organov inych ¢lenskych $tatov,

Ministerstvo pri navrhu opatreni zameranych na zabezpecenie bezpecnosti dodavok elektriny
a plynu zohl'adni:

a) vyznam zabezpecenia kontinuity dodavok elektriny a plynu,
b) vyznam transparentného a stabilného regulacného ramca,

c) vplyv opatreni na cenu elektriny a plynu pre koncovych odberatel’'ov,
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d) vnutorny trh a moznosti cezhrani¢nej spoluprace v stvislosti s bezpe¢nostou dodavok
elektriny a plynu,

e) vyznam podpory hospodarskej stitaze na trhu s elektrinou a plynom,

f) potrebu pravidelnej udrzby, pripadne aj obnovy prenosovej ststavy, prepravnej siete,
distribucnej ststavy a distribucnej siete na zachovanie vykonu sustav a sieti,

g) vyznam podpory elektriny vyrabanej z obnovitelnych zdrojov energie a podpory
kombinovanej vyroby zalozenej na dopyte po vyuzitelnom teple na vnutornom trhu
s elektrinou,

h) potrebu zabezpecit' dostatocnli prepravnu, prenosovi a vyrobnu rezervnu kapacitu pre
stabilné fungovanie trhu s elektrinou a plynom.

Opatrenia nesmu byt diskriminacné a nesmu predstavovat’ neprimerané zatazenie ucastnikov
trhu vratane novych ucastnikov trhu a podnikov s malym podielom na trhu a nesmu vytvérat’
prekazky liberalizovanému trhu s elektrinou a plynom. Ministerstvo rozhodne o preruseni
tazby plynu zo zasobnika pre dotknutych Uc€astnikov trhu s plynom, ktori uskladiiuju plyn pre
odberatel'ov mimo vymedzeného uzemia, po zvazeni prijatia dostupnych opatreni zameranych
na zaistenie technickej bezpecnosti siete na vymedzenom Uzemi vritane moznosti
cezhrani¢nej spoluprace, v stilade s nariadenim.

Opatrenia sa mozu ukladat’ ako:
a) tarifné opatrenia alebo netarifné opatrenia,
b) povinnost’ zabezpecit’ alebo vykonat technické alebo organizacné opatrenia,

€) povinnost’ zdrzat’ sa konania alebo ¢innosti,
d) poskytnutie ekonomickych stimulov.

Pri ukladani opatreni sa moZe naruSit’ fungovanie trhu s elektrinou alebo trhu s plynom len
V nevyhnutnom rozsahu a na nevyhnutny C¢as potrebny na dosiahnutie ucelu uloZeného
opatrenia. Pri uloZenych opatreniach nie je pripustné robit’ rozdiely medzi cezhrani¢nymi
a vnutro$tatnymi zmluvami. Ministerstvo je povinné ulozené opatrenia zru$it, ak pomina
dovody ich ulozenia. Zodpovednost’ osoby, ktorej boli ulozené opatrenia, za Skodu spésobent
v ddsledku plnenia ulozenych opatreni, je vylucena.

Ministerstvo informuje Komisiu o:

- prijatych a predpokladanych opatreniach na rieSenie bezpecnosti dodavok elektriny
a plynu,

- preventivhom akénom plane a nidzovom plane podl'a nariadenia,

- skuto¢nostiach tykajucich sa medzivladnych dohdd uzavretych s tretimi Statmi
Vv rozsahu podl'a nariadenia,
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- spolupraci s inym Clenskym Stditom ohladom bezpec¢nosti dodavok plynu na
vnutornom trhu so zemnym plynom; rovnako informuje aj ostatné ¢lenské Staty.

12. Uplatiiovanie trhovych opatreni

V pripade vyhlasenia krizovej situdcie plynarenskym dispeCingom ato urovne vcasné¢ho
varovania alebo trovne pohotovosti sa poskytuje plynarenskym spolo¢nostiam priestor na
rieSenie vzniknutej situacie predovsetkym vyuzitim dostupnych trhovych mechanizmov, ktoré
st v podobe netplného a orienta¢ného zoznamu opatreni uvedené v prilohe Il nariadenia resp.
Vv prilohe €. 4 vyhlasky.

13. Uplatiiovanie netrhovych opatreni

Vyuzitie netrhovych opatreni sa predpokladd az v Case, ked” plynarenské podniky nebudu
schopné zvladnut rieSenie vyhlasenej krizovej situacie — trovne nidze (stavu nudze).

Podrobnosti ustanovuje vyhlaska.

Obmedzujuce opatrenia v plynarenstve vyhlasuje a odvolava na vymedzenom Uzemi alebo na
Casti vymedzeného tizemia prevadzkovatel distribucnej siete, ktory na zaklade rozhodnutia
ministerstva plni tlohy plynarenského dispecingu na vymedzenom uzemi vo verejnopravnych
hromadnych oznamovacich prostriedkoch a pomocou prostriedkov dispecerského riadenia.
Tieto opatrenia zavisia od Urovne krizovej situdcie.

Obmedzujuce opatrenia v plynarenstve na odstranenie rozdielu medzi zdrojmi a spotrebou
plynu plyndrensky dispecing vykonava uplatnenim:

a) obmedzujucich odberovych stupiiov pre odberné miesta odberatela so zmluvne
dohodnutym roénym mnozstvom zemného g)lynu na obdobie 12 po sebe nasledujucich
mesiacov nad 633 MWh alebo nad 60 000 m~,

b) obmedzujtcich vykurovacich kriviek pre odberné miesta odberatela so zmluvne
dohodnutym roénym mnozstvom zemného ;)Iynu na obdobie 12 po sebe nasledujucich
mesiacov nad 633 MWh alebo nad 60 000 m~,

¢) havarijného odberového stupna pre vsetkych odberatel'ov.

6.1  Obmedzujiice odberové stupne

Obmedzenie odberu plynu podla obmedzujucich odberovych stupiiov uplatituje plynarensky
dispecing pre odberné miesta odberatela, u ktorého viac ako 50 % ro¢ného odberu plynu
nezavisi od vonkajSej teploty ovzdusia (d’alej len ,,odberatel’ nezavisly od vonkajSej teploty
ovzdusia®).

Zakladnym odberovym stuptiom je odberovy stupeit 3, podla ktorého sa odber plynu

uskutociiuje bez obmedzenia. Zakladny odberovy stupen 3 uplatiiujuci sa goéas vyhlasenia
obmedzujtcich opatreni je ur€eny dennym mnozstvom plynu odberatela v m”.
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Obmedzujuce odberové stupne si odvodené od zakladného odberového stupna a znizuju
zmluvne dohodnuté denné mnozstvo plynu.

Pri obmedzujiicom odberovom stupni

a)

b)

d)

5 - odberné miesta odberatel'a so zmluvne dohodnutym mnozstvom zemného plynu nad 4
220 MWh alebo nad 400 000 m® znizuju odber plynu pod hodnotu zéakladného
odberového stupna,

4 a6 - odberné miesta odberatel'a so zmluvne dohodnutym mnozstvom zemného plynu
nad 4 220 MWh alebo nad 400 000 m* zniZuju odber plynu pod hodnotu zakladného
odberového stupiia, ale nad hodnotu bezpecnostného minima. Pri odberovom stupni 4
odberatel, ktorému je uréeny tento odberovy stupen, prechddza na nahradné palivo
najneskor do 8 hodin od vyhlasenia tohto odberového stupiia. Pri odberovom stupni 6
odberatel, ktorému je uréeny tento odberovy stupen, prechddza na nahradné palivo
najneskor do 24 hodin od vyhlasenia tohto odberového stupiia,

7 - odberné miesta odberatel’a so zmluvne dohodnutym mnozstvom zemného plynu nad
4 220 MWHh alebo nad 400 000 m? znizuju odber plynu pod hodnotu odberového stupiia 5,
ale nad hodnotu bezpec¢nostného minima,

8 - odberné miesta odberatela so zmluvne dohodnutym mnozstvom zemného plynu nad
633 MWh alebo nad 60 000 m® zniZuji odber plynu na Groveti bezpetnostného minima
bezodkladne od vyhlasenia obmedzujucich opatreni, ak je mozné odber plynu zniZit' bez
poSkodenia vyrobného zariadenia odberatel’a. Ak nie je mozné bezodkladne zniZit’ odber
plynu na hodnotu bezpecnostného minima bez poskodenia vyrobného zariadenia,
odberatel' plynu navrhne ¢asovy harmonogram potrebny na znizenie odberu, tento
harmonogram odovodni objektivne preskimatel'nymi podkladmi. Bezpe¢nostné minimum
je najnizSou hodnotou denného odberu plynu na odbernom mieste odberatela, ktora je
nevyhnutne potrebnd na zaistenie bezpe€nosti vyrobnych zariadeni a obsluhy a na
zamedzenie vzniku §kdd. Bezpecnostné minimum je urené pre jednotlivé odberné miesto
odberatela v absolitnej hodnote v mernych jednotkach zemného plynu v m®, alebo
vynimocne na zaklade dohody odberatel'a plynu s dodévatelom plynu v percentach zo
zakladného odberového stupnia,

9 - odbern¢ miesta odberatel'a so zmluvne dohodnutym mnozstvom zemného plynu nad
633 MWh alebo nad 60 000 m® znizuji odber plynu na nulu. Ak nie je mozné
bezodkladne ukoncit’ odber plynu bez poskodenia vyrobného zariadenia, odberatel’ plynu
navrhne c¢asovy harmonogram potrebny na ukoncenie odberu, tento harmonogram
odovodni objektivne preskimatel'nymi podkladmi.

Odberatel’ znizuje odber plynu na odbernych miestach na troven bezpenostného minima, ak
zabezpecuje:

1. bezpecnost’ Statu,

2. ¢innost’ Gstavnych orgéanov,

3.

vyrobu potravin dennej spotreby pre obyvatel'stvo okrem vyroby alkoholickych

a tabakovych vyrobkov,
4. spracovanie potravin, ktoré podliehaju rychlej skaze,
5. prevadzku zZivociSnej vyroby s nebezpecenstvom uhynutia hospodarskych zvierat,
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6. vyrobu alebo skladovanie Zivotu a zdraviu nebezpecnych latok a zmesi vyzadujicich
osobitné bezpecnostné podmienky,

7. vyrobu tepla pre odberatel'ov v domécnosti,

8. nevyhnutné potreby prevadzky zdravotnickych zariadeni,

9. vyrobu elektriny,

10. prevadzku prepravnej siete,

11. spracovanie, skladovanie a distribuciu ropy a ropnych produktov,

12. prevadzku vodarni alebo Cistiarni odpadovych vod,

13. prevadzku asana¢ného zariadenia,

14. prevadzku krematoria.

Ak vyuziva odberatel’ plyn aj na iné cely ako v bodoch 1 az 14, znizuje tuto Cast’ odberu
plynu na nulu. Ak nemdze tuto Cast odberu plynu bezodkladne ukoncit’ bez poskodenia
vyrobného zariadenia, navrhne ¢asovy harmonogram potrebny na ukoncenie odberu,
harmonogram odovodni objektivne preskimatel'nymi podkladmi.

Obmedzujuce odberové stupne 4 a 6 moézu byt vyhldsené a moéZu nadobudnit’ ucinnost
sucasne so zakladnym odberovym stupniom alebo s obmedzujucimi odberovymi stupiiami 5
aft.

Vyhlésenie obmedzujucich odberovych stupiiov pri hroziacom nedostatku plynu alebo
obmedzeni dodavok plynu uskuto¢iiuje plyndrensky dispecing z vlastného podnetu alebo na
poziadanie ministerstva.

Pri odbere plynu na trovni bezpe¢nostného minima nie je odberatel’ opravneny zabezpecovat
vyrobu okrem odberatel'ov uvedenych v pismenach a) az j). Zastavenie vyroby sa nevzt'ahuje
ani na odberatelov, ktori plyn pouZivaji na stabilizdciu vyroby z obnovitelnych zdrojov
energie, priCom nesmie byt prekroend stanovend hodnota bezpecnostného minima. Horna
hranica hodnoty bezpec¢nostného minima na odbernom mieste odberatel'a musi byt’ stanovena
objektivne, pritom nesmie presiahnut’ Groven najviac 90 % zo zakladného odberového stupna
podla uzavretej zmluvy o dodavke plynu s dodavatel'om plynu.

Bezpe¢nostné minimum na cast’ odberu plynu na odbernom mieste najviac do 90 %
zékladného odberového stupiia podla uzavretej zmluvy o dodavke plynu s dodavatel'om plynu
je pre odberné miesta odberatela nezavislého od vonkajSej teploty ovzduSia, ktory
preukazatel'ne odobera plyn na:

a) vyrobu potravin dennej spotreby pre obyvatelov okrem vyroby alkoholickych a
tabakovych vyrobkov,

b) spracovanie potravin, ktoré podliehaju rychlej skaze,

C) zabezpelenie prevadzky zivociSnej vyroby s nebezpecenstvom uhynutia hospodarskych
zvierat,

d) vyrobu tepla pre odberatel'ov v domacnosti,
e) zabezpecenie nevyhnutnych potrieb prevadzky zdravotnickych zariadeni,

f) vyrobu elektriny,
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g) prevadzku vodarne alebo Cistiarne odpadovych vod,

h) spracovanie, skladovanie a distribtciu ropy a ropnych produktov,
1) prevadzku asana¢ného zariadenia,

J) prevadzku krematoria.

Vyslednad hodnota bezpecnostného minima sa ur¢i ako sucet hodnot bezpecnostného minima
na Cast’ odberu vyuzivaného na ucel uvedeny v pismenach a) az j) a bezpecnostného minima
na c¢ast odberu plynu vyuzivaného na iny ucel. Pre odberatel'ov, ktori preukdzatelne
odoberaji plyn na prevadzku prepravnej siete, je bezpecnostné minimum na cast’” odberu
plynu vyuzivaného na takto vymedzené ucely 100 % zékladného odberového stupina podla
uzavretej zmluvy o dodavke plynu s dodévatel'om plynu.

Odberatel’ plynu odsuhlasi hodnotu bezpecnostného minima, obmedzujice odberové stupne
a obmedzujuce vykurovacie krivky s dodavatel'om plynu pre odberné miesta odberatel’a pri
uzavreti zmluvy o dodavke plynu. Ak ma opravneny odberatel uzatvoreni zmluvu na
distribuciu plynu, dohodne vysledni hodnotu bezpecnostného minima, obmedzujuce
odberové stupne a obmedzujice vykurovacie krivky s prevadzkovatel'om distribu¢nej siete pri
uzavreti zmluvy o distribucii plynu.

6.2  Obmedzovacie vykurovacie krivky

Obmedzenie odberu plynu vykurovacimi krivkami je uplatilované pre odberatel'ov, u ktorych
50 % a viac ro¢ného odberu plynu zavisi od vonkajsej teploty ovzdusSia (d’alej len ,,odberatel
zavisly od vonkajsej teploty ovzdusia®).

Zakladnou vykurovacou krivkou je prvéa vykurovacia krivka, pri ktorej odberatel’ uskutociiuje
odber plynu do najvysSieho zmluvne dohodnutého denného mnozstva.

Obmedzujuce vykurovacie krivky st odvodené od zakladnej vykurovace; krivky
a predstavuji zniZenie denného odberu plynu v porovnani so zakladnou vykurovacou krivkou.

Obmedzujucimi vykurovacimi krivkami st:

a) druha vykurovacia krivka, ktora urCuje znizeny denny odber plynu vo vztahu k zakladnej
vykurovacej krivke takto:

1. 100 % pre odberatelov so zmluvne dohodnutym mnozstvom zemného plynu na
odbernom mieste do 4 220 MWh alebo do 400 000 m® vratane, pre zdravotnicke
zariadenia a pre tepelné energetické zariadenia zabezpecujuce vykurovanie
zdravotnickych zariadeni,

2. najviac 90 % pre tepelné energetické zariadenia zabezpecujuce vykurovanie bytov a
pre objekty $kol,

3. najviac 85 % pre ostatnych odberatel'ov,
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b) tretia vykurovacia krivka, ktora urcuje znizeny denny odber plynu na odbernom mieste vo
vztahu k zakladnej vykurovacej krivke takto:

1. 100 % pre odberatel'ov so zmluvne dohodnutym mnozstvom zemného plynu do 4 220
MWh alebo do 400 000 m® vratane, pre zdravotnicke zariadenia a pre tepelné
energetické zariadenia zabezpecujuce vykurovanie zdravotnickych zariadeni,

2. najviac 80 % pre tepelné energetické zariadenia zabezpeCujuce vykurovanie bytov a
pre objekty $kol,

3. najviac 70 % pre ostatnych odberatel'ov.

Odberatel’ plynu, ktory vyuziva ¢ast’ odberu plynu na vykurovanie zdravotnickeho zariadenia
alebo na vykurovanie bytov, dohodne s dodavatel'om plynu v zmluve o dodavke plynu cast’
odberu plynu vyjadrent v percentich z celkového odberu vyuzivané¢ho na tento ucel
a obmedzujuce vykurovacie krivky ako vazeny priemer predpokladaného mnozstva odberu
vyuzivaného na tento ucel. Odberatel’, ktory ¢ast’ odberu plynu vyuZiva pre technologické
potreby vyrobnych zariadeni, pri vyhlaseni obmedzujiceho odberového stupiia 8 alebo 9 nie
je opravneny zabezpe€ovat’ vyrobu okrem odberatel'ov definovanych v pismenach a) az j).

6.3  Havarijny odberovy stuperi
Havarijnym odberovym stupiiom je stupenn 10, pri ktorom je nulovy odber plynu. Pri jeho
vyhlaseni je dodavka plynu prerusena pre vSetkych odberatelov.

6.4  Opatrenia zamerané na odstrdanenie stavu nudze v plyndrenstve

Opatrenia na odstranenie stavu nidze v plynarenstve sa vykonavaji ako osobitné postupy na
obnovenie riadnej prevadzky prepravnej a distribucne;j siete bezodkladne.

Pri odstrafiovani stavu nidze postupuji prevadzkovatelia sieti podl'a schvalenych havarijnych
planov, pokynov plynarenského dispecingu a pokynov vlastného dispecingu.

14. Informdcie o dodavkach a zdsobdch plynu a informdcie na zabezpecenie bezpecnosti
dodavok plynu na vymedzenom vuzemi

Prevadzkovatel' zasobnika po vyhldseni obmedzujucich opatreni v plynarenstve pri stave
nudze do odvolania stavu niidze ministerstvu poskytuje denné informacie o:

a) skutotnom stave =zasob jednotlivych ucastnikov trhu s plynom, ktori maja
s prevadzkovatelom zdsobnika uzatvoreni zmluvu o pristupe do zasobnika
a uskladiiovani plynu,

b) najvda¢Ssom vtlaénom a tazobnom vykone jednotlivych ucastnikov trhu s plynom, ktori

maju s prevadzkovatelom zasobnika uzatvorenti zmluvu o pristupe do zésobnika
a uskladiiovani plynu,
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c) skutocnej tazbe plynu zo zasobnika pre jednotlivych u¢astnikov trhu s plynom, ktori maja
s prevadzkovatelom zésobnika uzatvorenu zmluvu o pristupe do zasobnika
a uskladiiovani plynu.

Plynarensky dispecing po vyhlaseni obmedzujtcich opatreni v plynarenstve pri stave nidze
do odvolania stavu nudze poskytuje ministerstvu denné informéacie o:

a) dodrziavani obmedzujucich opatreni a zmluvne stanovenej hodnoty individudlneho
odberu na urovni bezpecnostného minima dohodnutého v zmluve o dodavke plynu alebo
zmluve o distribucii plynu konkrétnymi odberatel'mi so zmluvne dohodnutym ro¢nym
odberom nad 4 220 MWh alebo nad 400 000 m®,

b) celkovom dennom objeme distribuovaného plynu v distribucnej sieti pre odberatel'ov so
zmluvne dohodnutym roénym mnoZstvom odberu plynu nad 4 220 MWh alebo nad
400 000 m®,

€) plneni opatreni dohodnutych s ministerstvom na rieSenie stavu nidze na vymedzenom
uzemi.

Prevadzkovatel' prepravnej siete po vyhlaseni obmedzujticich opatreni v plynarenstve pri
stave niidze do odvolania stavu nidze poskytuje ministerstvu denné informécie o toku plynu
za defi v milionoch m® na vietkych cezhraniénych vstupnych a vystupnych bodoch.

Plynarensky dispecing vyhodnocuje denne uroven dostupnych zdrojov plynu na nasledujtice
tri dni a oakévanu spotrebu plynu na vymedzenom tizemi.

15. Interakcia medzi plyndrenskym sektorom a sektorom elektroenergetiky v pripade
krizovej situdcie

Vzhl'adom na skdsenosti z viny vynimoc¢ne chladného pocasia zo zaciatku roka 2012, pri
ktorej hrozili dopady na stabilitu elektrizacnych ststav v niektorych ¢lenskych Statoch bol do
slovenskej narodnej legislativy — vyhlaSky — zapracovany mechanizmus komunikacie
a postupu pre dispecing prenosovej sustavy a plynarensky dispecing.

Ak dojde k stavu nudze v plynarenstve, dispecing prevadzkovatel'a prenosovej sustavy moze
pri uplatneni obmedzujucich opatreni v elektroenergetike poZziadat plynarensky dispecing
0 pozastavenie uplatnenia obmedzujlicich opatreni v plyndrenstve pre jednotlivych
poskytovatel'ov podpornych sluzieb v elektroenergetike, ktori su viazani na odber zemného
plynu. Ak to umozni situdcia v zasobovani plynom, plynarensky dispecing na zéklade Ziadosti
dispecingu prevadzkovatela prenosovej sustavy pozastavi vykonavanie obmedzujucich
opatreni v plyndrenstve pre poskytovatelov podpornych sluzieb v elektroenergetike na
nevyhnutnt dobu, ktoru dispecing prevadzkovatel'a prenosovej ststavy odovodni v ziadosti.
Pozastavenie vykondvania obmedzujicich opatreni v plynarenstve na konkrétny ¢as oznami
dispeCing prevadzkovatela prenosovej sustavy poskytovatelovi podpornej sluzby
a ministerstvu.

16. Krizovy Stab

Krizovy $tab v pripade vyhléasenia krizovej situacie zriad’uje a zvolava minister hospodarstva.
Clenmi krizového $tadbu st zastupcovia ministerstva, prevadzkovatelov plynarenskej
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infrastruktiury (prepravnej siete, zasobnikov ako aj distribucnej siete — plynarenského
dispe¢ingu), Uradu pre regulaciu sietovych odvetvi, Ministerstva zahrani¢nych veci
a europskych zalezitosti Slovenskej republiky, najvyznamnejSiecho dodavatela zemného
plynu, v ktorom akcionarske prava vykonava ministerstvo.

Dalsi ¢lenovia krizového §tdbu mozu byt’ prizvani v zavislosti od aktudlnej situacie — napr.
zastupca prevadzkovatel'a prenosovej sustavy pre pripad moznosti vzniku problémov so
zabezpecovanim stability prenosovej sustavy.

Zasadnutie krizového §tabu sa zvycajne uskutociiuje na dennej baze, periodicitu je vSak
mozné prisposobit’ aktualnej potrebe.

Ulohou krizového 3tabu je predovsetkym koordinacia postupov na narodnej trovni,
ziskavanie aktudlnych informadcii o vyvoji zdsobovania plynom za uplynuly den na zaklade
informécii plyndrenského dispecingu a prevadzkovatelov plynarenskej infrastruktury,
vyhodnotenie predpokladov o spotrebe a dostupnych zdrojoch plynu na najblizSie obdobie,
0 uplatiiovani pripadnych dalSich obmedzujucich opatreni resp. ich odvolania. Vystupy
z rokovania sluzia pre informovanie Sirokej verejnosti ako aj prislusnych institlcii resp.
organov na tirovni EU.

17. Postupy pre spoluprdacu susediacich Statov

Spolupraca so susednymi krajinami prebicha predovSetkym na trovni prevadzkovatelov
plynarenskej infrastruktiury — prepravnej siete. Znamena najmé operativnu vymenu informéacii
ako aj koordinéciu postupov v suvislosti s krizovou situdciou.

Pre oblast vymeny informdcii je to predovSetkym kontakt jednotlivych zodpovednych
organov pre oblast bezpecnosti dodavok plynu v rdmci konzultatného procesu
k preventivnym akénym planom a nidzovym pldnom a na eurdpskej trovni Koordinacna
skupina pre plyn, ktorej ¢innost’ upravuje nariadenie.
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UvoD

Spravu o vysledkoch monitorovania bezpecnosti dodavky elektriny a o prijatych a
predpokladanych opatreniach na rieSenie bezpecnosti dodavok elektriny Ministerstvo
hospodarstva SR uverejiiuje kazdoro¢ne na zaklade ustanovenia § 88 ods. 2 pism. j) v rozsahu
podrla ods. 10 zékona ¢. 251/2012 Z. z. o energetike a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov
(d’alej ,,zakon o energetike®). Spravu uverejituje na webovom sidle ministerstva a zasiela
Komisii. Ministerstvo pripravuje spravu v spolupraci s prevadzkovatelom prenosovej sustavy.
Spolo¢nost’ SEPS, a.s. podl'a § 28 ods. 3 pism. k) poskytuje ministerstvu na poziadanie
navrhy na rieSenie rovnovahy medzi ponukou a dopytom elektriny na obdobie piatich rokov a
perspektivu zabezpecenia dodavok elektriny na obdobie piatich az patnastich rokov na ucely
vypracovania Spravy o vysledkoch monitorovania bezpecnosti dodavok elektriny podl'a § 88
ods. 2 pism. j) zdkona o energetike.

Sprava je vypracovana v sulade so Struktirou podl'a clanku 4 smernice Eurdpskeho
parlamentu a rady ¢. 2009/72/ES o spolo¢nych pravidlach pre vnutorny trh s elektrinou a
podl’a €lanku 7 smernice Eurdpskeho parlamentu a rady 2005/89/ES o opatreniach na
zabezpecenie bezpecnosti dodavok elektrickej energie a investicii do infrastruktary.

Od 1. januara 2005 je stanovena kompetencia Ministerstva hospodarstva SR vo vztahu k
sledovaniu dodrziavania bezpec¢nosti dodavok elektriny a uverejneniu spravy o vysledkoch
monitorovania bezpecnosti dodavok elektriny.

Bezpecnost’ dodavky elektriny je zdkonom o energetike definovana ako schopnost’ sustavy
zasobovat’ koncovych odberatel'ov elektriny, zabezpecenie technickej bezpecnosti
energetickych zariadeni a rovnovahy ponuky a dopytu elektriny na vymedzenom tizemi
Slovenskej republiky (SR) alebo jeho casti.
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ZHODNOTENIE ROKU 2015

Celkova spotreba elektriny v Slovenskej republike (d’alej len ,,SR*) vzrastla oproti roku 2014
0 1224 GWh (+ 4,32 %) na hodnotu 29 579 GWh. Vysoky medziro¢ny narast spotreby
elektriny v SR bol sposobeny predovsetkym zvySenym hospodarskym rastom a tiez vys$simi
teplotami v letnom obdobi.

Oproti tomu bola v roku 2015 v SR zaznamenana niz$ia vyroba elektriny ako v predoslom
roku v celkovom objeme 27 191 GWh. Medziro¢na zmena predstavuje pokles o 63 GWh

(- 0,23 %). Deficit v pokryvani spotreby bol zabezpeceny zvySenym importom elektriny.
Priemerné zat'azenie vzrastlo na hodnotu 3 377 MW, ¢o je od hospodarskej krizy v roku 2008
najvyssia hodnota. Maximalne zat'aZenie sustavy bolo 25. novembra o 17:00 vo vyske

4 146 MW, ¢o je narast oproti predchadzajucemu roku 0 26 MW. Minimum zat'’aZenia (21.
juna o 5:00) dosiahlo hodnotu 2 243 MW.

Vyvoj zasobovania SR elektrinou v rokoch 2005 az 2015 je uvedeny v nasledujtcej tabul’ke:

Tab. 1.1 Vyroba, spotreba a zat’aZenie ES SR v rokoch 2005 az 2015
Celkova Priemerné | Maximalne
spotreba zat'azenie | zat'azenie

[GWh]
2005 31294 28 572
2006 31227 29 624 +1 603 3382 4423
2007 27 907 29 632 -1725 3383 4418
2008 29 309 29 830 -521 3396 4342
2009 26 074 27 386 -1312 3126 4131
2010 27 720 28 761 -1 041 3283 4342
2011 28 135 28 862 =727 3295 4279
2012 28 393 28 786 -393 3277 4 395
2013 28 590 28 681 -91 3274 4175
2014 27 254 28 355 -1101 3237 4120
2015 27 191 29 579 -2 388 3377 4 146

Vyroba

Rok [GWh]

* Kladna/zaporna hodnota salda znamena export/import.

V roku 2015 doslo k medziro¢nému narastu importu elektriny o 1 287 GWh, ¢im sa jeho
podiel na spotrebe elektriny v SR zvysil z 3,9 % na 8,1 %. V porovnani s poslednymi tromi
rokmi dovoz elektriny vyrazne stupol. Deficit v pokryti spotreby elektriny zdrojmi elektriny
V SR je pravdepodobne spdsobeny pretrvavajiicim vysokym rozdielom medzi cenou elektriny
na trhu a prevadzkovymi nakladmi nedotovanych zdrojov elektriny. Dotknuti Gi¢astnici trhu

s elektrinou v SR tak vo zvysenej miere vyuzivali aj nad’alej moznost’ nakupu elektriny

Vv zahranici.
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Obr. 1.1 Bilancia celkovej vyroby a spotreby elektriny SR za roky 2005 — 2015

Najviacsou mierou sa na pokryti celkovej spotreby elektriny v SR aj v roku 2015 podielali
jadrové elektrarne (JE). Pokles ich celkovej ro¢nej vyroby z 15 499 GWh (r. 2014)

na 15 146 GWh (r. 2015) znamenal pokles podielu na celkovej spotrebe elektriny v SR

z 56,9 % na 55,7 %. Pokles bol zaznamenany aj vo vyrobe elektriny z vodnych

elektrarni (VE) z hodnoty 4 572 GWh (r. 2014) na hodnotu 4 338 GWh (r. 2015). Naopak pri
fosilnych elektrarnach (TE) doslo k narastu z 5 236 GWh na 5 252 GWh. V kategorii ostatné
zdroje elektriny bol zaznamenany narast z 1 947 GWh (r. 2014) na 2 455 GWh (r. 2015),

z toho produkcia fotovoltickych elektrarni (FVE) vzrastla zo 476 GWh na 578 GWh.

ostatné ostatné

FVE
6,9%
4,6% 2,1% (]

FVE
6,6%

Obr. 1.2 Struktiira instalovaného Obr. 1.3 Struktiira vyroby elektriny v SR
vykonu v SR
V roku 2015 vzrastol celkovy inStalovany vykon zdrojov elektriny o 19 MW z hodnoty
8 076 MW v roku 2014 na hodnotu 8 095 MW? v roku 2015. Zo zaznamenanych zmien
prirastkov/ubytkov instalovaného vykonu v jednotlivych kategoriach palivového mixu

3V bilancii instalovaného vykonu zdrojov elektriny v SR su zahrnuté aj bloky &.1 a 2 tepelnej elektrarne Vojany,
ktoré boli v marci 2015 vynaté z licencie spolo¢nosti Slovenské elektrarne, a.s.
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zdrojov elektriny bol najvacsi prirastok zaznamenany v kategoérii fosilnych zdrojov elektriny,
predovsetkym na baze spalovania zemného plynu. V kategoérii obnovitel'nych zdrojov
elektriny (d’alej len ,,OZE*) bol najvacsi narast zaznamenany pri zdrojoch elektriny
spal’'ujucich biomasu.

Pokryvanie zataZenia elektrizacnej sustavy (dalej len ,,ES*) SR zdrojmi elektriny v deni
maximalneho zatazenia je zobrazené na nasledujiicom obrazku.

4200 + _ FVE
4000 4 Zat'azenie

3 800
3600
3400
3200
3000
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2 600
2 400
2200
2 000
1800 +
1600 +
1400 Jadrové
1200 +
1000 +

MW

Roc¢né maximum
800 T 25. november 2015 (17:00), 4 146 MW
600 +
400 +
200 +
2200 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
-400 1 - Cerpanie PVE ¢as (h)
-600 -
Obr. 1.4 Priebeh zat’aZenia a jeho pokryvanie v dni maxima roku 2015

Prenosova sustava (d’alej len ,,PS*) SR bola aj v roku 2015 zat'azend zvySenym cezhranicnym
prenosom elektriny, nasledkom ¢oho boli zvySené naroky prevadzkovatela PS SR (d’alej aj
ako ,,SEPS®) pre zaistenie bezpecnej a spol'ahlivej prevadzky PS SR, zvySenie strat v PS SR
a ohrozenie prevadzky Market Couplingu CZ-SK-HU-RO, ktory integruje denné trhy

s elektrinou Ceska, Slovenska, Mad’arska a Rumunska.

Pri¢inou vzniku tychto zvySenych tokov je predovSetkym prevadzkovanie vel'kého mnoZstva
OZE s vysokym celkovym inStalovanym vykonom na severozapade Eurdpy, vysoky import
elektriny krajin v juhovychodnej ¢asti Eurdpy, konfiguracia obchodnych zon na trhu

s elektrinou v ramci Eurdpy, aj vysoky export elektriny z krajin susediacich so SR a topoldgia
jednotlivych prenosovych sustav Eurdpy.

Postavenie PS SR ako tranzitnej sustavy dokumentuju aj nasledujuce udaje. Velkost’
nameranych tokov importu bola v roku 2015 vo vyske 14 999 GWh, ¢o bola historicky
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najvyssia hodnota importu. Exportné toky v roku 2015 stapli oproti roku 2014 z 11 862 GWh
na hodnotu 12 611 GWh, ¢o predstavuje druht najvyssiu hodnotu po roku 2007 s 13 080
GWh exportnym tokom.

Tranzitnym tokom elektriny je v d’alSom vyhodnoteni niz$ia z hodnot celkového objemu
importnych/exportnych tokov elektriny do/z PS SR. Okamzité maximalne tranzitné toky
elektriny dosiahli v PS SR v roku 2015 hodnotu 2 631 MW, ¢o predstavuje 117,3 %
minimalneho zat’aZenia, resp. 63,5 % maximalneho zat'aZenia ES SR.

Na obrazku €. 1.5 je zndzorneny vyskyt zaznamenanych velkosti tranzitnych tokov v PS SR
Vv percentudlnom vyjadreni ¢asového fondu za poslednych Sest’ rokov. Z grafu je zrejmé, ze
v roku 2015 zataZenie ststavy vplyvom tranzitnych tokov elektriny medziro¢ne vzrastlo

a prakticky kopiruje hodnoty roku 2012, ktory bol z pohl'adu tranzitnych tokov elektriny cez
PS SR najnepriaznivejSim. Problematike neplanovanych tokov z hl'adiska opatreni pre
zabezpecenie bezpenej a spol'ahlivej prevadzky PS SR sa venuje kapitola ¢. 5 Bezpecnost’
a spol'ahlivost’ prevadzky elektriza¢nej stistavy.
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Obr. 1.5 Vyskyt zaznamenanych vel’kosti tranzitnych tokov v PS SR v % c¢asového fondu
rokov 2010 — 2015

Tab. 1.2 Priemerné a maximdlne hodnoty tranzitnych tokov cez PS SR za roky 2010 — 2015

[MW]

6097 11029 14005 11048 12686 14010
17380 26169 24819 26740 25195 26310
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Obr. 1.6 Vyvoj salda, importnych, exportnych a tranzitnych tokov v PS SR [GWh]

Bilancia exportnych a importnych fyzikdlnych a obchodnych tokov je zndzornena

na nasledujicom obrazku:
Polsko

Ceska republika

Ukrajina

- Obchodné exporiné toky
Mad'arsko
= Namerané exporiné toky

Obchodné importné toky

Namerané importné toky

7 861
9817

| Obchodné toky: X Import 12 846 GWh, X Export: 10 518 GWh, Saldo: Import 2 328 GWh

| Nameranétoky: XImport 14 999 GWh, X Export 12 611 GWh, Saldo: Import 2 388 GWh

Obr. 1.7 Bilancia cezhrani¢nych vymen ES SR v roku 2015

Pre spolahlivé a bezpecné prevadzkovanie ES SR je okrem in¢ho potrebné v kazdom Casovom
okamihu zabezpecit' rovnovahu medzi spotrebou a vyrobou elektriny, k comu elektroenergeticky
dispecing prevadzkovatela PS vyuziva podporné sluzby (d’alej len ,,PpS*).

V roku 2015 sa nepodarilo v kazdom ¢asovom okamihu naplnit’ skutoéné pozadované objemy PpS
na 100 % z regulacnej oblasti SR. Z analyzy pokryvania diagramu zataZenia v hodinach tyzdennych
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maxim pocas roka evidujeme v priemere predovSetkym nedostatok zapornej terciarnej regulécie
vykonu (d’alej len ,,TRV-*) vo vyske 17,97 %. Dalej bol nedostatok aj pri pokryvani pozadovaného
rozsahu sekundarnej regulacie vykonu (dalej len ,,SRV*) vovyske 5,35% (po zapocitani
garantovaného vykonu SRV vrdmci plnenia stanoveného vSeobecného hospodarskeho zdujmu
na vyuzivani domaceho uhlia pri vyrobe elektriny). Nedostatok pri pokryvani pozadovaného rozsahu
primarnej reguldcie vykonu (d’alej len ,,PRV*) bol vo vyske 2,68 % (po zapocitani garantovaného
vykonu PRV zo zahrani¢ia) Taktiez sa objavovali aj nedostatky pri pokryvani kladnej terciarnej
regulacie vykonu (d’alej len ,,TRV+“) vo vyske 7,98 %, aj ked’ oproti roku 2014 (17 %) doslo k
vyraznému zlepseniu.

Kritickym obdobim pre zabezpecenie dostatoénej zapornej regulaénej rezervy bol vroku 2015
26. energeticky tyzden (20.6.2015 — 26.6.2015), v ktorom bol nedostatok zapornej regulacnej rezervy
sposobeny odstavkou PVE Cierny Vah v ditoch 23. — 24.06.2015. Na zaklade planovanych odstavok
prevadzkovatel' PS vypisal mimoriadne tyzdenné kratkodobé vyberové konanie na tento tyzden pre
PpS typu TRV. Mimoriadnym vyberovym konanim boli v diioch 20.6.2015 a 21.6.2015 poziadavky na
zapornu regulacnu rezervu pokryté v plnom rozsahu. Pre ostatné dni zostali poziadavky ciastoCne
nenaplnené.

V roku 2015 vsak nedoslo v ES SR k stavu, Ze by tento deficit ohrozil bezpe¢nost’ a spolahlivost’ jej
prevadzky, nebola potrebnad ani aktivacia negarantovanej regulacnej elektriny. V pripade vyskytu
takych udalosti by museli byt nedostatkové druhy PpS pokryté prave negarantovanou regula¢nou
elektrinou, ¢i uz z regulacnej oblasti SR alebo zo zahranicia. NavySe nepriaznivu situaciu disponibility
PpS zlepsuje zapojenie PS SR do systému automatickej vymeny SRV v rdmci prepojenych sustav
okolitych krajin, tzv. e-GCC (Grid Control Cooperation) a tiez opatrenia prevadzkovatel’a PS tykajuce
sa moznosti a spoésobu vyuZzivania poskytovania PpS v tzv. virtualnom bloku. Ocakavany vyvoj
Vv oblasti PpS je spracovany v kapitole 2.3.

Jednou z povinnosti prevadzkovatela PS je zabezpecenie dlhodobo spol'ahlivého, bezpeéného
a ucinného prevadzkovania sustavy za hospodarnych podmienok pri dodrzani podmienok
ochrany Zivotného prostredia. Rozvoj PS s reSpektovanim vsetkych povinnosti
prevadzkovatel'a PS prebieha v Slovenskej elektrizanej prenosovej ststave, a.s. (d’alej len
»SEPS) kontinualne.

V roku 2015 bola v ramci investi¢éného projektu ,,Dialkové riadenie v elektrickej stanici
(d’alej len ,,ESt*) Rimavska Sobota a vymena transformatora T402‘ ukoncena rekonstrukcia
rozvodne R 400 kV a jej prechod na rezim dial’kového riadenia. V Rimavskej Sobote

sa uskutocnila aj vymena existujuceho transformatora T402, 400/110 kV, 250 MV A za novy
s rovnakym menovitym vykonom spolu s inStaldciou kompenzaénych timiviek 2x45 MVAr
do jeho terciarneho vinutia.

V sucasnosti prebieha vystavba novej spinacej stanice (d’alej len ,,SSt*) 400kV Gabcikovo
vratane 2x400kV vedenia Gabé&ikovo — Velky Dur. Ich uvedenie do prevadzky sa
predpokladd v tretom kvartali roku 2016. TaktieZ zacala projekéna a inZinierska ¢innost’ pre
pripravovanu realizaciu medzinarodnych cezhrani¢nych prepojeni ,,Vedenie 400 kV
Gabcikovo — st. hr. SK/HU — Velky Dur a ,,Vedenie 400 kV Rimavska Sobota — §t. hr.
SK/HU*.

Spomedzi d’al§ich vyznamnych projektov prevadzkovatela PS treba spomenut’ aj
prebiehajice inzinierske a projekéné prace na projekty ,,Dialkové riadenie a vymena T404

v ESt Podunajské Biskupice®, ,,Vymena transformatorov T401, T402 a dial’kové riadenie

v ESt Spisska Nova Ves®, ,, Transformacia 400/110 kV Bystricany*. Podrobnejsi popis tychto
investiénych projektov je dostupny v kapitole 4.
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2 PREDPOKLADANY VYVOJ ZASOBOVANIA ELEKTRINOU NA
NASLEDUJUCICH 5 ROKOV

Budtci vyvoj v zasobovani elektrinou budu ovplyviiovat’ najmé nasledovné faktory a rizika:
e  vyvoj spotreby elektriny,
e pripajanie novych vyrobnych kapacit, ako aj vyrad’ovanie vyrobnych kapacit,
e dostupnost’ primarnych paliv a ich cenovy vyvoj na svetovych trhoch,
e vyvoj cien na trhu s elektrinou,
e vyvoj cien v oblasti novych vyrobnych technolégii,

e neistoty suvisiace s vyvojom vysky poplatkov za emisie sklenikovych plynov,
predovsetkym COy,

e dlhodoba navratnost’ vlozenych investi¢nych prostriedkov pri realizacii projektov
v elektroenergetike,

e stabilita podnikatel'ského prostredia a regulacného ramca,

e tlak na zvySovanie podielu veternych elektrarni (d’alej len ,,VTE®) a fotovoltickych
elektrarni (d’alej len ,,FVE®) na pokryvani diagramu zat'azenia, aj v zavislosti od
aktualneho regula¢ného ramca v oblasti podpory OZE,

e vyvoj stratégie energetickej politiky v Eurépskej unii (dalej len ,,EU%), resp. v SR,
a jej premietnutie do novej legislativy, pripadne upravy existujucej legislativy,

e znacny narast dosledkov stale sa zvySujucej liberalizacie trhu s elektrinou na uzemi
EU na technické aspekty prevadzky prepojenej nadnarodnej elektrizacnej sustavy.

2.1 Vyvoj spotreby

Vzhl'adom na vysoky nérast spotreby elektriny v SR v roku 2015, doterajsi rast spotreby

v roku 2016 a o¢akavané vysoké investicie do priemyslu v najblizsich piatich rokoch, bola
progndza spotreby elektriny v SR aktualizovand. Uvadzané hodnoty budiceho vyvoja
spotreby elektriny vychadzaju zo Studie ,,Aktualizacia progndzy spotreby elektriny v SR
do roku 2035 spracovanej nezavislou institiciou.

Celkova spotreba elektriny je ovplyvnena viacerymi faktormi (okrem iného aj vykyvmi
vlastnej spotreby pri vyrobe elektriny). Pre potreby vyvoja spotreby elektriny sa prednostne
analyzuje kategoéria tzv. netto spotreby elektriny vratane strat v siet’ach, o je celkova spotreba
elektriny bez vlastnej spotreby elektrarni a bez elektriny potrebnej na ¢erpanie

Vv preCerpavacich vodnych elektrarnach. Této kategoria spotreby elektriny zachytava
predpokladany vyvoj vyuZitia elektriny v ekonomicky aktivnych sektoroch

a V domacnostiach, pricom vychddza z progn6z ekonomického vyvoja, vyvoja
elektroenergetickej naro¢nosti, tvorby pridanej hodnoty a prognéz demografického vyvoja.

Z predchadzajticeho vyplyva, Ze vyvoj netto spotreby sa mierne lisi od vyvoja celkovej
spotreby elektriny.

Za prvych pat’ mesiacov tohto roku vzrastla spotreba elektriny v porovnani s rovnakym
obdobim roku 2015 o 2,7 %. Na zaklade tohto vyvoja spotreby elektriny, analyzy vplyvu
teploty na spotrebu elektriny a predpokladoch pre nasledujuce mesiace by mal byt v roku
2016, pravdepodobny narast celkovej spotreby elektriny 1,5 % oproti predchadzajucemu roku
2015. Ukazuje sa, Ze celkova spotreba elektriny v SR by mohla v tomto roku dosiahnut’
historicky najvys§iu uroven a mala by presiahnut’ 30 TWh.
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Obr. 2.1 Celkova a netto spotreba elektriny v SR za roky 2001 — 2021
Do roku 2021 sa predpoklad4 miernejsi narast celkovej spotreby elektriny, ako tomu bolo

v roku 2015, pri¢om v roku 2016 a v najblizsich piatich rokoch spotreba elektriny v SR mdze
dosiahnut’ nasledujiuce hodnoty (netto a celkové):

Tab. 2.1 Progndéza vyvoja spotreby elektriny v TWh a medziroény rast v %
na nasledujicich 5 rokov

27,6 27,9 28,3 28,6 28,9 29,2
15% 1,4% 1,4% 1,0% 1.1% 1,0%

) 30,0 30,6 31,2 31,6 31,9 32,2
Celkova spotreba elektriny
15% 1,7 % 2,1% 1,1% 1,0% 1,0 %

Netto spotreba elektriny

2.2 Vyroba elektriny

Uvedenim niekol'’kych mensich zdrojov elektriny do prevadzky v rokoch 2007 az 2012, zvySenim
inStalovaného vykonu EBO V2, EMO 1, 2 a uvedenim PPC Malzenice do trvalej prevadzky v roku
2011 mala ES SR z hl'adiska disponibility vykonu potencialne proexportnu bilanciu.

V roku 2014 v8ak doslo z ekonomickych dévodov k dlhodobému zakonzervovaniu PPC MalZenice.
Od roku 2014 nevyraba silovt elektrinu ani d’al$i vyznamny zdroj PPC Bratislava. Ich
neprevadzkovanim je v ES SR znacne zniZeny potencial dostupného regula¢ného vykonu.

V roku 2013 bola vyradena z evidencie celkového instalovaného vykonu ES SR elektraren EVO 2

s inStalovanym vykonom 4 X 110 MW, avsak tato elektraren bola z ekonomickych dévodov trvalo
mimo prevadzky uz od roku 2006. Z rovnakého dévodu v elektrarni EVO 1 nie st od roku 2014
prevadzkované bloky 1 a 2. V marci 2015 boli uvedené bloky Slovenskych elektrarni, a.s. (d’alej len
»SE®) vynaté z licencie na podnikanie v elektroenergetike. Koncom roka 2015 bola z dovodu
emisnych limitov ukoncena prevadzka blokov €. 3 a 4 elektrarne Novaky.

V nasledujucich rokoch sa predpoklada narast instalovaného vykonu dokoncenim blokov ¢. 3 a 4 JE
Mochovce. Podl'a poslednych informacii ma byt blok EMO 3 uvedeny do prevadzky v 04-06/2017.
S odstupom jedného roka sa predpoklada spustenie bloku EMO 4 (06/2018). Predpoklada sa, Ze
produkciou tychto blokov nastane v SR prebytkova bilancia medzi vyrobou a spotrebou elektriny,
pri¢om rozhodujucim limitujicim miestom ES SR mézZe byt medzistatny profil Slovensko —
Madarsko.
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V suvislosti s vyssie uvedenym, bez vystavby novych 400 kV vedeni medzi Slovenskom

a Mad’arskom a pri d’alSom naraste cezhrani¢nych prenosov elektriny cez SR, moze dojst’ k stavu,
kedy by mohol byt siet'ovo limitovany export elektriny zo SR do zahranicia. Preto, v takom pripade,
by bolo potrebné administrativnymi, regulaénymi a prevadzkovymi opatreniami primerane znizit’ ich
vysku az do okamihu posilnenia SK-HU profilu.

Celkova predpokladana bilancia spotreby a vyroby elektriny na obdobie nasledujucich piatich rokov je
Vv nasledujucej tabul’ke (v tdajoch nie je uvazované s vyrobou v PPC MalZenice a PPC Bratislava).

Tab. 2.2 Predpokladand bilancia spotreby a vyroby elektriny na obdobie piatich rokov [TWh]

Celkova spotreba elektriny 30,0 30,6 31,2 31,6 31,9 32,2

Celkova vyroba elektriny 26,9 28,7 31,2 32,9 35,5 36,2
Bilan¢né saldo (vyroba — spotreba) -3,1 -1,9 0,0 +1,3 +3,6 +4,0

Na zaklade udajov uvedenych v tabulke ¢. 2.2 je mozné konstatovat’, ze po uvedeni blokov 3 a 4 EMO
do komerénej prevadzky by sa charakter ES SR zmenil z mierne importného, resp. vyrovnaného,
na exportny s vysokym podielom vyroby a inStalovaného vykonu zdrojov elektriny na baze
bezuhlikovej technologie.
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Obr. 2.2 Vyvoj bilancie celkovej vyroby a spotreby elektriny v SR pre roky 2008 — 2021

Buduci vyvoj vyroby elektriny méze byt ovplyvneny rozhodnutim vlastnikov a prevadzkovatel'ov
niektorych vyznamnych vyrobnych zdrojov o ukonceni prevadzky z ddvodu zmeny trhovych,
ekonomickych a environmentalnych podmienok.

2.3 Podporné sluZby

Po pociato¢nom zlepSovani naplnenia poZzadovaného objemu PpS trvajucom v obdobi 2004 az
2008, doslo v rokoch 2009 az 2010 k stagnacii. V poslednom obdobi (2011 az 2015)
dochadzalo k problémom pri napliani potrebnych objemov PpS. Tykalo sa to najmi SRV,
kde v kritickom obdobi roka (mesiace april az september) bolo pokrytie tejto sluzby
priemerne na arovni 55-80 % oproti pozadovanej hodnote. Dovodov bolo viacero:

e odstavovanie elektrarni na baze spalovania zemného plynu z dévodu nepriaznivych
trhovych podmienok a néslednej nerentability vyroby elektriny (napr. PPC MalZenice,
PPC Bratislava),
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e odstavky teplarni pocas letného obdobia,
e prevadzka zariadeni na nizSom vykone,

e neprevadzkovanie zdrojov elektriny z dovodu poklesu vykupnych cien silovej
elektriny na burze pod ich prevadzkové naklady.

Od roku 2015 v8ak doslo k zlepSeniu v oblasti poskytovania PpS (predovsetkym SRV)
zmenou rozhodnutia, ktoré sa tyka zariadeni prevadzkovanych vo vS§eobecnom hospodarskom
zaujme, a taktiez zmenou Technickych podmienok SEPS, ktorou sa zmenil spdsob vyuZzivania
prevadzky virtualneho bloku pre poskytovanie PpS.

Prevadzka FVE je spojena so zvySenymi narokmi na PpS, ktoré je potrebné zabezpecit
zdrojmi s adekvatnymi regulacnymi schopnostami. Z prevadzkového hl'adiska by najva¢sim
rizikom mohla byt situacia, v ktorej by neregulovana vystavba tychto zdrojov prevladla

nad prirastkami zdrojov poskytujtcich PpS.

V regulacnej oblasti SR sa pre potreby zabezpecenia dostatoéného mnozstva PpS vyuziva aj
regulacia na strane spotreby elektriny a to terciarna reguldcia znizenie odoberané¢ho vykonu
vybraného odberatel’a elektriny (d’alej len ,,ZNO®) a terciarna regulacia zvySenie odoberaného
vykonu vybraného odberatel’a elektriny (d’alej len ,,ZVO*).

Naroky na PpS sa od ich obchodného vzniku (r. 2004) postupne zvySuja. S narastom inStalovaného
vykonu vo FVE sa zvysila poziadavka na objem PpS schopnych reagovat’ na rychle zmeny v ststave
(predovsetkym TRV3MIN).

Nizsie uvedena tabul'ka zobrazuje URSO-m schvélené pozadované objemy PpS, ktoré
prevadzkovatel’ PS zverejiiuje na svojom webovom sidle v zmysle Zakona ¢. 251/2012

0 energetike a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,Zakon) vzdy do 30.9. na nasledujuci
rok. Z tabul’ky ¢. 2.3 je zrejmé, ze najma TRV postupne prechadzali od pomalSich

k rychlejsim. Sluzba TRVHOD (doba nabehu do 6 hodin), ktora bola vhodna v rokoch
2005-2008, presla v rokoch 2009-2010 na sluzbu TRV120MIN, pri ktorej sa skratila doba
nabehu na 2 hodiny. Aj tato sluzba sa v roku 2011 zrusila z dovodu nepouZitel'nosti

Vv dispecerskom riadeni a sucasne sa zvysil objem v PpS TRV30MIN+ (doba nédbehu do
30minnt).

Aj v oblasti rychlych TRV sa preslo z TRV10MIN= od roku 2009 na TRV3MIN4, t. j.

z 10 minutového Casu aktivacie a deaktivacie na ¢as 3 mintty. V roku 2012 bola opét’
zavedena TRV10MIN+, ktorej objem vyrovnava predpokladant dynamiku nabehu, resp.
vypadku vyroby FVE. V roku 2015 bola pre potreby dispecerského riadenia namiesto
TRV30MIN+ zavedena rychlejsia TRV1SMIN=.

Tab. 2.3 ViZené priemery podpornych sluZieb v rokoch 2005 - 2016 [MW]
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340 1236 - I EiEE e - . 1657 1566 2000 - . .
320 1204 - . 3236 1586 - . 1659 1367 177.6

320 1148 - - 3200 1500 - . 1529 1244 1737 - . .
330 1099 - . 3100 1500 - . 1509 1199 1300

320 1095 2200 1300 - - . . 1886 1289 - 1200 - .
300 1200 2200 1300 - - - . 2499 1300 - 800

200 1300 2500 1350 - . . . 2600 2100 - . . .
280 1340 2550 1350 2200 1000 - . 1500 1300 - - 700 200
200 1370 2550 1350 2150 1000 - . 1500 1300 - . 700 200
200 1390 2550 1350 2150 1000 - - 1200 1300 - . 690 100
280 1390 2550 1350 2150 1000 1300 1300 - . - - 700 100
270 1400 2550 1350 2150 1000 1200 1200 - - - - 700 100

Prinosom k zvySeniu bezpecnosti prevadzky elektrizacnej sustavy a najmé K znizeniu potreby
aktivacie regula¢ného vykonu v SRV a poctu aktivacii TRV bolo zapojenie sa do projektu
cezhrani¢nej vymeny regulacnej elektriny v systéme Grid Control Cooperation (e-GCC)
zaCiatkom roka 2012. V systéme e-GCC spociatku spolupracovali iba prevadzkovatelia
prenosovych sustav z Ceska a Slovenska. O rok neskor do systému e-GCC vstapil aj
prevadzkovatel’ prenosovej sustavy Mad’arska.

Pred zapojenim sa do systému e-GCC pocet aktivacii TRV presahoval troven 1500 za rok
(napriklad v roku 2010 to bolo az 1870). Uz v prvom roku prevadzky e-GCC sa pocet
aktivacii TRV oproti roku 2011 znizil o 223. V d’alsich rokoch bol pokles poctu aktivacii eSte
vyraznej$i. V roku 2015 bol celkovy pocet aktivacii TRV uz iba 413.

Mimoriadne prevadzkové stavy, vyvolané pripadnymi extrémnymi hydrometeorologickymi
podmienkami, m6Zu ohrozit’ zabezpecenost’ sustavy pozadovanym objemom PpS z dovodu
ovplyvnenia zdrojovej zédkladne v regulacnej oblasti. M6zu to byt napr. vysoké hladiny
vodnych tokov (nasadeny velky vynateny neregulovany vykon vodnych elektrarni), vel’ké
mrazy (zamfzanie paliva a zniZzenie vykonu v parnych elektrariiach), vysoka teplota
(obmedzenie chladenia v elektrarnach a znizenie dodavaného vykonu mimo hranice
regulaénych moznosti). Dal§imi moznymi vplyvmi st pripadné obmedzenia dodavok
zemného plynu do SR, neplanované znizenie spotreby elektriny z ddvodov tazko
predvidatelnych hospodarskych alebo politickych vplyvov, vysoké cezhrani¢né prenosy
elektriny vplyvom vyvoja v sektore elektroenergetiky v zahranici a pod.

Je potrebné opakovane zdoraznit, Ze predovSetkym FVE nielenze neposkytuju potrebné PpS
pre bezpe¢nu prevadzku ES SR, ale naopak, ak by ich vystavba v SR vyrazne, pripadne
neregulovane rastla, vyziadalo by si to naroky na dodato¢né objemy regula¢nych vykonov

v ES SR. V pripade zavedenia zodpovednosti za odchylku pre FVE a povinnosti nahlasovania
udajov o predpokladanej vyrobe elektriny dent dopredu (napr. prevadzkovatel'ovi PS SR alebo
operatorovi kratkodobého trhu s elektrinou spolo¢nosti OKTE, a.s. centralnym vykupcom
elektriny z FVE, by objemy PpS mohli ostat’ na rovnakej tirovni i V pripade narastu
inStalovanych vykonov FVE.

V sti¢asnom obdobi prebiehajii v rdmci ENTSO-E aj prace na finalizécii sietového predpisu
,Electricity Balancing®, ktory zavadza nové prvky v oblasti zabezpeCovania PpS. Ide
0 spolo¢nu platformu a spolo¢nu knihu objednavok, ¢i uz na aktivaciu regulacnej elektriny
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ako aj na disponibilitu PpS v ramci ENTSO-E. Tento predpis bude mat’ vplyv nielen

na spdsob zaobstaravania PpS, ale aj na samotnu Strukturu (jednotlivé typy) PpS.

Pre prevadzkovatel'a PS vyplyvaju z tohto predpisu viaceré mozné rizika a to najma z
limitacie dizky kontraktov na ndkup PpS, z povinnosti obstaravat’ kapacitu PpS zvIast
smerom hore a zvlast’ smerom dolu, z povinnosti cezhrani¢ného obstaravania regula¢nej
kapacity a z povinnosti zavedenia Standardnych produktov.

Rokom 2016 kon¢i st¢asné regula¢né obdobie. V priebehu tohto roka dojde k vydaniu
novych vykonavacich vyhlagok zo strany URSO na nové regulaéné obdobie 2017 az 2021.
Ocakava sa zmena vo viacerych oblastiach, pricom by sa malo prihliadat’ aj na tento novy
sietovy predpis a eliminovat’ zo strany URSO uvedené riziké pri zabezpedovani PpS.

2.4 Alokacia prenosovych kapacit na cezhrani¢nych profiloch PS SR

Prenosové kapacity na cezhrani¢nych profiloch PS SR st pridelované v niekol’kych ¢asovych
rdmcoch — na ro¢nej, mesacnej, dennej a vnutrodennej baze. Na pridel'ovanie kapacit st

Vv zavislosti od prislusného ¢asového ramca a prislusného cezhrani¢ného profilu aplikované
postupy explicitnych aukcii, implicitnych aukcii a explicitnych alokacii metédou FCFS (First
Comes First Served) - kedy poziadavky na pridelenie kapacity st vyhodnocované priebezne
Vv poradi, v akom su prijaté alokaénym systémom.

Pridelovanie cezhrani¢nych prenosovych kapacit na profile PS SR (SEPS) s Pol'skom (PSE) a
s Mad’arskom (MAVIR) prebiehalo v roku 2015 v ramci koordinovanych aukcii v regione
strednej vychodnej Eurdpy prostrednictvom aukcnej kancelarie CAO Central Allocation
Office GmbH vo Freisingu (Nemecko) v sulade s pravidlami zverejnenymi na www.central-
ao.com. Dna 1. septembra 2015 doSlo k zlaceniu spolo¢nosti CAO Central Allocation Office
GmbH a CASC.EU.S.A., pricom vznikla spolo¢nost’ Joint Allocation Office S.A. (JAO) so
sidlom v Luxemburgu. Spolo¢nost’ JAO pokracovala do konca roku 2015 v pridel'ovani
kapacit vyuZzivajlic rovnaké procedury a rovnaky aukény systém ako CAO, pricom CAO sa od
uvedeného terminu stala pobockou JAO.

Na dennej baze boli cezhrani¢né kapacity na profiloch SEPS/MAVIR a SEPS/CEPS
pridel'ované implicitne v rAmci procedury §tvorstranného Market couplingu medzi Ceskou
republikou, Slovenskom, Mad’arskom a Rumunskom (4MMC), ktorého prevadzka bola
zahajena 19. novembra 2014. Prevadzka pocas roka 2015 bola bez mimoriadnych
prevadzkovych stavov.

Na cezhrani¢nom profile s Ceskou republikou nie je zavedené pridel'ovanie prenosovych
kapacit na ro¢nej/mesacnej baze formou aukcii, ale ti€astnici trhu maji moznost’ svoje
cezhrani¢né prenosy vol'ne nominovat’ do ¢asu D-2 17.00 hod. (kde D je deni prenosu).
Aukend kanceldria SEPS organizovala v roku 2015 pridel'ovanie prenosovych kapacitnych
prav na cezhrani¢nom profile PS SR s Ukrajinou (WPS). Pridel'ovanie cezhrani¢nych
prenosovych kapacit sa uskuto¢niovalo formou mesaénych a dennych explicitnych
jednostrannych aukcii podl'a pravidiel zverejnenych na www.sepsas.sk.

Profil Ro¢na aukcia Mesaéné aukcie Denné aukcie Vn.litrodem.lé
pridel’ovanie
implicitné explicitné FCFS
SEPS/CEPS nezavedené nezavedené (market coupling (alokacna
CZ-SH-HU-RO) kancelaria CEPS)
explicitna explicitna implicitné explicitné FCFS
SEPS/MAVIR (auk¢na kancelaria | (auk¢na kancelaria (market coupling (aloka¢na
CAO) CAO) CZ-SH-HU-RO) kancelaria CEPS)
SEPS/PSE ?xPlicitné B ?xPlicitné B ?xl?licitné - explicitnévF?FS
(auk¢na kancelaria | (auk¢na kancelaria | (aukcna kancelaria (alokacna
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CAO) CAO) CAO) kancelaria CEPS)
explicitné explicitné
. ) , . ) ,
SEPS/WPS nezavedené Jevd n’os ranne’ . Jefi nro ) ranne’ . nezavedené
(auk¢na kancelaria | (auk¢na kancelaria
SEPS) SEPS)

Obr. 2.4 Prehlad reZimu pridel’ovania kapacit na cezhraniénych profiloch SEPS

Na profiloch SEPS/CEPS, SEPS/PSE a SEPS/MAVIR st cezhraniéné kapacity pridelované aj
na vnutrodennej baze. Funkciu entity, ktora zabezpecuje pridelovanie kapacit vykonava
CEPS. Kapacity st pridelované bezodplatne, poziadavky na kapacitu sa vyhodnocované

Vv poradi, v akom pridu do informa¢ného systému entity, ktora zabezpecuje pridel'ovanie
kapacit.

Vyrazny impulz pre d’alSiu transformdciu a integracné snahy v podobe prepéjania dennych

a vnutrodennych trhov s elektrinou prisiel 14. augusta 2015 v podobe nariadenia Komisie
(EU) 2015/1222 z 24. jula 2015, ktorym sa stanovuje usmernenie pre pridelovanie kapacity
a riadenie pretazenia (d’alej len ,,CACM®).

Aj v stvislosti s nadobudnutim platnosti a u¢innosti nariadenia CACM, rok 2015 priniesol

Z pohl'adu d’alSieho rozvoja a rozsirovania obchodovania na dennom a vnatrodennom trhu
zahdjenie niekol’kych paralelnych projektov regionalneho ako aj celoeurdpskeho vyznamu,
prostrednictvom ktorych sa v strednodobom horizonte zabezpeci ucastnikom trhu moznost’
obchodovat’ v este likvidnejSom trhovom prostredi. Tieto sa z pohl'adu SEPS ako
prevadzkovatel’a prenosovej siistavy zameriavaju najmé na vypocet a optimalizaciu
dostupnych prenosovych kapacit pre potreby cezhrani¢ného obchodovania.

Pocas roka 2015 boli vykonané prvé formélne kroky k zahdjeniu projektu, ktorého cielom je
v strednodobom horizonte prepojit’ sicasny Market Coupling 4MMC s tzv. Multi Regional
Coupling (MRC) na baze metddy &istej prenosovej kapacity (tzv. NTC). Dalsim kli¢ovym
integraénym projektom, ktorého ivodné faza prebiehala pocas roka 2015 je projekt NWE-
CEE Flow Based Market Coupling. Ciel'om tohto projektu je v horizonte niekol’kych rokov
(2018/2019) prepojit’ vyznamnu Cast’ kontinentalnej Eurdpy na baze metody toku vykonu
(tzv. Flow Based).

V oblasti projektov zameranych na implementaciu vnutrodenného implicitného cezhrani¢ného
obchodovania boli v roku 2015 zahdjené diskusie k navrhu konceptu rieSenia, ktoré umozni
kontinudlne implicitné cezhranicné vnutrodenné obchodovanie na vybranych cezhrani¢nych
profiloch SEPS, prioritne na profile SEPS/CEPS a potencialne taktieZ na profile
SEPS/MAVIR.

V suvislosti s implementaciou vnutrodenného cezhrani¢ného trhu v stlade s ustanoveniami
nariadenia CACM, sa nosnou témou stal projekt XBID, najmé jeho postavenie v ramci
integra¢nych projektov zameranych na vnatrodenné cezhrani¢né obchodovanie a deklarovany
ciel’, ktorym je dosiahnutie statusu tzv. cielového Eurdpskeho rieSenia.

Zakladnym ciel'om pdvodného sietového predpisu ENTSO-E, ako aj schvaleného nariadenia,
je nastavit’ jasné pravidla a metodiky vypoctu a pridel'ovania kapacit pre denny a vnatrodenny
trh s elektrinou a zaroven nacrtntt’ jasny postup vytvorenia jednotného eurdépskeho trhu s
elektrinou.

Ulohy, resp. zmeny, ktoré vyplyvaju z nariadenia CACM, zasahuju priamo alebo nepriamo
cely elektroenergeticky sektor a kladu zvySené naroky na koordinaciu najmé medzi
prevadzkovatel'mi prenosovych ststav, narodnymi regulaénymi organmi, operatormi trhov

s elektrinou (podl'a CACM oznacovanych ako NEMO), ucastnikmi trhu, inStiticiami ako
ACER, ENTSO-E ale aj radom novych entit, ktorych existenciu predpoklada samotné
Nariadenie.
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Zéakladnym konceptom nariadenia je regionalny charakter integracie. Tento pristup
predpoklada v pociatocnej faze existenciu geograficky ohrani¢enych regiondlnych celkov
(tzv. Capacity Calculation Regions - CCRs), na urovni ktorych bude vykonavana
implementécia podstatnej vacsSiny rieSeni definovanych v ramci nariadenia CACM. Regiony
budu predmetom optimalizacie pri vypocte, ako aj alokacii kapacit pre denny a vnutrodenny
trh, budu tvorit’ zéklad pre navrh a implementaciu radu stvisiacich metodik a v neposlednom
rade pre zdiel'anie nakladov za regiondlne vyvijané a prevadzkované rieSenia, akym je
napriklad vypocet kapacit na baze toku vykonu, tzv. Flow Based. Navrh prvotného
geografického ohrani¢enia CCRs je na urovni ENTSO-E vo finalnej faze priprav.

Nariadenie CACM taktiez definuje povinnosti pre problematiku prehodnotenia konfiguracie
ponukovych oblasti (tzv. Bidding Zones). Uklad4 povinnost’ prevadzkovatel'om prenosovych
sustav zadat’ poziadavky a zaroven schvalit’ algoritmus, ktory bude burzami vyuzivany v
ramci dennej a vnutrodennej alokdcie a cely rad d’alSich metodik vyuzivanych pri
implementacii jednotného vnatorného trhu s elektrinou.

Naplnenie cielov Nariadenia si bude nevyhnutne vyzadovat’ zna¢ny rozsah dodato¢nej prace
od vietkych zainteresovanych subjektov. Uzka spolupraca a su¢innost’ sa predpoklada najmé
s narodnymi regulaénymi organmi, ktorych ulohou je jednotlivé metodiky a vyvinuté rieSenia
pred ich nasadenim schvalit. Podl'a pomerne ambicidéznych terminov je celkové ukoncenie
implementa¢ného procesu CACM stanovené na koniec roka 2018.

Po ukonceni implementa¢ného procesu nariadenie CACM vyzaduje priebezné monitorovanie
a vyhodnocovanie prevadzkovej efektivnosti nasadenych rieSeni. Tato kompetencia prislacha
agentire ACER a zdruzeniu ENTSO-E. Napliianie integraénych ciel'ov stanovenych CACM
je preto mozné povazovat’ za kontinualny a dlhodoby proces, ktory bude v nasledujucich
rokoch klast’ zvysené naroky ako na prevadzkovatel'ov prenosovych sustav, tak aj ostatné
dotknut¢ subjekty v ramci SR, teda najma na spolocnosti SEPS, OKTE, a.s. ako aj samotny
URSO.
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3  PERSPEKTIVY ZABEZPECENIA DODAVOK ELEKTRINY NA OBDOBIE
5 AZ 15 ROKOV

Progndza vyvoja spotreby elektriny na izemi SR do roku 2030 je jednym zo vstupnych
predpokladov pri zabezpeceni energetickej bezpecnosti SR v dlhodobom ¢asovom horizonte a

pri celkovom strategickom smerovani buduceho vyvoja elektroenergetiky SR.
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Priemerny rast spotreby v rokoch 2030/2015: -

36 v referenénom scenari 1,17 %

35
34
33
32
£
E 31

30
. /D—D/
{

27

]

26

prognéza

25
2005 2010 2015 2020 2025 2030

Obr. ¢. 3.1 Prognéza vyvoja celkovej spotreby elektriny na Slovensku v rokoch 2016 az 2030
(vychodiskovy rok 2015)

Vychodiskovym bodom pre vyhl'ad celkovej spotreby elektriny pre SR je rok 2015. Oproti
predchéadzajicej sprave boli vietky scenare vyhl'adu spotreby mierne upravené v zavislosti od
scenara, smerom k vyS$im hodnotam, a to vzh'adom na vyraznejsi narast spotreby elektriny
v roku 2015. Vyhl'ad pre ostatné roky vychadza z predpokladanych prognéz rastu HDP

a vyvoja energetickej naro¢nosti, spracovanej v spominanej $tadii SEPS ,,Aktualizacia
progndzy spotreby elektriny v SR do roku 2035%.

Z uvedeného dovodu sa v referenénom scenari spotreby elektriny predpoklada do roku 2030
vy$§i narast spotreby elektriny ako bol uvadzany v predchadzajtcich Spravach o vysledkoch
monitorovania bezpec¢nosti dodavok elektriny za rok 2014 (2015).

Tab. 3.1 Progndéza vyvoja celkovej spotreby elektriny na Slovensku (TWh)
Skutoénost’ Prognéza

m 2010 | 2011 | 2012 | 2013 | 2014 | 2015 | 2016 | 2020 | 2025 | 2030

29,9 31,3 324 333
Referenény scenar 28,76 28,86 28,79 28,68 28,36 29,58 30,0 31,9 33,5 35,2

Vysoky scenar 30,1 32,4 34,7 37,2

V sucasnosti existuje relativne vel'ky zaujem investorov o vystavbu d’al§ich mensich
fosilnych zdrojov s kombinovanou vyrobou elektriny a tepla i niektorych typov OZE. Tieto
zdroje by boli, vzh'adom na svoj menovity inStalovany vykon, pripajané do distribucnych
ststav, ¢im by boli blizsie k miestam konecnej spotreby elektriny. Nastrojom v oblasti
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regulacie vystavby zdrojov elektriny na uzemi SR je vydanie/nevydanie osved¢enia MH SR
na vystavbu energetického zariadenia.

Z dovodu velkého zaujmu investorov o vystavbu zariadeni na vyrobu elektrickej energie
pripajanych do distribuénych sustav bola vypracovana spolo¢na stadia SEPS v spolupraci

s regiondlnymi prevadzkovateI'mi distribu¢nych sustav ,,Stanovenie maximalnych hodnot
inStalovaného vykonu zdrojov elektriny pripajanych do distribu¢nych ststav pre uzlové
oblasti elektrizacnej stistavy SR* nezavislou institiciou. Pripajanie tychto decentralizovanych
zdrojov elektriny (d’alej len ,,DECE zdroje elektriny*) moze totiz spdsobit’ neziaduce
zvySovanie tokov elektriny na existujucich cezhrani¢nych vedeniach v PS a takisto aj na
rozhrani PS/DS. Kvantifikacia tohto neziadiuceho javu bola vykonana v tejto stadii.

Metodika stanovenia technickych limitov maximalneho pripojitelného vykonu DECE zdrojov
elektriny z hladiska ich vplyvu na prevadzku PS vychadza z mozného maximalne pripustného
toku vykonu z DS do PS tak, aby bola zachovana poZadovana troveii bezpe¢nosti

a spol'ahlivosti prevadzky ES SR a splnené stanovené kritéria a limity prevadzkovatel'nosti

PS SR.

Stadia preukézala, Ze rozvoj DECE zdrojov elektriny v ES SR je z hl'adiska moZnosti
elektrickych sieti pripustny len v pripade realizacie novych cezhrani¢nych vedeni PS

na profile SK-HU. Uvedenie tychto novych vedeni do prevadzky sa predpoklada v roku 2019,
pri¢om rozvoj DECE zdrojov elektriny bez nich nie je mozny. V pripade uvedenia

do prevadzky novych cezhrani¢nych vedeni PS na profile SK-HU je velkost pripustného
rozvoja DECE zdrojov zavisla od skladby zdrojovej zakladne, resp. od pohotovosti
vyznamnych zdrojov elektriny zabezpecujtcich dostatocny regulaény vykon pre zabezpecenie
bezpecnej a spolahlivej prevadzky ES SR s novymi DECE zdrojmi elektriny typu FVE a
VTE.

Taktiez je deklarovany zaujem aj o vystavbu velkych centralizovanych zdrojov elektriny, ktoré by boli
vzhl'adom na svoj menovity inStalovany vykon pripojené do PS. Ide predovsetkym o dva nové bloky
jadrovej elektrarne Mochovce so sumarnym inStalovanym vykonom cca 1 100 MVA. Tento vykon
vyrobnych zariadeni by podl'a aktualnych informacii mal byt k dispozicii 04-06/2017 (blok ¢. 3)
a s odstupom jedného roka 06/2018 (blok €. 4). Infrastruktiura na pripojenie obidvoch novych blokov
do PS je uz vybudovana.

Novy jadrovy zdroj (d’alej len ,,NJZ“) v lokalite Jaslovské Bohunice s celkovym instalovanym
vykonom 1200 MW by bol vzhl'adom na jeho vplyv na celi elektrizaénl ststavu a energetickil
bezpecnost SR najvyznamnej§im perspektivnym projektom slovenskej energetiky v dlhodobom
horizonte. Nakol'ko v sti€asnosti eSte nie je jasna stratégia dlhodobej prevadzky EBO V2 a ani to, ¢i by
NJZ bol vybudovany ako nahrada za EBO V2 alebo budil obe jadrové elektrarne prevadzkované
subezne, v casovom horizonte po roku 2030 sa uvazuje s oboma alternativami. Z pohl'adu celkovej
bilancie regulacnej oblasti SR by bola vystavba NJZ efektivnejsia v pripade uvazovania NJZ ako
nahrady za existujucu elektraren EBO V2. Subezna prevadzka EBO V2 s NJZ by vyvolala dodato¢né
poziadavky v ES SR a rozsiahle investicie na strane PS SR. Pre zabezpeéenie exportu elektriny do
zahranicia by museli byt’ vyrazne posilnené dotknuté casti PS SR v smere exportu elektriny. NJZ s
inStalovanym vykonom 1200 MW by si na vymedzenom Uzemi SR vyziadal dodato¢ny regulacny
vykon pre pripad vypadku tohto velkého zdroja elektriny pre zabezpeCenie plnenia spolocnych
Standardov platnych v prepojenej stustave ENTSO-E v cCase pripojenia zdroja do sustavy. Tato
podmienka by mohla byt splnend avizovanou vystavbou PVE Ipel, nakolko tato elektrareni bude
poskytovat’ Siroké portfolio PpS. Vzhl'adom k tomu, Ze ide o vyznamny projekt s nezanedbatelnym
vplyvom na ES SR a okolité sustavy a vzhl'adom k tomu, Ze do doby vystavby moze dojst’ k vyraznym
zmenam predpokladov, bude nevyhnutné vplyvy a poziadavky aktualizovat’ v d’alSom obdobi pripravy
tohto projektu.

Projekt precerpavacej vodnej elektrarne Ipel’ (dalej len ,,PVE Ipel*) s tyzdennym cyklom
precerpavania bol v minulosti uz viackrat avizovany. Tento mozny zdroj elektriny predstavuje zaroven
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vyznamny potencial pri poskytovani podpornych sluzieb. V januari 2015 bolo tomuto zdroju
(s predpokladanym instalovanym vykonom 560 MW) vydané zo strany MH SR osvedcenie o sulade
investicného zameru s dlhodobou koncepciou energetickej politiky. Realizacia projektu bude zavisiet
od vyvoja medzinarodného trhu s elektrinou a rozhodnuti strategického investora, ktory sa ma na
realizacii tohto projektu podiel’at’. Pripojenie PVE Ipel’ do PS SR si taktiez vyziada rozsiahle investicie
na strane PS SR. Vybudovanim PVE Ipel by sa vyraznym spdsobom zvysila spolahlivost dodavok
elektriny na tzemi SR, nakol'ko p6jde o flexibilny zdroj s vynikajicimi regulaénymi schopnostami.
Na zaklade doterajSicho vyvoja pripravy realizacie vystavby tohto zdroja, je mozné predpokladat’ jeho
pripadné uvedenie do prevadzky az po roku 2025.

Pre porovnanie prognozy vyvoja spotreby a vyroby elektriny v SR je d’alej bilancovana
disponibilna vyroba zo zdrojov v SR. Po uvedeni EMO 3, 4 do prevadzky a v pripade
vystavby OZE podl'a Narodného akéného planu pre energiu z obnovitel'nych zdrojov, by
disponibilna vyroba elektriny prevySovala ocakavanu spotrebu elektriny v SR. Velkost’
prebytku disponibilného vykonu zdrojov elektriny na izemi SR bude zavisiet’ aj od rozsahu
vystavby d’al$ich novych zdrojov elektriny v SR.

Tab. 3.2 Predpokiadana bilancia spotreby a vyroby elektriny v TWh do roku 2030

Celkova brutto spotreba 29,60 30,0 31,9 33,5 35,2
Celkova vyroba 27,19 26,9 35,5 36,7 37,3

o . -2,41 -3.1 +3,6 +3,2 +2,1
Bilanéné saldo (vyroba - spotreba)
-8,13% -10,4% +11,4% +9,4% +5,9%

V celom sledovanom obdobi nie je uvazované s vyrobou v PPC Malzenice a PPC Bratislava. Ich
spolo¢na potencialna vyroba je viac ako 3 TWh. Pokial’ budu tieto vyznamné zdroje znovu uvedené do
prevadzky, celkova vyroba SR vzrastie a s lou imerne aj bilan¢né saldo.

50
45

Spotreba elektriny Avizované (nové) fosilne elektrarne
(referenény scenar) - - L

JE Mochovce 3,4 a zvySovanie vykonov JE

Jadrové elektrarne

2010 2015 2020 2025 2030
Obr. 3.2 Progndza vyvoja spotreby elektriny a jej pokryvania disponibilnou vyrobou
elektriny do roku 2030
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Tab. 3.3 Prognoéza vyvoja podielu disponibilnej vyroby elektriny na spotrebe elektriny
SR v%

o [ | oo [ aws | oow

Bezuhlikové technoldgie 74,1% 72,9% 94,8% 92,4% 89,4%
z toho: OZE wratane VE 23,0% 23,0% 24,2% 23,9% 24,1%
z toho: Jadrové elektrarmne 51,2% 49,9% 70,6% 68,6% 65,3%
Sucasné fosilne elektrarne 17,7% 16,3% 15,4% 14,3% 13,6%

Avizované nové fosilne elektrarne * 0,0% 0,3% 1,3% 2, 7% 2,8%

Spolu 91,9%  89,6% 1159% 109,4%  105,9%
* Avizované nové fosilne elektrarne - suhrn mensich zdrojov s jednotkovym vykonom maximalne desiatky MW

Predpokladany sumarny vykon je 200MW s ro¢nou vyrobou 1000 GWh
Z uvedeného vyplyva, Ze pre dosiahnutie vyrovnanej bilancie medzi spotrebou a vyrobou
elektriny pri referen¢nom scenari odhadovanej spotreby a predpokladanej vystavbe OZE v SR
nebude do roku 2030 potrebna na ucel pokryvania spotreby elektriny na izemi SR vystavba
ziadnych d’al$ich vécésich zdrojov, okrem dokonéenia uz rozostavanych.

SR ma uz v sucasnosti podiel bezuhlikovej vyroby elektriny na urovni 74,1 % celkovej spotreby
elektriny. Podiel bezuhlikovych technologii na predpokladanej spotrebe elektriny v SR moze
po dostavbe EMO 3, 4 a dosiahnuti ciel'ov stanovenych v Narodnom akénom plane vyroby elektriny
z OZE dosiahnut’ v roku 2020 94,8 %.

140%

Spotreba elektriny
(referencny scenar) Avizované (nové) fosilne elektrarne

120%

100%
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Obr. 3.3 Progndza vyvoja podielu disponibilnej vyroby elektriny na spotrebe elektriny SR vV %

Ddlezitym aspektom pri rozvoji zdrojovej zdkladne je zabezpecenie systémovej dostato¢nosti,
tzn. zabezpecenie takého mixu zdrojov, ktory by bol vzhI'adom na obdobie potrebné

na vystavbu novych zdrojov optimalny pre spolahlivé a bezpe¢né prevadzkovanie ststavy v
dlhodobom horizonte. Technicky a ekonomicky spdsob prevadzky zdrojov elektriny v ES SR
vzhl'adom na ich povahu a regulacné moznosti vyrazne ovplyviiuje prevadzku systému.
Napriklad jadrové zdroje svojou povahou maju obmedzené regulacné schopnosti a taktiez nie
je mozné uvazovat’ s vyuzitim OZE pri rieSeni krizovych stavov.

Pre kvantifikaciu tejto problematiky bola spracovand analyza zdrojovej dostatoCnosti v zmysle
metodiky hodnotenia zdrojovej dostatocnosti ENTSO-E pre zimné a letné maximum c¢asovych
horizontov 2021, 2026 a 2030 v scenaroch A, B a C podla variantného uvaZovania prevadzky zdrojov
elektriny. Vysledky s znazornené na obrazkoch ¢. 3.4 a €. 3.5.
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Z analyzy zdrojovej dostatocnosti (podl'a metodiky ENTSO-E) vyplyva, Ze po uvedeni blokov
EMO 3,4 do prevadzky bude sustava z hl'adiska zabezpecenia silovej elektriny bezpec¢na, a to
aj v pripade neprevadzkovania zdrojov PPC Malzenice, PPC Bratislava a EVO 1 (scenar A).
Disponibilna kapacita z Cistého inStalované¢ho vykonu zdrojov elektriny (v grafoch vyznacena
na zeleno), ktora sa 1i8i v zavislosti od variantu, dosahuje v zimnom ako aj v letnom maxime
zat'azenia sustavy v obdobi rokov 2021, 2026 a 2030, pomerne vysoké kladné hodnoty.
Uvedené vSak neplati vo variantoch (scenar C) v pripade neprevadzkovania zdrojov PPC
Malzenice, PPC Bratislava a EVO 1 a bez uvazovania EMO 3,4, a to v rokoch 2021 a 2026,
kde v roku 2021 je chybajuca kapacita na pokrytie zat'azenia vo vyske 468 MW, resp.

555 MW a v roku 2026 je chybajtca kapacita na pokrytie zat’azenia vo vyske 572 MW, resp.
727 MW (v grafoch vyznaéené na Cerveno).
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Obr. 3.5 Zdrojova dostatoc¢nost’ ES SR v letnom maxime rokov 2021, 2026 a 2030

Menej priazniva je situdcia z hl'adiska zabezpecenia systémovych sluzieb. Z analyz dostato¢nosti PpS
vyplyva, Ze v pripade nepreviddzkovania PPC MalZenice a PPC Bratislava bude situacia s ich
zabezpeCenim nad’alej napdtd a to najmi pri zabezpeCovani SRV. Pri zabezpeCovani potrebného
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rozsahu tejto ddlezitej sluzby bude v sustave realne chybat’ cca 30 az 40 % pozadovaného vykonu, ¢o
bude potrebné rieSit vhodnymi opatreniami v dostatoCnom casovom predstihu pre zniZenie
potencidlneho rizika z hladiska zabezpecenia bezpecnej a spolahlivej prevadzky ES SR.
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4 INVESTICNE ZAMERY PREVADZKOVATELA PRENOSOVEJ SUSTAVY
NA NASLEDUJUCICH 10 ROKOV

Rozvoj PS SR je po rozhodnuti o postupnom utlme prevadzky 220 kV sustavy zamerany
predovsetkym na rozvoj 400 kV ststavy. Riadeny utlm 220 kV PS je technologicky, ¢asovo,
organizane a financne ndroCny zamer, pri ktorom bude potrebné opravami zariadeni PS
220kV v nevyhnutnom rozsahu, udrzbovymi ¢innostami, pripadne cCiastoénymi
rekonstrukciami zabezpecit' prevadzkyschopnost’ niektorych zariadeni 220 kV ststavy
priblizne do obdobia okolo roku 2025, kedy uz budu na hranici svojej technickej a moralne;j
zivotnosti, alebo za nou.

Vyznamny vplyv na rozvoj 400 kV ma najmi rozvoj novych elektrarenskych kapacit tak na
uzemi SR, ako aj na Gzemi okolitych Statov. Oba faktory maju priamy ¢i nepriamy dopad na
zat'azenie zariadeni ES SR, z ¢oho vyplyva potreba posiliiovania infraStruktary PS SR. Okrem
toho, strategicky ciel’ SR vo vyrobe elektriny je Energetickou politikou SR nasmerovany k
exportnej bilancii SR (EMO 3,4, decentralizovana vyroba a OZE, po roku 2030 uvazovany
novy jadrovy zdroj), co ma, resp. bude mat’ vplyv na zatazovanie cezhrani¢nych profilov
exportnymi tokmi. V rdmci rozSirovania a S tym spojené¢ho posiliiovania 400 kV PS, ktoré je
okrem uz vysSie spomenutého postupného Utlmu 220 kV PS podmienené taktiez nemene;j
dolezitymi vplyvmi, ¢i uz v podobe investicnych zdmerov existujicich, ako aj potencialne
novych uzivatelov 400kV PS alebo nepriamo vplyvajucich podnetov zo strany
niz8ich napdtovych urovni jednotlivych distribuénych ststav (predovsetkym z pohladu
decentralizovanej vyroby), a taktiez vplyvov zo zahrani¢nych prenosovych sustav, musi PPS
neustale na tieto vplyvy pruzne reagovat’, ¢o z pohl'adu rozvojovych zdmerov PPS vyustuje
K nevyhnutnému planovaniu arealizacii ako vnutrostatnych, tak aj cezhrani¢nych
investi¢nych projektov.

4.1 Vnutrostdtne investicné zamery PPS

Pri rekonStrukciach existujiicich a vystavbe novych elektrickych stanic v ramci PS SR je
dlhodobym cielom PPS spolo¢nosti SEPS pouzivat' najmodernejSie pristroje a zariadenia,
ktoré spifaju prisne poziadavky na bezpeéni a spolahlivi previdzku PS SR, ako aj
poziadavky na dostatocne dlhu bezporuchovu prevadzku tychto zariadeni s minimalnymi
narokmi na vykonavanie reviznych a udrzbovych ¢innosti. V ramci tychto investicii sa bude
pokracovat’ v prestavbe ESt vo vlastnictve SEPS na ich dialkovo riadenti a bezobsluzni
prevadzku.

Okrem tych ESt, ktoré st uz v stcasnosti dial’kovo riadené, SEPS do roku 2025 uvazuje
s realizaciou dial’kového riadenia Vv nasledovnych existujacich ESt:

e 400 kV ESt Liptovska Mara,

e 400 kV ESt Podunajské Biskupice,
e 400 kV ESt SpiSska Nova Ves,

e 400 kV ESt Varin.

Co sa tyka elektrickych stanic Gab&ikovo, Bystri¢any a Senica, tieto prejdua priblizne do roku
2025 vyraznymi zmenami, suvisiacimi s vystavbou novych rozvodni 400 kV v tychto ESt,
resp. sich prechodom z napitovej hladiny 220 kV na 400 kV. V pripade Gabc¢ikova sa
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predpoklada ukoncenie vystavby novej 400 kV SSt Gabcikovo vo vlastnictve SEPS v roku
2016, ktora umozni SEPS opustit’ neperspektivnu lokalitu jestvujucej zapuzdrenej R400 kV
Vv telese hradze vodnej elektrarne Gabéikovo. V pripade Senice a Bystri¢ian sa u oboch ESt
uvazuje s prechodom z transformacie 220/110 kV na transforméciu 400/110 kV, ¢im tieto
220 kV ESt prirodzene zaniknu. V ramci uvedenych zmien v jednotlivych 400 kV ESt bude
taktiez realizované dialkové riadenie. V pripade ostatnych ESt vo vlastnictve SEPS na
napat'ovej trovni 220 KV s transformaciou 220/110 kV (okrem 220 kV ESt Senica, ktora je uz
v stcasnosti dialkovo riadend), sa vtychto ESt srealizdciou dialkového riadenia uz
neuvazuje vzhl'adom na vys$ie spominany postupny utlm a likvidaciu 220 KV PS.

Po roku 2025 by tak mali byt vSetky ESt vo vlastnictve SEPS prevadzkované v rezime
dial’kového riadenia, okrem ESt Povazskd Bystrica a Sucany. O buducnosti ESt Povazska
Bystrica bude spolu s prevadzkovatelom distribu¢nej sustavy rozhodnuté po ukonceni
technicko-ekonomickej Stadie ,,Napdjanie uzlovych oblasti P. Bystrica, Varin, Sucany,
Liptovska Mara a odberatel'a OFZ, a.s., po roku 2025%, tykajucej sa budiceho optimalneho
rozvoja PS a DS v oblasti severozapadného Slovenska aj vo vdzbe na spolo¢nost’ OFZ, a.s.
ako priameho odberatela elektriny z PS. Vysledky tejto Stidie sa v ¢ase spracovania tychto
podkladov kompletizuji. SEPS bude mat k dispozicii spolo¢né zavery Stidie priblizne
Vv termine 09/2016.

Vyznamnou investiciou v procese postupnej nahrady 220kV stGstavy vPS SR je
pripravovany prechod ESt Bystricany z transformacie 220/110 kV na transformaciu
400/110 kKV. Prechod uvedenej transformacie je sucastou suboru stavieb ,,Transformacia
400/110 kV Bystri¢any*. Tento subor stavieb bude spolufinancovany z podporného fondu
BIDSF, spravovaného Europskou bankou pre obnovu a rozvoj, ktory je ur€eny na znizenie
dosledkov pred¢asného odstavenia jadrovej elektrarne EBO V1. Sucastou tohto suboru st
nasledovné stavby:

e rozvodia 400 kV Bystricany,

e vedenie 2x400 kV Horna Zdana — lokalita Oslany,

e rozvodiia 400 kV Horna Zdana — roz§irenie,

e vedenie 2x400 kV Bystri¢any — Krizovany,

e rozvodna 400 kV Krizovany — roz$irenie,

e transformacia 400/110 kV Bystri€any — transformatory T401 a T402.

Jeden potah pripravovaného vedenia 2x400 kV Bystricany — KriZzovany bude prechodne
prevadzkovany ako 220 kV vedenie Bystricany — KriZovany, pri€om pre toto nové vedenie
bude vyuzity koridor povodného 220 kV vedenia V274 Krizovany — Bystricany. Druhy pot'ah
tohto vedenia bude prevadzkovany ako 400 kV vedenie Bystricany — Krizovany a v lokalite
Oslany bude preruseny a zausteny do R400 kV Horna Zdana. Ide o prechodny stav pred
definitivnym ukoncenim prevadzky transformacie 220/110 kV v Bystricanoch, a to so
zretelom na Casovo limitované Cerpanie financnych prostriedkov z fondu BIDSF na tento
stbor stavieb. Ukoncenie celého stiboru stavieb sa predpoklada v roku 2021.

Dal§im vyznamnym vnatro$tatnym investiénym zamerom, a to V zapadnej Gasti prenosovej
sustavy SR, je subor stavieb ,,Vedenie 2x400 kV Gabéikovo — Velky Dur“, pozostavajici
Z nasledovnych investi¢nych akeii:
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e  spinacia stanica 400 kV Velky Dur — rozsirenie®,
e spinacia stanica 400 kV Gabcikovo,
e vedenie 2x400 kV SSt 400 kV Gabéikovo — SSt 400 kV Velky Dur.

Realizacia tohto stboru stavieb suvisi s prebiehajicou dostavbou blokov ¢. 3 a ¢. 4 jadrovej
elektrarne Mochovce astym suvisiacim bezpeCnym a spolahlivym vyvedenim vykonu
Z tohto nového zdroja elektriny aj pocas obdobia realizdcie Udrzby vedeni zaustenych do
R400 kV Velky Dur. Suvisi tieZ so zabezpetenim bezpeéného a spolahlivého napajania
zapadnej a juhozapadnej Casti PS a v neposlednom rade je tento subor dolezity aj s ohl'adom
na rozvoj PS SR smerom na zahrani¢ie. Konkrétne, na posilnenie cezhrani¢ného profilu
medzi SR aMadarskom. Stavba ,,Spinacia stanica 400 kV Velky Dur — rozsirenie® je
vyvolana zaustenim nového 2x400 kV vedenia SSt 400 kV Gabéikovo — SSt 400 kV Velky
Dur. Stéastou stavby bolo rozsirenie SSt 400 kV Velky Dur o dve nové polia. Tato investicia
je uz zrealizovana.

Predmetom stavby ,,Vedenie 2x400 kV Gabéikovo — Velky Dur” je vybudovanie 2x400 kV
vedenia medzi SSt 400 kV Gabéikovo a SSt 400 kV Velky Dur. Jeden pot'ah bude v blizkosti
obce Velky Meder rozpojeny a zalsteny do ESt Gonyli v Mad’arsku ako nové cezhrani¢né
prepojenie medzi SR a Mad’arskom (viac v kapitole ¢. 4.2). S realizaciou tejto stavby sa uz
zacalo a jej ukoncenie sa predpoklada v roku 2016, pricom prepojenie do Mad’arska by malo
byt’ sprevadzkované podl'a aktualnych informacii koncom roka 2019.

Pri stavbe ,,Spinacia stanica 400 kV Gabc¢ikovo* ide o vystavbu novej 400 kV SSt Gabc¢ikovo
v susedstve vodnej elektrarne Gabcikovo. Nova SSt bude vo vlastnictve SEPS. Po ukonceni
vystavby bude do tejto novej SSt 400 kV Gabcikovo zatstené nové 400 kV vedenie SSt
400 kV Gabéikovo — SSt 400 kV Velky Dur, a taktiez nové vedenie SSt Gab&ikovo — Gonyii.
Zaroven by mali byt’ do tejto novej 400 kV SSt Gabcikovo pretstené vedenia V429 a V448,
ktoré st v sucasnosti pripojené do existujucej zapuzdrenej rozvodne R400 kV vo vodnom
diele Gabc¢ikovo a napokon aj samotné vodné dielo Gabcikovo. S realizaciou tejto stavby sa
zacalo koncom roku 2015 a jej ukoncenie sa predpoklada v roku 2016.

V zépadnej Casti PS SR planuje SEPS d’alSie dva vyznamné investi¢né projekty. Prvym je
projekt ,, Transformécia 400/110 kV Senica* pozostavajuci z nasledovného stiboru stavieb:

e rozvodna 400 kV Senica — rekonstrukcia R220 kV na R400 kV,
e transformacia 400/110 kV Senica,
e  zaustenie vedenia V424 do R400 kV v ESt Senica.

Tento subor stavieb je spojeny s prechodom ESt Senica z existujucej napdtovej hladiny
220 kV na 400 kV. Realizacia uvedeného investicného projektu ma za ciel’ vyrieSit najméa
problematiku zabezpecenia dlhodobého napdjania uzlovej oblasti Senica, a to Vv koordinécii
s dotknutou distribu¢nou spolo¢nost'ou. Prechod na troven 400 kV v tejto ESt sa zabezpeci
vystavbou novej rozvodne 400 kV Vv rozsahu S$tyroch poli, zaslu¢kovanim existujuceho
400 kV vedenia V424 (Krizovany — Sokolnice) do novej 400 kV rozvodne a vybudovanim
jednej transformacie 400/110 kV, 350 MVA. Zaroven, vystavbou R400 kV Senica dojde
k likvidacii existujucej R220 kV Senica. Predpokladany casovy ramec pre tento projekt je
v rokoch 2020 az 2021.

* Investi¢na akcia ukoncena v roku 2015
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Druhym v poradi je investi¢ny projekt ,,Dial’kové riadenie a vymena T404 v ESt Podunajské
Biskupice®. V ramci uvedené¢ho investicného projektu budu prebichat’ sibezne dve akcie.
Prvou je prechod 400 kV ESt Podunajské Biskupice z rezimu dial’kového ovladania na rezim
bezobsluznej prevadzky v dialkovom riadeni. Stucastou tejto Casti investi¢nej akcie spojenej
s prechodom na dialkové riadenie je taktiez aj prechod existujucej R400 kV Podunajské
Biskupice na novy typ rozvodne s rirovymi pripojnicami a sirkou poli 18 m.

Druhou paralelne prebiehajicou ¢astou tohto stiboru je vymena existujuceho transformatora
T404: 400/110 kV, 250 MV A za novy T404: 400/110 kV, 350 MVA. Vymena transformatora
T404 bola vyvoland poziadavkou distribu¢nej spolo¢nosti na zvySenie transformacného
vykonu v odbernom mieste Podunajské Biskupice. Realizécia siboru stavieb by mala byt’
ukonéena v roku 20109.

Vyznamnym investiénym projektom v strednej ¢asti PS SR je ,,Vymena transformatora T401,
inStalacia kompenzacnych tlmiviek a dialkového riadenia v ESt Varin®“. V ramci nej bude
realizovany prechod do dialkového riadenia, asucasne bude vymeneny existujuci
transformétor T401 za novy, s menovitym vykonom 350 MVA.

Vo vychodnej ¢asti PS SR sa planuje realizovat’ investi¢ny projekt ,,Vymena transformatorov
T401, T402 a dialkové riadenie v ESt Spisskd Nova Ves* v ramci ktor¢ho sa zrealizuje
prechod ESt na dialkové riadenie a sucasne sa dozivajuce transformatory T401 a T402
vymenia za nové s menovitym vykonom 250 MVA.

Dolezitym zamerom 2z pohladu spolahlivosti zasobovania velkoodberatela elektriny,
spolo¢nosti OFZ, a.s., ktord je priamym odberatelom elektriny z PS, je realizicia
transformacie T402, 400/110 kV, 350 MVA v ESt Sucany. Tento projekt umozni SEPS
postupne zlikvidovat’ 220 kV vedenie V273 (vratane suvisiacich zariadeni v ESt LemeSany)
pri suc¢asnom dodrzani kvality a spol'ahlivosti dodavok elektriny pre OFZ, a. s.

V oblasti transformacie PS/DS sa do roku 2025 predpokladad doplnenie, resp. vymena fyzicky
dozivajucich transformatorov, pri ktorych sa predpoklada, ze ich technicky stav po uplynuti
ich Zivotnosti nedovoli ich d’al$iu bezpecnu a spol'ahlivi prevadzku. Okrem vysSie uvedenych
vymen transformatorov v ramci inych stiborov stavieb, ide o nasledujuce projekty:

e vymena T401 v ESt Moldava,

e vymena T401 v ESt Stupava,

e vymena T402 v ESt Podunajské Biskupice,

e vymena T401 a T402 v ESt Liptovsk4 Mara,

e vymena T401 a T402 v ESt Spisska Nova Ves,

e vymena T402 v ESt Rimavské Sobota,

e vymena T401 v ESt Varin,

e vymena T401° a T403 v ESt Horna Zdatia.

4.2 Cezhranicné investi¢né zamery PPS

V suvislosti s dole uvedenymi cezhraniénymi investiénymi akciami bola v ramci
koordina¢nych aktivit s mad’arskym prevadzkovatel'om PS podpisana v juni 2014 zmluva

® Uvazuje sa len pri zachovani prevadzky Slovalco, a.s.
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0 spolo¢nom postupe pri definovani miest prechodu $tatnej hranice Slovensko — Mad’arsko
pre obe nizsie spomenuté vedenia. 5
1. Vedenie 2x400 kV Gabcikovo (SK) — Gonyli (HU) — Velky Dur (SK)

2. Vedenie 2x400 kV Rimavska Sobota (SK) — Sajoéivanka (HU).

Rokovania o zmluve o vystavbe tychto vedeni medzi SEPS a MAVIR boli ukon¢ené na jar
2015 s tym, Ze navrh zmluvy, odsuhlaseny na pracovnej urovni bol na strane SEPS schvaleny
aj v predstavenstve spoloCnosti v polovici juna 2015. Odvtedy je ndvrh zmluvy v
schvalovacom procese na strane MAVIR v podstate az do sucasnosti. Aj napriek
opakovanym vyzvam zo strany SEPS, sa zo strany MAVIR neustale odsuva proces schvalenia
zmluvy o vystavbe v predstavenstve MAVIR. Z dévodu vyssie uvedeného je priprava oboch
investi¢nych projektov v ¢asovom sklze oproti povodnému planu o jeden rok, a teda aktualne
predpokladany datum uvedenia vedeni do prevadzky december 2019. Na strane SEPS sa
s financnym prispevkom z néstroja Eurdpskej tunie ,,Spajame Eurdépu“ zacali projekéné
a inzinierske prace na oboch vedeniach. Nakolko ide o projekty so Statitom projektu
spolo¢ného (celoeurdpskeho) zaujmu, zacina im byt zo strany Eurdpskej komisie venovana
¢oraz intenzivnejsia pozornost’.

SEPS do roku 2025 neplanuje posilnenie ostatnych cezhrani¢nych profilov.

Rozvoj medzistatnych prepojeni SR je spojeny najmi so stavom a vyvojom spotreby elektriny
v ES SR a instalovaného vykonu zdrojov elektriny, resp. ich vyrobou v ES SR. Suvisi to aj
so stavom a vyvojom ES okolitych $tatov, so zaujmami a pristupmi ich prevadzkovatel'ov
a s podporou rozvoja medzistatnej vymeny elektriny, resp. obchodu s elektrinou v ramci EU
a elektricky pri¢lenenych ekonomik. Preto SEPS v tomto zmysle nad’alej udrzuje, ale aj
rozvija koordinaéné aktivity s prevadzkovatelmi PS Mad’arska, Pol'ska, Ceska a Ukrajiny.
Ato tak natrovni ENTSO-E, ako aj na bilateralnej urovni. Rokovania s rakiuskym
prevadzkovatelom PS v sucasnosti neprebiehaji, nakolko sa ani v dlhodobom horizonte
neuvazuje so vzajomnym prepojenim PS SR a Rakuska. AvSak je potrebné uviest’, Ze po
dlhsej prestavke sa podarilo nadviazat’ komunikdciu s prevadzkovatelom PS na Ukrajine.
Témou zatial beznej koreSpondencie je predovSetkym technicky stav a budicnost
existujuiceho 400 kV prepojenia Velké KapuSany — Mukacevo. Tento cezhrani¢ny profil
predstavuje Casto uzke miesto (spolu s profilom do Mad’arska) pri cezhrani¢nych prenosoch
elektriny a spdsobuje prevadzkové problémy a problémy s riadenim aj elektroenergetickému
dispecingu SR. Je realny predpoklad, ze spolupraca bude v priebehu nasledujtiicich mesiacov
konkretizovana formou zmluvy o spolupraci.

Tiez je potrebné upozornit, Ze rozvoj a vystavba novych medziStatnych prepojeni musi byt
zosuladend s rozvojom a moznostami vnutroStdtnych prepojeni, pricom nové medziStatne
prepojenia moézu byt budované len do takej miery, aby nedoSlo k ohrozeniu bezpecnosti
a spolahlivosti prevadzky PS SR, resp. ES SR.

Dalsie podrobnosti o vniitroitatnych a cezhraniénych investiénych zdmeroch PPS su uvedené
Vv Desatrocnom plane rozvoja prenosovej sustavy na roky 2016 — 2025, ktory je uverejneny
na webovom sidle PPS www.sepsas.sk.
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5 BEZPECNOST A SPOCAHLIVOST PREVADZKY ES SR, OPATRENIA
NA RIESENIE PRETAZENI

Elektroenergeticky sektor SR je charakteristicky doslednym vzajomnym od¢lenenim vyroby,
prenosu a distriblicie elektriny. Rozvoj zdrojov elektriny a dostatok PpS a regulac¢nej elektriny
preto podlieha trhovym principom. Zakladné pasmo spotreby elektriny je zabezpecované
medzi vyrobcom a spotrebitelom bud priamo, alebo prostrednictvom obchodnikov
s elektrinou. PpS a regula¢nt elektrinu obstarava PPS.

Vo vsetkych etapach pripravy prevadzky sa navrhuji vhodné rieSenia prevadzky a vytvara sa
potrebny priestor pre udrzbu, inovaciu a vystavbu elektroenergetickych zariadeni
na zabezpecenie dlhodobo spol'ahlivého a bezpecného prevadzkovania sustavy. Pre rieSenie
stavov nudze, alebo na predchédzanie tychto stavov, md PPS vypracovany obranny plan
na predchadzanie vzniku zdvaznych poruch, opatrenia pri havarijnych zmenach frekvencie
anapitia, ako aj plany obrany proti vzniku systémovych poruch typu ,black-out”, resp.
obnovy sustavy po vzniku poruchy typu ,black-out”. Prevadzkova bezpe¢nost plni
poziadavky na prenos elektriny a je kontrolovanad v kazdej etape pripravy prevadzky, a to
ro¢nej, mesacnej, tyzdennej a dennej. Je kontrolované bezpec¢nostné kritérium N-1 v celej PS
na vypadok kazdého prenosového prvku. Uvoliiovanie zariadeni PS z prevadzky sa vykonava
v koordinacii so susednymi PPS v ramci vSetkych etap pripravy prevadzky. Overuje sa
vypoctami chodu siete.

Ak dojde v sustave pri jej prevadzke k takym zmenam, ktoré vyvolaju jej nahle pretazenie,
prevadzkovatel’ prenosovej sustavy, s cielom odstranit’ pretazenie v zmysle § 21 Vyhlasky
Uradu pre regulaciu sietovych odvetvi &. 24/2013 Z.z., zmenenou a doplnenou Vyhlaskou
Uradu pre regulaciu siefovych odvetvi ¢. 423/2013 Z.z.:

a) aktivuje nakupené podporné sluzby,
b) vyuzije zmluvne dohodnuté havarijné rezervy,

C) zmeni zapojenie elektroenergetickych zariadeni prenosovej ststavy a distribu¢ne;j
sustavy.

Na predchédzanie pretazeni zariadeni prenosovej sustavy sa priebezne podla potreby
vykonava vypocet ustaleného chodu siete s idajmi vlastnej elektrizaénej ststavy, ako aj

s udajmi ostatnych sustav v ramci RG-CE (regiondlnej skupiny kontinentalnej Eurdpy)
ENTSO-E pod ,,System Operation Committee*.

Otazke bezpecnosti a spolahlivosti je venovand zo strany PPS vysoka pozornost. Pre
zaistenie prevadzkovej bezpecnosti a spol’ahlivosti su v ramci ES SR vykonavané nasledovné
opatrenia:

e preventivne opatrenia — analyza vysledkov vypoctov chodu siete a vypoctov
skratovych pomerov, nastavenie ochran, optimalizacia vypinacieho planu, pravidelna
udrzba prenosovych zariadeni a spracovanie opatreni na rieSenie havarijnych situdcii.
Dalej st to opatrenia proti §ireniu velkych systémovych porich a opatrenia na
eliminaciu dosledkov po vzniku velkych systémovych portch (tzv. Defence Plan),
opatrenia Vv oblasti pripravy prevadzky a opatrenia v oblasti optimalizacie udrzby
a rozvoja PS,

e dispeCerské opatrenia - havarijnd vypomoc, prerusenie prac na zariadeniach PS
Vv koordindcii s prevadzkovatel'mi distribu¢nych sustav (d’alej len ,,PDS*), vyuzivanie
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PpS a systémovych sluzieb, vyuzitie opatreni pre rieSenie havarijnych situacii,
rekonfiguracia PS,

e technické opatrenia - pdsobenie ochran, vyuzivanie PpS, pdsobenie frekvencnych
charakteristik a automatickej regulacie napatia.

Okrem spominanych opatreni pri stave nudze a jeho odstraneni st v zmysle legislativy
stanovené obmedzujlce opatrenia:
e plan obmedzovania spotreby,

e havarijny vypinaci plan,
e frekvencny vypinaci plan.

Elektroenergeticky dispecing aktualizuje kazdoro¢ne plan frekvenéného odl'ahcovania
(frekvenény vypinaci plan), v zmysle Standardov a odporucani RG CE ENTSO-E.
Automatické odl'ahCovanie ststavy zacina pri poklese frekvencie na 49 Hz (1. stupei). Pri
poklese frekvencie pod 49 Hz dochadza k d’alSiemu vypinaniu spotreby Vv ststave

pri jednotlivych hladinach frekvencie odstupniovanych od seba o 300 mHz. Frekvenény
vypinaci plan je uvedeny v Tab. €. 5.1 a je detailne rozpracovany v TP dokument D
Bezpecnost a kvalita prevadzky PS cast’ D4 kap. 4.1.2.

Tab. 5.1 Frekvenény vypinaci plin

o . . Vypinana ¢ast’ zat'azenia
Stupne vypinania Prahova frekvencia v PS SR

1.stupen 49,0 Hz 9,68 %
2.stupen 48,7 Hz 10,39 %
3.stupen 48,4 Hz 12,28 %
4 stupen 48,1 Hz 17,13 %
Spolu vo vSetkych stuprioch 49,0 - 48,1 Hz 49,48 %

5.1 Priprava prevdadzky ES SR

Ciel'om pripravy prevadzky na vSetkych urovniach dispecerského riadenia je vytvorit
podmienky na bezpe¢nu, spol'ahlivll a hospodéarnu prevadzku ES SR pri reSpektovani platnej
legislativy, Technickych podmienok SEPS a PDS, zavazkov vyplyvajucich z ¢lenstva SEPS
vV medzinarodnych organizacidch, prevadzkovych zmlav so zahrani¢nymi PPS, uzatvorenych
zmluv medzi Gcastnikmi trhu s elektrinou. Za vypracovanie jednotlivych etdp pripravy
prevadzky ES SR st zodpovedni veduci zamestnanci elektroenergetického dispecingu

a prislusnych dispecingov PDS. Zodpovedaji za optimalne rieSenia prevadzky a vytvorenie
potrebného priestoru na udrzbu, inovaciu a vystavbu elektroenergetickych zariadeni za
ucelom zabezpecenia dlhodobo spol’ahlivej a bezpecnej prevadzky ES SR.

Prevadzkovatel elektroenergetického zariadenia a prislusny dispecing zodpoveda za rieSenie
stavov nudze a prijatie opatreni zameranych na predchadzanie stavu nudze. Na tento ucel st
povinni vypracovat’ obranné plany. Obranné plany riesia problematiku predchadzania a
likvidacie zavaznych a systémovych portuch, obsahuju plany na nasadzovanie systémovych a
lokélnych frekvenénych relé (f-rel¢) na regulaciu spotreby elektriny a plany obnovy ststavy.

Planovanie a priprava prevadzky ES sa deli na:
a) planovanie a koordinaciu prevadzky silovych zariadeni PS,

b) pripravu prevadzky zariadeni na vyrobu elektriny a PpS.
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Elektroenergeticky dispecing spracovava v rozsahu svojich kompetencii danych prislusnou
legislativou pripravu prevadzky na ro¢nej, mesacnej, tyzdennej a dennej baze.

5.2 Vypracovanie Plinu obrany a obnovy ES SR

PS z hl'adiska bezpecnosti, spol'ahlivosti a riadenia prevadzky moze byt v normalnom stave
a v mimoriadnom stave, ktory sa d’alej €leni na poruchovy stav a na stav, kedy hrozi
vyhlasenie alebo je vyhlaseny stav ntiidze.

Pocas normalneho stavu musi PPS v stanovenych ¢asovych intervaloch monitorovat’ aktudlny
stav ststavy a musi reagovat’ na odchylky hodnét frekvencie alebo napétia, ako aj na
pretazenie zariadenia. Na tato reguldciu vyuziva zalohy zariadeni na vyrobu elektriny (¢inny
a jalovy vykon) a manipulacie s prenosovymi zariadeniami.

Pri poruchovom stave elektroenergeticky dispecing lokalizuje poruchové miesto, zist'uje
rozsah a dopady poruchového stavu na zasobovanie odberatel'ov, na vyrobu elektriny a na
cezhrani¢né prenosy. Riesi obnovenie dodavky a vyroby elektriny a cezhrani¢né prenosy tak,
aby prerusenie dodavky alebo vyroby bolo ¢o najkratsie.

Na ucel stanovenia podmienok a pravidiel pre zabranenie Sirenia porach, ako aj na ucel
stanovenia podmienok a pravidiel pre obnovu bezpecnej a spolahlivej prevadzky ES SR

po pripadnej poruche, je pravidelne (spravidla v dvojroénom cykle) spracovavany:

a) Plan obrany proti Sireniu velkych systémovych portich v ES SR - suhrn vsetkych
technickych a organizanych opatreni na zabranenie Sirenia alebo zhorSovania
poruchy ES, aby sa zabranilo jej kolapsu,

b) Plan obnovy prevadzky ES SR po velkom systémovom vypadku typu ,,black-out® -
suhrn technicko-organizacnych opatreni pre zabezpecenie uvedenia ststavy do
normalneho stavu po jej uplnom alebo ¢iastonom rozpade.

5.3 Problematika vysokych neplanovanych tokov v PS SR

Prenosova sustava Slovenska je v poslednych rokoch vystavena zvySenym tranzitom
elektriny, ktoré ohrozuji bezpecnost’ prevadzky PS SR. Pri¢iny zvySenych tranzitnych tokov
st mimo uzemia Slovenska a m6Zeme ich zrekapitulovat’ nasledovne:

e obnovitel'né¢ zdroje elektriny svelkou fluktuaciou vyroby (najmid veterné
a fotovoltickeé elektrarne) lokalizované na severozapade Eurdpy, ktorych vyrobu je
tazko predpovedat’, resp. pldnovat,, ¢i regulovat,

e zaostavanie rozvoja infraStruktiry PS v krajinach, kde doSlo k prudkému nérastu
inStalovaného vykonu OZE v poslednych rokoch,

e nedostatok vyrobnych kapacit v oblasti juhovychodnej Eurdpy a naopak lokalizacia
nadbytku zdrojov elektriny na severozapade Eurdpy,

e zaostavanie rozvoja cezhraniénych a vnatornych prepojeni prenosovych ststav
ENTSO-E v suvislosti so zvySenymi narokmi na prenos elektriny ako dosledku
liberalizacie trhu s elektrinou,

e mechanizmy vypoctu a pridelovania cezhranicnych kapacit neodrdZaju redlne
moznosti vnutornych PS a cezhrani¢nych profilov.

Nasledkom uvedenych pri¢in su prenosy elektriny na vel'ké vzdialenosti (prakticky cez celu
Europu) s dopadom aj na PS SR. Realny vyvoj objemu cezhrani¢nych prenosov elektriny cez
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PS SR od roku 2009 je uvedeny na obr. €. 5.1. ZvySené tranzitné toky, resp. neplanované toky
maji vplyv na bezpecnost’ prevadzky sustavy vyjadreni najmid plnenim bezpecnostného
kritéria (N-1). Prevadzka v roku 2015 je podrobnejsie popisana v kapitole 1. Zhodnotenie
roku 2015.
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Obr. 5.1 Objem cezhrani¢nych prenosov elektriny v MWh po rokoch cez ES SR

Z dovodu neplnenia zékladného bezpecnostného kritéria N-1 v PS SR boli v roku 2015
niekol’kokrat realizované napravné opatrenia na znizenie zatazenia ohrozenych prvkov
infrastruktury PS SR. I8lo zvdcsa o neplnenie bezpecnostného kritéria N-1 na mad’arsko-
slovenskom, resp. ukrajinsko-slovenskom profile. Obdobna situacia sa za¢ina vyskytovat’ aj
na cesko-slovenskom profile a to hlavne z dévodu silnej vizby medzi 400 a 220 kV
cezhrani¢nymi vedeniami na tomto profile. V takom pripade pri vypadku 400 KV vedenia
moze dochadzat’ k vysokému zat'azovaniu 220 kV cezhrani¢nych vedeni, predovsetkym

Vv severozapadnej Casti PS SR. Situacia potvrdzuje nutnost’ posilnenia prepojenia medzi
Slovenskom a Mad’arskom, ale aj zvySenia prenosovej kapacity na profile Slovensko —
Ukrajina (aj v suvislosti s planovanym pripojenim EMO 3 a 4 do ES SR). Tieto profily boli
pocas kritickych dni najviac zataZzované.

5.4 Napravné opatrenia v zmysle Prevdadzkovej prirucky ENTSO-E

Bezpecnost’ sustavy je primarnym cielom prevadzky prepojenych sustav. V prostredi
liberalizovaného trhu nemaji PPS povolené zasahovat’ do trhovych mechanizmov, pokial’ nie
je ohrozena bezpecnost’ sustavy.
Népravné opatrenia v zmysle Prevadzkovej prirucky RG CE ENTSO-E® st akékol'vek
opatrenia, ktoré PPS uplatni vc¢as, aby plnil kritérium N-1. Moznosti vyuzivania napravnych
opatreni v ES SR st nasledovné:

a) zruSenie planovanych prac na zariadeniach PS,

b) rekonfiguracia v PS SR

® https://www.entsoe.eu/publications/system-operations-reports/operation-handbook/Pages/default.aspx
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€) vypinanie vedeni v PS SR,

d) redispecing,

e) protiobchod,

f) zniZenie kapacit na cezhrani¢nych profiloch,

g) obmedzenie spotreby (realizacia obmedzenia spotreby v ES SR je mozna az po
vyhlaseni stavu nadze v ES SR).

Vsetky napravné opatrenia susednych prevadzkovatel'ov PS, ktoré maju dopad na prevadzku
PS SR, by mali byt’ vopred konzultované a koordinované s dispeCerom elektroenergetického
dispecingu. Rozhodnutie dispecera elektroenergetického dispecingu je vzdy na posudeni
momentalnej situdcie v ES, dopadov na bezpecnost’ prevadzky ststavy, plneni
medzinarodnych zavéazkov a ekonomickych dopadov na SEPS.
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6 OPATRENIA NA KRYTIE SPICKOVEHO DOPYTU A RIESENIE
VYPADKOV V ES SR

PPS zabezpecuje systémové sluzby pre udrzanie prevadzkyschopnosti ES, bezpecnosti,
kvality a spol'ahlivosti dodavky elektriny z PS, udrziavanie vyrovnanej vykonovej bilancie
a obnovy synchréonnej prevadzky pri rozpade ES SR. PpS potrebné pre zabezpecenie
syst¢émovych sluzieb zabezpecuje SEPS, ako PPS ndkupom od certifikovanych
poskytovatel'ov podpornych sluzieb. Zabezpecenie spol'ahlivej a bezpecnej prevadzky ES SR
z hladiska pokrytia diagramu zatazenia v hodinach Spickového dopytu, alebo v pripade
vypadkov zdrojov je rieSené prostrednictvom elektroenergetického dispecingu najmé
aktivovanim PpS, dalej vyuzitim havarijnej vypomoci od susednych PPS a tiez ndkupom
negarantovanej regulacnej elektriny.

Pri stanoveni optimalneho objemu jednotlivych druhov PpS sa uplatiiuje najma kritérium
spolahlivosti. Pri stanovovani optimalneho objemu PpS sa uplatiiuje princip ¢asového
rozvrstvenia a sezonnosti a vychodiskovymi udajmi s najma o¢akavané maximalne
zat'azenia regulacnej oblasti pre sledovany casovy usek podla ¢asového rozvrstvenia a
Statistické tidaje podla sezonnosti, pod ktort dany ¢asovy usek spada.

Dalej sa pri stanoveni jednotlivych objemov PpS vychadza z nasledovnych stvislosti:

e zavizné Standardy Prevadzkovej prirucky RG-CE ENTSO-E,

e upresnené predpokladané maximalne zat’aZenie v prisluSnom ¢asovom obdobi,
e ocakavané dynamické zmeny zat'aZenia v regulacnej oblasti (ES SR),

e ocakavané dynamické zmeny vyroby OZE v regulacnej oblasti (ES SR)

e pravdepodobnost’ vypadku jednotlivych zdrojov (ES SR).

Jednotlivé PpS sa zabezpecuju v rdmci ro¢ného, mesaéného a denného vyberového konania,
alebo na zdklade priamych dlhodobych zmluv. Na kazdi obchodnt hodinu je vypocitany
pozadovany objem jednotlivych PpS, ktory zabezpecuje bezpecné prevadzkovanie sustavy.
Priprava prevadzky obsahuje zoznam nasadenych vyrobnych zariadeni, nakupené objemy
PpS, cenu regulacnej elektriny a pldnované zapojenie PS po dohode so susednymi PPS a
zapojenie distribucnej sistavy po dohode s prevadzkovatel'mi distribu¢nych sustav.

V zmysle poslednej verzie pripravovaného nariadenia EK Network Code Electricity
Balancing atiez Vv suvislosti so zjednocovanim sluzieb typu TRV (TRV15MIN ma CEPS a
MAVIR) v rdmci kontinentalnych PPS je podporovana harmonizacia a cezhranicné vymeny
regulacnych kapacit a ich pripadné vzajomné poskytovanie medzi PPS. Vyvoj v oblasti PpS je
bliZSie popisany v kapitole 2.3. Podporné sluzby.

Po analyze rozlicnych technickych rieSeni sa do aplikacnej praxe zavadzaju niektoré varianty,
ktoré pokryvaju nedostatok PpS. Realizuje sa nakup PpS od susednych PPS, napr. nakup PRV
z inych regulacnych oblasti. Prostrednictvom aktualizacie Technickych Podmienok SEPS
(dokument B), sa pre PpS typu SRV otvorila moZnost’ ich poskytovania prostrednictvom
virtualnych elektrarni.

Cezhranicné prenosy na ucely dovozu a vyvozu elektriny na Grovni prenosovej sustavy
v ramci medzinarodne] energetickej spoluprace sa riadia dvoj a viacstrannymi zmluvami
medzi jednotlivymi PPS a ich opravnenymi subjektmi. V pripade ohrozenia prevadzkovej
bezpecnosti sustavy moze dispeCer vyuzit ndkup havarijnej negarantovanej regulacnej
elektriny zo zahraniCia. V pripade havarijnej vypomoci zo susednej regulacnej oblasti sa
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nakup regulacnej elektriny uskutoc¢iiuje podla zasad uvedenych v zmluve o poskytnuti
havarijnej vypomoci s prislusnym susednym PPS.

Operativne riadenie cezhrani¢nych prenosov na ucel dovozu a vyvozu elektriny v ramci
platnych zmliv a dohdd medzi SEPS a susediacimi PPS, technické plnenie tychto zmluv
adohdd a vnuatrodenné zmeny prenosov na spojovacich vedeniach su zabezpeCované
prostrednictvom SED.

Vsetky postupy pre riadenie cezhrani¢nych prenosov, koordinaciu vypinacich planov
spojovacich vedeni, ur€ovanie kapacit na spojovacich vedeniach, kontrolu a riadenie
pretazenia su v sulade s Prevadzkovou priru¢kou RG-CE ENTSO-E, Technickymi
podmienkami a Prevadzkovym poriadkom PPS. Pridel'ovanie prenosovych kapacit
spojovacich vedeni sa urcuje na zaklade vypoctov prenosovych kapacit so susediacimi PPS a
nasledného vzajomného odsuhlasenia, priCom plati mensia hodnota. Hodnoty prenosovych
kapacit sa ur€uju pre ro¢ntl, mesacnu a dennti pripravu prevadzky. Pridel'ovanie kapacit sa
vykonéva na zéklade bilaterdlnych a multilateralnych dohéd medzi PPS. V pripade vypnutia
prenosovych prvkov sa uréeny objem cezhrani¢nej prenosovej kapacity prispdsobuje
technickym podmienkam v ststave.
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7

KVALITA A UROVEN UDRZBY PRENOSOVEJ SUSTAVY

Vyhodnotenie $tandardov kvality za rok 2015 v zmysle §11 Vyhlasky URSO ¢&. 275/2012 Z.

Z. je zverejnené na webovom sidle prevadzkovatel'a PS SR.

7.1 Poruchovost’ a Standardy kvality prenosu

V roku 2015 bolo na zariadeniach prevadzkovatela PS zaevidovanych celkom
15 poruchovych vypnuti. Z toho 11 typu E1 - bez poskodenia zariadenia a 4 poruchy typu E2
- s poskodenim zariadenia. Pri vSetkych poruchach doslo k obmedzeniu dodavky elektricke;j

energie zo strany prevadzkovatela PS vo vyske 60,92 MWh.

Vyvoj mernej poruchovosti zariadeni a nedodanej elektriny PPS v obdobi 2006 — 2015 je
uvedeny v nasledujucich grafoch.
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Obr. 7.1 Vyvoj mernej poruchovosti v prenosovej sustave SR za roky 2005 aZ 2014
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Udrzba zariadeni PS bola v predchadzajiicom obdobi zabezpetovana kontinualne podla
vopred stanovené¢ho harmonogramu zosuladeného s pripravou prevadzky, pri zohl'adneni
pravidelne monitorovaného, diagnostikované¢ho a vyhodnocovaného stavu zariadeni PS (asset
monitoring).

V ramci pripravy prevadzky PS dochédza k maximalnej koordinacii vypinacich planov

s odstdvkami vyrobnych zariadeni. Je snaha o mozno v najvicsej miere zabranit’ znizeniu
spol'ahlivosti vyvedenia vykonov z jednotlivych vyrobni. Tato oblast’ je zvlast’ naro¢na pri
vyvedeni vykonu z jadrovych elektrarni. Délezitou ¢ast'ou je zabezpecenie rezervného
napajania vlastnej spotreby jadrovych elektrarni.

Sucasne sa kladie doraz aj na koordinaciu vypinacich planov zariadeni SEPS

s prevadzkovatel'mi distribu¢nych sustav tak, aby nedoslo k obmedzeniu, resp. zniZzeniu
bezpecnosti ich zasobovania, predovsetkym pri idrzbe rozvodni elektrickych stanic PS

s transformacnou vézbou PS/DS, napdjanych len dvoma prenosovymi vedeniami.

Vsetky strednodobé a dlhodobé investicné a rozvojové zamery PPS reSpektuju vyssie uvedené
skuto€nosti, tykajice sa pripravy prevadzky, asset monitoringu zariadeni PS a poZiadavky

pre zabezpecenie bezpecnej a spol'ahlivej prevadzky ES SR v dlhodobom horizonte.

7.2 Vyhodnotenie parametrov kvality elektriny v PS

Na zéklade vyhodnotenia Standardov kvality prenosu elektriny vypracovaného v zmysle §11
Vyhlagky URSO &. 275/2012 Z. z. (Standardy kvality prenosu elektriny, distribucie elektriny
a dodavky elektriny) a zaslaného diia 22.2.2016 na URSO je mozné konstatovat’, Ze v roku
2015 nebolo v SEPS evidované zZiadne podanie uzivatel'a PS na nedodrzanie kvality prenosu
elektriny, a teda v roku 2015 nedoslo zo strany PPS k ziadnemu poruseniu povinne
sledovanych ukazovatel'ov Standardov kvality. V roku 2015 sa realizoval systém merania

a vyhodnocovania kvality elektriny v PS v sulade s Technickymi podmienkami SEPS.
Celkova urovei kvality elektriny v prenosovej sustave je na vysokej trovni, nakol’ko az
97,16% z celkového mnozstva meranych vzoriek je v stilade s predpisanymi limitmi
hodnotami kvality elektriny.

Oproti roku 2014 doslo k zhorSeniu dodrziavania kvalitativnych parametrov o 0,15 %, ¢o

Vv absolutnych hodnotach predstavuje o 11 prekroceni viac. Pri porovnani podielu jednotlivych
uzivatel'ov PS na celkovej nekvalite je mozné konStatovat: prevadzkovatelia distribu¢nych
stistav menej o 104 prekroceni, priami odberatelia viac o 111 prekro€eni, vyrobcovia viac o 3
prekrocenia kvalitativnych ukazovatel'ov.
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ULOHA ORGANOV STATNEJ SPRAVY

Ministerstvo hospodarstva SR podl'a zakona €. 251/2012 Z. z. o energetike a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov zabezpecuje sledovanie
dodrziavania bezpecnosti dodavky elektriny, prijima opatrenia zamerané na zabezpecenie
bezpecnosti dodavok elektriny, urcuje rozsah kritérii technickej bezpec¢nosti sustavy a siete,
rozhoduje o uplatneni opatreni, ak ide o ohrozenie bezpecnosti a spol’ahlivosti prevadzky
sustavy a siete. Uverejiiuje kazdorocne do 31. jula spravu o vysledkoch monitorovania
bezpec¢nosti dodavok elektriny a o prijatych a predpokladanych opatreniach na rieSenie
bezpecnosti dodavok elektriny. Na ziadost URSO vydava stanovisko o ohrozeni bezpecnosti
dodévok elektriny na vymedzenom uzemi a na uzemi Eurdpskej unie podla osobitného
predpisu (Zakon ¢. 250/2012 o regulacii a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov).
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ZAVER

V oblasti zabezpecCovania bezpecnej a spolahlivej dodavky elektriny odberatel'om, v oblasti plnenia
kritérii a odporacani ENTSO-E boli v uplynulom obdobi vykazané dobré vysledky. Aj napriek tomu je
potrebné v nasledujtcich rokoch venovat’ zvySenu pozornost’ koordinovanému rozvoju ES SR tak, aby
bola schopna reagovat’ na nasledujuce skutoc¢nosti:

velky vyznam PS SR v ramci spoluprace &lenskych krajin EU/ENTSO-E a s tym stvisiaca
nevyhnutnost’ budovania novych spojovacich a nadvazujacich vnutornych vedeni PS,

zvySujuca sa intenzita obchodnych aktivit na liberalizovanom trhu s elektrinou a jej vplyv na
prvky PS SR, ako aj na jej prevadzku,

rozvoj trhu s podpornymi sluzbami a moznost’ obstaravat’ niektoré typy podpornych sluzieb aj
Z inych regula¢nych oblasti,

zlozitd a nedorieSend situdcia v oblasti tranzitnych a kruhovych tokov, ddésledkom coho je
tazko predvidatel'ny vyvoj v oblasti alokacie prenosovych kapacit,

zavazné strategické zmeny pristupov niektorych narodnych vlad v regione EU k vlastnym
narodnym energetickym politikdm s dopadmi na okolité Staty,

naplianie stanovenych cielov EU v oblasti elektroenergetiky a ochrany klimy, v tejto savislosti
narastajuci vplyv Eurdpskej komisie v oblasti rozvoja elektroenergetiky, presadzovany na
trovet jednotlivych ¢lenskych statov EU a na jednotlivych prevadzkovatel'ov PS v ENTSO-E,

implementaciu novych spolo¢nych eurdpskych sietovych predpisov v oblasti synchronnej
prevadzky prenosovych sustav a cezhrani¢ného obchodovania a z toho vyplyvajuce poziadavky
a zavazné rizika najma pri zabezpe€ovani PpS,

neustdly tlak eurdpskej komisie na zvySovanie bezpecnosti a kvality dodavok elektriny
pre vSetky kategorie odberatel'ov formou zavadzania prislusnych ukazovatel'ov,

moralna a fyzicka zastaranost’ viacerych energetickych zariadeni PS SR a potreba ich obnovy
s reflektovanim najnovsich trendov v oblasti zariadeni prenosovych ststav,

negativny vplyv odstavovania fosilnych zdrojov elektriny (zastaranych a ekonomicky
nevyhodnych), bez adekvatnej ndhrady, z prevadzky na iizemi SR na spolahlivostné parametre
prevadzky elektrizacnej ststavy,

pretrvavajuci zaujem o vystavbu podporovanych obnovitel'nych zdrojov elektriny na izemi SR,
ktoré na rozdiel od ostatnych zdrojov elektriny vyvolavaji (predovsetkym FVE a VTE)
potrebu na dodato¢né objemy podpornych sluzieb,

vystavba novych strategickych zdrojov elektriny a rozvoj distribuovanych zdrojov elektriny na
uzemi SR.

Z pohl'adu celkovej bilancie elektriny a zabezpecenia primeranej urovne prevadzkovej bezpecnosti

a spol'ahlivosti regulacnej oblasti SR bude v najblizSom obdobi rozhodujice to, kedy dojde

k dobudovaniu rozostavanych blokov ¢. 3 a ¢. 4 JE Mochovce a ¢i budu aj nad’alej neprevadzkované
flexibilné paroplynové elektrarne v MalZeniciach a v Bratislave. Nemenej doleZitou skuto¢nostou je
trvalé odstavenie dvoch tepelnych blokov v ENO B (bloky ¢. 3 a¢. 4)av EVO 1 (bloky €. 1 a €. 2),
pri¢om prevadzkovanie d’alSich existujticich flexibilnych fosilnych blokov je do budtcna tiez otazne.
Uz v tomto roku je regulacné oblast’ SR prevadzkovana bez 1 100 MW instalovaného vykonu
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flexibilnych fosilnych zdrojov elektriny (PPC Malzenice, PPC Bratislava, EVOI bloky ¢. 1 a €. 2

a ENO B bloky ¢.3 a 4), ¢o uz z pohl'adu prevadzky ES SR nie je zanedbatel'né. Ak by sa rozhodlo aj o
neprevadzkovani v sucasnosti ekonomicky analyzovanych blokov €. 5 a ¢. 6 EVO 1, tak by uz islo

0 odstavenie fosilnych elektrarni s vykonom cca 1320 MW. Nahrada tohto chybajiceho vykonu by
mala byt’ primerana, t.j. ak sa odstavuje taky velky regulovatel'ny vykon je potrebné ho nahradit’
technoldgiou vyrobného zariadenia, ktora tiez dokaze flexibilne menit’ hodnotu doddvaného vykonu
podla potrieb ststavy. Vzhl'adom na pretrvavajuce rizika zabezpecenia bezpecnej a spol'ahlivej
prevadzky ES SR z pohl'adu krytia Spickového dopytu ES SR a rieSenia vypadkov a vzh'adom na
d’alSie avizované odstavovanie, resp. neprevadzkovanie flexibilnych zdrojov je potrebna koordinovana
spolupraca a prijatie adekvatnych rieSeni ¢o najskor. Dobudovanie blokov ¢. 3 a bloku €. 4

JE Mochovce neznamend adekvatnu ndhradu za odstavené regulovatelné elektrarne. Tato skutocnost’
bude mat’ dopad aj na d’alsi rozvoj distribuovanej vyroby elektriny, hlavne ¢o sa tyka obnovitelnych
zdrojov energie, ktoré vyvolavaju potrebu dodato¢nych objemov podpornych sluzieb (FVE, VTE)

V kazdom pripade bude rozvoj flexibilnych zdrojov elektriny na izemi Slovenska urcujuci pre d’alsi
rozvoj zdrojov elektriny s ostatnymi vyrobnymi technoldégiami.

Podpora a zvyhodnovanie uréitych druhov technolégii vyroby elektriny predovsetkym s cielom
naplnenia cielov EU v oblasti OZE ma4 za nasledok deformaciu trhu s elektrinou. Vysledkom je
ekonomicky nerentabilna prevadzka a odstavovanie flexibilnych zdrojov elektriny v regulac¢nej oblasti
SR, nasledny nedostatok PpS potrebny aj pre prevadzkovanie a rozvoj DECE zdrojov elektriny typu
FVE a VTE. Aj z tohto dévodu je potrebné stanovit’ technické limity rozvoja decentralizovanych
zdrojov elektriny (predovsetkym FVE a VTE) v ES SR pre zabezpecenie bezpecnej a spol'ahlivej
prevadzky ES SR.

Zmeny v problematike pridel'ovania prenosovych kapacit na cezhrani¢nych profiloch v ramci ENTSO-
E, ktoré vyplyvaju z nariadenia CACM (uvedené v kapitole 2.4), zasahuju priamo alebo nepriamo cely
elektroenergeticky sektor a kladi zvySené naroky na koordinaciu najma medzi prevadzkovatel'mi
prenosovych ststav, narodnymi regula¢nymi organmi, operatormi trhov s elektrinou (podl'a CACM
oznacovanych ako NEMO), ti€astnikmi trhu, inStiticiami ako ACER, ENTSO-E ale aj radom novych
entit, ktorych existenciu predpoklada samotné Nariadenie. Podl'a pomerne ambiciéznych terminov je
celkové ukoncenie implementacného procesu CACM stanovené na koniec roka 2018.

Na zaklade vyssie uvedenych skutoénosti je nevyhnutné prehibit’ a skoordinovat’ spolupracu vietkych
ucastnikov trhu s elektrinou na Slovensku pri plneni povinnosti vyplyvajucich z legislativy SR a EU
ako aj pri plneni zavdzkov v zdruZeni prevadzkovatel'ov prenosovych sustav ENTSO-E.
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1. Uvod

Spravu o monitorovani bezpecnosti dodavky zemného plynu Ministerstvo hospodarstva Slovenskej
republiky (d’alej ,,ministerstvo®) uverejituje kazdoro¢ne na zaklade ustanovenia § 88 ods. 2 pism. j)
aods. 11 zakona ¢. 251/2012 Z. z. o energetike a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej ,,zdkon o energetike®).

Sprava je vypracovana v sulade so Struktarou podl'a ¢lanku 5 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
¢. 2009/73/ES z 13. jula 2009 o spolo¢nych pravidlach pre vnutorny trh s plynom, ktorou sa zruSuje
smernica 2003/55/ES ako aj v zmysle ustanoveni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
994/2010 z 20. oktébra 2010 o opatreniach na zaistenie bezpe¢nosti dodavky plynu, ktorym sa zrusuje
smernica Rady 2004/67/ES (d’alej len ,,nariadenie®).

Bezpecnost' dodavky plynu je zdkonom o energetike definovana ako schopnost’ siete zasobovat
koncovych odberatelov plynu, zabezpecenie technickej bezpe€nosti energetickych zariadeni
a rovnovahy ponuky a dopytu plynu na vymedzenom uzemi alebo jeho casti.

Od 1. janudra 2005 je bola zdkonom o energetike ustanovend kompetencia ministerstva vo vztahu
k sledovaniu dodrziavania bezpe¢nosti dodavok plynu auverejneniu Spravy o vysledkoch
monitorovania bezpecnosti dodavok plynu. Spravu vypracovava ministerstvo s vyuzitim podkladov od
ucastnikov trhu s plynom poskytovanych na zaklade vyhlaSky Ministerstva hospodarstva Slovenskej
republiky ¢. 193/2014 Z. z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti o rozsahu a postupe pri poskytovani
informdcii nevyhnutnych na vykon §tatnej spravy (d’alej len ,,vyhlaska ¢. 193/2014%).

Téato sprava sa primarne zaobera obdobim od 1. januara 2015 do 31. decembra 2015, pokial’ nie je
uvedené inak.

2. Dodavka a spotreba plynu, o¢akavana spotreba a dostupné dodavky

Spotreba zemného plynu v Slovenskej republike dosiahla v roku 2015 takmer 4,8 mld. m*. Na celkovii
spotrebu plynu mal vplyv najmé charakter zimy, ktora sa zaradila medzi doteraz najteplejsie. Zhruba
98 % domacej spotreby plynu tvori import.

Doméca tazba zemného plynu vroku 2015 dosiahla 86 mil. m®. V dlhodobom horizonte sa
predpokladd pokracovanie tazby zemného plynu zo sti€asnych zdrojov s klesajucim trendom. Zmeny
do tohto trendu moézu priniest’ len novoobjavené loziskd — tazené objemy vSak budu zéavisiet' od
rozsahu, charakteru a lokalizacie pripadnych novych lozisk. Nezanedbatelnym faktorom bude aj
ekonomickd narocnost’ t'azby z takychto loZisk.

Trh s plynom na Slovensku je redlne otvoreny od roku 2009, kedy svoju ¢innost’ v oblasti dodavky
zemného plynu priemyselnym odberatelom zacalo viacero spolo¢nosti. Od roku 2011 zacali
spolo¢nosti dodavat’ zemny plyn aj odberatel'om plynu v domécnosti.
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Najvacsi podiel na slovenskom trhu so zemnym plynom si udrzala aj v roku 2015 spolo¢nost’
Slovensky plynarensky priemysel, a.s. (SPP, a.s.). Ostatni dodavatelia plynu pokracovali v rozvoji
svojich obchodnych aktivit a ziskavani zédkaznikov, priCom aj v roku 2015 sa zvysil celkovy podiel
tzv. alternativnych dodévatel'ov plynu na trhu.

NajvyznamnejSimi spolo¢nostami v dodavke plynu su d’'alej RWE Gas Slovensko, s.r.o.; SHELL
Slovakia, s.r.o.; VNG Slovakia, spol. s r.0.; Lumius Slovakia, s. r. 0.

Pre najblizsie obdobie (3 az 5 rokov) sa oCakéava skor stagnacia spotreby plynu predovsetkym

s prihliadnutim na celosvetovy ekonomicky vyvoj. Pre rézne spolo¢nosti boli v zmysle energetickej
legislativy osvedcCenia na vystavbu energetickych zariadeni, pripadne podnikatel’ské subjekty zverejnili
svoje zamery v tejto oblasti (nové zdroje na vyrobu elektriny a tepla z plynu). Samotna realizacia
investi¢nych zamerov je vSak rozhodnutim jednotlivych spolo¢nosti, pricom rozhodovanie je
ovplyvnené viacerymi faktormi ako st napr. trhova cena elektrickej energie, trhova cena plynu ako
vstupnej komodity atd’.

Dalsimi faktormi, ktoré buda vplyvat’ na Grovei spotreby je mozné uviest’ priemernti roéni teplotu ako
aj pokracovanie realizacie roznych opatreni suvisiacich s energetickou efektivnostou napr.
zatepl'ovania budov. V segmente domdacnosti bude mat’ na roven spotreby vplyv vyvoj ceny plynu
ako aj dostupnost’ alternativnych paliv. Pozitivnu tlohu v oblasti cien moéze zohrat’ konkurencia
jednotlivych dodavatel'ov plynu pdsobiacich na trhu.

Predpoklad spotreby zemného plynu s vyhl'adom do roku 2020:

Rok 2016 2017 2018 2019 2020

Celkova spotreba [mld. m3] 4.8 4.8 4,7 4.7 48

Zdroj: SPP — distribuicia, a.s.
3. Uloha organov Statnej spravy

Ministerstvo vykondva Statnu spravu v oblasti plynarenstva v rozsahu, ktory je ustanoveny zakonom

0 energetike. V suvislosti s bezpe¢nostou dodavky plynu:

- zabezpecuje sledovanie dodrziavania bezpecnosti dodavky plynu,

- prijima opatrenia zamerané na zabezpecenie bezpecnosti dodavok plynu,

- urCuje rozsah kritérii technickej bezpecnosti siete,

- urcuje povinnosti vo vSeobecnom hospodarskom zaujme,

- urCuje povinnosti a rozhoduje o uplatneni povinnosti vo v§eobecnom hospodarskom zaujme,

- rozhoduje o uplatneni opatreni, ktoré suvisia s ohrozenim celistvosti a integrity siete alebo s
ohrozenim bezpecnosti a spolahlivosti prevadzky siete.
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Vseobecnym hospodarskym zdujmom v energetike sa na ucely zadkona o energetike rozumie aj
zabezpecenie bezpecnosti siete vratane zabezpecenia pravidelnosti, kvality a ceny dodavok plynu a
energetickej efektivnosti.

Vseobecny hospodarsky zaujem v energetike schvaluje vlada Slovenskej republiky na navrh
ministerstva. Ministerstvo moéze vo vSeobecnom hospodarskom ziaujme ulozit povinnost’
prevadzkovatelovi siete, dodavatel'ovi plynu a prevadzkovatel'ovi zasobnika zabezpecit’ aj bezpecnost’,
pravidelnost, kvalitu a cenu dodavky plynu. Takto uloZené povinnosti musia byt jednoznaéné,
vykonatel'né, kontrolovatel'né, transparentné, nediskriminacné a musia zabezpecit’ rovnost’ pristupu pre
plynarenské podniky v ¢lenskych Statoch ku koncovym odberatel'om na vymedzenom tzemi.

Ministerstvo zaroven uverejiiluje kazdorocne do 31. jula Spravu o vysledkoch monitorovania
bezpec¢nosti dodavok plynu, ktord obsahuje aj informécie o vSetkych prijatych a predpokladanych
opatreniach na rieSenie bezpecnosti dodavok plynu. Spravu uverejiiuje vo vestniku ministerstva a na
webovom sidle ministerstva.

Ministerstvo stanovilo systém monitorovania a zbierania udajov pre zabezpeCenie sledovania
dodrziavania bezpecnosti dodavky plynu vyhlaskou ¢. 193/2014. Prevadzkovatelia plynarenskej
infraStruktury (prepravnd siet, distribu¢né siete, zésobniky plynu), vyrobcovia plynu ako aj
dodavatelia plynu poskytuji ministerstvu podla zakona o energetike a vyhlasky ¢. 193/2014
informdcie o stave sieti, maximalnych vtlacnych a taZzobnych vykonoch zisobnika, stave zasob na
zaCiatku vtlacnej sezony resp. tazobnej sezony, o pocte uzivatelov zasobnika, vyrobe plynu
a dodavkach plynu, prepravenom a distribuovanom mnozstve plynu, pocte pripojenych koncovych
odberatel'ov plynu, pocte odberatelov plynu v domécnosti, kvalite a urovni Udrzby sieti a zariadeni
zasobnika, opatreniach na pokrytie Spickovej spotreby plynu a rieSeni vypadku v dodavkach plynu.
Takisto informuju aj o neplanovanom znizeni vyroby, prepravy, distribucie a dodavok plynu

4. Kvalita a uroven udrzby plynarenskych sieti, predpokladana d’al$ia kapacita plynarenskych sieti a
zasobnikov

Plynarenska sustava Slovenskej republiky je tvorend prepravnou sietou, distribu¢nymi siet'ami
a podzemnymi zasobnikmi zemného plynu. Zasobniky zohravajii vyznamnt ulohu pri zabezpecovani
bezpecnosti dodavky plynu. Plyndrenska siet’ je vzajomne prepojend so sietami susednych krajin —
Ukrajinou, Ceskou republikou, Rakuskom a Mad’arskom. V blizkosti slovensko-rakuskej hranice sa
nachddza vyznamny plynarensky hub Baumgarten, ktory je krizovatkou prepravnych sieti viacerych
Statov, ktoré su vuz prevadzke (Rakusko, Nemecko, Taliansko, Slovinsko a Mad’arsko) a je aj
predpokladanym kone¢nym bodom planovanych projektov prepravnych plynovodov v ramci tzv.
Juzného koridoru.

V prevadzke prepravnej siete neboli pocas roka 2015 zaznamenané ziadne vypadky, ktoré by mali
vplyv na dodavku zemného plynu pre odberatel'ov v Slovenskej republike alebo uzivatel'ov siete, ktori
zemny plyn cez izemie Slovenska prepravuju do d’alSich krajin.
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V novembri 2008 bola podpisana dlhodoba zmluva o preprave plynu medzi spolo¢nost’ami eustream,
a.s. a Gazprom Export, ktora je najvyznamnejSou zmluvou v oblasti prepravy plynu. Zmluva je platna
od 1. januara 2009, doba platnosti je 20 rokov.

S ciel'om zabezpecit’ integritu, spolahlivost, bezpecnost’ a efektivne prevadzkovanie prepravne;j siete
Vv Slovenskej republike prevadzkovatel’ prepravnej siete — spoloCnost’ eustream, a.s. — vykonava
inpekcie, preventivne opravy a tidrzbu plynarenskych zariadeni podl'a stanovenych kritérii. Udrzba
bola vykondvana na zaklade vysledkov diagnostickych prac na urovni kompresorovych stanic ako aj
na liniovej Casti siete v kvalite zodpovedajicej eurépskym Standardom. Taktiez sa realizovalo
odstraniovanie nedostatkov zistenych vonkajSou a vnttornou inSpekciou plynovodov opravami alebo
rekonstrukciami plynarenskych zariadeni. Prevadzkovatel prepravnej siete planuje realizovat’ opravné
prace v rozsahu potrebnom pre bezproblémovu prevadzkyschopnost’ prepravnej siete.

K 1. janudru 2016 predstavuje prepravna siet’ takmer 2 270 km plynovodov a 4 kompresorové stanice.
Kapacita prepravnej siete je na Grovni vySe 90 mld. m?® roéne. Slovenské prepravna siet’ je vyznamnou
sucast’ou europskej plynarenskej siete a predstavuje spolahlivi a bezpecnu prepravnu cestu, ktorou sa
zemny plyn prepravuje do Statov strednej a zadpadnej Eurdpy. V pripade zvySeného zaujmu o prepravu
je mozné s relativne niz§imi nakladmi oproti novym projektom zvysit' sucasnt kapacitu prepravnej
siete.

Nové prepojenie medzi prepravnymi sietami Slovenska a Madarska, ktoré bolo vybudované po
analyze situacie pocas tzv. plynovej krizy zo zaciatku roka 2009, bolo do komercnej prevadzky
uvedené dna 1. jala 2015.

Vzijomné prepojenia s Ceskou republikou a Rakuskom st po upravach technicky pripravené na
zabezpecenie fyzického reverzného toku plynu.

Vyvoj vramci projektu prepojenia prepravnych sieti Slovenska a Pol'ska postupoval v zmysle
vzajomnych dohdd prevadzkovatel'ov prepravnych sieti eustream, a.s. a GAZ-SYSTEM S.A..
Delegovanym nariadenim Komisie (EU) ¢. 1391/2013 zo 14. oktobra 2013, ktorym sa meni nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 347/2013 o usmerneniach pre transeurdpsku energetickl
infrastruktaru, pokial’ ide zoznam projektov spoloéného zaujmu pre Uniu bol prezentovany zoznam
prisluSnych projektov. V ramci bodu 6 ,Prioritny koridor Severojuzné prepojenia plynovodov v
stredovychodnej a juhovychodnej Europe (,NSI plyn vychod‘)*“ je zaradeny aj projekt slovensko —
pol'ského prepojenia.

Diia 22. novembra 2013 bola v Bratislave podpisand Dohoda medzi vladou Slovenskej republiky a
vladou Pol'skej republiky o spolupréci pri realizacii projektu plynovodu spéjajuceho pol'sku prepravnu
siet’ a slovensku prepravnu siet’.

Pracovna skupina zriadena na zéklade tejto medzivladnej dohody rokuje na zaklade potreby rieSenia
otazok suvisiacich s tymto projektom.

V juni 2015 prevadzkovatelia slovenskej prepravnej siete a pol'skej prepravnej siete podpisali s

Vykonnou agentarou Europskej komisie pre inovaciu a siete (Innovation and Networks Executive
Agency — INEA) trojstranni dohodu o finan¢nej pomoci EU na projekt ,,Vypracovanie projektove;j
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dokumentécie a vykon inzinierskych Cinnosti pre pol'sko-slovenské prepojenie plynarenskych sieti.
Na zaklade tejto dohody projekt ziskal financnu podporu z Eurdpskej tnie vo vyske 4,6 mil. € v ramci
fondu s ndzvom Connecting Europe Facility (CEF).

Spolo¢nosti sa budi v ramci nasledujucich vyziev fondu CEF snazit o ziskanie finan¢nych
prostriedkov aj na préace tykajuce sa realizacie projektu.

Memorandum 0 porozumeni, ktoré bolo podpisané dnia 28. aprila 2014 medzi spolo¢nostami
Ukrtransgaz a eustream sa tykalo sprevadzkovania plynovodu, ktory by umoznil reverzni dodavku
plynu na Ukrajinu. Realizované rieSenie spocivalo v rychlom sprevadzkovani nevyuzivaného
plynovodu Vojany — Uzhorod (hrani¢ny bod Budince; tzv. maly reverz). Do komercnej prevadzky bol
spusteny 2. septembra 2014 za tcasti premiérov Slovenska a Ukrajiny ako aj vysokého predstavitel’a
Eurdpskej komisie. Toto rieSenie je optimélne z pohl'adu bezpe&nosti dodavok plynu pre SR ako aj EU
a tiez aj z hl'adiska technického, pravneho, ¢asového a plnej kompatibility s legislativnym ramcom EU.

Plynovod dokaZe zabezpecit' prepravni kapacitu na arovni az 40 mil. m® denne (z toho 27 mil. m® je
poskytovanych na pevnej baze), pricom v ro¢nom vyjadreni ide o moznost’ prepravit’ na Ukrajinu az
14,6 mld. m® zemného plynu.

Eustream predstavil na Stredoeurdpskej energetickej konferencii diia 25. novembra 2014 koncept
plynovodu Eastring. Realizacia projektu Eastring Vv zmysle predstaveného konceptu prepojenia
zapadoeurdpskych trhov s krajinami predovsetkym juhovychodnej Eurdpy je rieSenim pre dosiahnutie
strategického ciel'a zachovat’ ¢i dokonca zvysit' objemy prepravené¢ho plynu cez slovenska prepravnu
siet’, najmd v savislosti s moznost'ou, Ze spolo¢nost Gazprom nebude pokracovat po roku 2019
s dodavkou plynu do EU cez Ukrajinu. Realizicia projektu by do znagnej miery prispela k zvyseniu
vyznamu uUlohy Slovenska ako krizovatky pre plynarenské prepojenia ajeho schopnost zaistit
prepravu plynu reverznym tokom celému regionu. Projekt, ktory je projektovany ako obojsmerny je
preto mozné povazovat’ za cestu pre novych potencidlnych dodévatelov predovsetkym z Kaspického
regionu resp. potencidlneho tzv. tureckého plynového hubu pristup na eurdpske trhy a zvySenie rovne
bezpecnosti z hl'adiska diverzifikacie zdrojov.

Na zéklade delegovaného rozhodnutia Komisie (EU) 2016/89 z 18. novembra 2015, ktorym sa meni
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 347/2013, pokial’ ide zoznam projektov spoloéného
zdujmu pre Uniu bol projekt Eastring zaradeny do zoznamu projektov spoloéného zaujmu v ramci
bodu 6.25 , InfraStruktira na prepravu nového plynu do strednej a juhovychodnej Eurdpy s cielom
diverzifikacie®.

Slovenskou prepravnou sietou bolo v roku 2015 prepravenych celkovo 55,8 mld. m® plynu. Prepravu
cez slovensku prepravna siet’ ovplyviiuje plynovod Nord Stream, ktorym sa zabezpecuje preprava
plynu z Ruskej federacie priamo do Nemecka ako aj celkovy pokles exportu plynu z Ruskej federacie
do Eurdpy. Ciastoény vplyv na pokles celkového prepraveného mnozstva malo aj kratenie dodavok
plynu z Ruskej federacie pre viacerych obchodnikov s plynom v ramci EU. Pokial’ ide o zmluvné
portfolio prevadzkovatela prepravnej siete, popri stabilnych dlhodobych kontraktoch vyznamne
narastd pocet zmluv tykajucich sa kratkodobych a cezhrani¢nych transakcii medzi obchodnymi uzlami

144



(hubmi) v stredoeuropskom regione, ako aj kontraktov suvisiacich s liberalizaciou domaceho
slovenského trhu s plynom.

V ramci prepravnej siete v pripade vyskytu krizovych situacii je mozné vyuzit reverzny tok plynu.
V tomto rezime je mozné zo zapadu na vychod prepravit mnozstvo plynu, ktoré je vysSie ako
najvyssia spotreba na Slovensku v zimnych mesiacoch.

V prevadzke distribucnych sieti neboli zaznamenané ziadne udalosti, ktoré by mali vplyv na dodavku
zemného plynu pre odberatel'ov na Slovensku.

Pocas sledovaného obdobia sa vyskytlo len niekol'ko kratkodobych a ¢asovo obmedzenych 1zko
lokdlnych vypadkov v dodavke plynu sposobenych nutnostou prerusit dodavku napr.
Z bezpecnostnych dovodov.

V ramci najvacsej distribu¢nej siete na Slovensku prevadzkovanej spolocnostou SPP — distribucia,
a.s., ktora je tvorend komplexom plynéarenskych rozvodnych zariadeni, ktoré zahriuji potrubny
plynarensky systém a technologické zariadenia sa vykonavali inSpekcie, preventivne opravy a udrzba
plynarenskych zariadeni podla stanovenych kritérii, ktoré prispievali k zabezpeceniu jej integrity,
spol'ahlivosti a bezpec¢nosti. Realizovalo sa odstraiiovanie vad zistenych vonkajSou a vnutornou
inSpekciou plynovodov opravami alebo rekonstrukciami plynarenskych zariadeni. Do obnovy
distribucnej siete SPP — distribtcia, a.s. s cielom zvysit' spolahlivost’ a bezpecnost v roku 2015
investovala 21 mil. €. V roku 2014 zaznamenala zvySeny trend vyvoja poSkodeni plynarenskych
zariadeni tretimi stranami v podobe 50 % ndrastu takychto udalosti. PoSkodenia boli zaznamenané
predovsetkym pri realizacii zemnych prac, ktoré su ich najcastejSim zdrojom a prinasaju skutocné
bezpecnostné riziko.

Udrzba distribuénej siete SPP — distribucia, a.s. je zabezpetovana v sulade s platnou legislativou,
prisluSnymi normami, internymi riadiacimi aktmi spolo¢nosti, technickymi pravidlami plynu (TPP),
ako aj sprievodnou dokumentaciou vyrobcov jednotlivych komponentov, ktoré tvoria distribu¢nt siet’.

K 1. januaru 2016 je evidovany nasledovny stav najvacsej distribucnej siete v SR: vysokotlakové
plynovody predstavovali 6 278 km, strednotlakové a nizkotlakové plynovody 27 023 km. Distribu¢nti
siet’ SPP — distribucia, a.s. vyuzivalo ku koncu roka 2015 27 obchodnikov s plynom, ¢o predstavuje
najvacsi pocet v doterajsej historii spolocnosti.

Za ucelom bezpecnej a efektivnej prevadzky regulacnych stanic maju tieto stanice monitorovaci
systém umoziujuci prenos udajov na plynarensky dispecing. Monitorovaci systém umoziiuje v pripade

poruchy alebo havarie okamzity zasah s optimalizéciou riadenia siete aZ po odstrdnenie poruchy.

Spolo¢nost” SPP — distribucia, a.s. planuje svoju distribu¢nu siet’ v najblizSom obdobi rozsirovat’ len v
minimdlnom rozsahu.
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Plynofikovanych bolo 2 234 obci z celkového poctu 2 891 obci. V tychto obciach Zije 94% vSetkych
obyvatel'ov Slovenska. Spolo¢nost’ ma do svojej siete pripojenych viac ako 1,5 miliona odberatel’'ov.

Slovensko disponuje podzemnymi zasobnikmi plynu, ktoré su situované v juhozapadnej Casti krajiny a
zohravaju vyznamnu ulohu pri vyrovnavani nerovnomernosti dodavok a odberov plynu, ako aj
v pripade Spi¢kovych odberov. V stcasnosti ich prevadzkovatelia poskytuji sluzby uskladiiovania
zemného plynu aj pre viaceré zahrani¢né plynarenské spolo¢nosti.

Celkova kapacita zasobnikov na uzemi Slovenskej republiky je 3,40 mld. m’, pricom maximalny
denny pevny tazobny vykon je cca 45 mil. m’, maximalny denny pevny vtlaény vykon cca 38 mil. m°.
PrevadzkovateI'mi zdsobnikov na Slovensku st spolo¢nosti NAFTA a.s., Bratislava a POZAGAS a.s.,
Malacky.

Pre potreby Slovenska je vyuZivany aj podzemny zasobnik situovany na tuzemi Ceskej republiky
(Dolni Bojanovice) s kapacitou 0,57 mld. m?, ktory je prevadzkovany spolo¢nostou SPP Storage s.r.o.,
Praha. Tento zasobnik je napojeny na slovensku plynarensku siet’ a je nezavisly od spojovacich
technologii vyuzivanych spolo¢nostami POZAGAS a.s. a NAFTA a.s. Zasobnik Dolni Bojanovice je
vyuzivany pre ucely vyvazovania slovenskej distribucnej siete, zaroven poniuka moznosti dodato¢ného
zabezpecenia bezpecnosti dodavok plynu pre odberatelov plynu v doméacnosti.

Pocas roka 2015 neboli zaznamenané ziadne zdvazné poruchy, ktoré by mali vplyv na prevadzku
zasobnikov.

Spolo¢nost’ NAFTA a.s. ma pripravené dva projekty rozvoja zasobnikov. Realizacia tychto projektov
vSak bude zavisiet’ od situacie na trhu so skladovanim zemného plynu ako aj od moZnosti ziskania
finan¢nej podpory zo zdrojov Eurdpskej tunie. Prevadzkovatelia zasobnikov zaroven realizuju
technické opatrenia, ktoré umoznia flexibilne reagovat’ na poZiadavky zékaznikov a vytvarat’ nové
skladovacie produkty podla poziadaviek u€astnikov trhu s plynom.

5. Opatrenia na pokrytie Spickovej spotreby, rieSenie vypadku v dodavke
Zakonom o energetike boli stanovené aj podmienky riadenia plynarenskych sieti.

Distribu¢nt siet’ na vymedzenom uzemi Slovenskej republiky (d’alej ,,vymedzené uzemie) riadi
plynarensky dispe¢ing, ktory je zodpovedny za operativne riadenie distribuénej siete. Ulohy
plynarenského dispe€ingu na vymedzenom tGzemi na zaklade rozhodnutia ministerstva plni dispe€ing
prevadzkovatela distribucnej siete spolo¢nosti SPP — distribucia, a.s.

Plynarensky dispecing na vymedzenom tzemi plni tieto tilohy:

- Operativne riadi vlastnu distribu¢nu siet’ a distribuciu plynu do prepojovacich bodov nadvézujucich
distribu¢nych sieti,

- riadi prepojené prepravné siete a distribuné siete na vymedzenom uzemi pri krizovej situacii v
plynérenstve a pri ¢innostiach, ktoré bezprostredne zamedzuju jej vzniku,

- technicky riadi rozdel'ovanie zdrojov plynu vo vstupnych bodoch do prepojenych distribucnych
sieti,
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- vyhlasuje a odvolava krizov1 situaciu v plynarenstve a jej troven

- vyhlasuje a odvolava obmedzujuce opatrenia v plynarenstve,

- urCuje opatrenia zamerané na odstranenie krizovej situcie v plynarenstve,

- predklada raz tyzdenne v obdobi od 1. novembra do 31. marca a v pripade krizovej situdcie denne
ministerstvu za kazdy den vypocet kapacity ostatnej infraStruktary pre pripad prerusenia
samostatnej najvacsej plynarenskej infraStruktary, vratane vypoctu pri zohladneni vhodnych
trhovych opatreni na strane spotreby.

Prevadzkovatel' distribucnej siete, ktory neplni tlohy plynarenského dispecingu, mdze zabezpecit
plnenie uloh dispecerského riadenia prostrednictvom uz zriadeného plynarenského dispecingu
prevadzkovatela distribucnej siete, ktory plni ulohy plynarenského dispecingu. Ak technické
podmienky prevadzkovatela takéto rieSenie neumoznuju, prevadzkovatel' distribucnej siete, ktory
neplni Glohy plynarenského dispecingu je povinny zriadit’ vlastny dispecing. Takto zriadeny dispecing
plni na Casti vymedzeného uzemia prevadzkovatel'a distribucnej siete rovnaké tlohy ako plynarensky
dispecing.

Vyznamnu ulohu v pripade $pi¢kovych odberov a Vv pripade vyrovnavania nerovnomernosti dodavok
a odberov plynu zohravaju podzemné zéasobniky plynu (blizSie v bode 4), ktoré s situované
v zapadnej Casti Slovenska, a ktoré si vyuzivané pre zabezpecenie plynulého zasobovania odberatel'ov
plynom pocas celého roka.

Dia 1. februara 2013 nadobudla uéinnost’ vyhlagka Uradu pre regulaciu sietovych odvetvi ¢. 24/2013
Z. z., ktorou sa ustanovuju pravidla pre fungovanie vnutorného trhu s elektrinou a pravidla pre
fungovanie vnutorného trhu s plynom. Uvedeny pravny predpis upravuje postupy predchadzania
vzniku a rieSenia pret'azenia prepravnej siete a distribu¢nej siete ako aj podmienky vyvaZovania siete.

Predchadzanie vzniku a rieSenie pret'azenia prepravnej siete

Ak sucet pozadovanych prepravnych kapacit je vyssi ako technicka kapacita pre prislusny vstupny bod
alebo vystupny bod prepravne;j siete, dochadza k pretazeniu prepravne;j siete.

Prevadzkovatel’ prepravne;j siete predchadza pretazeniu prepravnej siete

- vyhodnocovanim Ziadosti o pristup do prepravnej siete a naslednym obmedzenim pristupu
poskytovania prepravnej kapacity v prepravnej sieti v stlade s podmienkami prevadzkovatela
prepravnej siete uvedenymi v prevadzkovom poriadku prevadzkovatela prepravne;j siete,

- nominaciou prepravy plynu v ramci dohodnutej a dostupnej prepravnej kapacity,

- moznost'ou ucastnika trhu s plynom poskytniit’ svoju nevyuziti volnu prepravnu kapacitu inému
ucastnikovi trhu s plynom.

Nedostatok volnej prepravnej kapacity v prepravne] sieti rieSi prevadzkovatel prepravnej siete

uzatvorenim zmluvy o preprave plynu s preruSitelnou prepravnou kapacitou s ucastnikom trhu s
plynom.
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Predchadzanie vzniku a rieSenie pretazenia distribucnej siete

Ak sucet pozadovanych distribu¢nych kapacit je vyssi ako technickd kapacita distribucnej siete,
dochadza k pretazeniu distribu¢nej siete.

Prevadzkovatel’ distribucnej siete predchadza vzniku pretazenia distribucnej siete vyhodnocovanim
ziadosti o pristup do distribuc¢nej siete a naslednym obmedzenim pristupu poskytovania distribucnej
kapacity v distribu¢nej sieti v sulade s podmienkami prevadzkovatel'a distribucnej siete uvedenymi v
prevadzkovom poriadku prevadzkovatela distribucnej siete, poziadavkami na predlzovanie
existujucich zmlav o pristupe do distribu¢nej siete a distribucii plynu bez zvySenia dohodnutej
distribu¢nej kapacity a poziadavkami odberatel'ov plynu v domacnosti.

Ak sucet pozadovanych distribu¢nych kapacit je vyssi ako technickd kapacita distribucnej siete,
prevadzkovatel” distribu¢nej siete vyzve tcastnikov trhu s plynom na tpravu vysky nimi pozadovanej
kapacity v ziadosti o pristup do distribu¢ne;j siete.

Ak sucet pozadovanych distribucnych kapacit v ziadostiach o pristup do distribu¢nej siete bude stale
vyssi ako technickd kapacita distribucnej siete, rozdeli prevadzkovatel’ distribu¢nej siete zostavajicu
volnt distribu¢nu kapacitu nediskriminacne v pomere vel'kosti jednotlivych poziadaviek s tym, ze ak
poziadavka ziadatela presahuje vysSku zostdvajiicej volnej kapacity, je tato poziadavka pred
rozdelenim znizena na vySku zostavajicej vol'nej kapacity.

Vyvazovanie siete

VyvazZzovanim siete je

- fyzické vyvazovanie, ktoré predstavuje subor c¢innosti, ktorymi prevadzkovatel siete riadi
prevadzku siete na vymedzenom uzemi v redlnom Case tak, aby v kazdom okamihu zabezpecil
dopravu plynu zo vstupnych bodov siete na vymedzenom tzemi do vystupnych bodov siete a aby sa
siet’ na vymedzenom uUzemi prevadzkovala spravne, bezpecne a nediskriminacne pre vsetkych
ucastnikov trhu s plynom a naklady na prevadzku sa spravodlivo prirad'ovali jednotlivym
ucastnikom trhu s plynom,

- obchodné vyvazovanie, ktoré predstavuje dodrZiavanie rovnovahy medzi mnozstvom plynu
vstupujucim do siete pre Ucastnika trhu s plynom a mnoZstvom plynu odoberanym zo siete
ucastnikom trhu s plynom, pricom nedodrZanie rovnovahy a odchylka sa spoplatiiuje; obchodnym
vyvazovanim sa zabezpecuje podpora prevadzkovatela siete pri fyzickom vyvazovani siete.

Za fyzické vyvazovanie siete zodpovedd prevadzkovatel siete. Obchodné vyvaZovanie siete
a zuctovanie odchylok vykonava prevadzkovatel siete. UZzivatel'ovi distribu¢nej siete vykonava

obchodné vyvazovanie a zuctovania odchylok prevadzkovatel distribucne;j siete.

Uzivatel’ distribucnej siete, ktory mé uzatvorenti zmluvu s prevadzkovatelom siete, zodpoveda za
odchylku.

Uzivatel’ distribu¢nej siete moze svoju zodpovednost’ za odchylku vratane vSetkych s tym spojenych
finan¢nych zavdzkov zmluvne preniest’ na in¢ho uzivatel'a distribucnej siete v stilade s podmienkami
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prevadzkovatel'a siete uvedenymi v prevadzkovom poriadku prevadzkovatela siete. Uzivatel
distribu¢nej siete, na ktorého bola prenesend zodpovednost za odchylku, ozndami postapenie
zodpovednosti prevadzkovatel'ovi distribucnej siete do troch dni pred zaciatkom plynarenského dna, v
ktorom je odchylka postapena.

Vyrobca plynu moze svoju zodpovednost’ za odchylku vratane vSetkych s tym spojenych finan¢nych
zavazkov zmluvne preniest’ na svojho odberatel’a plynu v sulade s podmienkami prevadzkovatela siete
uvedenymi v prevadzkovom poriadku prevadzkovatela siete. Vyrobca plynu a odberatel plynu
ozndmia postipenie zodpovednosti prevadzkovatelovi distribu¢nej siete do desiatich dni pred
zaCiatkom plynarenského dna, v ktorom je odchylka postapena.

Vyvazovacia zona je oblast’ dana vymedzenym tizemim prevadzkovatela siete. Slovenska republika je
vyvazovacou zOnou prepravnej siete a vyvazovacou zoénou distribucnej siete z hl'adiska fyzického
vyvazovania a jednou vyvazovacou zonou z hl'adiska uzivatel’a distribu¢ne;j siete.

Prevadzkovatel' distribuc¢nej siete a prevadzkovatel prepravnej siete zabezpecia prepojitel'nost
distribucnej siete a prepravnej siete a odovzdavanie udajov potrebnych na vyvazovanie siete.

Uzivatel’ prepravnej siete si dohodne s prevadzkovatel'om prepravnej siete podmienky obchodného
vyvazovania siete a spdsob vyrovnania nerovnovahy medzi jeho mnozstvom plynu vstupujicim do
prepravnej siete a jeho mnozstvom plynu odoberanym z prepravnej siete.

Utastnik trhu s plynom, ktory prevadzkuje distribuéna siet a je pripojeny k prepravnej sieti, si
dohodne podmienky obchodného vyvazovania siete s prevadzkovatelom distribucnej siete, ktory je
povinny plnit’ ulohy plynarenského dispe€ingu na vymedzenom tzemi.

Prevadzkovatel distribucnej siete zodpoveda za fyzické vyvaZovanie siete a zactovanie odchylok na
vymedzenom uzemi. Ak je na vymedzenom Uzemi viac prevadzkovatel'ov distribu¢nej siete, za
vyvazovanie siete je zodpovedny prevadzkovatel’ distribu¢nej siete, ktory plni ulohy plynarenského
dispe€ingu na vymedzenom Uzemi. Ostatni prevadzkovatelia distribu¢nej siete uzatvoria dohodu s
prevadzkovatel'om distribu¢nej siete, ktory plni lohy plynarenského dispecingu na vymedzenom
uzemi, na zéklade ktorej sa zabezpeci prepojitel'nost’ distribu¢nych sieti a odovzdavanie udajov
potrebnych na vyvazovanie siete.

Prevadzkovatel’ distribu¢nej siete ma vyhradent cast’ kapacity zasobnikov najmé na krytie dennych
odchylok tcastnikov trhu s plynom; naklady na tto kapacitu sa zahfiiaji do ceny za distribuciu plynu.

Ak vyhradena kapacita zasobnikov nie je dostatocna na fyzické vyvazovanie distribucne;j siete,
prevadzkovatel’ distribu¢ne;j siete poziada ucastnikov trhu s plynom, aby upravili mnozstvo vtla¢aného
alebo tazeného plynu zo zasobnika az do vysky ich dohodnutej uskladiiovacej kapacity. Ak toto
opatrenie nepostacuje, prevadzkovatel’ distribucnej siete vyzve prevadzkovatel’a zasobnika, aby mu
poskytol vol'na kapacitu zasobnikov potrebnu na vyvazovanie distribu¢nej siete za podmienok
dohodnutych s prevadzkovatel'om zdsobnika. Ak to umoznuji technické podmienky, prevadzkovatel
zasobnika poziadavke vyhovie.
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Prevadzkovatel’ distribucnej siete, ktory plni tllohy plynarenského dispecingu, eviduje naklady a
vynosy spojené s vyvazovanim siete a za podporné sluzby podrla ich Struktury a podl'a uzivatel'ov
siete, ktorym tieto podporné sluzby poskytuje, oddelene od ostatnych prevadzkovych nakladov a
zverejiiuje ich na webovom sidle v stilade s podmienkami uvedenymi v prevadzkovom poriadku
prevadzkovatela distribucnej siete.

Krizova situacia v plynarenstve

Urovne krizovej situacie v plynarenstve st Groveit véasného varovania (vEasné varovanie), Girovei
pohotovosti (pohotovost) a uroven ntdze (stav nudze) podla osobitného predpisu, ktorym je
nariadenie.

Krizovu situaciu v plynarenstve a jej uroven na vymedzenom uzemi alebo na Casti vymedzeného
uzemia vyhlasuje a odvolava prevadzkovatel' distribu¢nej siete, ktory na zaklade rozhodnutia
ministerstva plni ulohy plynarenského dispecingu na vymedzenom uzemi, vo verejnopravnych
hromadnych oznamovacich prostriedkoch a pomocou prostriedkov dispecerského riadenia.

Legislativne opatrenia prijaté na zaklade vyhodnotenia pric¢in a dosledkov plynovej krizy v roku 2009
znamenali zakonné zavedenie povinnosti zabezpecCenia Standardu bezpecnosti dodavok plynu pre
odberatelov plynu. Standard pre odberatelov plynu v domacnosti zabezpeduje prevadzkovatel
najvacsej distribucnej siete SPP — distriblicia, a.s. Povinnost' zabezpecovat’' Standard pre ostatnych
chranenych odberatel'ov majt jednotlivi dodavatelia plynu.

V oblasti technickych opatreni, ktoré vyplyvali z uvedeného vyhodnotenia a boli realizované v oblasti
plynarenskej infrastruktury na Slovensku, boli navrhnuté tak, aby boli dostato¢né pre zasobovanie
celého trhu — t.j. vSetkych odberatel'ov — aj v ¢ase mimoriadnych situdcii vratane tretej urovne krizovej
situgcie — stavu nudze.

Zakonom o energetike je v sulade s poziadavkami nariadenia ustanovena nova Gprava rozsahu skupiny
chranenych odberatelov.

Chranenym odberatel'om je odberatel’ plynu, ktory je pripojeny k distribu¢nej sieti a ktory je:

i) odberatel'om plynu v domacnosti,

J) malym podnikom,

K) odberatelom plynu, ktory vyraba teplo a tepli uzitkova vodu, uréené pre domacnost’ alebo pre
osoby podl'a pismen d) — g) a ktory nie je pri vyrobe tepla schopny prejst’ na iné palivo,

I) prevadzkovatel'om zdravotnickeho zariadenia,

m) zariadenim socialnych sluzieb,

n) zariadenim socialnopravnej ochrany deti a socialnej kurately,

0) skolou,

p) odberatelom plynu okrem odberatela plynu podla pismen a) — g) v rozsahu a za podmienok
ustanovenych osobitnym predpisom a vSeobecne zaviznym pravnym predpisom.
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Ministerstvo ako zodpovedny organ pre oblast’ bezpecnosti dodavok plynu do zakona 0 energetike
zapracovalo aj moznost’ rozsirenia skupiny chranenych odberatel'ov, pricom podmienky takéhoto
roz§irenia by boli urcené vSeobecne zaviznym pravnym predpisom — vyhlaskou.

Investicie do rozvoja plynarenskej infrastruktiry prostrednictvom programu EEPR, v ramci vlastnych
investicii plynarenskych spolo¢nosti ako aj plany v oblasti vac¢Sieho vzajomného prepojenia ¢lenskych
Statov davaju predpoklady na to, aby pripadné krizové situacie, nech uz su zapri¢inené rdéznymi
okolnostami, bolo mozné rieSit najmd vyuzitim trhovych mechanizmov tak, aby nebolo nutné
pristupovat’ k obmedzeniam dodavky plynu pre jednotlivé kategdrie odberatel’ov.

V pripade vyhlasenia krizovej situacie st ucastnici trhu s plynom v zmysle ustanoveni zakona
0 energetike povinni podielat’ sa na odstraneni jej pricin a dosledkov.

Kazdy ucastnik trhu s plynom je povinny podrobit’ sa prijatym opatreniam pri krizovej situacii (dalej
len ,,obmedzujice opatrenia v plyndrenstve) a opatreniam zameranym na odstranenie krizovej
situdcie, ktoré vyhlasi alebo urci prevadzkovatel' distribucnej siete, ktory na zaklade rozhodnutia

ministerstva plni ulohy plynarenského dispecingu na vymedzenom tzemi. Obmedzujlice opatrenia v

plynarenstve, pri ktorych sa obmedzuje alebo prerusuje dodavka plynu, sa uplatituji v tomto poradi

h) obmedzenie odberu plynu u odberatel'ov, ktori prevadzkuji vyrobu alebo poskytuja sluzby naro¢né
na spotrebu plynu,

i) prerusenie dodavok plynu pre tychto odberatel’ov,

J) obmedzenie a preruSenie dodavok plynu pre ostatnych odberatelov okrem chranenych
odberatel'ov,

k) obmedzenie a preruSenie dodavok plynu pre chranenych odberatelov — malym podnikom
a odberatel'om v rozsahu a za podmienok, ktoré ustanovi vSeobecne zavazny pravny predpis,

I) obmedzenie a prerusenie dodavok plynu pre chranenych odberatel'ov, ktori vyrabaju teplo a tepla
uzitkovll vodu, urcené pre domécnost alebo pre osoby definované zdkonom a ktori nie su pri
vyrobe tepla schopny prejst’ na iné palivo,

m) obmedzenie a prerusenie dodavok plynu pre chranenych odberatel'ov, ktorymi s prevadzkovatel
zdravotnickeho zariadenia, zariadenia socialnych sluZieb, zariadenia socialnopravnej ochrany deti a
socidlnej kurately, Skoly,

n) obmedzenie a prerusenie dodavok plynu pre chranenych odberatel'ov, ktorymi s odberatelia plynu
v domécnosti

Obmedzenie a prerusenie dodavok plynu sa nevztahuje na prevadzkovatela zasobnika a vyrobcu
plynu.

Obmedzujuce opatrenia v plynarenstve na vymedzenom uzemi alebo na ¢asti vymedzeného tizemia
vyhlasuje a odvolava prevadzkovatel distribu¢nej siete, ktory na zaklade rozhodnutia ministerstva plni
ulohy plynéarenského dispeingu na vymedzenom uzemi, vo verejnopravnych hromadnych
oznamovacich prostriedkoch a pomocou prostriedkov dispecerského riadenia. Tento prevadzkovatel
distribu¢nej siete vyhlasenie a odvolanie obmedzujicich opatreni v plynarenstve a urCenie opatreni
zameranych na odstranenie krizovej situdcie bezodkladne oznamuje ministerstvu; ozndmenie o
vyhléaseni a odvolani obmedzujtcich opatreni v plynarenstve alebo o ur€eni opatreni zameranych na
odstranenie krizovej situacie obsahuje aj podrobnosti o uplatiovanych obmedzujucich opatreniach
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V plynarenstve alebo opatreniach zameranych na odstranenie krizovej situacie.

Prevadzkovatel distribu¢nej siete, ktory na zéklade rozhodnutia ministerstva plni ulohy plynarenského

dispecingu na vymedzenom tUzemi, moze v nalezite odovodnenych vynimocnych situaciach vyhlésit’

alebo urcit' obmedzujuce opatrenia v plynarenstve alebo opatrenia zamerané na odstranenie krizovej

situacie, ktoré nie st uvedené v nidzovom plane, ak su splnené tieto podmienky:

d) obmedzujuce opatrenia v plynarenstve alebo opatrenia zamerané na odstranenie krizovej situacie
neobmedzuji neprimerane tok plynu v ramci vnitorného trhu,

e) obmedzujuce opatrenia v plynarenstve alebo opatrenia zamerané na odstranenie krizovej situacie
neohrozuji vazne situdciu v oblasti dodavky plynu v inom ¢lenskom state, a

f) je zachovany cezhrani¢ny pristup k infrastrukture v stulade s nariadenim pokial’ je to z technického
a bezpecnostného hl'adiska mozné.

Prevadzkovatel’ distribu¢nej siete, ktory na zéklade rozhodnutia ministerstva plni ulohy plynarenského

dispecingu na vymedzenom Uzemi, je povinny na ziadost' ministerstva bezodkladne odvolat’ alebo

zrusit' obmedzujice opatrenie v plynarenstve alebo opatrenie zamerané na odstranenie krizovej

situdcie.

Standard bezpecnosti dodavok plynu

Prevadzkovatel distribu¢nej siete, ktory na zéklade rozhodnutia ministerstva plni ulohy plynarenského
dispecingu na vymedzenom uzemi, doddvatel plynu a chraneny odberatel, ktori si zabezpecuju
dodavky plynu z tzemia Eurdpskej unie alebo z uzemia tretich Statov, st povinni na ucel rieSenia
krizovej situacie a predchadzania krizovej situdcii zabezpecit’ Standard bezpecnosti dodavok plynu pre
chranenych odberatel’'ov.

Standardom bezpeénosti dodavok plynu je zabezpedenie dodavky plynu pre chranenych odberatel'ov v
rozsahu podl'a osobitného predpisu, ktorym je nariadenie.

To v ¢lanku 8 ods. 1 ustanovuje pripady, v ktorych maju plynarenské podniky zabezpecit dodavku
plynu chranenym odberatel'om. Ide o:
a) mimoriadne teploty pocas sedemdnovej $picky, ktora sa Statisticky vyskytuje raz za 20 rokov;
b) aspon 30-diové obdobie vynimo¢ne vysokej spotreby plynu, ktoré sa Statisticky vyskytuje raz
za 20 rokov,
c) aspon 30-diiové obdobie v pripade prerusenia samostatnej najvacsej plynarenskej infrastruktary
V beznych zimnych podmienkach.
Dotknuti tcastnici trhu s plynom zabezpecuju uvedeny Standard bezpecnosti dodavok plynu
zasobami plynu v zasobnikoch s disponibilitou dodavok plynu zo zasobnikov pri krizovej situacii
do siete na vymedzenom uzemi, alebo zmluvne zabezpecenymi dodiavkami plynu vyrobeného na
vymedzenom uzemi. Najviac 50 % objemu plynu potrebného na zabezpecenie Standardu
bezpecnosti dodivok moZu zabezpelit’® vyuZitim cezhrani¢nej Kkapacity sieti zmluvne
zabezpeCenymi vypomocnymi dodavkami plynu disponibilnymi pri krizovej situacii na
vymedzenom uzemi.
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Prevadzkovatel’ distribucnej siete, ktory na ziklade rozhodnutia ministerstva plni ulohy
plynarenského dispecingu, dodavatel’ plynu a chraneny odberatel’, ktori si zabezpecuji dodavky
plynu z tzemia Eurépskej unie alebo z tzemia tretich Stitov predkladaji ministerstva
kaZdorocne do 28. februara navrh spésobu zabezpecenia Standardu bezpecnosti dodavok plynu
na nasledujuce obdobie od 1. novembra do 31. marca.

Ministerstvo po prerokovani predloZenych navrhov s Uradom pre regulaciu sieCovych odvetvi a
prevadzkovatelom distribu¢nej siete, ktory na zaklade rozhodnutia ministerstva plni ulohy
plynirenského dispefingu na vymedzenom tizemi, rozhodne o sposobe zabezpecenia Standardu
bezpecnosti dodavok plynu do 31. marca.

Prevadzkovatel’ distribu¢nej siete, ktory na zaklade rozhodnutia ministerstva plni ulohy
plynarenského dispecingu, dodavatel’ plynu a chraneny odberatel’, ktori si zabezpecuji dodavky
plynu z uzemia Eurépskej tnie alebo z uzemia tretich Stitov predkladaji ministerstvu
kaZdoro¢ne do 31. augusta informacie o zabezpeceni Standardu bezpecnosti dodavok plynu na
nasledujice obdobie od 1. novembra do 31. marca. Ak je zabezpecenie Standardu bezpecnosti
dodavok plynu nedostato¢né, ministerstvo uloZi rozhodnutim opatrenia.

Dodavatel’ plynu a odberatel’ plynu méZu na ziklade zmluvy preniest’ zodpovednost’ za
zabezpecenie Standardu bezpecénosti dodavok plynu na iného icastnika trhu s plynom.

Sekundarnou pravnou normou pre uvedenu problematiku je vyhlaska Ministerstva
hospodarstva Slovenskej republiky ¢. 416/2012 Z. z. z 13. decembra 2012, ktorou sa ustanovuji
podrobnosti o postupe pri uplatiiovani obmedzujucich opatreni pri stave nidze a o opatreniach
zameranych na odstranenie stavu nudze v elektroenergetike a podrobnosti o postupe pri
vyhlasovani krizovej situacie a jej urovne, o vyhlasovani obmedzujucich opatreni v plynarenstve
pre jednotlivé kategorie odberatel’ov plynu, o opatreniach zameranych na odstranenie Kkrizovej
situdcie a o sposobe urcenia obmedzujicich opatreni v plynirenstve a opatreni zameranych na
odstranenie krizovej situicie, ktora nadobudla uéinnost’ 1. januara 2013.

Vyhlaska ustanovuje postup v pripade situdcie, Ze nastane ¢i bude hrozit’ nedostatok plynu. Opatrenia,
ktoré maju prispiet k odstraneniu rozdielu medzi zdrojmi plynu aspotrebou su
definované obmedzujucimi odberovymi stupfiami, havarijnym odberovym stupiiom a obmedzujucimi
vykurovacimi krivkami.

Obmedzujuce odberové stupne sa uplatiiuju pre odberatelov, u ktorych viac ako 50% ro¢ného odberu
plynu nezavisi od vonkajsej teploty ovzdusia. Vykurovacie krivky sa uplatiiuju v pripade, Ze viac ako
50% ro¢ného odberu zéavisi od vonkajsej teploty ovzdusia. Havarijny odberovy stupen je Specifickym
stupniom, ktorého vyuzitie sa predpoklada len v extrémnych podmienkach a predstavuje nulovy odber
plynu pre vSetkych odberatel'ov plynu.

Aj na zdklade skusenosti vyhldska presne ustanovuje postup pre urcenie zdkladného odberového

stupna a obmedzujucich odberovych stupniov resp. zakladnej vykurovacej krivky a obmedzujucich
vykurovacich kriviek pre jednotlivé kategorie odberatelov.
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Opatrenia na odstranenie stavu nuadze v plyndrenstve sa vykondvaju ako osobitné postupy na
obnovenie riadnej prevadzky prepravnej a distribucnej siete v ¢o najkratSom case. Pri odstranovani
stavov nudze postupuju plynarenské podniky podla schvalenych havarijnych planov, pokynov
nadriadeného plyndrenského dispecingu a pokynov vlastného dispecingu.

Dal§imi moZnost'ami ako prispiet’ k bezpe¢nosti dodavky je vyuZivanie LNG, & diverzifikacia
dodavok plynu (diverzifikacia dopravnych ciest a diverzifikacia zdrojov). V oblasti diverzifikacie
sa na zaklade sprevadzkovania zariadeni umoZiiujicich reverzny tok plynu z Ceskej republiky
a Rakuska otvorili nové moZnosti pre dodavatelov pésobiacich na Slovensku pre zabezpecenie
najma vypomocnych dodavok pre pripad prerusenia dodavky z tradi¢ného zdroja.

V sucasnom obdobi nie je na uzemi Slovenska prevadzkované Ziadne zariadenie LNG a ani

Vw7

Vv horizonte najbliZSich 3 rokov sa s vyuZivanim takychto zariadeni neuvazuje.

Vyznamnym je pre Slovenskd republiku rakisky plynarensky uzol Baumgarten, ktory sa
nachadza ned’aleko od spolo¢nej hranice. DalSiu alternativu pre regién predstavuji plinované
projekty plynovodov, ktoré maja zabezpecit’ dodavky plynu tzv. JuZnym koridorom z oblasti,
ktorymi prechadza. Projekty plynovodov pocitaju s ukonéenim prave v Baumgartene, s ktorym
existuje vzajomné prepojenie, pricom uz v sucasnosti je mozné vyuzivat’ aj reverzny tok plynu
v smere z Rakiuska na Slovensko.

V zmysle nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 994/2010 z 20. oktébra 2010
0 opatreniach na zaistenie bezpefnosti dodavky plynu, ktorym sa zruSuje smernica Rady
2004/67/ES ¢Elensky $tat musi spifiat’ $tandard dodavky a $tandard infradtruktiry. Na zaklade
prijatych legislativnych opatreni po plynovej krize Slovensko Standard dodavky pre chranenych
odberatelov spiiialo uz od roku 2009.. Standard infrastruktiry stanovuje, Ze parameter N — 1
musi byt’ vacsi ako 100%. Na zaklade vypo¢tu podl’a vzorca, do ktorého vstupuji parametre ako
su technicka kapacita vstupnych bodov, maximalna technicka kapacita vyroby plynu,
maximalny technicky t’aZobny vykon zasobnikov, technickd kapacita samostatnej najvicsej
plynarenskej infrastruktiry a celkova denna spotreba plynu pre pripad vynimocne vysoke]
spotreby, je mozné konStatovat’, Ze stanovenu poZiadavku pre parameter N — 1 — t.j. Standard
infrastruktiry — Slovensko uZ v si¢asnosti spiia.

Eurdopska komisia 16. februiara 2016 v ramci tzv. zimného balicka predstavila aj navrh
nariadenia Eurdopskeho parlamentu a Rady o opatreniach na zaistenie bezpecnosti dodavok
plynu a o zruSeni nariadenia (EU) & 994/2010. Do tohto navrh u EK zapracovala zistenia z
aplikacie doterajSicho naradenia ako aj vysledky zat’azovych testov z roku 2014, v ktorych
skiimala schopnost’ Unie ako aj jednotlivych &lenskych 3titov zvladnut’ prerusenie dodavok

plynu.
Zavery
V roku 2015 sa nevyskytli ziadne zavazné incidenty, ktoré by narusili dodavku zemného plynu pre

odberatel'ov plynu na vymedzenom tzemi. Boli zabezpecené plynulé a bezpeéné dodavky plynu pre
vSetkych odberatel'ov.
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Ostatni dodavatelia podla informacii poskytnutych ministerstvu neboli kratenim dodavok zasiahnuti.

Najvyznamnej$im hrd¢om na trhu dodavky plynu na Slovensku zostava aj nadalej spolo¢nost’
Slovensky plynarensky priemysel, a.s., Bratislava.

V roku 2015 pokracoval trend znizovania podielu najvyznamnejSicho dodéavatel'a na dodavkach
koncovym odberatel'om, svoje aktivity na trhu s plynom rozvijali spolo¢nosti RWE Gas Slovensko,
s.r.0., Kosice; ELGAS, s.r.o., Povazska Bystrica, SHELL Slovakia, s.r.o., Bratislava; VNG Slovakia,
spol. sr.o., Bratislava a Lumius Slovakia, s. r. 0., Zilina. Dodavku plynu uskutoéiiovali aj daliie
spolo¢nosti ako napr. CEZ Slovensko, s.r.o., Bratislava, MAGNA ENERGIA a.s., Piestany, ZSE
Energia, a.s., Bratislava, MET Slovakia, a. s., Bratislava, SLOVAKIA ENERGY, s.r.o., Bratislava a
dalsie.

Prepravnd siet, distribu¢né siete a podzemné zdsobniky plynu v monitorovanom obdobi boli
prevadzkované spol'ahlivo a bezpe¢ne, pricom plne pokryvali dopyt domaceho trhu.

Z pohl'adu zaistenia bezpecnych dodavok plynu, zvySenia miery bezpecnosti dodavky, hlavne z
pohl'adu rieSenia situacie v pripade vypadku jedného zdroja je potrebné podporovat’ efektivnu a
nakladovo prijateI'na diverzifikaciu zdrojov plynu a diverzifikaciu dopravnych ciest plynu a za tymto
ucelom podporovat’ investicie do infraStruktiry v rdmci aktudlnej legislativy na urovni Eurdpskej tnie
a S nou suvisiacich procesov.

Pokial’ ide o situdciu vo vzajomnych vztahoch Ukrajiny a Ruskej federacie, ktord moéze predovsetkym
vzhl'adom na tranzit plynu ovplyvilovat’ aj situdciu v inych krajindch, podarilo sa aj s prispenim
Europskej komisie dosiahnut’ dohodu na tzv. zimnom balicku, kde boli stanovené zakladné podmienky
dodavky plynu pre Ukrajinu, ktord do znac¢nej miery znamenala aj stabilitu pre plyn tranzitovany do
d’al$ich krajin.

Vzajomné vztahy vSak aj nad’alej zostdvaji komplikované. Eurdpska komisia na zaklade doterajSich
vysledkov sa bude snazit’ aj pre d’alSie obdobie dohodnut’ s Ruskou federaciou a Ukrajinou bezpecné
dodavky plynu pre Ukrajinu ako aj jeho tranzit cez ukrajinské tizemie pre odberatel'ov v krajinach
Eurdpskej nie.
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Zoznam vydanych osvedceni na vystavbu energetického zariadenia v roku 2017

ICO 35 829 141

Sobota - rozSirenie
4. stavba - Upravy v
sUvisiacich zariadeniach
v SSt Gab¢éikovo a ESt
Velky Dur

Cislo Y. , X Fyz.ldfa osoba / Umiestnenie Charakteristika Tepelny Elektricky
rozhodnutia| Ziadatel ¢lenovia Statutarneho . : X : vykon | vykon
. . zariadenia zariadenia
Datum organu (MW) (MW)
Predseda predstavenstva:
Ing. Tomas Marecek, .
RozSirenie
eustream, a.s., podpredseda rozdelovacieho uzla
16128/2017- | Votrubova 11/A, predstavenstva: . . . e .
s katastralne uzemie obce LakSarska Nova Ves s
4110-09722 82109 Ing. Robert Hancak, Laksarska Nova Ves | instalaciou technologie
23.02. 2017 | Bratislava, ICO | ¢&lenovia predstavenstva: re prepravu zemné%o
35910 712 Ing. Miroslav Bodnar, Ing. pre prep vnu
Eva Markoviova Py
a Ing. Mirek Topolanek.
1. stavba - 2x400 kV
vedenie lokalita Velky
Meder - Statna hranica
Slovenska republika -
Slovenska Madarsko
clekirizacna 2. stavba - 2x400 kV
reNOSOVA Predseda predstavenstva | vedenie ESt Rimavska
20359/2017- sEstava as Ing. Miroslav Obert, Sobota - Statna hranica | Subor stavieb Slovensko-
4110-22280 M nské niv.’ podpredseda Slovenska republika - madarského
24. 05. 2017 Y y predstavenstva Ing. Madarsko medziStatneho prepojenia
59/A, 824 84 . ; .
Bratislava Miroslav Stejskal 3. stavba - Rozvodna
; 400 kV Rimavska

Kontaktna osoba: Ing. Javorka, sekcia energetiky MH SR

31. 05. 2017
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